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Preambulo

O Governo da Republica do Benim

O Governo da Republica do Burkina Faso,

O Governo da Republica dos Camaroes,

O Governo da Republica Centro Africana,

O Governo da Republica do Chade

O Governo da Republica do Congo,

O Governo da Republica da Costa do Marfim,
O Governo da Republica do Gabao,

O Governo da Republica da Guiné,

O Governo da Republica da Guiné-Bissau,

O Governo da Republica da Guiné Equatorial
O Governo da Republica do Mali,

O Governo da Republica Islamica da Mauritania,
O Governo da Republica do Niger,

O Governo da Republica do Senegal,

O Governo da Republica do Togo,

O Governo da Uniao de Comores

E qualquer Estado que venha ulteriormente a aderir ao presente Acordo,

1) Animados pelo desejo de promover a contribuicdo efetiva da propriedade intelectual para

o desenvolvimento dos seus Estados pela promocdo da inovagao tecnoldgica, a
transferéncia e a difusao da tecnologia, a promocao da criatividade, em beneficio matuo
de quem as gera e de quem as utiliza;

2) Desejosos de proteger nos seus territérios de um modo tdo eficaz e uniforme quanto

possivel os direitos de propriedade intelectual;

3) Desejosos de promover a formacdo e a difusao dos conhecimentos em matéria de

propriedade intelectual;

Comprometem-se, para esse efeito, a dar a sua adesao:

i)

ii)

a Convencao de Paris para a Protecdo da Propriedade Industrial, de 20 de marco de
1883, tal como revista em Estocolmo em 14 de julho de 1967, e modificada em 28 de
setembro de 1979;

a Convengao de Berna para a Protecao das Obras Literarias e Artisticas, de 9 de
setembro de 1886, tal como revista em Paris em 24 de julho de 1971, e/ou a
Convencao Universal sobre o Direito de Autor, revista em Paris em 24 de julho de 1971,
e modificada em 28 de setembro de 1979;

ao Acordo da Haia referente ao Depdsito Internacional dos Desenhos ou Modelos
Industriais, de 6 de novembro de 1925, tal como revisto na Haia em 28 de novembro
de 1960, em Estocolmo em 14 de julho de 1967, e em Genebra em 28 de setembro de
1979 e em 2 de julho de 1999;

ao Acordo de Lisboa relativo a Protecao das Denominagdes de Origem e ao seu Registo
Internacional, de 31 de outubro de 1958, tal como revisto em Estocolmo em 14 de



Julho de 1967, e em Genebra em 28 de setembro de 1979 e em 20 de maio de 2015;

v) a Convencdo que institui a Organizacao Mundial da Propriedade Intelectual, assinada
em Estocolmo em 14 de julho de 1967, e modificada em 28 de setembro de 1979;

vi) ao Tratado de Cooperacao em matéria de Patentes, assinado em Washington em 19 de
junho em 1970, e revisto em 28 de setembro de 1979, em 3 de fevereiro de 1984 e em
3 de outubro de 2001;

vii) ao Tratado sobre o Direito das Patentes, adoptado em Genebra em 1 de junho de 2000;

viii) ao Tratado de Nairobi relativo a Protecao do Simbolo Olimpico de 26 de setembro de
1981;

ix) ao Tratado de Budapeste sobre o Reconhecimento Internacional dos Depositos de
Microrganismos para fins de Procedimento em matéria de Patentes, de 28 de abril de
1977, modificado em 26 de setembro de 1980;

X) a Convencgdo Internacional para a Protecao das Obtencdes Vegetais, de 2 de dezembro
de 1961, revista em Genebra em 10 de novembro de 1972, em 23 de outubro de 1978
e em 19 de marco de 1991;

xi) ao Tratado de Marraquexe que comporta a Criacao da Organizacdo Mundial do
Comeércio, nomeadamente ao Acordo sobre os Aspectos dos Direitos de Propriedade
Intelectual Relacionados com o Comércio, de 15 de abril de 1994;

xii) a0 Acordo de Viena que institui uma Classificacao Internacional dos Elementos
Figurativos das Marcas, concluido em Viena em 12 de junho de 1973, e modificado em
1 de outubro de 1985;

xiii) a Convencdo de Roma para a Protecdo dos Artistas Intérpretes ou Executantes, dos
Produtores de Fonogramas e dos Organismos de Radiodifusao, de 26 de outubro de
1961;

xiv) a Convengao relativa a Distribuicdo de Sinais Portadores de Programas Transmitidos
por Satélite, concluida em Bruxelas em 21 de maio de 1974,

xv) ao Protocolo relativo ao Acordo de Madrid referente ao Registo Internacional das
Marcas, adoptado em Madrid em 27 de junho de 1989, modificado em 3 de outubro
2006 e em 12 de novembro de 2007;

xvi) ao Tratado de Singapura sobre o Direito das Marcas, de 27 de marco de 2006;

xvii) ao Tratado da Organizacao Mundial da Propriedade Intelectual sobre o Direito de
Autor, adoptado em Genebra em 20 de dezembro de 1996;

xviii) ao Tratado da Organizacao Mundial da Propriedade Intelectual sobre as
Interpretagdes ou ExecucOes e sobre os Fonogramas, adoptado em Genebra em 20
de dezembro de 1996;

xix) ao Tratado de Beijing sobre as Interpretacoes ou Execugdes Audiovisuais, de 24 de
junho de 2012;



xx) ao Tratado de Marraquexe para Facilitar o Acesso das Pessoas Cegas, com Deficiéncias
Visuais e com Outras Dificuldades de Leitura de Textos Impressos, as Obras Publicadas,
de 28 de junho de 2013;

xxi) ao Acordo de Nice relativo a Classificacao Internacional dos Produtos e dos Servigos
para fins de Registo das Marcas, de 15 de junho de 1957, revisto em Estocolmo em 14
de julho de 1967 e em Genebra em 13 de maio de 1977, e modificado em 28 de
setembro de 1979;

xxii) ao Acordo de Locarno que institui uma Classificacdo Internacional para os Modelos e
Desenhos Industriais, assinado em Locarno em 8 de outubro de 1968 e modificado
em 28 de setembro de 1979;

xxiii) ao Acordo de Estrasburgo relativo a Classificacdo Internacional das Patentes, de 24
de margo de 1971, modificado em 28 de setembro de 1979.

Tendo em conta o artigo 4.iv) da Convencao que institui a Organizacao Mundial da Protecao
Intelectual pré-citada, que estipula que a referida organizagao: "... encoraja a conclusdo de
acordos internacionais destinados a promover a protegao da propriedade intelectual”;

Tendo em conta o artigo 19 da Convencao de Paris para a Protecao da Propriedade Industrial,
que estipula que: "... os paises da Unido reservam-se o direito de, separadamente, celebrar
entre eles acordos particulares para a protecao da propriedade industrial, desde que esses
acordos nao contrariem as disposigdes da presente Convengao" e o artigo 4.A-2) que estipula
que: "Reconhece-se como dando origem ao direito de prioridade qualquer pedido com o valor
de um pedido nacional regular, em virtude da legislacao nacional de cada pais da Unidao ou de
tratados bilaterais ou multilaterais celebrados entre paises da Unido";

Tendo em conta o artigo 20 da Convencdo de Berna para a Protecao das Obras Literarias e
Artisticas, que estipula que: "Os governos dos paises da Unido reservam-se o direito de celebrar
entre si acordos particulares, desde que esses acordos confiram aos autores direitos mais
amplos que aqueles que sao concedidos pela Convengao ou que contenham outras estipulagoes
ndo contrarias a presente Convengao";

Tendo em conta o artigo 22 da Convencao de Roma para a Protegdo dos Artistas Intérpretes ou
Executantes, dos Produtores de Fonogramas e dos Organismos de Radiodifusao de 1961, que
estipula que: "Os Estados contratantes reservam-se o direito de estabelecer entre si acordos
particulares desde que tais acordos concedam aos artistas intérpretes ou executantes, aos
produtores de fonogramas ou aos organismos de radiodifusao direitos mais amplos que os que
sao concedidos pela presente Convencdo, ou que contenham outras disposicoes nao contrarias
a mesma";

Tendo em conta o artigo XIX da Convencgao Universal sobre o Direito de Autor, revista em Paris
em 24 de julho de 1971, que estipula que: "A presente Convencao nao invalida as convengoes
ou os acordos multilaterais ou bilaterais sobre o direito de autor em vigor entre dois ou varios
Estados contratantes";

Tendo em conta o artigo 14-2a do Acordo de Lisboa relativo a Protecao das Denominagoes de
Origem e ao seu Registo Internacional, que estipula que: "Qualquer pais estranho a Unido
particular, parte da Convengao de Paris para a Protecdo da Propriedade Industrial, pode aderir
ao presente Ato e tornar-se, deste modo, membro da Unido particular";



Tendo em conta o artigo 3.1) do Tratado de Cooperagao em matéria de Patentes, que estipula
que: "Os pedidos de protecao das invengbes em qualquer Estado contratante podem ser
depositados na qualidade de pedidos internacionais no sentido do presente Tratado", assim
como o artigo 45.1) que estipula que: "Qualquer tratado que preveja a concessao de uma
patente regional ("tratado de patente regional") e conceda a qualquer pessoa, autorizada pelo
artigo 9 a depositar pedidos internacionais, o direito de depositar pedidos visando a concessao
de tais patentes, podera estipular que os pedidos internacionais que contém a designacao ou a
eleicdo de um Estado signatario tanto do tratado de patente regional como do presente Tratado,
sejam depositados com vistas a concessao de patentes regionais";

Tendo em conta o artigo 8 do Acordo sobre os Aspectos dos Direitos de Propriedade Intelectual
Relacionados com o Comércio, de 1994, que estipula que : "Os membros podem, quando
elaboram ou modificam as suas leis e os seus regulamentos, adoptar as medidas necessarias
para proteger a salde publica e a nutricdo e para promover o interesse publico nos sectores de
importancia vital para o seu desenvolvimento socioecondmico e tecnoldgico, desde que essas
medidas sejam compativeis com as disposicdes do presente Acordo...";

Tendo em conta o artigo 69 do Acordo sobre os Aspectos dos Direitos de Propriedade
Intelectual Relacionados com o Comércio, de 1994, que estipula que. "Os membros concordam
em cooperar no sentido de eliminar do comércio internacional as mercadorias que prejudiquem
os direitos de propriedade intelectual...";

Tendo em conta o artigo primeiro do Tratado de Budapeste sobre o Reconhecimento
Internacional dos Depdsitos de Microrganismos para fins de Procedimento em matéria de
Patentes, que estipula que : "Os Estados partes do presente Tratado (adiante denominados os
"Estados contratantes") constituem-se em Unidao para o Reconhecimento Internacional dos
Depdsitos de Microrganismos para fins de Procedimento em matéria de Patentes";

Tendo em conta o Protocolo de 6 de dezembro de 2005 que comporta a Modificagao do Acordo
sobre os Aspectos dos Direitos de Propriedade Intelectual Relacionados com o Comércio que
prevé que as obrigacdes de um membro exportador nos termos do artigo 31 f) ndo se aplicarao
no que diz respeito a concessao por esse membro de uma licenca obrigatdria na medida
necessaria para os fins da producdo de um (dos) produto(s) farmacéutico(s) e da sua
importagdao por um membro importador admissivel segundo as modalidades enunciadas no
paragrafo 2 do Anexo do Acordo;

Tendo em conta a Declaragao de Doha de 14 de novembro de 2001 salientando que o Acordo
sobre os Aspectos dos Direitos de Propriedade Intelectual Relacionados com o Comércio nao
impede e nao deveria impedir que os Membros tomem medidas para proteger a saude publica;

Tendo em conta o artigo 47.1) do Acordo de Bangui relativo a Criacdo de uma Organizacao
Africana da Propriedade Intelectual, Ato de 24 de fevereiro de 1999, que estipula que: "O
presente Acordo pode ser sujeito a revisdes perioddicas, especialmente com o objectivo de
introduzir modificagdes capazes de melhorar os servicos prestados pela Organizacao";

Tendo em conta a Convencao de Viena de 23 de maio de 1969 sobre o Direito dos Tratados;

Considerando o interesse que tem a instituicdo de um regime uniforme de protecdao da
propriedade literaria e artistica e da propriedade industrial e, neste Gltimo dominio em especial,
um sistema Unico de depdsito de pedidos de patente de invencao, de registo de modelos de
utilidade, de marcas de produtos ou de servigos, de desenhos ou modelos industriais, de nomes



comerciais, de indicagdes geograficas, de circuitos integrados, de variedades vegetais e de
microrganismos, por um lado, e um sistema uniforme de protecdo contra a concorréncia desleal
por outro lado, a fim de facilitar o reconhecimento dos direitos previstos pela legislacao dos
Seus paises;
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Considerando a funcdao da propriedade intelectual na realizagdo dos objectivos de
desenvolvimento econémico e social;

Considerando o interesse que tem a criacao de um organismo encarregado de aplicar os

procedimentos administrativos comuns derivados de um regime uniforme de protecdao da
propriedade intelectual e de promover a formacao e a difusdo dos conhecimentos nessa matéria;

Considerando a necessidade para a Organizagao de se adaptar ao contexto digital;
Resolveram rever o Acordo de Bangui que institui uma Organizacao Africana da Propriedade

Intelectual, Ato de 24 de fevereiro de 1999, e nomearam, para esse fim, plenipotenciarios que
acordaram nas seguintes disposicoes:

TITULO I — DISPOSICOES GERAIS
SECCAO I — DEFINICOES
Artigo primeiro
Definigoes
No sentido do presente Acordo:

"Acordo” de Bangui designa o Acordo relativo a criacdo de uma Organizacdo Africana da
Propriedade Intelectual concluido em BANGUI, assim como todos 0s seus anexos;

"Organizagao"” designa a Organizacao Africana da Propriedade Intelectual;

"Comissdo Superior de Recurso” designa a Comissao Superior de Recurso da Organizacao;
"Presidente" designa o Presidente do Conselho de Administragao da Organizacao;

"Diretor Geral" designa o Diretor Geral da Organizacao;

"Estados membros” designa os Estados membros da Organizagao;

"Estado terceiro" designa um Estado que nao é parte do Tratado;

"Convengédo de Paris" designa a Convencao de Paris para a Protecao da Propriedade Industrial,
concluida em Paris em 20 de marco de 1883, e as suas modificacoes ulteriores;

"Tratado de Cooperacdo em matéria de Patentes"” designa o Tratado concluido em 19 de junho
de 1970 em Washington, e as suas modificacOes ulteriores;



"Administracdo Nacional”" designa o Ministério de cada Estado membro encarregado das
questOes de propriedade industrial;

"Convencdo de Berna" designa a Convencao de Berna para a Protecao das Obras Literarias e
Artisticas, concluida em Berna em 9 de setembro de 1886, e as suas modificacdes ulteriores;

"Convencdo de Roma" designa a Convencdo de Roma para a Protecdo dos Artistas Intérpretes
ou Executantes, dos Produtores de Fonogramas e dos Organismos de Radiodifusao, concluida
em 26 de outubro de 1961 em Roma.

SECCAO II — PRINCIPIOS FUNDAMENTAIS

Artigo 2
MissoOes

1) A Organizacao Africana da Propriedade Intelectual esta encarregada:

a)

b)

d)

e)

f)

g)

h)

)

de pbr em pratica e de aplicar os procedimentos administrativos comuns derivados
de um regime uniforme de protecao da propriedade industrial, assim como das
estipulagbes das convengOes internacionais neste dominio as quais os Estados
membros da Organizagao ou a Organizacao aderiram, e de prestar servigos
relacionados com a propriedade industrial;

de contribuir para a promocao da protecdo da propriedade literaria e artistica como
expressao dos valores culturais e sociais;

de fomentar a criagdo de organismos de gestao colectiva nos Estados membros em
que tais organismos nao existam;

de centralizar, de coordenar e de difundir qualquer tipo de informacdes relativas a
protecao da propriedade literaria e artistica e de as comunicar a qualquer Estado
membro do presente Acordo que o solicitar;

de promover o desenvolvimento econdmico dos Estados membros através,
nomeadamente, de uma protecao eficaz da propriedade intelectual e dos direitos
Cconexos;

de assegurar a formacdo em matéria de propriedade intelectual;

de cumprir qualquer outra missao ligada ao seu objectivo que Ihe possa ser
confiada pelos Estados membros.

de promover a inovacao tecnoldgica e a criatividade;
de promover a protecao das indicacdes geograficas;

de promover a protecao das expressoes culturais tradicionais;



2)

1)

2)

3)

1)

2)

1)

2)

3)

k) de promover a protegao dos conhecimentos tradicionais.

A Organizacdo estd encarregada, além disso, de cumprir qualquer missdo relativa a
aplicacdo das leis relacionadas com a propriedade intelectual e a implementacdao dos
tratados internacionais por decisdo unanime do seu Conselho de Administragdo, em
conformidade com o artigo 7 abaixo.

Artigo 3
A OAPI como Instituto da Propriedade Industrial

A Organizacao exerce a fungao, para cada Estado membro, de servico nacional da
propriedade industrial e de organismo central de documentacdao e de informagao em
matéria de patentes de invencao, no sentido do artigo 12 da Convencao de Paris pré-citada.

Para cada Estado Membro que seja igualmente parte do Tratado de Cooperacao em
matéria de Patentes, a Organizacdo exerce a funcdo de Administracdo Nacional, de
Administracao Designada, de Administracdo Eleita e de Administracao Receptora, no
sentido dos artigos pertinentes do referido Tratado.

A Organizacao exerce a fungao, para os Estados membros, de Administracao de Origem e
de Administracao Designada, no sentido dos artigos pertinentes do Protocolo relativo ao
Acordo de Madrid referente ao Registo Internacional das Marcas.

Artigo 4
Resolugao de litigios

Salvo estipulagdes particulares de uma convengao assinada pelos Estados membros, os
litigios relativos ao reconhecimento, ao ambito ou a exploragao dos direitos previstos pelo
presente Acordo e pelos seus Anexos, sao da competéncia das jurisdicdes dos Estados
membros. Apenas elas sdo competentes em matéria de contencioso penal atinente.

Todos os litigios relativos a aplicacdo do presente Acordo e dos seus Anexos podem ser
resolvidos através de arbitragem ou de mediacao.

_ Artigo 5
Ambito do Acordo

Os direitos relacionados com a propriedade intelectual, tal como previstos pelos Anexos do
presente Acordo, sdo direitos nacionais independentes, sujeitos a legislacdo de cada Estado
membro em que produzem efeitos.

Nos Estados membros, o presente Acordo e os seus Anexos funcionam como leis relativas
as matérias que visam. Revogam ou impedem a entrada em vigor de todas as disposicoes
contrarias. O Anexo VII relativo a propriedade literaria e artistica € um quadro normativo
minimo.

Os estrangeiros gozam das disposicoes do presente Acordo e dos seus Anexos nas mesmas
condicOes que os nhacionais.



4) As disposicoes do paragrafo 3) acima aplicam-se aos estrangeiros que ndo sejam nacionais
de um Estado parte de uma convencao internacional da qual a Organizacao ou os seus
Estados membros sejam partes ou aos estrangeiros que nao tenham o seu estabelecimento
principal ou o seu domicilio num tal Estado, sob condicao de reciprocidade.

Artigo 6
Anexos

1) Os Anexos do presente Acordo contém, respectivamente, as disposicdes aplicaveis, em
cada Estado membro, no que diz respeito:

- as patentes de invencao (Anexo I);

- a0s modelos de utilidade (Anexo II);

- as marcas de produtos ou de servigos (Anexo III);

- a0s desenhos e modelos industriais (Anexo 1V);

- a0s nomes comerciais (Anexo V);

- as indicagOes geograficas (Anexo VI);

- a propriedade literaria e artistica (Anexo VII);

- a protecdo contra a concorréncia desleal (Anexo VIII);

- aos esquemas de configuracao (topografias) dos circuitos integrados (Anexo IX);

- a protecdo da obtengOes vegetais (Anexo X).
2) O Acordo é aplicavel na sua totalidade a cada Estado que o ratifique ou que a ele adira.
3) Sem prejuizo das disposicdes do artigo 5 acima, os Anexos de I a X fazem parte integrante

do presente Acordo.
Artigo 7
Implementacao dos tratados internacionais

Por decisao do Conselho de Administracao mencionado nos artigos 26 e seguintes do presente
Acordo, a Organizacdo pode tomar todas as medidas destinadas a aplicacao dos procedimentos

administrativos necessarios para a implementacdo dos tratados internacionais sobre a
propriedade intelectual aos quais os Estados membros ou a Organizagao tenham aderido.

SECGAO III - PROCEDIMENTOS
E REGRAS DE FUNCIONAMENTO



1)

2)

3)

4)

5)

6)

1)

2)

Artigo 8
Deposito de pedidos

Os depositos de pedidos de patentes de invencao, de pedidos de registo de modelos de
utilidade, de marcas de produtos ou de servicos, de desenhos e modelos industriais, de
nomes comerciais, de indicacdes geograficas, de esquemas de configuragao (topografias)
de circuitos integrados e os depdsitos de pedidos de certificados de obtengdo vegetal, sao
efectuados diretamente junto da Organizacao.

N3o obstante as disposicoes da paragrafo 1° do presente artigo, os pedidos podem ser
depositados junto da Administracdo Nacional competente nos Estados membros; neste caso,
a Administracdo Nacional deve transmitir esses pedidos a Organizacao, dentro de um prazo
de cinco (05) dias Uteis a contar da sua recepgao.

Uma ata, uma cdpia da qual é entregue ao depositante, é lavrada, conforme o caso, pela
Organizagao ou pela Administragao Nacional, constatando cada depdsito e indicando o dia e
a hora da entrega dos documentos.

Os requerentes domiciliados fora dos territérios dos Estados membros efetuam o depdsito
por intermédio de um mandatario escolhido num destes Estados. O exercicio das funcdes
de mandatario junto da Organizagao é regido por um regulamento particular adoptado pelo
Conselho de Administragao.

Os depositos efectuados junto da Organizacdo ou da Administracdo Nacional podem ser
transmitidos por via postal, por via electrénica, ou por qualquer outro meio legal de
comunicagao.

a) A Organizagao age como Administracao Receptora no sentido do Tratado de
Cooperacdao em matéria de Patentes no que diz respeito aos pedidos internacionais
de patente depositados por residentes ou nacionais dos Estados membros, a nao
ser que uma convencgao no sentido da alinea b) abaixo tenha sido concluida.

b) A Organizacao pode, em conformidade com as disposicOes pertinentes do
Regulamento de Execucao do Tratado de Cooperacdo em matéria de Patentes,
convencionar com outro Estado contratante do Tratado de Cooperacdao em matéria
de Patentes, ou com qualquer outra organizacdao intergovernamental, que a
Administragao Nacional deste Estado ou que esta organizacao intergovernamental
agird em vez da Organizacdo como Administracdo Receptora para os requerentes
que sejam residentes ou nacionais dos Estados membros.

Artigo 9
Deposito e registo de pedidos nacionais e internacionais

Sem prejuizo das disposicdes dos paragrafos 2) a 4) abaixo, qualquer depdsito efectuado
junto da Administracao de um dos Estados membros em conformidade com as disposicoes
do presente Acordo e dos seus Anexos, ou junto da Organizacao, tem o valor de um
depdsito nacional em cada Estado membro.

Qualquer depdsito de pedido internacional de patente de invencao que contenha a
designacdo de pelo menos um Estado membro, tem o valor de um depdsito nacional em
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3)

4)

1)

2)

3)

4)

5)

6)

1)

cada Estado membro que seja igualmente parte do Tratado de Cooperagao em matéria de
Patentes.

Qualquer registo internacional de uma marca efectuado em virtude das estipulagdes do
Protocolo relativo ao Acordo de Madrid referente ao Registo Internacional das Marcas e que
contenha a designacdo de pelo menos um Estado membro, tem o efeito de um depodsito
nacional em cada Estado membro que seja igualmente parte do referido Tratado.

Qualquer depdsito internacional de um desenho ou modelo industrial efectuado em virtude
das estipulacdes do Acordo da Haia referente ao Registo Internacional dos Desenhos ou
Modelos Industriais, tem o efeito de um depodsito nacional em cada Estado membro que
seja igualmente parte do referido Acordo.

Artigo 10
Concessao e publicacao das patentes,
registo dos modelos de utilidade
e efeitos que dai resultam

A Organizacao efetua o exame dos pedidos de patente de invengao assim como dos
modelos de utilidade, segundo o processo comum previsto pelo presente Acordo e pelos
seus Anexos I e II.

A Organizacdo concede as patentes de invencdo, regista os modelos de utilidade e
encarrega-se da sua publicagao.

O processo junto da Organizacao relativamente aos pedidos internacionais depositados
segundo as regras do Tratado de Cooperacdo em matéria de Patentes, estd sujeito as
regras do referido Tratado e, a titulo complementar, as regras do presente Acordo e do seu
Anexo I.

Os modelos de utilidade e, sem prejuizo das disposicdes do paragrafo 5) abaixo, as
patentes de invengao, produzem, em cada Estado membro, os efeitos que Ihes confere o
presente Acordo e o seu Anexo II.

As patentes concedidas em virtude de pedidos internacionais depositados segundo as
estipulagdes do Tratado de Cooperagao em matéria de Patentes, produzem os seus efeitos
nos Estados membros que sejam igualmente partes do referido Tratado.

Por decisao unanime do Conselho de Administracdo, a Organizagdo pode concluir acordos
de validagdo com organismos parceiros, sobre nomeadamente o reconhecimento dos
depdsitos, dos resultados de exame e dos titulos concedidos. As modalidades da sua
aplicacao sao fixadas por um regulamento de execucao.

Artigo 11
Registo, mantimento em vigor e publicacao
das marcas de produtos ou de servicos
e efeitos que dai resultam

A Organizagao efetua o exame, o registo, 0 mantimento em vigor e a publicagdo das
marcas de produtos ou de servicos, segundo o processo previsto pelo presente Acordo e
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2)

3)

1)

2)

3)

1)

2)

1)

pelo seu Anexo III.

As marcas registadas e publicadas produzem os seus efeitos segundo as disposicbes do
presente Acordo e do seu Anexo III em cada Estado membro, sem prejuizo das disposicoes
do paragrafo 3) abaixo.

O registo internacional das marcas, efetuado em virtude das estipulagdes do Protocolo
relativo ao Acordo de Madrid referente ao Registo Internacional das Marcas e que tenha
efeito em pelo menos um Estado membro, produz em cada Estado parte do presente
Acordo e do Protocolo relativo ao Acordo de Madrid referente ao Registo Internacional das
Marcas, os mesmos efeitos que os que teriam sido produzidos se a marca tivesse sido
registada junto da Organizacao.

Artigo 12
Registo mantimento em vigor e publicacao dos desenhos
e modelos industriais e efeitos que dai resultam

A Organizagao efetua o exame, 0 registo, 0 mantimento em vigor e a publicagdo dos
desenhos ou modelos industriais, segundo o0 processo previsto pelo presente Acordo e pelo
seu Anexo 1V.

Os desenhos ou modelos industriais registados e publicados produzem os seus efeitos,
segundo as disposicdes do presente Acordo e do seu Anexo IV, em cada Estado membro,
sem prejuizo das disposicoes do paragrafo 3) abaixo.

O registo internacional de um desenho ou modelo industrial efectuado em virtude das
estipulagdes do Acordo da Haia referente ao Depdsito Internacional dos Desenhos ou
Modelos Industriais e que tenha efeito em pelo menos um Estado membro, produz em cada
Estado parte do presente Acordo e do Acordo da Haia, os mesmos efeitos que os que
teriam sido produzidos se o desenho ou modelo industrial tivesse sido registado junto da
Organizagao.

Artigo 13
Registo, mantimento em vigor e publicacao
dos nomes comerciais e efeitos que dai resultam

A Organizacao efetua o exame, o registo, 0 mantimento em vigor e a publicacao dos nomes
comerciais, segundo 0 processo previsto pelo presente Acordo e pelo seu Anexo V.

Os nomes comerciais registados e publicados produzem os seus efeitos, segundo o
presente Acordo e o seu Anexo V, nos Estados membros.

Artigo 14
Registo e publicacao das indicacoes
geograficas e efeitos que dai resultam

A Organizacdo efetua o exame, o registo, e a publicagdo das indicagbes geograficas,
segundo o processo previsto pelo presente Acordo e pelo seu Anexo VI.
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2)

3)

1)

2)

1)

2)

A indicacOes geograficas registadas e publicadas produzem os seus efeitos, segundo as
disposicdes do presente Acordo e do seu Anexo VI, em cada Estado membro, sem prejuizo
das disposicoes do paragrafo 3) abaixo.

O registo internacional de uma indicacao geografica, efectuado em virtude das estipulacdes
do Acordo de Lisboa relativo a Protecao das Denominacdes de Origem e ao seu Registo
Internacional e que tenha efeito em pelo menos um Estado membro, produz, em cada
Estado parte do presente Acordo e do Acordo de Lisboa, os mesmos efeitos que os que
teriam sido produzidos se a indicacdo geografica tivesse sido registada junto da
Organizagao.

Artigo 15
Registo, mantimento em vigor e publicacao dos
esquemas de configuracao (topografias) dos circuitos
integrados e efeitos que dai resultam

A Organizagao efetua o exame, o registo, 0 mantimento em vigor e a publicagdo dos
esquemas de configuracdo (topografias) dos circuitos integrados, segundo o processo
comum previsto pelo presente Acordo e pelo seu Anexo IX.

Os esquemas de configuracao (topografias) dos circuitos integrados registados e publicados
produzem os seus efeitos, segundo as disposicdes do presente Acordo e do seu Anexo IX,
em cada Estado membro.

Artigo 16
Concessao, mantimento em vigor e
publicacao das obtencoes vegetais

A Organizacao efetua o exame dos pedidos de certificados de obtencao vegetal, a
concessao, 0 mantimento em vigor e a publicacao dos referidos certificados, segundo o
processo comum previsto pelo presente Acordo e pelo seu Anexo X.

Os certificados de obtencao vegetal concedidos e publicados produzem os seus efeitos,

segundo as disposigdes do presente Acordo e do seu Anexo X, em cada Estado membro.

Artigo 17
Publicacoes da Organizacao

1) A Organizagao efetua a publicacdo, nas condicdes definidas pelo Regulamento de Aplicacao:

a) de qualquer pedido de titulo;
b) de qualquer titulo concedido;
c) de qualquer ato de processo subsequente;

d) de qualquer ato que comporta modificagdo ou cessao dos direitos ligados aos
titulos.
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2)

3)

1)

2)

1)

2)

Os titulos concedidos pela Organizacdo sdo objecto de uma publicagao no Boletim Oficial da
Propriedade Industrial, "BOPI".

Qualquer publicacdo da Organizacao é enviada a Administracao de cada Estado membro,
encarregada, conforme o caso, da propriedade industrial, da propriedade literaria e artistica
ou das obtengdes vegetais.

Artigo 18
Registos especiais

A Organizacao conserva, para todos os Estados membros, um registo especial de patentes,
um registo especial de modelos de utilidade, um registo especial de marcas de produtos ou
de servigos, um registo especial de desenhos e modelos industriais, um registo especial de
nomes comerciais, um registo especial de indicacdes geograficas, um registo especial de
obtencOes vegetais, um registo especial de esquemas de configuracdao (topografias) dos
circuitos integrados, nos quais sao feitas as inscricdes prescritas pelo presente Acordo.

Qualquer pessoa pode consultar os registos e obter extratos, nas condicdes previstas no
Regulamento de Aplicacao.

Artigo 19
Disposicoes divergentes

Em caso de divergéncia entre as disposicdes contidas no presente Acordo ou nos seus
Anexos e as regras contidas nas convengoes internacionais das quais os Estados membros
ou a Organizacao sao partes, prevalecem estas ultimas.

Artigo 20
Efeito das decisoes judiciais

Sem prejuizo das disposicdes do artigo 4 acima, as decisGes judiciais definitivas proferidas
sobre a validade dos titulos num dos Estados membros em aplicacdo das disposicdes do
texto dos Anexos de I a X do presente Acordo, aplicam-se em todos os outros Estados
membros, com excepcao das decisoes fundadas na ordem publica e nos bons costumes.

As decisGes judiciais definitivas proferidas num dos Estados membros, num dominio que
nao seja o da validade dos titulos, tém forca executiva nos outros Estados membros em
virtude de uma decisdo exequatur tomada em conformidade com a legislacdo do Estado em
questao, com excepcao das decisdes fundadas na ordem publica e nos bons costumes.

TITULO II - ESTADOS MEMBROS

SECCAO I — QUALIDADE DE MEMBRO
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Artigo 21
Qualidade de membro

A qualidade de membro da Organizacdo é conferida aos Estados africanos partes do Acordo de
Bangui, Ato de 24 de fevereiro de 1999.

Artigo 22
Adesao

1) Qualquer Estado africano que nao seja parte do Acordo de Bangui e que seja parte da
Convencao que institui a Organizacao Mundial da Propriedade Intelectual, da Convencao de
Paris para a Protecao da Propriedade Industrial, da Convencdo de Berna para a Protecao
das Obras Literarias e Artisticas e/ou da Convengao Universal sobre o Direito de Autor, e do
Tratado de Cooperacdao em matéria de Patentes, pode aderir ao presente Acordo.

2) Um pedido de adesdo é enviado nesse sentido ao Conselho de Administracao que decide
por maioria dos seus membros. Por derrogacao ao artigo 30 do presente Acordo, a
igualdade de votos constitui rejeicao.

3) Os instrumentos de ratificagdo ou de adesao ao presente Acordo devem ser depositados
junto do Diretor Geral da Organizagdo.

4) A adesdo produz os seus efeitos dois (02) meses depois do depdsito previsto no paragrafo
3) acima, a nao ser que uma data ulterior tenha sido indicada no instrumento de adesao.

SECCAO II — DIREITOS E OBRIGACOES
DOS ESTADOS MEMBROS

Artigo 23
Direitos dos Estados membros
Além das missOes previstas no artigo 2 acima, a Organizacdo oferece aos Estados membros

todos os servicos requeridos, relacionados com o seu objecto, em conformidade com as
orientagdes do Conselho de Administragao.

Artigo 24
Obrigacoes

1) Uma contribuicdo financeira inicial é exigida da parte de qualquer Estado que se torne
membro da Organizagao.

O montante e as modalidades de pagamento dessa contribuigao inicial sao determinados
pelo Conselho de Administragao da Organizagao.

Porém, os Estados reconhecidos como membros ex officio da Organizacdo, segundo o
artigo 21) acima, estdo isentos dessa contribuigao inicial.
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2) No caso de o equilibrio orcamental o exigir, uma contribuicdo excepcional dos Estados
membros é assegurada a Organizagao.

A referida contribuicdo é inscrita no orgamento da Organizacdo e repartida em partes iguais
entre os Estados membros.

TITULO IITI - ORGAOS DA ORGANIZACAO

i Artigo 25
Orgaos da Organizacao

Segundo o presente Acordo, a Organizacao dispOe, para a realizacao das suas missoes, dos
seguintes orgaos:

a) o Conselho de Administragao;
b) a Comissdo Superior de Recurso;
c) a Direcao Geral.

SECCAO I — CONSELHO DE ADMINISTRACAO

Artigo 26
Composicao do Conselho de Administracao

1) O Conselho de Administracdo da Organizagao é composto pelos representantes dos Estados
membros, na base de um representante por Estado.

2) Qualquer Estado membro pode, se necessario for, confiar ao representante de um outro
Estado membro a sua representagao no Conselho. Nenhum membro do Conselho pode
representar mais de dois Estados.

Artigo 27
Atribuicoes e poderes do
Conselho de Administracao

O Conselho de Administracao é a mais alta instancia da Organizacdo. Além das tarefas que lhe
sao confiadas em virtude de outras disposicoes do presente Acordo, o Conselho de
Administracdo determina a politica geral da Organizacdo, regulamenta e fiscaliza a atividade da
Organizacao e, nomeadamente:

a) estabelece os regulamentos necessarios para a aplicacao do presente Acordo e dos seus
Anexos;

b) estabelece o regulamento financeiro e os regulamentos relativos as taxas, a Comissao
Superior de Recurso, ao Estatuto Geral do Pessoal e as funcdes de mandatario;

c) fiscaliza a aplicagao dos regulamentos mencionados em a) e b);
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d) aprova o programa e vota anualmente o orcamento e, eventualmente, os orcamentos
modificadores ou adicionais e fiscaliza a sua execucao;

e) verifica e aprova as contas e o inventario anuais da Organizacao;
f) aprova o relatério anual sobre as atividades da Organizacao;

g) nomeia os titulares dos postos fora das classes do quadro e designa o fiscal das contas
da Organizagao;

h) estatui sobre os pedidos de adesao em qualidade de membro ou de admissdao em
qualidade de Estado associado da Organizacao;

i) fixa o montante de qualquer contribuicao dos Estados membros;
j) decide, se necessario, criar comissdes ad hoc sobre questdes precisas;
k) decide qual é ou quais sdo as linguas de trabalho da Organizagao.

Artigo 28
Atribuicoes particulares do Conselho de Administracao

Além das tarefas previstas no artigo 27 do presente Acordo, o Conselho de Administracdo
estabelece, se for caso disso, os regulamentos necessarios para a implementagao dos tratados
ou acordos internacionais de que os Estados membros sao partes, em vista da sua aplicagao
nos respectivos territdrios nacionais.

1)
2)

1)
2)

3)

4)

Artigo 29
Sessoes do Conselho de Administracao

O Conselho de Administragao reline-se uma vez por ano em sessao ordindria.
Podem ser convocadas sessOes extraordinarias, na medida em que for necessario, pelo
Presidente, a pedido de um terco dos membros, ou a pedido do Diretor Geral.
Artigo 30
Decisoes do Conselho de Administracao

As decisdes do Conselho de Administracdao sao tomadas sob a forma de resolugdes.

Para qualquer decisao do Conselho de Administracdao, o representante de cada Estado
membro dispdes de um voto.

Sem prejuizo das disposicdes do artigo 2, paragrafo 2), e do artigo 10, paragrafo 6), acima,
as decistes do Conselho de Administracao sdo tomadas por maioria simples dos membros
presentes ou representados.

Sem prejuizo das disposicoes do paragrafo 3, acima, em caso de igualdade de votos o voto
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do Presidente é preponderante.
SECCAO II — COMISSAO SUPERIOR DE RECURSO
Artigo 31
Denominacao, atribuicdes, composicao

1) A Comissdao Superior de Recurso é composta por trés membros escolhidos por sorteio a

partir de uma lista de representantes designados pelos Estados membros, na base de um

representante por Estado.
2) A Comissao Superior de Recurso esta encarregada de estatuir sobre os recursos resultantes:

a) da rejeicao de pedidos de titulo de protecao em matéria de propriedade industrial;

b)da rejeicao de pedidos de mantimento em vigor ou de prorrogagao do prazo de protecao;

c) da rejeicao de pedidos de revalidacao;

d) de decisOes relativas a oposicoes e a reivindicagdes de propriedade.
3) As sessOes da Comissdao Superior de Recurso e o processo de recurso perante ela sdo

determinados por um regulamento adoptado pelo Conselho de Administracao.

SECCAO III — DIRECCAO GERAL
Artigo 32
Atribuicoes da Direcao Geral

Sob a autoridade de um Diretor Geral, a Diregdo Geral esta encarregada das tarefas executivas
da Organizacdo. E responsavel pela gestdo e pela continuidade das operacdes quotidianas.
Executa as diretrizes do Conselho de Administragao, assim como as tarefas resultantes das

disposicdes do presente Acordo e dos seus Anexos, e submete os seus relatorios ao Conselho
de Administracao.

Artigo 33
Diretor Geral

1) O Diretor Geral € nomeado por um periodo de cinco (05) anos, renovavel uma sé vez, tal
como os outros membros do pessoal fora das classes do quadro.

2) O Diretor Geral é o mais alto funcionario da Organizacao.
a) Representa a Organizagao em todos os seus atos da vida civil.

b) E responsavel pela gestio da Organizacido perante o Conselho de Administracdo ao
qual deve prestar contas e a cujas diretrizes se deve submeter no que diz respeito as
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3)

4)

)

6)

1)

2)

1)

2)

questdes internas e externas da Organizagao.

O Diretor Geral prepara os projetos de orcamento, de programa e o balanco, assim como
os relatérios periddicos de atividades que transmite aos Estados membros.

O Diretor Geral participa, sem direito de voto, em todas as sessdoes do Conselho de
Administracdo. E secretario ex officio das referidas sessoes.

O Diretor Geral recruta, nomeia, demite e licencia o pessoal da Organizacao, com a
excepcao do pessoal que se encontra fora das classes do quadro, em conformidade com as
condigdes definidas pelo Estatuto Geral do Pessoal.

O Diretor geral decide sobre a concessao dos titulos e sobre o seu mantimento em vigor;

pronuncia as sangOes previstas pelo Acordo e pelos seus Anexos quando sao da sua
competéncia.

Artigo 34
Centro de Arbitragem e de Mediagao

E criado, na Organizacdo, um Centro de Arbitragem e de Mediacdo ligado & Direcdo Geral,
encarregado de promover a resolucdo extrajudicial de litigios de propriedade intelectual.

A organizacdo e o funcionamento do Centro, assim como as disposicdes relativas a

arbitragem e a mediacao sao determinados por regulamentos adoptados pelo Conselho de
Administragao.

TITULO IV — RECURSOS FINANCEIROS
DA ORGANIZACAO

Artigo 35
Recursos
Os recursos da Organizacao sao constituidos por:

a) o produto das taxas previstas pelos regulamentos da Organizacao e pelas leis dos
Estados membros;

b) as receitas resultantes da remuneracgao de servigos prestados;

c) todas as outras receitas e nomeadamente os rendimentos provenientes dos bens da
Organizacao;

d) os donativos e legados aprovados pelo Conselho de Administracao.
O Conselho de Administracdo institui as taxas e as receitas necessarias para o

funcionamento da Organizacdo e fixa os respectivos montantes e as modalidades de
percepgao.
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3) No caso de o equilibrio orcamental o exigir, uma contribuicdo excepcional dos Estados
membros é garantida a Organizacdo. A referida contribuicdo é inscrita no orcamento da
Organizagao e repartida em partes iguais entre os Estados membros.

Artigo 36
Excedentes orcamentais

1) Os excedentes orcamentais sao afectados ao financiamento dos projetos e programas de
desenvolvimento da propriedade intelectual adoptados pelo Conselho de Administracao.

2) Os excedentes orgamentais sao determinados depois do aprovisionamento do fundo de
reserva e dos fundos particulares instituidos pelo Regulamento Financeiro.

TITULO V — DISPOSICOES DIVERSAS E FINAIS

Artigo 37
Personalidade juridica

A Organizacao tem a personalidade juridica. Em cada Estado membro, a Organizagao goza da
mais vasta capacidade juridica reconhecida as pessoas morais pela legislacdo nacional.

Artigo 38
Privilégios e imunidades

2) As imunidade e os privilégios geralmente reconhecidos as Organizagdes Internacionais sao
concedidos a Organizacdo nos territorios dos Estados membros a fim de facilitar a execugao
das suas missoes.

3) Em especial, os Estados membros concedem a Organizagao o beneficio dos privilégios e da
imunidade seguintes:

a) Os seus funcionarios, onde quer que se encontrem, gozam da imunidade de jurisdigao,
a nao ser que que a Organizagao renuncie expressamente a essa imunidade, quer em
virtude de um processo determinado, quer em virtude de um contrato. Por funcionarios
da Organizagao, deve entender-se o pessoal que se encontra em permanéncia ao seu
servico, os peritos enquanto duram as suas missoes, os representantes dos Estados
membros e 0s seus substitutos enquanto duram as sessbes do Conselho de
Administragao.

b) Os bens e haveres da Organizagao sao isentos de perquisicao, requisicao, confiscacao,
expropriacao, sequestro ou qualquer outra forma de embargo, ordenada pelo poder
executivo, legislativo ou judiciario dos Estados membros.

c) A Organizagao pode ter fundos em moeda local e abrir contas bancarias em qualquer
moeda, transferir fundos ou divisas e converter quaisquer divisas que possui em
qualquer outra moeda, em conformidade com as regras relativas a estas questoes.

d) A Organizagao, os seus haveres, bens e rendimentos, assim como as suas operagoes e
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transacOes, sao isentas de todos os impostos, de todas as taxas e de todos os direitos
aduaneiros, em conformidade com o acordo de sede no Estado em que esta sediada e
com os privilégios concedidos as organizacdes internacionais nos outros Estados
membros.

e) As instalacOes da Organizacdo sao inviolaveis e os seus bens e haveres ndao podem ser
sequestrados.

f)  Os arquivos da Organizagao sdo inviolaveis, sem prejuizo dos direitos de investigacado e
de comunicacao reconhecidos as autoridades judiciarias.

g) Nenhuma restricdo de importacdo ou de exportacao pode ser imposta a Organizagao
relativamente a objetos destinados ao uso oficial e exclusivo dos servicos da

Organizagao. Estes objetos s6 podem ser cedidos para o consumo local em
conformidade com as regras em vigor.

Artigo 39
Sede da Organizacao
1) A sede da Organizacdo é em Yaoundé (Republica dos Camaroes).
2) A Organizagao encontra-se sob a protecao do Governo da Republica dos Camardes.
Artigo 40
Duracao da Organizacao
A Organizagao tem uma duracao ilimitada.
Artigo 41
Assinatura e ratificacao
Qualquer Estado signatario do presente Ato deve ratifica-lo, e os instrumentos de ratificacdo sao
depositados junto do Diretor Geral da Organizagao.
Artigo 42
Entrada em vigor

1) O presente Ato entra em vigor dois (02) meses depois do depdsito dos instrumentos de
ratificacdo de pelo menos dois tercos dos Estados signatarios.

2) A data da entrada em vigor dos Anexos do presente Ato é determinada e notificada aos
Estados pelo Diretor Geral ou pelo Presidente do Conselho de Administragao.

SECCAO I — DISPOSIOES TRANSITORIAS
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Artigo 43
DisposicOes transitdrias

1) O presente Ato substitui, nas relagdes entre os Estados que dele sao partes e na medida
em que é aplicavel, o Ato de 24 de fevereiro de 1999 do Acordo de Bangui.

2) Os pedidos de titulos de protecao depositados antes da data da entrada em vigor do
presente Ato do Acordo continuam a ser regidos pelas disposicoes que Ihes eram aplicaveis
na data do depdsito. Porém, o exercicio dos direitos resultantes dos titulos de protecao
concedidos em fungao desses pedidos é regido pelas disposicoes dos Anexos do presente
Acordo a partir da data da entrada em vigor do Acordo, sem prejuizo dos direitos
adquiridos que se mantém.

Artigo 44
Titulos concedidos num Estado antes da sua adesao

1) Os titulos em vigor num Estado antes da sua adesao ao presente Acordo continuam a
produzir os seus efeitos no referido Estado, em conformidade com a legislacao em vigor no
momento do seu depdsito.

2) Os titulares destes titulos que queiram que a protecdo alcance todo o territério da
Organizacdo devem fazer antes da sua expiracdo um pedido de extensao junto da
Organizagao, segundo as modalidades previstas no Regulamento de Aplicacao.

3) Os conflitos entre titulares de um titulo concedido pela Organizacao e titulares de um titulo
concedido por um Estado antes da sua adesao, sao regidos pelo Regulamento de Aplicagao.

Artigo 45
Titulos em vigor na OAPI antes da adesao de um Estado

Os titulares dos titulos em vigor na Organizagao antes da adesdo de um Estado, que queiram
que a protecao alcance esse Estado, devem fazer um pedido de extensao nesse sentido, junto
da Organizagao, segundo as modalidades previstas no Regulamento de Aplicacao.

SECCAO II — DISPOSIOES TRANSITORIAS E FINAIS

Artigo 46
Disposicoes transitorias relativas aos produtos farmacéuticos

Até a data de 1 de janeiro de 2033 ou a data na qual deixarem de ser classificados entre os
paises menos avancados, os Estados membros que tenham o referido estatuto ndo sao
obrigados a aplicar as disposicoes do Anexo I no que diz respeito as patentes consistindo em ou
relacionadas com um produto farmacéutico, nem as disposicdes do Anexo VIII no que diz
respeito as informacgoes confidenciais.

Artigo 47
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1)
2)

3)

1)

2)

3)

Revisao
O presente Acordo pode ser submetido a revisdes periddicas.

A iniciativa da revisao do Acordo de Bangui pertence ao Conselho de Administracao ou a
Diregao Geral.

O Conselho de Administracao define as modalidades da revisao.
Artigo 48
Denlincia

Qualquer Estado parte do presente Acordo pode denuncia-lo mediante notificacdo escrita
enviada ao Diretor Geral da Organizagao.

A dendncia produz efeitos no dia 31 de dezembro do segundo ano que segue o ano durante
o qual o Diretor Geral da Organizacao recebeu essa notificacao.

Os titulos de propriedade industrial em vigor nesse Estado sdo regidos pela legislagao
nacional depois da denuncia.

Feito em Bamaco, em 14 de dezembro de 2015, num exemplar em lingua francesa que sera
depositado junto do Diretor Geral da Organizacdo. Uma copia certificada conforme sera enviada
por via diplomatica pelo Diretor Geral ao Governo de cada Estado signatario ou aderente.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA DO BENIM
Pocoun Damé KOMBIENOU
Ministro da Industria e do Comércio

PELO GOVERNO DA REPUBLICA DO BURKINA FASO

Hippolyte DAH
Ministro da Industria, do Comércio e do Artesanato

PELO GOVERNO DA REPUBLICA DOS CAMAROES
Ernest GBWABOUBOU
Ministro das Minas, da Industria e
do Desenvolvimento Tecnologico

PELO GOVERNO DA REPUBLICA CENTRO AFRICANA
Senhora D2 Gertrude ZOUTA
Ministro do Comércio, da Industria € das
Pequenas e Médias Empresas

PELO GOVERNO DA REPUBLICA DO CHADE
TAHIR MOURNO ADAM
Secretdrio Geral do Ministério da Economia,
do Comeércio e do Desenvolvimento Turistico
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PELO GOVERNO DA REPUBLICA DO CONGO
Isidore MVOUBA
Ministro de Estado,
Ministro do Desenvolvimento Industrial
e da Promocdo do Sector Privado

PELO GOVERNO DA REPUBLICA DA COSTA DO MARFIM
Jean Claude K. BROU
Ministro da Industria e das Minas
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ANEXO I

PATENTES DE INVENGCAO
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TIiTULO I — DISPOSICOES GERAIS

Artigo primeiro
Definigoes

Para os efeitos do presente Anexo,

1)

"Invengdo” significa uma ideia que na pratica permite a solugdo de um problema
particular no dominio da técnica.

"Patente" significa um titulo concedido para proteger uma invencao.

2) A invengao pode consistir em, ou referir-se a, um produto, um processo, ou a utilizagao
destes.

3) Nao sdo consideradas invengdes no sentido do paragrafo 1), nomeadamente:

4)

1)

2)

a)
b)

C)
d)
e)

f)

as descobertas, as teorias cientificas e os métodos matematicos;

os projetos, principios ou métodos destinados a fazer negdcios, a realizar agdes
puramente intelectuais ou a jogar;

as simples apresentacdes de informacoes;
0s programas de computador;
as criacoes de caracter exclusivamente ornamental;

as obras literarias, arquiteturais e artisticas, e qualquer outra criacdo estética.

O paragrafo 3) acima sé exclui a patenteabilidade dos elementos que enumera no caso
de o pedido de patente dizer respeito a um destes elementos considerados como tal.

Artigo 2
Invencao patenteavel

Para ser objecto de uma patente de invencao (adiante denominada ‘patente”), a
invencao deve ser nova, implicar uma atividade inventiva e ser susceptivel de aplicacao
industrial.

Nao sdo patenteaveis:

a)

b)

as invengdes cuja exploracdo € contraria a ordem publica ou aos bons costumes,
ficando entendido que a exploracdo das referidas invencdes nao é considerada
como contraria a ordem publica ou aos bons costumes unicamente pelo facto de
estar proibida por uma disposicao legal ou regulamentar.

os métodos de tratamento do corpo humano ou animal pela cirurgia ou pela
terapia, assim como os métodos de diagnostico;
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3)

1)
2)

3)

4)

c) a invengao que tem por objecto variedades vegetais, racas animais, processos
essencialmente bioldgicos de obtencao de vegetais ou de animais, que nao sejam
processos microbioldgicos e produtos obtidos por estes processos;

Sem prejuizo das disposicbes do paragrafo 2) acima, qualquer substancia pertencente
ao estado da técnica ndo é excluida da patenteabilidade desde que seja objecto de
uma nova utilizagao.

Artigo 3
Novidade

Uma invencao € nova se nao fizer parte do estado da técnica anterior.

O estado da técnica é constituido por tudo o que foi tornado acessivel ao publico,
qualquer que seja o lugar, o meio ou a maneira, antes do dia do depdsito do pedido da
patente ou de um pedido de patente depositado no estrangeiro e cuja prioridade foi
validamente reivindicada.

A novidade de uma invencao nao é invalidada se, nos doze (12) meses que precedem
o dia mencionado no paragrafo 2) acima, essa invencao tiver sido objecto de uma
divulgacao resultante:

a) de um abuso manifesto em relacdo ao depositante do pedido ou do seu autor;

b) ou do facto de o depositante do pedido ou o seu autor ter apresentado a
invengao numa exposicao internacional oficial ou oficialmente reconhecida.

Qualquer pedido de patente cuja data de depdsito seja anterior a um pedido
subsequente, mas cuja publicacao tenha sido feita nessa data ou numa data posterior,
pertence ao estado da técnica.

Artigo 4
Atividade inventiva

Considera-se que uma invencao implica uma atividade inventiva se, para um profissional do
ramo com médios conhecimentos e habilidade, a invencdo ndo se deduzir de maneira evidente
do estado da técnica na data do depdsito do pedido de patente ou entdo, se tiver sido
reivindicada uma prioridade, na data da prioridade validamente reivindicada para esse pedido.

Artigo 5
Aplicagao industrial

Considera-se que uma invencao € susceptivel de aplicagdo industrial se o seu objecto puder ser
fabricado ou utilizado em qualquer tipo de industria. O termo "industria" deve ser entendido no
sentido mais vasto; abrange, nomeadamente, o artesanato, a agricultura, a pesca, e 0s servigos.

TITULO II — DIREITOS LIGADOS AS PATENTES
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1)

2)

3)

4)

)

6)

1)

Artigo 6
Direitos conferidos pela patente

Nas condicdes e dentro dos limites fixados pelo presente Anexo, a patente confere ao
seu titular o direito exclusivo de explorar a invencao patenteada.

Nas condicOes e dentro dos limites fixados pelo presente Anexo, o titular da patente
tem o direito de proibir a qualquer pessoa a exploracao da invencao patenteada.

Para os efeitos do presente Anexo, entende-se por "exploracdo” de uma invencao
patenteada qualquer um dos seguintes atos:

a) se a patente tiver sido concedida para um produto:
i) fabricar, importar, por a venda, vender e utilizar o produto;

ii) conservar em seu poder esse produto a fim de o pbr a venda, de vendé-lo,
ou de utiliza-lo.

b) Se a patente tiver sido concedida para um processo:
i) utilizar o processo;

ii) executar os atos mencionados na alinea a) acima em relagdo a um produto
que resulte diretamente da utilizagao do processo.

O titular da patente tem também o direito de:
a) ceder ou transmitir por via sucessoria a sua patente;
b) concluir outros contratos.

O ambito da protecao conferida pela patente é determinado pelas reivindicagoes.
Porém, a descricdo e os desenhos servem para interpretar as reivindicagoes.

Se 0 objecto da patente for um processo, a protegao conferida pela patente abrange os
produtos obtidos por esse processo.
Artigo 7
Limitacao dos direitos conferidos pela patente
Os direitos conferidos pela patente ndo atingem:
a) a oferta, a importacdao, a detengao, ou a utilizacdo do produto patenteado,
efectuadas no territdrio de um Estado membro, depois de esse produto ter sido
licitamente langado no comércio em qualquer pais pelo titular da patente ou com

0 seu consentimento explicito;

b) a utilizacdo de objetos a bordo de aeronaves, de veiculos terrestres ou de navios
estrangeiros que penetrem temporariamente ou acidentalmente no espago aéreo,
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no territdrio ou nas aguas territoriais de um Estado membro;

c) os atos relativos a uma invengao patenteada executados com fins experimentais
no ambito da investigacdo cientifica e técnica ou para fins de ensino;

d) os estudos e ensaios necessarios para a obtencdo de uma autorizacdo de
introducdo no mercado de um medicamento, assim como os atos necessarios
para a sua realizacao e para a obtencao da autorizagao;

e) os atos executados por qualquer pessoa que, de boa fé, na data do depdsito ou,
se for reivindicada uma prioridade, na data de prioridade do pedido na base do
qual a patente for concedida e no territério de um Estado membro, estava na
posse da invengao.

2) O direito do possuidor mencionado no paragrafo 1.e) acima, s6 pode ser transmitido
com o fundo de comércio, a empresa ou a parte da empresa a que esta ligado.

Artigo 8
Duracao da protecao

A patente expira no fim do 20° ano civil a contar da data do depdsito do pedido, sem prejuizo
das disposicoes dos artigos 30 e 44.

Artigo 9
Direito a patente

1) O direito a patente pertence ao inventor ou ao seu sucessor; o depositante é
considerado como o titular do direito.

2) Se e na medida em que varias pessoas tiverem feito a mesma invencao
independentemente umas das outras, o direito a patente pertence aquela que tiver
depositado o pedido cuja data de depodsito ou, se uma prioridade for reivindicada, cuja
data de prioridade validamente reivindicada, for a mais antiga, enquanto o referido
pedido nao for retirado, abandonado ou rejeitado.

3) Se varias pessoas fizerem uma invencao em comum, o direito a patente pertence-lhes
em comum; o titulo é-lhes concedido em copropriedade.

Artigo 10
Copropriedade de patentes

Salvo estipulagbes em contrario, a copropriedade de uma patente é regida pelas seguintes
disposicoes:

a) Cada coproprietario pode explorar a invencdo em seu proveito, desde que
indemnize equitativamente o0s outros coproprietarios que ndo exploram
pessoalmente a invengao, ou que nao concederam licencas de exploragao. Na
falta de acordo amigavel, essa indemnizacao é fixada pela jurisdicao nacional
competente.
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b) Cada coproprietario pode, em seu Unico proveito, instaurar um processo por
contrafacdo. O coproprietario que instaura o processo deve notificar o ato de
recurso aos outros coproprietarios; a deliberagao é suspensa enquanto nao for
demonstrada essa notificagao.

c) Cada coproprietario pode, em seu proveito, conceder a uma terceira pessoa uma
licenca de exploragao nao exclusiva, desde que indemnize equitativamente os
outros coproprietarios que nao exploram pessoalmente a invencdao, ou que nao
concederam licencas de exploracdao. Na falta de acordo amigavel, essa
indemnizacdo é fixada pela jurisdigao nacional competente.

Porém, o projeto de concessao deve ser notificado aos outros coproprietarios,
acompanhado por uma oferta de cessao da quota-parte a um preco determinado.

Num prazo de trés (03) meses depois dessa notificacdo, qualquer dos
coproprietarios pode opor-se a concessao de licenca, desde que adquira a quota-
parte daquele que deseja conceder a licenca.

Na falta de acordo no prazo previsto na alinea precedente, o preco é fixado pela
jurisdicdo nacional competente. As partes dispdem de um prazo de um (01) més
a contar da notificacao do julgamento ou, em caso de recurso, do seu resultado,
para renunciar a concessao da licenca ou a compra da parte de copropriedade
sem prejuizo da indemnizagao por perdas e danos que pode ser devida; as custas
sao a cargo da parte que renuncia.

d) Uma licenca de exploracdao exclusiva s6 pode ser concedida com o acordo de
todos os coproprietarios ou mediante autorizagdo da jurisdicdo nacional
competente.

e) Cada coproprietario pode, em qualquer momento, ceder a sua quota-parte. Os
coproprietarios tém um direito de preferéncia durante um prazo de trés (03)
meses a contar da notificacao do projeto de cessao. Na falta de acordo sobre o
preco, este é fixado pela jurisdicdo nacional competente. As partes dispdem de
um prazo de um (01) més a contar da notificacdo do julgamento ou, em caso de
recurso, do seu resultado, para renunciar a venda ou a compra da parte de
copropriedade sem prejuizo da indemnizacao por perdas e danos que pode ser
devida; as custas sao a cargo da parte que renuncia.

f) O coproprietario de uma patente pode notificar aos outros coproprietarios que
abandona a sua quota-parte em beneficio deles. A contar da inscricao desse
abandono no Registo Especial de Patentes ou, a contar da sua notificagdo a
Organizagao, o referido coproprietario fica isento de todas as obrigacbes em
relacdo aos outros coproprietarios; estes dividem entre si a quota-parte
abandonada em proporgao dos seus direitos na copropriedade, salvo convengao
contraria.

Artigo 11
Invencao de assalariados e invencao por encomenda

1) Se o inventor for assalariado, o direito a patente, na falta de estipulacao contratual
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

mais favoravel ao assalariado, é definido segundo as seguintes disposicoes:

a) As invengoes feitas pelo assalariado na execucao quer de um contrato de
trabalho que comporta uma missao inventiva que corresponde as suas fungoes
efetivas, quer de estudos e de pesquisas que lhe sdo explicitamente confiados,
pertencem ao empregador. Neste caso, o0 assalariado autor de uma tal invencao
tem direito a uma remuneracdo suplementar que, se nao for determinada através
de negociacao colectiva ou individual, é fixada pela jurisdicdo nacional
competente.

b) Se um assalariado, sem ser obrigado pelo seu contrato de trabalho a exercer uma
atividade inventiva, fizer uma invencao utilizando as técnicas ou os meios
especificos da empresa, ou os dados obtidos por ela, o direito a patente pertence
ao assalariado. Porém, o empregador tem o direito de se fazer atribuir a
propriedade ou o gozo do total ou de parte dos direitos ligados a patente que
protege a invencao do assalariado. Neste Ultimo caso, o assalariado deve obter
um justo preco que, na falta de acordo entre as partes, é fixado pela jurisdicao
nacional competente. Esta jurisdicdo terda em conta todos os elementos que
poderao ser-lhe fornecidos especialmente pelo empregador e pelo assalariado
para calcular o justo preco, tanto em funcao das contribuigdes iniciais de um e do
outro como da utilidade industrial e comercial da invencao.

c¢) Todas as outras invengdes pertencem ao assalariado.

Em todos os casos, o assalariado autor de uma invencao informa a esse respeito sem
demora o seu empregador, que acusa recepcao da informagao.

O assalariado e o empregador devem comunicar entre eles todas as informagdes Uteis
sobre a invencao em questao. Devem abster-se de qualquer divulgagao que possa
comprometer total ou parcialmente o exercicio dos direitos conferidos pelo presente
Anexo.

Qualquer acordo entre o assalariado e o seu empregador que tenha por objecto uma
invengao de assalariado deve, sob pena de nulidade, ser feito por escrito.

Na hipotese considerada no paragrafo 1a) acima, se o empregador renunciar
expressamente ao direito a patente, o direito pertence ao assalariado.

As disposicOes do presente artigo sdao também aplicaveis aos agentes do Estado, das
colectividades publicas e de qualquer outra pessoa moral de direito publico. Porém, o
montante e as modalidades de pagamento da remuneragao suplementar mencionados
no paragrafo 1a) sdo fixados pela legislacdo nacional de cada Estado membro.

Salvo estipulagbes contratuais contrarias, o direito a patente de uma invencao feita em
execucao de uma encomenda pertence ao dono da obra.

Artigo 12
Transformacao de um pedido de patente
num pedido de modelo de utilidade

Qualquer pedido de patente pode, se preencher as condigdes fixadas pelo Anexo II
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relativamente aos modelos de utilidade, ser transformada num pedido de modelo de utilidade;
neste caso, o pedido é considerado como tendo sido retirado e a Organizacao inscreve a
mencao "Retirada” no Registo das Patentes.

TITULO III - FORMALIDADES RELATIVAS A CONCESSAO

SECCAO I — PEDIDOS DE PATENTE

Artigo 13
Deposito do pedido

1) O pedido de patente deve ser depositado junto da Organizacao ou da Administracao
Nacional encarregada da propriedade industrial, em conformidade com as disposicoes
do artigo 8 do Acordo, do presente Anexo e segundo as modalidades fixadas pelo
Regulamento de Aplicacao.

2) O processo contém:

a)

b)

c)

d)

um pedido de patente dirigido ao Diretor Geral da Organizacdao, em numero
suficiente de exemplares;

a peca justificativa do pagamento a Organizacdo da taxa de depdsito e da taxa
de publicagao;

uma autorizacao assinada, sem selo, se o depositante for representado por um
mandatario;

um envelope fechado contendo:

i)

uma descricao da invengao que é objecto da patente pedida, feita de uma
maneira clara e completa para que um profissional do ramo com médios
conhecimentos e habilidade possa executa-la;

os desenhos que sejam necessarios ou Uteis para a compreensdao da
invengao;

a ou as reivindicacbes que definem o ambito da protecao pedida e ndo
ultrapassam o contelido da descricdo mencionada na subalinea i) acima;

um resumo descritivo do que é exposto na descricdo e na ou nas
reivindicacdes mencionadas na subalinea iii) acima, assim como qualquer
desenho de apoio do referido resumo;

indicacOes suficientes sobre a melhor maneira que o inventor conheca de

executar a invencdo na data do depdsito e, no caso de ser reivindicada uma
prioridade, na data de prioridade do pedido.
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1)

2)

3)

4)

1)

Artigo 14
Pedido internacional

Os pedidos internacionais de protecao das invengdes formulados por pessoas
singulares ou colectivas com o seu domicilio ou sede no territdrio de um Estado
membro da Organizacdao devem ser depositados junto desta se a prioridade de um
depdsito anterior no territério de um Estado membro da Organizacgdo ndo for
reivindicada. A Organizacao age entdo na qualidade de Organismo Receptor no sentido
dos artigos 2-XV e 10 do Tratado de Cooperacao em matéria de Patentes.

As invengdes que sao objecto de pedidos internacionais depositados junto da
Organizacao nao podem ser divulgadas e exploradas livremente enquanto nao for
concedida uma autorizagao para esse efeito.

Durante este periodo, os pedidos ndo podem ser tornados publicos; nenhuma cdpia
conforme do pedido pode ser entregue, salvo autorizacao.

As autorizacOes previstas na primeiro e segunda parte do presente paragrafo sdo
concedidas pelo Diretor Geral.

A autorizagdo prevista na primeira parte do presente paragrafo pode ser concedida em
qualguer momento.

As disposicdes do paragrafo 2) acima ndo sao aplicaveis se o requerente nao tiver o
seu domicilio ou a sua sede no territério de um Estado membro da Organizagao, que
age como Organismo Receptor em vez do Organismo Nacional de um outro Estado
parte do Tratado de Washington, ou que tenha sido designado como Organismo
Receptor pela Assembleia da Unido instituida pelo referido Tratado.

Um Regulamento de Aplicagdao determina as modalidades de implementacao das
disposicOes dos paragrafos 1), 2) e 3) do presente artigo, no que diz respeito
nomeadamente as condicOes de depodsito e de recepgao do pedido internacional, a
lingua em que o pedido deve ser depositado, ao estabelecimento de uma taxa por
servicos prestados, chamada taxa de transmissdo, cobrada em beneficio da
Organizagao, e a representacao dos depositantes que tém o seu domicilio ou a sua
sede no estrangeiro.

Artigo 15
Data do depdsito

A Organizagao atribui, como data de depdsito, a data da recepgao do pedido, desde
gue no momento do depdsito o referido pedido contenha:

a) uma indicacdo expressa ou implicita segundo a qual a concessdo de uma patente
é pedida;

b) uma parte que, a primeira vista, parece constituir a descricdo de uma invencao e
uma ou varias reivindicacoes;

C) uma peca justificativa do pagamento das taxas exigidas.
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2) Para qualquer pedido internacional, a data do depdsito é a que for atribuida pelo
Organismo Receptor.

Artigo 16
Inaceitabilidade por falta de pagamento

Nenhum deposito é aceitavel se o pedido ndo for acompanhado por uma pegca justificativa do
pagamento da taxa de depdsito e da taxa de publicacao.

Artigo 17
Unidade da invengao

O pedido é limitado a um sé objecto principal, com os pormenores que o constituem e as
aplicacOes que tiverem sido indicadas. O pedido nao pode conter nem restricoes, nem condicoes,
nem reservas. O pedido faz mencdo de um titulo que designa de maneira sumaria e precisa o
objecto da invencao.

Artigo 18
Reivindicacao de prioridade

1) Quem se quiser valer da prioridade de um depdsito anterior deve enviar o seu pedido
de patente a Organizacdo, dentro de um prazo de doze (12) meses a contar do
depdsito anterior.

2) O depositante deve juntar ao seu pedido de patente, ou enviar a Organizacdo o mais
tardar dentro de um prazo de seis (06) meses a contar do deposito do seu pedido:

a) uma declaracdo escrita indicando a data e o nimero desse depdsito anterior, o
pais em que foi efectuado e o nome do depositante;

b) uma copia certificada conforme do referido pedido anterior;

c) e, se nao for o autor desse pedido, uma autorizacao escrita do depositante ou
dos seus representantes, que o habilite a valer-se da prioridade em questao.

3) O requerente que tenha a intencao de se valer, relativamente a um mesmo pedido, de
varios direitos de prioridade deve, para cada um deles, observar as mesmas
prescricdes que as que sao mencionadas acima; deve, além disso, pagar uma taxa por
direito de prioridade pretendido e produzir a justificacao desse pagamento dentro do
mesmo prazo de seis (06) meses mencionado no paragrafo 2) acima.

4) Qualquer reivindicacao de prioridade ou documentos de prioridade recebidos pela
Organizagao mais de seis (06) meses depois do depdsito do pedido provocam a perda
do direito de prioridade.

5) Todavia, o direito de prioridade mencionado no paragrafo precedente pode ser objecto
de revalidacao segundo o artigo 45 abaixo.

6) A decisdo de rejeicao do pedido de revalidacdo é susceptivel de recurso junto da
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Comissao Superior de Recurso.

SECCAO II — CONCESSAO DE PATENTES

Artigo 19
Publicacao do pedido

1) No caso de qualquer pedido de patente ou de certificado de adicao, a Organizacao
publica os seguintes dados:

9)

h)
i)
),
k)

o numero do depodsito do pedido de patente ou do certificado de adicdo;
a data do depdsito do pedido;

a denominacao social, o apelido e o nome proprio do requerente, assim como o
seu endereco;

0 nome e o endereco do inventor, a ndo ser que ele tenha pedido que o nao
mencionem no pedido de patente ou no certificado de adigao;

0 nome e o endereco do mandatario, se for caso disso;

a mencao da ou das prioridades, se uma ou varias prioridades tiverem sido
validamente reivindicadas;

a data da prioridade, o nome do pais no qual, ou dos paises para os quais, 0
pedido anterior foi depositado e o nimero do pedido anterior;

o titulo da invencao;
0 resumo da invencao;
a data e o nimero do pedido internacional, se for caso disso;

os simbolos da Classificacao Internacional das Patentes.

2) A Organizacao publica também relativamente a cada pedido de patente a descricdo, a
ou as reivindicagdes, os desenhos, se for caso disso.

3) O pedido de patente é publicado dentro de um prazo de dezoito (18) meses a contar
da data do depdsito ou da data de prioridade, excepto no caso dos pedidos
internacionais.

4) O paragrafo 2) acima nao se aplica aos pedidos internacionais.

Artigo 20
Oposicao
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1)

2)

3)

Qualquer pessoa interessada pode opor-se a concessdo de uma patente ou de um
certificado de adicao mediante o envio a Organizacao dentro de um prazo de trés (03)
meses a contar da publicacdo do pedido mencionado no artigo 19 acima, de um aviso
escrito expondo os motivos da sua oposicao, os quais devem fundamentar-se numa
violagao das disposicoes dos artigos 2, 3, 4, 5, 9, ou 17, do presente Anexo, ou de um
direito registado anterior pertencente ao oponente.

A Organizacao envia uma copia do aviso de oposicdo ao requerente ou ao seu
mandatario que pode responder a esse aviso fundamentando a sua resposta, dentro de
um prazo de trés (03) meses renovavel uma vez a pedido. Essa resposta é comunicada
ao oponente ou au seu mandatario.

Antes de se pronunciar sobre a oposicdao, a Organizacdo ouve as partes ou 0s Seus
mandatarios se tal pedido |he for feito.

4) Se a Organizacao considerar que a oposicao se justifica:

3)

1)

2)

3)

4)

5)

a) por certas reivindicagdes ou pelos motivos mencionados nos artigos 9 e 17, a
Organizagao submete o pedido de patente a um novo exame;

b) por todas as reivindicagdes ou pelos motivos mencionados nos artigos 2 a 5, a
Organizagao pde termo ao exame do pedido.

A Organizacao prossegue o exame do pedido de patente ou de certificado de adicao, se
considerar que a oposicao nao se justifica.

Artigo 21
Reivindicacao de propriedade perante a Organizacao

Se uma pessoa sem direito a patente depositar um pedido de patente ou de certificado
de adicdo, a pessoa com direito a patente pode reivindicar a propriedade do referido
pedido junto da Organizacao dentro de um prazo de trés (03) meses a contar da
publicacao do referido pedido, mediante o envio de um aviso escrito expondo os
motivos da sua reivindicagao.

A Organizacao envia uma cépia do aviso de reivindicacdo de propriedade ao requerente
ou ao seu mandatario que pode responder a esse aviso justificando a sua resposta,
dentro de um prazo de trés (03) meses renovavel uma vez a pedido. Essa resposta é
comunicada ao autor da reivindicacdo ou ao seu mandatario.

Antes de se pronunciar sobre a reivindicacao de propriedade, a Organizacao ouve as
partes ou os seus mandatarios se tal pedido lhe for feito.

A decisdao da Organizagao sobre a reivindicagdao de propriedade pode ser objecto de
recurso junto da Comissdo Superior de Recurso durante um periodo de sessenta (60)
dias, a contar da notificacdao dessa decisao aos interessados.

A Organizacdo so6 transfere o pedido na medida em que a referida reivindicacdo se
justifica.
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6)

1)

2)

3)

1)

2)

A decisdo definitiva sobre a transferéncia do pedido é inscrita no Registo Especial da
Organizagao.

Artigo 22
Divisao do pedido

Qualquer pedido inicial de patente relativo a varios objetos pode ser dividido em varios
pedidos chamados pedidos divisionais:

a) pelo menos até a decisdo sobre a concessao da patente;

b) durante qualquer processo de exame, de oposicdao ou de reivindicagao de
propriedade do pedido de patente;

c) durante qualquer processo de recurso relativo a decisdo sobre a reivindicacao de
propriedade.

Os pedidos divisionais conservam a data de depdsito do pedido inicial e, se for caso
disso, o beneficio do direito de propriedade.

No caso de qualquer pedido divisional, é exigida uma taxa.
Artigo 23
Exame do pedido

No caso de qualquer pedido de patente, é efectuado um exame com o objectivo de
determinar que:

a) a invencao que é objecto do pedido de patente ndo esta excluida da protecdo
conferida por patente em virtude das disposicoes do artigo 2 do presente Anexo;

b) a ou as reivindicagdes estdo conformes as disposicdes do artigo 13.2)d)iii) do
presente Anexo;

c) as disposicdes do artigo 17 do presente Anexo sao respeitadas.

E também efectuado um relatdrio de busca com o objectivo de determinar:

a) que no momento do depdsito do pedido de patente, um pedido de patente
depositado anteriormente ou beneficiando de uma prioridade anterior
validamente reivindicada e relativo a mesma invencao, nao estava em via de ser
concedido;

b) que ainvencao

i) énova;

ii) resulta de uma atividade inventiva; e

iii) é susceptivel de aplicacdo industrial.
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3)

4)

)

1)

2)

1)

2)

3)

4)

Se a invencao envolver a utilizacdo de um microrganismo, a Organizacao reserva o
direito de reclamar ao depositante a apresentacao de uma amostra do microrganismo
tal como emitido pela instituicdo de deposito ou pela autoridade de depodsito
internacional.

No caso de pedidos internacionais segundo o Tratado de Cooperacao em matéria de
Patentes, a Organizacdao pode valer-se das disposicdes dos artigos 20 e 36 do referido
Tratado relativas, respectivamente, ao relatorio de busca internacional e ao relatério de
exame preliminar internacional.

As disposicoes do paragrafo precedente sdao aplicaveis mutatis mutandis aos casos
previstos nos acordos de validacao mencionados no artigo 10, paragrafo 6 do Acordo.

Artigo 24
Modificacao das reivindicacoes, da descricao,
dos desenhos e do resumo

O depositante pode, antes da concessdao, modificar as reivindicagdes, a descricao, os
desenhos e o resumo.

As modificacdes nao devem ultrapassar a divulgacao incluida no pedido tal como foi
depositado.

Artigo 25
Concessao

Quando a Organizacdo reconhece que todas as condicOes necessarias para a
concessao da patente estdo preenchidas e que o relatdrio de busca mencionado no
artigo 23, paragrafo 2), foi estabelecido, a Organizacdo notifica a decisdo e concede a
patente requerida.

Porém, em todos os casos, a concessao das patentes é efectuada por conta e risco dos
requerentes e sem garantia quanto a realidade, a novidade ou ao mérito da invencao,
ou quanto a veracidade ou a exatidao da descricao.

A concessao da patente é efectuada por decisao do Diretor Geral da Organizacao ou
por decisdo de um funcionario da Organizacdo devidamente autorizado a fazé-lo pelo
Diretor Geral.

As patentes baseadas em pedidos internacionais segundo o Tratado de Cooperacao em
matéria de Patentes, sdo concedidas do mesmo modo como previsto no paragrafo
anterior, mas com referéncia a publicagao internacional prevista pelo referido Tratado.
Antes da concessao, qualquer pedido de patente ou de certificado de adigdo pode ser
retirado pelo requerente. As pecas depositadas so lhe serdo restituidas a seu pedido.

Artigo 26
Adiamento da concessao
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1)

2)

3)

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

Nao obstante as disposicdes do paragrafo 1) do artigo precedente, o depositante pode
pedir que a concessao seja efectuada um (01) ano depois do dia do depdsito do pedido,
se o referido pedido contiver uma requisigao expressa nesse sentido.

A pessoa que tiver requerido o beneficio desta disposicao pode renunciar a isso em
qualquer momento durante o referido periodo de um ano.

O mesmo é aplicavel a qualquer pedido nao acompanhado por um exemplar das pecas
previstas no artigo 13.

O beneficio da disposicao precedente ndo pode ser reclamado pelas pessoas que ja
tenham tirado partido dos prazos de prioridade concedidos por tratados internacionais,
especialmente pelo artigo 4 da Convencao de Paris para a Protecdo da Propriedade
Industrial.

Artigo 27
Condigoes de rejeicao

Qualquer pedido que tenha por objecto uma invencao nao susceptivel de ser
patenteada em virtude do artigo 2, ou que ndo seja conforme as disposicdes do artigo
23, é rejeitada.

O mesmo é aplicavel a qualquer pedido nao acompanhado por um exemplar das pecas
previstas no paragrafo 2) d) do artigo 13.

Um pedido que ndo satisfaz as prescricbes do artigo 17 pode, no prazo de seis (06)
meses a contar da data da notificagao de que o pedido, tal como apresentado, nao
pode ser aceite por nao ter um sé objecto principal, ser dividido num certo nimero de
pedidos beneficiando da data do pedido inicial.

E irregular qualquer pedido no qual ndo foram observadas as outras prescrigdes do
artigo 13, excluindo as provas de pagamento da taxa, e das outras prescricdes do
artigo 17. Esta irregularidade é notificada ao requerente ou ao seu mandatario,
segundo as condigdes fixadas pelo Regulamento de Aplicagao.

No caso de os documentos corrigidos ndo serem fornecidos dentro do prazo prescrito,
o pedido de patente é rejeitado.

Nenhum pedido pode ser rejeitado em virtude dos paragrafos 1), 2), 3) e 4) do
presente artigo, sem que primeiro se tenha dado ao requerente ou ao seu mandatario
a oportunidade de corrigir o referido pedido na medida e segundo as modalidades
prescritas.

N3o obstante as disposicoes dos paragrafos precedentes, a Organizacdo pode, ex
officio, corrigir os erros materiais evidentes contidos nos pedidos.

Dentro de um prazo de sessenta (60 ) dias a contar da data de notificagao da rejeigao,
o requerente pode interpor um recurso junto da Comissao Superior de Recurso.
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Artigo 28
Inscrigao dos atos no Registo Especial de Patentes

Sem prejuizo das disposicOes dos artigos 36 e 38 abaixo, o Regulamento de Aplicacdo indica os
atos que devem ser inscritos no Registo Especial de Patentes e publicados no Boletim Oficial da
Propriedade Industrial.

SECCAO III — CERTIFICADOS DE ADICAO

Artigo 29
Direito aos certificados de adicao

1) O titular da patente ou as pessoas com direito a patente tém, durante toda a duragao
da patente, o direito de efectuar modificagdes, aperfeicoamentos ou acrescentamentos
na invencdo, devendo, quanto ao depdsito do pedido, cumprir as formalidades
previstas nos artigos 13, 16, 17 e 18 do presente Anexo.

2) As modificagOes, aperfeicoamentos ou acrescentamentos mencionados no paragrafo
anterior sao inscritos em certificados concedidos da mesma forma que a patente
principal; esses certificados produzem, a partir das datas respectivas dos pedidos e da
sua concessao, os mesmos efeitos que a referida patente principal.

3) Os certificados de adicao obtidos por uma das pessoas que a eles tenha direito
beneficiam todas as outras.

Artigo 30
Duracao dos certificados de adicao

Os certificados de adicao terminam com a patente principal. Porém, a anulacdao da patente
principal ndo anula, de direito, o(s) certificado(s) de adigao correspondente(s); e, mesmo no
caso em que, por aplicagao das disposicoes do artigo 46.3), a nulidade absoluta tiver sido
pronunciada, o(s) certificado(s) de adicao pode(m) sobreviver a patente principal até a
expiragao da duracao normal da patente principal, desde que continuem a ser pagas as taxas
anuais que seriam devidas se a referida patente ndo tivesse sido anulada.

Artigo 31
Transformacgao de um pedido de certificado
de adicao num pedido de patente

Enquanto um certificado de adicao nao tiver sido concedido, o requerente pode obter a
transformacao do seu pedido de certificado de adicao num pedido de patente cuja data de
depdsito é a do pedido de certificado. A patente eventualmente concedida ocasiona entdo o
pagamento das mesmas taxas anuais que uma patente depositada nesta ultima data.

Artigo 32
Dependéncia das patentes relacionadas

41



com o mesmo objecto

Quem tiver obtido uma patente para uma invengao relacionada com o objecto de uma outra
patente, nao tem qualquer direito de explorar a invengao ja patenteada e, reciprocamente, o
titular da patente anterior ndo pode explorar a invencao que é objecto da nova patente.

SECGAO IV — COMUNICAGAO E
PUBLICAGAO RELATIVA AS PATENTES
E AOS CERTIFICADOS DE ADICAO

Artigo 33
Formalidades para a transformagao de um pedido
de certificado de adicao em pedido de patente

Qualquer titular de patente que, para uma modificacdo, um aperfeicoamento ou um
acrescentamento, queira obter uma patente principal em vez de um certificado de adicao que
expire com a patente anterior, deve cumprir as formalidades prescritas pelos artigos 13 e 18.

Artigo 34
Comunicacao de descricoes e de desenhos
de patentes e de certificados de adicao

1) As descrigdes e os desenhos de patente e de certificados de adicao enviados sao
conservados pela Organizagao que, depois da publicacdao da concessao das patentes ou
dos certificados de adicao prevista no artigo 35, comunica-los-a a quem o solicitar.

2) Qualquer pessoa pode obter, depois da mesma data, cdpias oficiais das referidas
descrigdes e desenhos.

3) As disposicoes dos dois paragrafos precedentes sdo aplicaveis as copias oficiais
produzidas pelos requerentes que tencionam valer-se da prioridade de um depdsito
anterior, e aos documentos que autorizam certos desses requerentes a reivindicar essa
prioridade.

4) O titular de um pedido de patente ou de certificado de adicao que tenha a intencao de

valer-se no estrangeiro da prioridade do seu depdsito antes da concessdo da patente
ou do certificado de adigao, pode obter uma cdpia oficial do seu pedido.

Artigo 35
Publicacao das patentes e dos certificados de adicao

1) A Organizagao publica, para cada patente de invengao, ou certificado de adigao
concedido, os seguintes dados:

a) o numero da patente ou do certificado de adicdo;

b) o nimero do depdsito do pedido;
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C)
d)

g)

h)

a data do depdsito do pedido;

a denominacao social, o apelido e o nome proéprio do titular, assim como o seu
endereco;

0 nome e 0 enderego do inventor, a ndo ser que ele tenha pedido que o nao
mencionem no pedido de patente ou do certificado de adigao;

0 nome e o endereco do mandatario, se for caso disso;

a mencao da ou das prioridades, se uma ou varias prioridades tiverem sido
validamente reivindicadas;

a data da prioridade, o nome do pais no qual, ou dos paises para os quais, 0
pedido anterior foi depositado e o nimero do pedido anterior;

a data da concessao;

o titulo da invencao;

0 resumo da invencao;

a data e o nimero do pedido internacional, se for caso disso;

os simbolos da Classificacao Internacional das Patentes.

2) A Organizacao publica também a descricdo, a reivindicagao ou as reivindicagdes, os
desenhos, se for caso disso.

3)

1)

2)

O Regulamento de Aplicagao fixa e determina as modalidades da publicacdo da
descricao da invengao, dos desenhos eventuais, das reivindicacoes e do resumo.

SECCAO V — TRANSMISSAO E CESSAO DE
PATENTES E LICENCAS CONTRATUAIS

Artigo 36
Transmissao e cessao dos direitos

Os direitos ligados a um pedido de patente ou a uma patente sdo transmissiveis na
totalidade ou em parte. Podem ser objecto, na totalidade ou em parte, de uma
concessao de licenga de exploragao, exclusiva ou nao exclusiva.

Os atos que comportam, quer transmissao de propriedade, quer concessao do direito
de exploracao ou cessao desse direito, quer empenho ou desempenho, relativamente a
um pedido de patente ou a uma patente, devem, sob pena de nulidade, ser
consignados por escrito.
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1)

2)

Artigo 37
Oponibilidade a terceiros

Os atos mencionados no artigo precedente s6 sdo oponiveis a terceiros se tiverem sido
inscritos no Registo Especial de Patentes conservado pela Organizagao e publicados no
Boletim Oficial da Propriedade Industrial. Porém, antes da sua inscricdao, um ato é
oponivel aos terceiros que adquiriram direitos depois da data desse ato, mas que
tinham conhecimento dele no momento da aquisicao desses direitos.

Um exemplar de tais atos é conservado pela Organizacao.

Nas condicOes estabelecidas por via regulamentar, a Organizacao envia a quem o
solicitar uma cdpia das inscrigOes feitas no Registo Especial de Patentes, assim como a
relagdo das inscricOes relativas a patentes empenhadas, ou um certificado indicando
gue nao existem tais inscricoes.

Artigo 38
Exploracao de direito da patente
e dos seus certificados de adicao

Quem tiver adquirido da parte de um titular de patente, ou da parte de pessoas autorizadas, a
faculdade de explorar a invencdo, beneficia, de direito, dos certificados de adicao que possam
ser concedidos ulteriormente ao titular da patente ou a essas pessoas autorizadas.
Reciprocamente, o titular da patente e as pessoas autorizadas beneficiam dos certificados de
adigao que possam ser concedidos ulteriormente a quem tiver adquirido o direito de explorar a
invencao.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

Artigo 39
Contrato de licenca

O titular de uma patente pode, por contrato, conceder a uma pessoa fisica ou moral
uma licenca autorizando-a a explorar a invengao patenteada.

A duracdo da licenca nao pode ser superior a da patente.
O contrato de licenca é feito por escrito e assinado pelas partes.

O contrato de licenca deve ser inscrito no Registo Especial de Patentes. Este contrato
s6 tem efeito em relacdo a terceiros depois da referida inscricdo nesse Registo e da
publicacdao na forma prescrita pelo Regulamento de Aplicacao do presente Anexo.

O registo da licenca sera anulado a pedido do titular da patente ou do possuidor da
licenca, mediante apresentacao da prova da expiracao ou da rescisao do contrato de
licenga.

Na falta de estipulacdes contrarias no contrato de licenca, a concessao de uma licenca
nao exclui, para o concessor de licenca, nem a possibilidade de conceder licencas a
outras pessoas, com a condicao de informar o possuidor da licenca, nem a
possibilidade de explorar ele mesmo a invencao patenteada.
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7)

1)

2)

3)

A concessao de uma licenca exclusiva impede que o concessor da licenca conceda
licencas a outra pessoas e, na falta de estipulagGes contrarias no contrato de licenca,
que ele explore ele mesmo a invengao patenteada.

Artigo 40
Clausulas nulas

Sao nulas as clausulas contidas em contratos de licenga, ou convencionadas a respeito
de tais contratos, as cldusulas constitutivas de praticas anti-concorrenciais e, de
maneira geral, as clausulas que imponham ao possuidor da licenga, a nivel industrial ou
comercial, limites ndao resultantes dos direitos conferidos pela patente ou
desnecessarios para a conservacao desses direitos.

Nao sdo considerados limites no sentido do paragrafo 1) acima:

a) as restricoes relativas a medida, a extensao ou a duragdo da exploracao da
invengao patenteada;

b) a obrigacdo imposta ao possuidor da licenca de se abster de qualquer ato
susceptivel de prejudicar a validade da patente.

Na falta de estipulagbes contrarias no contrato de licenca, a licenca nao pode ser
cedida a terceiros e o possuidor da licenca ndo esta autorizado a conceder sub-licencas.

Artigo 41
Constatacao das clausulas nulas

A constatacdo das clausulas nulas a que se refere o artigo 40 acima é feita pela jurisdicao
nacional competente a pedido de qualquer parte interessada.

1)

2)

3)

Artigo 42
Licengas de direito

Sem prejuizo do respeito das clausulas de uma licenca registada anteriormente, o
titular de uma patente pode requerer que a Organizacdo inscreva no registo, no que
respeita a sua patente, a mencao "licencas de direito”. Esta mencao € entdo inscrita no
Registo Especial de Patentes, e é feita pela Organizacdo sem demora uma publicacao a
esse respeito.

A inscricao dessa mencao no Registo confere a cada pessoa o direito de obter uma
licenca para explorar a referida patente e isto em condigdes que, na falta de acordo
entre as partes em causa, sao fixadas pela jurisdicdo nacional competente. Além disso,
a inscricdo causa uma reducao da royalty.

O titular da patente pode, em qualquer momento, pedir que a Organizagao retire a
mencao "licencas de direito”. Se nenhuma licenca estiver em vigor, ou por
consentimento unanime de todos os possuidores de licencas, a Organizagao retira essa
mengao depois do pagamento de todas as taxas anuais que deveriam ter sido pagas se
essa mengao nao tivesse sido inscrita no Registo.
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4) As disposicoes do artigo 29.1) do presente Anexo sao aplicaveis igualmente as licencas

5)

1)

2)

3)

1)

2)

3)

de direito.

O beneficiario de uma licenga de direito ndo pode nem cedé-la, nem conceder sub-
licencas, em virtude dessa licenca.

TITULO IV — NULIDADES, CADUCIDADES
E ACCOES RELATIVAS A NULIDADE E A CADUCIDADE

SEC(;RO I - NULIDADES E CADUCIDADES
Artigo 43
Nulidades

Sao nulas e sem efeito, as patentes concedidas nos seguintes casos:

a) a invencao nao é nova, ndo implica uma atividade inventiva ou nao é susceptivel
de aplicacdo industrial;

b) a invencao nao &, no sentido do artigo 2, susceptivel de ser patenteada, sem
prejuizo das penas que possam ser incorridas pela fabricagdo ou comercializacao
de objetos proibidos;

c) a descricao ligada a patente ndo esta conforme as disposicoes do artigo 13d)i)
acima ou nao indica, de maneira completa e honesta, os verdadeiros métodos do
inventor.

Sao igualmente nulos e sem efeito os certificados de adicao relativos a modificagoes,
aperfeicoamentos ou acrescentamentos nao relacionados com a patente principal, tal
como previsto no presente Anexo.
A nulidade pode dizer respeito a todas ou apenas a algumas das reivindicagoes.

Artigo 44

Caducidades

Tornam-se caducos todos os direitos do titular de patente que ndo pagou a sua taxa
anual na data do aniversario do depdsito do seu pedido de patente.

O interessado dispde, porém, de um prazo de seis (06) meses para efectuar
validamente o pagamento da sua taxa anual. Neste caso, devera pagar também uma
taxa suplementar.

Sao considerados validos os pagamentos efectuados em complemento de taxas anuais
ou suplementares dentro do referido prazo de seis (06) meses.
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4)

1)

2)

3)

4)

)

6)

7)

8)

Sao também considerados validos os pagamentos efectuados a titulo de taxas anuais
ou suplementares vencidas e relativas a um pedido de patente resultante, quer da
transformacao de um pedido de certificado de adicao segundo o artigo 31, quer da
divisao de um pedido de patente segundo o artigo 27, paragrafo 3), desde que estes
pagamentos sejam efectuados dentro de um prazo de seis (06) meses a contar da data
do pedido de transformagao ou da data do depdsito dos pedidos resultantes da divisao.

Artigo 45
Revalidacao

Sem prejuizo das disposicoes dos artigos 43 e 44 acima, se uma patente nao tiver sido
renovada devido a circunstancias independentes da vontade do seu titular, este titular
ou as pessoas autorizadas podem, mediante pagamento da taxa anual prescrita e de
uma sobretaxa cujo montante é fixado por via regulamentar, pedir a revalidacdo da
patente, dentro de um prazo de seis (06) meses a contar da data em que as
circunstancias pré-citadas tiverem deixado de existir e, 0 mais tardar, dentro de um
prazo de dois (02) anos a contar da data em que o pagamento da taxa anual era
devido.

O pedido de revalidacdo da patente, acompanhado pelas pegas justificativas do
pagamento da taxa e da sobretaxa mencionadas no paragrafo anterior, deve ser
enviado a Organizacdao e conter uma exposicao dos motivos que, para o titular ou para
as pessoas autorizadas, justificam a revalidacao.

A Organizagao examina os referidos motivos e revalida a patente ou rejeita o pedido se
estes motivos nao Ihe parecerem validos.

A revalidagao ndo causa um aumento da duragao maxima da patente.

A revalidacdo da patente conduz igualmente a revalidacdo dos certificados de adicdo
relacionados com ela.

As patentes revalidadas sao publicadas pela Organizacdao na forma prescrita pelo
Regulamento de Aplicacao do presente Anexo.

Os paragrafos 1) a 6) sao aplicaveis se o pedido de patente nao tiver sido depositado
dentro dos prazos fixados pelas convengdes internacionais.

As decisdes da Organizacdo em matéria de revalidacdo sao susceptiveis de recurso

perante a Comissao Superior de Recurso num prazo de sessenta (60) dias a contar da
data da notificacao dessas decisoes.

SECCAO II — ACCOES DE ANULAGAO
OU POR CADUCIDADE

Artigo 46
Exercicio das agdes de anulagao ou por caducidade
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1)

2)

3)

4)

1)

2)

3)

A acdo de anulagdo e a acao por caducidade podem ser intentadas por qualquer
pessoa interessada.

Em qualquer acao destinada a fazer pronunciar a nulidade ou a caducidade de uma
patente, o Ministério Publico pode ser parte interveniente e fazer requisicdes no sentido
de serem pronunciadas a nulidade ou a caducidade da patente.

O Ministério Publico pode interpor diretamente uma acgdo principal para fazer
pronunciar a nulidade, nos casos previstos pelo artigo 43.1)b).

Nos casos previstos no paragrafo precedente, todos os titulares de direitos sobre a
patente cujos atos foram inscritos no Registo Especial de Patentes da Organizagao
segundo o artigo 34, sao partes no processo.

Artigo 47
Jurisdicao competente

As acOes mencionadas no artigo 46 acima, assim como todas as contestacoes relativas
a propriedade das patentes, sdao intentadas perante as jurisdicdes nacionais
competentes.

Se a acao for dirigida a0 mesmo tempo contra o titular da patente e contra um ou
varios possuidores de licengas parciais, a acdo é intentada perante o tribunal do
domicilio estabelecido ou escolhido do referido titular.

A questao é examinada e julgada na forma prescrita para os procedimentos sumarios.
Se for necessario, a questdo é comunicada ao Ministério Publico.

Artigo 48
Inscricao da decisao judicial sobre
a nulidade ou a caducidade

Se a nulidade ou a caducidade de uma patente tiver sido pronunciada numa decisao judicial que
tenha adquirido forca de coisa julgada, a jurisdicao informa a esse respeito a Organizacao e a
nulidade ou a caducidade pronunciada no territdrio de um Estado membro é inscrita no Registo
Especial de Patentes e publicada na forma determinada pelo artigo 35 acima para as patentes
concedidas.

TITULO V — LICENCAS NAO VOLUNTARIAS

SECCAO I — LICENGAS NIEO VOLUNTARIAS
POR FALTA DE EXPLORACAO E RELATIVAS A
PATENTES DEPENDENTES

Artigo 49
Licenga nao voluntaria por falta de exploragao
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1) A pedido de qualquer pessoa, apresentado depois da expiracao de um prazo de quatro
(04) anos a contar da data do depdsito do pedido de patente ou de trés (03) anos a
contar da data da concessdo da patente, devendo aplicar-se o prazo que expira mais
tarde, uma licenca ndo voluntaria pode ser concedida se uma ou varias das seguintes
condigOes estiverem preenchidas:

a) ainvencdo patenteada nao é explorada no territério de um dos Estados membros,
no momento em que é apresentado o pedido; ou

b) no referido territdrio, a exploracdo da invengao patenteada ndo satisfaz em
condicOes razoaveis a procura do produto protegido;

c) devido a recusa do titular da patente de conceder licengas em condicdes e
modalidades comerciais razoaveis, o estabelecimento ou o desenvolvimento de
atividades industriais ou comerciais, no referido territério, sofrem um prejuizo
injusto e substancial.

2) N&o obstante as disposicdoes do paragrafo 1) acima, uma licenca ndo voluntaria nao
pode ser concedida se o titular da patente apresentar razdes aceitaveis que justifiquem
a falta de exploracao.

Artigo 50
Licenca nao voluntaria relativa a patente dependente

Se uma invengao protegida por patente nao puder ser explorada sem prejudicar os direitos
ligados a uma patente anterior cujo titular recusa a autorizacao de utilizagdo em condigdes e
modalidades comerciais razoaveis, o titular da patente ulterior pode obter da parte da jurisdigao
nacional competente uma licenca ndo voluntaria para essa utilizagdo, nas mesmas condigcoes
que as que se aplicam as licencas nao voluntdrias concedidas em virtude do artigo 49, assim
como nas condigOes adicionais seguintes:

a) a invencdo reivindicada na patente ulterior representa um progresso técnico
importante ou tem um interesse econémico consideravel, em relacdao a invencao
reivindicada na patente anterior;

b) o titular da patente anterior tem direito a uma licenca reciproca em condigbes
razoaveis, para utilizar a invencao reivindicada na patente ulterior; e

c) a utilizacao autorizada em relacdo a patente anterior ndo pode ser cedida
excepto se a patente ulterior for também cedida.

Artigo 51
Pedido de concessao de uma licenca nao voluntaria

1) O pedido de concessao de uma licenca ndo voluntaria é apresentado a jurisdicao
nacional competente do domicilio do titular da patente ou, se este for domiciliado no
estrangeiro, a jurisdicdo nacional competente do lugar onde ele elegeu domicilio ou
nomeou um mandatario para os fins do depdsito. S6 se admitem os pedidos
apresentados por pessoas domiciliadas no territério de um Estado membro.
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2)

3)

1)

2)

3)

O titular da patente ou o seu mandatario sera avisado sem demora.
O pedido deve conter:
a) 0 nome e o endereco do requerente;

b) o titulo da invencao patenteada e o numero da patente em relacdo a qual é
pedida a licenca nao voluntaria;

c) a prova de que, no territério pré-citado, a exploracdao industrial da invencao
patenteada nao satisfaz, em condicOes razoaveis, a procura do produto protegido;

d) no caso de uma licenga ndo voluntaria pedida segundo o artigo 49 acima, uma
declaracao do requerente, na qual ele se compromete a explorar industrialmente,
no territdrio de um Estado membro, a invencao patenteada de modo a satisfazer
as necessidades do mercado.

O pedido deve ser acompanhado:

a) pela prova de que o requerente se dirigiu previamente por carta registada ao
titular da patente pedindo-lhe uma licenca contratual, sem ter conseguido obter
da parte dele uma tal licenca em condicdes e modalidades comerciais razoaveis,
nem num prazo razoavel;

b) no caso de uma licenca ndo voluntaria pedida segundo os artigos 49 e 50, pela
prova de que o requerente é capaz de explorar industrialmente a invencao
patenteada.

Artigo 52
Concessao de uma licenga nao voluntaria

A jurisdicao nacional competente examina se o pedido de concessao da uma licenga
nao voluntaria preenche as condigdes do artigo 51 acima. A jurisdicdo rejeita o pedido
se este ndo preencher as condigbes pré-citadas. Antes de rejeitar o pedido, a jurisdicao
informa o requerente sobre os defeitos do seu pedido e da-lhe a oportunidade de fazer
as corregles necessarias.

Se o pedido de concessdao da uma licenca ndo voluntaria preencher as condicdes do
artigo 51 acima, a jurisdicdo nacional competente comunica o pedido ao titular da
patente em questao assim como a qualquer possuidor de uma licenca cujo nome
apareca no Registo de Patentes, convidando-os a apresentar, por escrito, dentro de um
prazo de trés (03) meses, os seus comentarios sobre o referido pedido. Estes
comentarios sao comunicados ao requerente. A jurisdicdo comunica também o pedido
a qualquer autoridade governamental interessada. A jurisdicao realiza uma audiéncia
sobre o pedido e sobre os comentarios recebidos; o requerente, o titular da patente,
qualquer possuidor de uma licenca cujo nome apareca no Registo de Patentes e
qualquer autoridade governamental interessada, sdo convidados para essa audiéncia.

Uma vez terminado o processo prescrito no paragrafo 2) acima, a jurisdicao nacional
competente toma uma decisao sobre o pedido e ou concede ou recusa a licenca nao

50



4)

3)

6)

1)

2)

1)

voluntaria.

Se a licenca nao voluntaria for concedida, a decisdo da jurisdicdo nacional competente
determina:

a) o campo de aplicagao da licenga, precisando nomeadamente os atos visados no
artigo 6, paragrafo 3) do presente Anexo que sao atingidos pela licenga e o prazo
pelo qual a licenca é concedida, ficando entendido que uma licenca ndo
voluntaria concedida em virtude das disposicdes dos artigos 49 ou 50 acima ndo
pode abranger o ato de importar;

b) o montante da remuneragao devida pelo possuidor da licenca ao titular da
patente; na falta de acordo entre as partes, esta remuneragao deve ser
equitativa tendo devidamente em conta todas as circunstancias do caso; este
montante pode ser objecto de uma revisao judicial a pedido do titular da licenca
nao voluntaria ou do titular da patente.

A decisao da jurisdicdo nacional competente é fundamentada. Quando a decisdo se
torna definitiva, ela é comunicada a Organizagao pela parte mais diligente.

A Organizagao inscreve essa decisao no Registo Especial e publica uma mencao a esse
respeito. Notifica essa decisao a qualquer titular de uma licenca cujo nome aparece no
Registo Especial.

Artigo 53
Direitos e obrigacoes do titular
de uma licenca nao voluntaria

Depois da expiragao do prazo de recurso fixado no artigo 56 do presente Anexo ou a
partir do momento em que um recurso resultou na conservagao, no todo ou em parte,
da decisao pela qual a jurisdicao nacional competente concedeu a licenga nao
voluntdria, a concessao desta licenca autoriza o seu titular a explorar a invencao
patenteada, em conformidade com as condicbes fixadas na decisao da jurisdicao
nacional competente ou na decisao tomada no recurso, e obriga-o a pagar a
remuneragao fixada nas referidas decisOes.

A concessao de uma licenca ndo voluntaria ndo afecta nem os contratos de licenca em
vigor, nem as licencas ndo voluntarias em vigor, e nao exclui nem a conclusdo de
outros contratos de licenca, nem a concessao de outras licengas ndo voluntarias.

Porém, o titular da patente ndo pode conceder a outros possuidores de licenca
condicoes mais favoraveis do que as da licenga ndo voluntaria.
Artigo 54
Limitacao da licenca nao voluntaria
O possuidor da licenca ndao voluntaria ndo pode, sem o consentimento do titular da

patente, dar a uma terceira pessoa a autorizagdao de executar os atos que ele esta
autorizado a executar em virtude da referida licenga ndo voluntaria.
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2)

1)

2)

3)

4)

1)

2)

3)

Nao obstante as disposigdes do paragrafo 1) acima, a licenca ndo voluntaria pode ser
transmitida com o fundo de comércio, a empresa ou o estabelecimento que explora a
invencdo patenteada. Uma tal transmissao ndo é valida sem a autorizagdo da jurisdicdo
nacional competente Antes de conceder a autorizacdo, o tribunal dd uma audicao ao
titular da patente. A jurisdicdo comunica a autorizagao a Organizacdo, que a regista e
publica. Qualquer transmissao autorizada resulta na aceitagao pelo novo possuidor da
licenca das mesmas obrigacdes que as que incumbiam ao antigo possuidor da licenca.

Artigo 55
Modificagao e retirada da licenca nao voluntaria

A pedido do titular da patente ou do possuidor da licenca ndo voluntaria, a jurisdigao
nacional competente pode modificar a decisdao sobre a concessao da licenca ndo
voluntaria, na medida em que novos factos justifiquem uma tal modificagao.

A pedido do titular da patente, o tribunal retira a licenca ndo voluntaria:
a) se o motivo da sua concessao tiver deixado de existir;

b) se o seu possuidor for além do campo de aplicacdo da licenca mencionado no
artigo 52.4)a) acima;

Cc) se o seu possuidor estiver atrasado no pagamento da remuneracdao a que se
refere o artigo 52.4)b) acima.

Nos casos previstos nas alineas a) e b) acima, a retirada pode ser solicitada pelos
outros possuidores de licenga.

Se a licenca ndo voluntaria for retirada em virtude do paragrafo 2)a) acima, um prazo
razoavel é concedido ao possuidor da licenca ndo voluntaria para cessar a exploracao
industrial da invencao, se a cessacao imediata significar para ele um prejuizo grave.

As disposicoes dos artigos 51 e 52 do presente Anexo sao aplicaveis a modificacao ou a
retirada da licenga ndo voluntaria.

Artigo 56
Recurso

O titular da patente, o possuidor da licenca cujo nome aparece no Registo Especial ou
qualquer pessoa que tenha solicitado a concessao de uma licenga nao voluntaria
podem, dentro de um prazo de um (01) més a contar da publicacao visada no artigo
52.6) acima, recorrer junto da jurisdicdo superior competente contra uma decisao
tomada em virtude dos artigos 52.3), 54.2) ou 55 acima.

O recurso visado no paragrafo 1) acima que seja interposto contra, quer a concessao
de uma licenca nao voluntaria, quer a autorizacao de transmitir uma licenga nao
voluntaria, quer a modificacdo ou retirada de uma licenca ndo voluntaria, tem efeito
suspensivo.

A decisdo sobre o recurso é comunicada a Organizacdo que a regista e publica.
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Artigo 57
Cessacao das obrigacoes do possuidor
da licenca nao voluntaria

Qualquer acao de anulacdo da patente deve ser intentada contra o titular da patente. Se uma
decisdo de justica, que se tenha tornado definitiva, pronunciar a nulidade da patente, o
possuidor da licenca ndo voluntaria fica livre de todas as obrigacdes derivadas da decisdo de Ihe
conceder a licenca ndo voluntaria.

1)

2)

3)

SECCAO II — LICENGAS NAO VOLUNTARIAS
EM SITUACOES DE URGENCIA NACIONAL

Artigo 58
Licencas nao voluntarias por razoes de interesse nacional

No caso de uma patente ter um interesse vital para a economia do pais, para a saude
publica ou para a defesa nacional, ou em que a falta ou a insuficiéncia da sua
exploracdo comprometerem gravemente a satisfacao das necessidades do pais, tal
patente pode ser submetida, por ato administrativo do Ministro competente do Estado
membro em questao, ao regime das licengas nado voluntarias.

O ato administrativo mencionado no paragrafo anterior determina, depois de
negociagao entre as partes interessadas, a Administracdo ou o Organismo beneficiario:

a) aduragao da licenca;

b) o campo de aplicacao da licenca, nomeadamente os atos de exploragao
autorizados, inclusive a importacao, as quantidades de produtos, a extensao
territorial da licenca;

c) o montante das royalties.

Na falta de acordo amigavel entre o titular da patente e a Administracdo interessada
sobre a condicdes da licenca tais como mencionadas no paragrafo 2) acima, estas
condicdes sao fixadas pela autoridade do Ministro competente do Estado membro.

Porém, estas condicbes poderdo ser revistas pela jurisdicdo nacional competente a
pedido da parte mais diligente.

TITULO VI — OUTRAS ACOES

JUDICIAIS E PROCESSO

SECCAO I — DISPOSICOES COMUNS
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1)

2)

Artigo 59
Jurisdicoes competentes

As acOes civis relativas as patentes sdo intentadas perante as jurisdicdes nacionais
competentes e julgadas na forma prescrita para os procedimentos sumarios.

A jurisdicdo nacional competente em matéria penal, chamada a pronunciar-se numa
acao por delito de contrafacdao, decide sobre as reservas apresentadas pelo arguido,
quer sobre a nulidade ou a caducidade da patente, quer sobre questdes relativas a
propriedade da patente.

Artigo 60
Factos anteriores a concessao

Os factos anteriores a concessao de uma patente nao podem ser considerados como tendo
prejudicado os direitos a ela ligados. Porém, poderdo ser constatados e examinados
judicialmente os factos posteriores a notificagdo, feita ao contrafactor presumido, de uma copia
oficial da descricdao da invencao anexada ao pedido de patente. Neste caso, a jurisdicao
nacional competente suspende a instancia até a publicacdo da concessao da patente.

1)

2)

3)

4)

1)

Artigo 61
Reivindicacao de propriedade perante o tribunal

Se uma patente tiver sido concedida ou adquirida quer relativamente a uma invengao
em violagao dos direitos do inventor ou dos seus sucessores, quer em violagao de uma
obrigacao legal ou convencional, a pessoa lesada pode reivindicar a propriedade da
referida patente.

A acao de reivindicacdo prescreve num prazo de trés (03) anos a contar da publicacdo
da concessao ou da aquisicao da patente.

Porém, no caso de ma fé no momento da concessdo ou da aquisicdo da patente, o
prazo de prescricdo é de trés (03) anos a contar da expiracao da patente.

A decis3o definitiva sobre a transferéncia da patente é comunicada a Organizacdo pela
parte mais diligente. A Organizagao inscreve-a no Registo Especial e publica uma
mengao a esse respeito. Notifica essa decisao a qualquer titular de uma licenga cujo
nome aparega no Registo Especial.

SECGAO II — AGOES CIVIS E PENAIS
Artigo 62
Contrafacao
Sem prejuizo das disposicoes dos artigos 7 e 49 a 58, qualquer violagao dos direitos do

titular da patente, quer pelo emprego de meios que sao objecto da sua patente, quer
por receptacao, venda, exposicao para venda ou introducdo no territorio nacional de
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2)

3)

1)

2)

1)

2)

3)

4)

5)

um Estado membro de um ou varios objetos, constitui delito de contrafacao.
A contrafacao implica a responsabilidade civil e penal do seu autor.

A contrafacao pode ser provada por todos os meios.

Artigo 63
Direito de acao

A acao de contrafacdo é exercida pelo titular da patente. Porém, o titular de um direito
exclusivo de exploragao e o titular de uma licenca ndao voluntaria podem atuar contra a
contrafacdo, salvo disposicdo em contrario, se, depois de uma intimagdo formal, o
titular da patente ndo exercer este direito dentro de um prazo de trés (03) meses
depois da intimacao.

Qualquer titular de licenca pode intervir na acdo instaurada pelo titular da patente, a
fim de obter reparagao do seu prejuizo.

Artigo 64
Prevencao das violagoes

Qualquer pessoa com legitimidade para agir contra a contrafacao pode dirigir-se em
procedimento de urgéncia a jurisdicdo nacional competente, para que sejam tomadas,
coercivamente se necessario, contra o contrafator presumido ou os intermediarios
cujos servigos utiliza, quaisquer medidas destinadas a impedir uma violagao iminente
dos direitos conferidos pelo titulo ou impedir a continuacdo de atos alegadamente de
contrafacao.

A jurisdicao nacional competente pode também ordenar quaisquer medidas urgentes a
pedido se as circunstancias exigirem que estas medidas ndo sejam tomadas
contraditoriamente, especialmente se qualquer atraso puder causar um prejuizo
irreparavel ao demandante. Em procedimento de urgéncia ou a pedido, a jurisdicao s6
pode ordenar as medidas solicitadas se os elementos de prova razoavelmente
acessiveis ao demandante levarem a crer que os seus direitos sao prejudicados, ou que
um tal prejuizo é iminente.

A jurisdicao nacional competente pode proibir a continuagao dos atos alegadamente de
contrafacdo, subordina-la a constituicdo de garantias destinadas a assegurar a
indemnizagao eventual do demandante ou ordenar o arresto ou a entrega em mao a
uma terceira pessoa dos produtos suspeitados de prejudicar os direitos conferidos pelo
titulo, para impedir a sua introducdo ou a sua circulagao nos circuitos comerciais.

Em procedimento de urgéncia ou a pedido, a jurisdicdo nacional competente pode
subordinar a execucdo das medidas que ordena a constituicdo, pelo demandante, de
garantias destinadas a assegurar a indemnizacao eventual do demandado se a agdo de
contrafagao for ulteriormente julgada nao fundada ou se as medidas forem anuladas.

Quando as medidas tomadas para fazer cessar uma violacdao dos direitos sao

ordenadas antes da introducdo de uma acdo relativa a questdo de fundo, o
demandante deve recorrer a justica, por via civil ou penal, dentro de um prazo de vinte
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(20) dias a contar de um dia depois de a medida ter sido praticada. Caso contrario, a
pedido do demandado e sem que ele deva fundamentar o seu pedido, as medidas
ordenadas sao anuladas, sem prejuizo da reparacao por perdas e danos que possa ser
reclamada.

Artigo 65
Sequestro por contrafagao

1) Qualquer pessoa com legitimidade para agir contra a contrafacao tem o direito de
mandar efectuar em qualquer lugar, inclusive na fronteira, quer a descricao
pormenorizada, com ou sem recolha de amostras, quer a apreensao real dos produtos
Ou processos supostamente transgressores.

2) O sequestro por contrafacdo é feito por quaisquer oficiais de justica, oficiais publicos ou
ministeriais, inclusive funcionarios da alfandega, acompanhados, se tal for necessario,
por peritos propostos pelo demandante, em virtude de uma ordem emitida, a pedido e
mediante apresentacao da patente, pela jurisdicdao nacional competente. Se for
necessario, as autoridades alfandegarias informam sem demora o demandante e o
importador sobre a execucao das medidas ordenadas.

3) Se for caso de sequestro, a referida ordem pode impor ao demandante uma caugao
que ele deve entregar antes de ser efectuada a apreensdo. Esta caucdo deve ser
suficiente, sem ser de natureza a fazer desistir do recurso a esta medida.

4) A caugdo é sempre exigida ao estrangeiro que requer o sequestro.

5) O detentor dos objetos descritos ou sequestrados recebe uma copia da ordem e, se for
caso disso, do ato que atesta o depdsito da caucdao, sob pena de nulidade e de
reparacao por perdas e danos contra o oficial de justica, o oficial publico ou ministerial,
inclusive a autoridade alfandegaria.

Artigo 66
Prazo para instaurar processos quanto ao fundo

Se o demandante nao tomar medidas, quer segundo o direito civil, quer segundo o direito penal,
dentro de um prazo de dez (10) dias Uteis a contar do sequestro ou do inventario, o referido
sequestro ou inventario € nulo de direito, sem prejuizo de qualquer reparacao por perdas e
danos que possa ser reclamada.

Artigo 67
Elementos de prova

1) Para os fins do processo civil relativo a violagdo dos direitos do titular a que se refere o
artigo 6, se o objecto da patente for um processo de obtencdao de um produto, as
autoridades judiciais podem ordenar que o demandado prove que o processo utilizado
para a obtencdo de um produto idéntico é diferente do processo patenteado, numa das
seguintes situacoes:
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a) o pedido obtido pelo processo é novo;

b) ha uma grande probabilidade que o produto idéntico tenha sido obtido pelo
processo e que o titular da patente ndao tenha podido, apesar de esforcos
razoaveis, determinar que processo foi de facto utilizado.

2) Na produgao da prova contraria, os interesses legitimos do demandado para a protecao
dos seus segredos de fabricacdo e de comércio sdo preservados.

Artigo 68
Busca de informacoes

1) Se o pedido lhe for feito, a jurisdicdo nacional competente pode ordenar,
coercivamente se necessario, a fim de determinar a origem e as redes de distribuicao
dos produtos ou processos transgressores que violam os direitos do demandante, a
producdo de todos os documentos ou informagdes conservados pelo demandado ou
por qualquer pessoa em cuja posse foram encontrados produtos transgressores ou que
ponha em pratica processos transgressores, ou que fornega servicos utilizados em
atividades de contrafacdo ou que tenha sido assinalada como intervindo na producao,
na fabricacao ou na distribuicao desses produtos, na aplicagao desses processos ou no
fornecimento desses servicos..

2) A producdo de documentos ou informacdes pode ser ordenada se nao houver
impedimento legitimo.

3) Os documentos ou informagdes procurados dizem respeito:

a) aos nomes e enderecos dos produtores, fabricantes, distribuidores, fornecedores
e outros detentores anteriores dos produtos, a processos ou a servigos, assim
como aos grossistas destinatarios e aos retalhistas;

b) as quantidades produzidas, comercializadas, distribuidas, recebidas ou
encomendadas, assim como aos precos obtidos para os produtos, processos ou
Servigos em causa.

Artigo 69
Determinacao das perdas e danos

A jurisdicao a qual se recorre determina o montante das perdas e danos, tendo em conta as
consequéncias econdmicas negativas, entre as quais os lucros cessantes, sofridas pela parte
lesada, os lucros realizados pelo contrafator e o dano moral causado ao titular dos direitos
resultante da infragao.

Artigo 70
Prescricao

As acdes de contrafagao previstas pelo presente capitulo prescrevem num prazo de cinco (05)
anos a contar dos factos que as causaram.
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Artigo 71
Delito de contrafacao e sancoes penais

O delito de contrafacdo é punido com pena de prisao de um (01) a trés (03) anos e com multa
de 5.000.000 a 30.000.000 francos CFA ou de apenas uma destas duas penas, sem prejuizo das
reparagoes civis.

1)

2)

3)

Artigo 72
Circunstancias agravantes

No caso de reincidéncia ou de circunstancias agravantes, as penas acima sao
aumentadas para o dobro.

Existe reincidéncia se tiver sido proferida contra o réu, nos cinco (05) anos anteriores,
uma primeira condenacao por um dos delitos previstos pelo presente Anexo.

As penas previstas no artigo 71 acima sao aumentadas para o dobro, se o contrafator
for um operario ou um empregado que tenha trabalhado nas oficinas ou no
estabelecimento do titular da patente, ou se o contrafator, tendo-se associado a um
operario ou a um empregado do titular da patente, tiver sido informado por esse
operario ou empregado sobre os processos descritos na patente.

4) Neste ultimo caso, o operario ou empregado pode ser processado por cumplicidade.

Artigo 73
Circunstancias atenuantes

As disposicoes das legislacdes nacionais dos Estados membros relativas as circunstancias
atenuantes sao aplicaveis aos delitos previstos no presente Anexo.

Artigo 74
Condicao para a instauracao da acao publica

A instauracdo da agao penal pertence conjuntamente ao Ministério Publico e a parte lesada.

1)

2)

Artigo 75
Sangoes complementares

Em caso de condenagdo, a jurisdicdo nacional competente em matéria civil ou penal
ordena a confiscagao ou a destruicao dos objetos reconhecidos como transgressores
em funcdo da sua natureza, se for caso disso, a confiscacao dos instrumentos ou
utensilios destinados especialmente a sua fabricagdo, contra o contrafator, o
receptador, o introdutor ou o revendedor.

A jurisdicao nacional competente pode também ordenar qualquer medida apropriada

de publicidade do julgamento, nomeadamente a sua divulgacao em editais ou a sua
publicacdao integral ou por excertos nos jornais ou nos servicos de comunicacao ao
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3)

4)

)

publico em linha que ela designa, segundo as modalidades que ela define.

As medidas previstas no paragrafo precedente podem ser pronunciadas mesmo no
caso de absolvigao.

Em caso de condenacdo, a jurisdicdo nacional competente em matéria civil pode
ordenar, a pedido da parte lesada, além das medidas de publicidade mencionadas no
paragrafo precedente, que os produtos reconhecidos como sendo transgressores e os
materiais e instrumentos tendo principalmente servido para a sua criacao ou fabricacao
sejam retirados dos circuitos comerciais, afastados definitivamente destes circuitos,
destruidos ou confiscados em proveito da parte lesada.

As medidas previstas no presente artigo sdo ordenadas a custa do contrafator.

Artigo 76
Usurpacao

Quem, em insignias, anuncios, prospectos, cartazes, marcas ou carimbos, assumir a qualidade
de titular de patente sem possuir uma patente concedida em conformidade com o presente
Acordo e o seu Regulamente do Aplicagao, ou depois da expiracao de uma patente anterior, é
punido por multa de 1.000.000 a 5.000.000 de francos CFA. Em caso de reincidéncia, a multa
pode ser aumentada para o dobro.

1)

2)

3)

4)

SECGAO III — MEDIDAS NAS FRONTEIRAS

Artigo 77
Medidas a pedido

A administracdo da alfandega pode, a pedido escrito de qualquer pessoa interessada,
acompanhado de justificagdes do seu direito, reter, no ambito da sua fiscalizacdo, as
mercadorias que essa pessoa suspeita serem contrafeitas.

O Procurador da Republica, o demandante, assim como o importador das mercadorias,
sao informados sem demora, pelos servicos alfandegarios, da retencao das
mercadorias por estes servigos.

A medida de retencdo sera levantada de pleno direito se 0 demandante, num prazo de
dez (10) dias uteis a contar da notificagdo da retencdo das mercadorias, nao
apresentar justificacdo, junto dos servicos alfandegarios:

a) quer de medidas conservatorias;

b) quer de ter agido perante o juiz nacional competente, pela via civil ou pela via
penal, e de ter constituido, se for caso disso, as garantias exigidas para cobrir a
sua responsabilidade eventual no caso de a contrafacao nado ser ulteriormente
reconhecida.

Para os fins de introducao das ac0es judiciais mencionadas no paragrafo precedente, o
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5)

1)

2)

3)

1)

2)

1)

demandante pode obter da parte da administracdo da alfandega a comunicacdo dos
nomes e enderecos do expedidor, do importador e do destinatario das mercadorias
retidas, assim como as quantidades destas mercadorias, nao obstante as disposicoes
relativas ao segredo profissional que os agentes da administracdo da alfandega devem
respeitar.

Depois da expiracao do prazo de dez (10) dias mencionado no paragrafo 3) acima, se a
decisao de suspensdao da livre circulagdo das mercadorias ndo emanar de uma
autoridade judiciaria ou de uma administracdo independente, o proprietario, o
importador, ou o destinatario das mercadorias tem a faculdade, mediante o depdsito
de uma caucao, de fazer suspender a decisao de retensdo ordenada.

Artigo 78
Acao por iniciativa propria

As autoridades alfandegarias podem, por iniciativa prdpria, reter as mercadorias
suspeitas, se tiverem presungdes de prova de que as mercadorias sao contrafeitas.
Essas autoridades podem, em qualquer momento, pedir ao titular do direito qualquer
informacao que possa ajuda-las no exercicio das suas fungdes.

O titular do direito, o importador ou o exportador sao sem demora informados sobre a
retengao.

A responsabilidade das autoridades alfandegarias pode ser implicada no caso de
retencado injustificada, a ndo ser que as autoridades tenham agido de boa fé.

TITULO VII - DISPOSICOES DIVERSAS,
TRANSITORIAS E FINAIS

Artigo 79
Mantimento em vigor das patentes concedidas ou reconhecidas
segundo o Acordo de Bangui, Ato de 24 de fevereiro de 1999

As patentes concedidas em virtude das disposicoes do Acordo de Bangui, Ato de 24 de
fevereiro de 1999 e do seu Anexo I mantém-se validas.

Os direitos conferidos pelas referidas patentes terminam na data da sua expiracao
normal em virtude do presente artigo.

Artigo 80
Direitos adquiridos

O presente Anexo é aplicavel aos pedidos de patente depositados a contar do dia da

sua entrada em vigor, sem prejuizo dos direitos adquiridos segundo o Anexo I do
Acordo de Bangui, Ato de 24 de fevereiro de 1999.
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2) Os pedidos de patente depositados antes do dia da entrada em vigor do presente
Anexo, continuam sujeitos as regras que eram aplicaveis na data de depdsito dos
referidos pedidos.

3) Porém, o exercicio dos direitos resultantes das patentes concedidas segundo as regras
visadas no paragrafo 2) acima, fica sujeito as disposicoes do presente Anexo, a contar
do dia da sua entrada em vigor, sem prejuizo dos direitos adquiridos, que sdo mantidos.

4) O Anexo I do Acordo de Bangui, Ato de 24 de fevereiro de 1999 é revogado.
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ANEXO II

MODELOS DE UTILIDADE
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1)

2)

3)

1)

2)

TIiTULO I — DISPOSICOES GERAIS

Artigo primeiro
Definigoes e critérios

No sentido do presente Anexo, constituem modelos de utilidade protegidos por
certificados de registo concedidos pela Organizagao, os instrumentos de trabalho ou os
objectos destinados a ser utilizados, ou as partes destes instrumentos ou objectos,
desde que sejam Uteis para o trabalho ou para a utilizacdo a que se destinam gracas a
uma configuragdo nova, a um novo arranjo ou dispositivo, e desde que sejam
susceptiveis de aplicacao industrial.

Nao sdao considerados como objectos de um modelo de utilidade no sentido do
paragrafo 1), nomeadamente:

a) as descobertas, assim como as teorias cientificas e os métodos matematicos;
b) as criacdes estéticas;

c) os planos, principios e métodos no exercicio de atividades intelectuais, em
matéria de jogo ou no dominio de atividades econdmicas, assim como os
programas de computador;

d) as apresentacdes de informagoes.

As disposicoes do paragrafo 2) s6 excluem a protecdo como modelo de utilidade na
medida em que a protecao for pedida para os elementos ou atividades pré-citados
considerados como tais.

Artigo 2
Novidade

O instrumento ou o objecto, ou as partes de um ou do outro, tal como visados no
artigo primeiro, ndo sdo considerados novos se, na data do depdsito do pedido de
registo junto da Organizacgao, tiverem sido descritos em publicagdes ou se tiverem sido
notoriamente utilizados ha pelo menos seis (06) meses desde essa data no territdrio de
um dos Estados membros da Organizacao ou no territdrio de um Estado terceiro.

A novidade a que se refere o paragrafo 1) acima ndo é destruida se, durante os doze
(12) meses que precedem a data mencionada no paragrafo 1) acima, o instrumento ou
o objecto, ou as partes de um ou do outro, tiverem sido objecto de uma divulgacao
resultante:

a) de um abuso manifesto em relacdo ao depositante do pedido ou ao seu
predecessor legal; ou

b) do facto de o depositante do pedido ou o seu predecessor legal os ter
apresentado numa exposicao internacional oficial ou oficialmente reconhecida.
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Artigo 3
Aplicacao industrial

Considera-se que um modelo de utilidade é susceptivel de aplicacdo industrial se o seu objecto
puder ser fabricado ou utilizado em qualquer tipo de industria. O termo "industria” deve ser
entendido no sentido mais vasto; abrange nomeadamente o artesanato, a agricultura, a pesca e
0S Servigos.

Artigo 4
Objetos nao protegidos como modelos de utilidade

1) Nao pode ser registado o modelo de utilidade tal como definido no artigo primeiro do
presente Anexo que seja contrario a ordem publica ou aos bons costumes, a saude
publica, a economia nacional ou a defesa nacional, ficando entendido que a exploracado
do referido modelo de utilidade nao é considerada como contraria a ordem publica ou
aos bons costumes apenas por estar proibida por uma disposicao legal ou
regulamentar.

2) Nenhum modelo de utilidade pode ser protegido segundo o presente Anexo, se ja tiver
sido objecto de uma patente ou de um registo de modelo de utilidade baseado num
pedido anterior ou num pedido que beneficie de uma prioridade anterior.

Artigo 5
Direitos conferidos

Nas condicdoes e dentro dos limites fixados pelo presente Anexo, o titular do certificado de
registo tem o direito de proibir a qualquer pessoa a exploracao do modelo de utilidade mediante
a execugao dos seguintes atos: fabricar, por a venda, vender ou utilizar o modelo de utilidade,
importa-lo e conserva-lo em seu poder a fim de o por a venda, de vendé-lo, ou de utiliza-lo.

Artigo 6
Duracao da protecao

Sem prejuizo das disposicoes do artigo 35 abaixo, a protecao conferida pelo certificado de
registo de um modelo de utilidade expira no fim do décimo ano a contar da data do depdsito do
pedido de registo.

Artigo 7
Direito ao certificado de registo
do modelo de utilidade

1) O direito ao registo de um modelo de utilidade pertence ao inventor; o depositante é
considerado como sendo o titular do direito.

2) Se e na medida em que varias pessoas tiverem feito a mesma invencao

independentemente umas das outras, o direito ao registo de um modelo de utilidade
pertence aquela que tiver depositado o pedido cuja data de depdsito ou, se uma
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prioridade for reivindicada, cuja data de prioridade validamente reivindicada, for a mais
antiga, enquanto o referido pedido nao for retirado, abandonado ou rejeitado.

3) Se varias pessoas tiverem feito uma invencdo em comum, o direito ao certificado de
registo do modelo de utilidade pertence-lhes em comum; o titulo é-lhes concedido em
co-propriedade.

4) O direito ao registo de um modelo de utilidade pode ser cedido ou transmitido por via
sucessoria.

5) Se uma pessoa sem direito ao certificado de registo do modelo de utilidade tiver
depositado um pedido, o titular do direito pode intentar uma acao de cessao do pedido
ou, se ja emitido, do certificado de registo do modelo de utilidade. A acdo de cessao
prescreve num prazo de cinco (05) anos a contar da data da publicacao da emissao do
certificado de registo do modelo de utilidade. A acao instaurada contra um demandado
de ma fé ndo esta sujeita a qualquer prazo.

Artigo 8
Co-propriedade do certificado de
registo do modelo de utilidade

Salvo estipulagdes em contrario, a copropriedade de um certificado de registo de modelo de
utilidade é regida pelas disposicdes seguintes:

a) Cada um dos co-proprietarios pode explorar a invencao em seu proveito, desde
que indemnize equitativamente os outros co-proprietarios que ndo exploram
pessoalmente a invengao ou que nao concederam licencas de exploracao. Na
falta de acordo amigavel, essa indemnizagao € fixada pela jurisdicao nacional
competente.

b) Cada um dos co-proprietarios pode agir contra a contrafagdo em seu Unico
proveito. O co-proprietario que age contra a contrafacdo deve notificar a
instauracdo do processo aos outros co-proprietdrios. A instancia € suspensa
enquanto nao for provada essa notificagao.

c) Cada um dos co-proprietarios pode, em seu proveito, conceder a uma terceira
pessoa uma licenca de exploragdo nao exclusiva, desde que indemnize
equitativamente os outros co-proprietarios que ndao exploram pessoalmente a
invencao ou que nao concederam licencas de exploracdo. Na falta de acordo
amigavel, essa indemnizacao é fixada pela jurisdicdo nacional competente.

Porém, o projeto de concessao deve ser notificado aos outros co-proprietarios,
acompanhado por uma oferta de cessao da quota-parte a um prego determinado.

Num prazo de trés (03) meses a contar dessa notificacdo, qualquer dos co-
proprietarios pode opor-se a concessao de licenca na condicdo de adquirir a
quota-parte daquele que deseja conceder a licenca.

Na falta de acordo dentro do prazo previsto na alinea anterior, o prego é fixado

pela jurisdicao nacional competente. As partes dispoem de um prazo de um (01)
més a contar da notificacdo do julgamento ou, no caso de recurso, do seu
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d)

resultado, para renunciar a concessao da licenga ou a compra da parte de co-
propriedade sem prejuizo das perdas e danos que podem ser devidos; as
despesas sao por conta da parte que renuncia.

Uma licenga de exploragdo exclusiva s6 pode ser concedida com o acordo de
todos os co-proprietarios ou por autorizagao de justica.

Cada co-proprietario pode, em qualquer momento, ceder a sua quota-parte. Os
co-proprietarios dispdem de um direito de preferéncia durante um prazo de trés
(03) meses a contar da notificacao do projeto de cessao. Na falta de acordo
sobre o preco, este é fixado pela jurisdicdo nacional competente. As partes
dispdem de um prazo de um (01) més a contar da notificagao do julgamento ou,
no caso de recurso, do seu resultado, para renunciar a venda ou a compra da
parte de co-propriedade sem prejuizo das perdas e danos que podem ser devidos;
as despesas sao por conta da parte que renuncia.

O co-proprietario de um certificado de registo de modelo de utilidade pode
notificar aos outros co-proprietarios que abandona, em proveito deles, a sua
quota-parte. A contar da notificacdo desse abandono a Organizacdo, o referido
co-proprietario fica livre de todas as obrigagdes perante os outros co-
proprietarios; estes repartem entre eles a quota-parte abandonada na proporcao
dos seus direitos na co-propriedade, salvo convencado contraria.

Artigo 9
Criacao de assalariados e por encomenda

1) Se o inventor do modelo de utilidade for assalariado, o direito ao titulo de propriedade
industrial, na falta de estipulacao contratual mais favoravel ao assalariado, é definido
segundo as disposicOes seguintes:

a)

b)

C)

As invencOes feitas pelo assalariado na execucao quer de um contrato de
trabalho que comporta uma missdo inventiva que corresponde as suas fungdes
efetivas, quer de estudos e pesquisas que Ihe sao explicitamente confiados,
pertencem ao empregador. Neste caso, 0 assalariado autor de uma tal invencao
beneficia de uma remuneracao suplementar que, se nao for determinada por via
de negociacao colectiva ou individual, é fixada pela jurisdicdo nacional
competente.

Quando um assalariado, ndo sendo obrigado pelo seu contrato de trabalho a
exercer uma atividade inventiva, faz uma invencado utilizando as técnicas ou os
meios especificos da empresa, ou dados postos a sua disposicao pela empresa, o
empregador tem o direito de se fazer atribuir a propriedade ou o gozo da
totalidade ou de parte dos direitos ligados ao certificado que protege a invengao
do assalariado. Porém, o assalariado deve obter um preco justo pela sua
invencdo que, na falta de acordo entre as partes é fixado pela jurisdicao nacional
competente. Esta jurisdicao levara em conta todos os elementos que possam ser-
Ihe fornecidos, nomeadamente pelo empregador e pelo assalariado, para calcular
0 prego justo, tanto em fungao das contribuigdes iniciais de um e do outro, como
da utilidade industrial e comercial da invengao.

Todas as outras invengdes pertencem ao assalariado.
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2)

3)

4)

)

6)

7)

1)

2)

Em todos os casos, o assalariado autor de uma invencao informa sem demora o seu
empregador que acusa recepcao da informacao.

O assalariado e o empregador devem comunicar entre si todas as informacoes Uteis
sobre a invencao em questao. Devem abster-se de qualquer divulgacdo susceptivel de
comprometer total ou parcialmente o exercicio dos direitos conferidos pelo presente
Anexo.

Qualquer acordo entre o assalariado e o empregador que tenha por objecto uma
invencao do assalariado deve, sob pena de nulidade, ser feito por escrito.

Na hipdtese visada no paragrafo 1)a) precedente, se o empregador renunciar
expressamente ao direito ao certificado, o direito pertence ao assalariado.

As disposices do presente artigo sdo igualmente aplicaveis aos agentes do Estado, das
colectividades publicas e de qualquer outra pessoa colectiva de direito publico. Todavia,
0 montante e as modalidades de pagamento da remuneracao suplementar mencionada
no paragrafo 1)a) sdo fixados pela legislacdo nacional de cada Estado membro.

Salvo disposicdes contratuais contrarias, o direito ao certificado de registo de um
modelo de utilidade feito em execucao de uma encomenda pertence ao dono da obra.

Artigo 10
Limitacao dos direitos conferidos pelo certificado
de registo do modelo de utilidade

Os direitos resultantes do certificado de registo do modelo de utilidade nao atingem:

a) os atos relativos a objetos lancados no comércio no territério de um Estado
membro ou de um Estado terceiro pelo titular do modelo de utilidade ou com o
seu consentimento;

b) a utilizacdo de objetos a bordo de aeronaves, de veiculos terrestres ou de navios
estrangeiros que penetrem temporariamente ou acidentalmente no espaco aéreo,
no territdrio ou nas aguas de um Estado membro;

c) os atos relativos a um modelo de utilidade registado executados com fins
experimentais no ambito da investigacdo cientifica e técnica, ou com fins
pedagdgicos;

d) os atos executados por qualquer pessoa que, de boa fé, na data do depdsito do
pedido ou, se for reivindicada uma prioridade, na data de prioridade do pedido,
na base do qual o modelo de utilidade foi registado no territdério de um Estado
membro, possuia 0 modelo de utilidade.

O direito do possuidor mencionado no paragrafo 1)d) sé pode ser transmitido com o
fundo de comércio, a empresa ou a parte da empresa a que esta ligado.
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TITULO II - FORMALIDADES RELATIVAS
AO REGISTO DOS MODELOS DE UTILIDADE

SECGAO I — PEDIDOS DE REGISTO
DE MODELOS DE UTILIDADE

Artigo 11
Deposito do pedido

1) O pedido de registo de um modelo de utilidade é depositado junto da Organizagdo ou
da Administracao nacional encarregada da propriedade industrial em conformidade
com as disposices do artigo 8 do Acordo, do presente Anexo e segundo as
modalidades fixadas no Regulamento de Aplicacao.

2) O processo contém:

a) um pedido dirigido ao Diretor Geral da Organizacao;

b) a peca justificativa do pagamento a Organizacdo das taxas exigidas;

Cc) uma autorizacdo assinada, sem selo, se o depositante for representado por um
mandatario;

d) um envelope fechado contendo em dois exemplares:

i) uma descricao indicando por meio de que configuragao, arranjo, dispositivo,

o modelo de utilidade pode ser Util ao trabalho ou a utilizacdo a que se
destina; esta descricao deve ser feita de uma maneira clara e completa
para que um profissional do ramo com médios conhecimentos e habilidade
possa executar o referido modelo;

os desenhos e clichés que sejam necessarios ou Uteis para a compreensao
da descricao;

um resumo descritivo do que é exposto na descrigao;

a ou as reivindicagdes que definem o alcance da protecao pedida e nao
ultrapassam o contetdo da descricdo mencionada na subalinea i) acima;

indicagdes suficientes sobre a melhor maneira de executar a invengao
conhecida pelo inventor na data do depdsito e, no caso de ser reivindicada
uma prioridade, na data de prioridade do pedido.

Artigo 12
Unidade do modelo de utilidade

O pedido é limitado a um sd objeto principal, com os pormenores que o constituem e as
aplicacOes que tiverem sido indicadas. O pedido nao pode conter nem restricoes, nem condigoes,
nem reservas. O pedido faz mencdo de um titulo que designa de maneira sumaria e precisa o
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objeto da invencao.

Artigo 13
Reivindicacao de prioridade

1) Quem se quiser valer da prioridade de um depdsito anterior deve juntar ao seu pedido
de registo ou enviar a Organizagao, o mais tardar dentro de um prazo de seis (06)
meses a contar do depdsito do seu pedido:

2)

3)

4)

1)

2)

a)

b)

c)

uma declaracao escrita indicando a data e o nimero desse depdsito anterior, o
pais em que foi efectuado e o nome do depositante;

uma cédpia certificada conforme do referido pedido anterior;

e, se nao for o autor desse pedido, uma autorizacao escrita do depositante ou
dos seus representantes, que o habilite a valer-se da prioridade em questao.

O requerente que tenha a intengao de se valer, relativamente a um mesmo pedido, de
varios direitos de prioridade deve, para cada um deles, observar as mesmas
prescricdes que as que sao mencionadas acima; deve, além disso, pagar uma taxa por
direito de prioridade pretendido e produzir a justificacao desse pagamento dentro do
mesmo prazo de seis (06) meses mencionado acima.

A falta de entrega, em tempo Util, de qualquer uma das pecas pré-citadas provoca, de
direito, para o Unico pedido considerado, a perda do beneficio do direito de prioridade
pretendido.

Qualquer peca recebida pela Organizagao mais de seis (06) meses depois do depdsito
do pedido registo é declarada inaceitavel.

a)

b)

Artigo 14
Transformacgao de um pedido de patente num pedido
de registo de modelo de utilidade e vice-versa

Em qualquer momento, antes da concessao de uma patente ou da rejeicdo de
um pedido de patente, o depositante de um pedido de patente pode, depois do
pagamento da taxa prescrita, transformar o seu pedido num pedido de registo de
modelo de utilidade, ao qual sera atribuida a data de depdsito do pedido inicial.

Em qualquer momento, antes da concessao de um certificado de registo de
modelo de utilidade ou da rejeicao de um pedido de registo de modelo de
utilidade, o depositante de um pedido de registo de modelo de utilidade pode,
depois do pagamento da taxa prescrita, transformar o seu pedido num pedido de
patente, ao qual sera atribuida a data de depdsito do pedido inicial.

Se um pedido de patente tiver sido transformado, em conformidade com as
disposicoes do paragrafo 1)a) acima, num pedido de registo de modelo de
utilidade, o pedido é considerado como tendo sido retirado e a Organizagdo
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inscreve a mengao "Retirada" no Registo de Patentes.

b) Se um pedido de registo de modelo de utilidade tiver sido transformado, em
conformidade com as disposicdes do paragrafo 1)b) acima, num pedido de
patente, o pedido é considerado como tendo sido retirado e a Organizacdo
inscreve a mencao "Retirada" no Registo de Modelos de Utilidade.

3) Um pedido ndo pode ser transformado mais de uma vez em virtude do paragrafo 1).
Artigo 15
Inaceitabilidade por falta de pagamento
Nenhum pedido de registo de modelo de utilidade é aceitavel se o pedido ndo for acompanhado

por uma peca justificativa do pagamento a Organizacdo da taxa de depdsito e da taxa de
publicacao.

Artigo 16
Data do depdsito

A Organizacao atribui, como data de depdsito, a data da recepcao do pedido, redigido numa das
suas linguas de trabalho, desde que, no momento do depdsito, o pedido contenha:

a) uma indicacdo expressa ou implicita segundo a qual é pedida a concessdao de um
certificado de registo de modelo de utilidade;

b) indicagdes que permitam estabelecer a identidade do depositante;

C) uma parte que, a primeira vista, pareca constituir uma descricdo de uma
invengao e uma ou varias reivindicagoes;

d) uma peca justificativa do pagamento das taxas exigidas.
Artigo 17
Publicacao do pedido

1) No caso de cada pedido de registo de modelo de utilidade, a Organizagao publica os
seguintes dados:

a) o numero do pedido de registo de modelo de utilidade;
b) a data do depdsito do pedido;

¢) a denominacao social, o apelido e o nome préprio do depositante, assim como o
seu endereco;

d) o nome e o endereco do inventor, a nao ser que ele tenha pedido que o ndo
mencionem no pedido de registo do modelo de utilidade;

e) o nome e o endereco do mandatario, se for caso disso;
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2)

3)

4)

1)

2)

3)

f) a mencao da ou das prioridades, se uma ou varias prioridades tiverem sido
validamente reivindicadas;

g) a data da prioridade, o0 nome do pais no qual, ou dos paises para os quais, 0
pedido anterior foi depositado e o nimero do pedido anterior;

h) o titulo do modelo de utilidade;

i) o resumo do modelo de utilidade;

j) adata e o nimero do pedido internacional, se for caso disso;
k) os simbolos da Classificagao Internacional das Patentes.

A Organizacao publica também relativamente a cada pedido de registo de modelo de
utilidade a descricdo, a ou as reivindicacoes, os desenhos, se for caso disso.

O pedido de registo do modelo de utilidade é publicado dentro de um prazo de dezoito
(18) meses a contar da data do depdsito ou da data de prioridade, excepto no caso dos
pedidos internacionais.

O paragrafo 2) acima nao se aplica aos pedidos internacionais.

Artigo 18
Oposicao

Qualquer pessoa interessada pode opor-se a concessao de um certificado de registo de
modelo de utilidade mediante o envio a Organizacdo dentro de um prazo de trés (03)
meses a contar da publicacao do pedido mencionado no artigo 17 acima, de um aviso
escrito expondo os motivos da sua oposicao, os quais devem fundamentar-se numa
violagcao das disposicdes dos artigos 1°, 2, 3, 4, e 8 do presente Anexo, ou de um
direito registado anterior pertencente ao oponente.

A Organizacao envia uma coépia do aviso de oposicdo ao depositante ou ao seu
mandatario que pode responder a esse aviso fundamentando a sua resposta, dentro de
um prazo de trés (03) meses renovavel uma vez a pedido. Essa resposta é comunicada
ao oponente ou au seu mandatario.

Antes de se pronunciar sobre a oposicao, a Organizagao ouve as partes ou oS seus
mandatarios se tal pedido Ihe for feito.

4) Se a Organizacao considerar que a oposicao se justifica:

a) por certas reivindicagdes ou pelos motivos mencionados nos artigos 7 e 12, a
Organizacao submete o pedido de certificado de modelo de utilidade a um novo
exame;

b) por todas as reivindicagdes ou pelos motivos mencionados nos artigos 1° a 4, a
Organizacao poe termo ao exame do pedido.
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A Organizagao prossegue o exame do pedido de certificado de modelo de utilidade, se
considerar que a oposigao nao se justifica.

Artigo 19
Reivindicacao de propriedade perante a Organizacao

Se uma pessoa sem direito ao certificado de registo do modelo de utilidade depositar
um pedido de certificado de modelo de utilidade, a pessoa com direito ao certificado de
registo pode reivindicar a propriedade do referido pedido junto da Organizagao dentro
de um prazo de trés (03) meses a contar da publicacdo do referido pedido, mediante o
envio de um aviso escrito expondo os motivos da sua reivindicagao.

A Organizacdo envia uma copia do aviso de reivindicagdo de propriedade ao
depositante ou ao seu mandatario que pode responder a esse aviso justificando a sua
resposta, dentro de um prazo de trés (03) meses renovavel uma vez a pedido. Essa
resposta € comunicada ao autor da reivindicagao ou ao seu mandatario.

Antes de se pronunciar sobre a reivindicacao de propriedade, a Organizacao ouve as
partes ou os seus mandatarios se tal pedido lhe for feito.

A decisdao da Organizacao sobre a reivindicagao de propriedade pode ser objecto de
recurso junto da Comissao Superior de Recurso durante um periodo de sessenta (60)
dias, a contar da notificagdo dessa decisao aos interessados.

A Organizacao so transfere o pedido na medida em que a referida reivindicagao se
justifica.

A decisdo definitiva sobre a transferéncia do pedido é inscrita no Registo Especial da
Organizagao.
Artigo 20

Divisao do pedido

Qualquer pedido inicial de registo do modelo de utilidade relativo a varios objetos pode
ser dividido em varios pedidos chamados pedidos divisionais:

a) pelo menos até a decisdo sobre a concessao do certificado de registo do modelo
de utilidade;

b) durante qualquer processo de exame, de oposicao ou de reivindicagao de
propriedade do pedido de certificado de registo do modelo de utilidade;

c) durante qualquer processo de recurso relativo a decisdo sobre a reivindicacdo de
propriedade.

Os pedidos divisionais conservam a data de depdsito do pedido inicial e, se for caso
disso, o beneficio do direito de prioridade.

No caso de qualquer pedido divisional, é exigida uma taxa.
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SECCAO II — CONCESSAO DO CERTIFICADO
DE REGISTO DE MODELO DE UTILIDADE

Artigo 21
Exame dos pedidos

1) No caso de qualquer pedido de certificado de registo do modelo de utilidade, é
efectuado um exame com o objectivo de determinar que:

a) a invencdo que é objecto do pedido de certificado de registo ndo esta excluida,
em virtude das disposicOes do artigo 4 do presente Anexo, da protecao conferida
por modelo de utilidade;

b) a ou as reivindicagbes estao conformes as disposicdes do artigo 11, paragrafo
2)d)iv) do presente Anexo;

c) as disposicoes do artigo 12 do presente Anexo sao respeitadas.
2) E também feito um relatério de busca com o objectivo de determinar:

a) que no momento do depodsito do pedido de certificado de registo, um pedido de
certificado de registo depositado anteriormente ou beneficiando de uma
prioridade anterior validamente reivindicada e relativo a mesma invencdo, nao
estava em vias de ser concedido;

b) que ainvencao:
i) énova;
ii) é susceptivel de aplicagdo industrial.

3) No caso de pedidos internacionais segundo o Tratado de Cooperacao em matéria de
Patentes, a Organizagao pode valer-se das disposigoes dos artigos 20 e 36 do referido
Tratado relativas, respectivamente, ao relatério de busca internacional e ao relatdrio de
exame preliminar internacional.

Artigo 22
Concessao

1) Quando a Organizacao reconhece que todas as condicdes necessarias para a
concessao do certificado de registo estao preenchidas e que o relatério mencionado no
artigo 21.2) acima foi estabelecido, a Organizacao concede o certificado de registo de
modelo de utilidade requerido. Porém, em todos os casos, a concessao de certificados
de registo de modelos de utilidade é efectuada por conta e risco dos requerentes e
sem garantia quanto a realidade, a novidade ou ao mérito da invengdao, ou quanto a
veracidade ou a exatidao da descricao.

2) A concessao do certificado de registo do modelo de utilidade é efectuada por decisao
do Diretor Geral da Organizacdo ou por decisdao de um funciondrio da Organizacao
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devidamente autorizado a fazé-lo pelo Diretor Geral.

Os certificados de registo baseados em pedidos internacionais segundo o Tratado de
Cooperacao em matéria de Patentes, sao concedidas do mesmo modo como previsto
no paragrafo 2) acima, mas com referéncia a publicacdo internacional prevista pelo
referido Tratado.

Artigo 23
Regras aplicaveis a rejeicao

Qualquer pedido em que ndo tenham sido observadas as prescricdes do artigo 11,
excluindo a disposicao da alinea b), e as disposicoes do artigo 12, é irregular. Esta
irregularidade é notificada ao requerente ou ao seu mandatario convidando-o a
regularizar a pecas dentro de um prazo de trés (03) meses a contar da data da
notificacdo. Esse prazo pode ser aumentado de trinta (30) dias, no caso de
necessidade justificada, a pedido do requerente ou do seu mandatario.

O pedido regularizado deste modo conserva a data do pedido inicial.

No caso de as pecas regularizadas nao terem sido fornecidas dentro do prazo previsto,
o pedido de certificado de registo de modelo de utilidade é rejeitado.

Nenhum pedido pode ser rejeitado em virtude do paragrafo 2) acima sem que o
requerente ou o seu mandatario tenha sido convidado a corrigir o referido pedido na
medida e segundo 0s processos prescritos.

Nao obstante as disposicdes dos paragrafos precedentes, a Organizacdo pode corrigir
0s erros materiais evidentes contidos nos pedidos.

Num prazo de sessenta (60) dias a contar da data de notificagdo da rejeicao, o
depositante pode interpor recurso junto da Comissao Superior de Recurso; a decisao
desta instancia ndo é susceptivel de qualquer recurso.

SECGAO III — CERTIFICADOS DE APERFEICOAMENTO

Artigo 24
Direito aos certificados de aperfeicoamento

O inventor de um modelo de utilidade ou as pessoas com direito a um certificado de
registo de um modelo de utilidade tém, durante toda a duracdo do modelo de utilidade,
o direito de efectuar modificacdes, aperfeicoamentos ou acrescentamentos no modelo
de utilidade, devendo, quanto ao depdsito do pedido, cumprir as formalidades previstas
nos artigos 11 e 13 do presente Anexo.

Tais modificacOes, aperfeicoamentos ou acrescentamentos sao inscritos em certificados
concedidos da mesma forma que o certificado de registo principal, certificados esses
que produzem, a partir das datas respectivas dos pedidos e da sua concessao, os
mesmos efeitos que o referido certificado de registo principal.
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3) Os certificados de aperfeicoamento feitos a pedido de uma das pessoas que a eles
tenha direito, beneficiam todas as outras.

Artigo 25
Duracao do certificado de aperfeicoamento

Os certificados de aperfeicoamento terminam com o certificado de registo principal. Porém, a
nulidade do certificado de registo principal ndo anula, de direito, o(s) certificado(s) de
aperfeicoamento correspondente(s); e, mesmo no caso em que, por aplicacao das disposicoes
do artigo 34, a nulidade absoluta tiver sido pronunciada, o(s) certificado(s) de aperfeicoamento
pode(m) sobreviver ao certificado de registo principal até a expiracao da duragdo normal do
certificado de registo principal, desde que continuem a ser pagas as taxas anuais que seriam
devidas se o referido certificado de registo nao tivesse sido anulado.

Artigo 26
Transformacgao de um pedido de certificado de aperfeicoamento
num pedido de certificado de registo de modelo de utilidade

Enquanto um certificado de aperfeicoamento nao tiver sido concedido, o requerente pode obter
a transformagao do seu pedido de certificado de aperfeicoamento num pedido de certificado de
registo de modelo de utilidade, cuja data de depdsito é a do pedido inicial.

Artigo 27
Formalidades para a transformacao de um pedido
de certificado de aperfeicoamento num pedido
de certificado de registo de modelo de utilidade

Qualquer inventor que, para uma modificagdao, um aperfeicoamento ou um acrescentamento,
queira obter um certificado de registo de modelo de utilidade principal em vez de um certificado
de aperfeicoamento expirando com o certificado de registo anterior, deve cumprir as
formalidades prescritas pelos artigos 11 e 13.

Artigo 28
Independéncia do direito de exploracao dos certificados de registo
de modelo de utilidade relacionados com o0 mesmo objecto

Quem tiver obtido um certificado de registo de modelo de utilidade para uma invengao
relacionada com o objecto de um outro modelo de utilidade, ndao tem qualquer direito de
explorar a invencdo ja protegida e, reciprocamente, o titular de um certificado de registo

anterior ndo pode explorar a invencao que é objecto do novo certificado de registo de modelo
de utilidade.

TITULO III - PUBLICACAO

Artigo 29
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Publicacao dos certificados de registo
dos modelos de utilidade

1) A Organizacao publica, para cada certificado de registo de modelo de utilidade
concedido, os seguintes dados:

a) o numero do certificado de registo do modelo de utilidade;
b) o nimero do depdsito do pedido;
c) a data do depdsito;

d) a denominacao social, o apelido e o nome préprio do depositante, assim como o
seu endereco;

e) o nome e o endereco do inventor do modelo de utilidade, a ndo ser que ele tenha
pedido que o ndo mencionem no pedido de registo do modelo de utilidade;

f) o nome e o endereco do mandatario, se for caso disso;

g) a mencdo da ou das prioridades, se uma ou varias prioridades tiverem sido
validamente reivindicadas;

h) a data da prioridade, o nome do pais no qual, ou dos paises para os quais, 0o
pedido anterior foi depositado e o nimero do pedido anterior;

i) a data da concessao do certificado de registo;

j) o titulo do modelo de utilidade;

k) o resumo;

I) os simbolos da Classificagao Internacional dos Modelos de Utilidade.
2) O Regulamento de Aplicagao fixa e determina as modalidades da publicacao da descrigao

do modelo de utilidade, dos desenhos eventuais, das reivindicacoes e do resumo.
Artigo 30
Comunicacao de descrigoes, de desenhos e de clichés
1) As descrigdes, os desenhos e os clichés dos modelos de utilidade registados sao
conservados pela Organizacao que, depois da publicagdo prevista no artigo 29 acima,

comunica-los-a a quem o solicitar.

2) Qualquer pessoa pode obter, a partir da publicacdo mencionada no artigo 29 acima,
copias oficiais das referidas descricdes, desenhos e clichés.

3) As disposices dos paragrafos 1) e 2) acima sao aplicaveis as copias oficiais produzidas

pelos requerentes que tencionam valer-se da prioridade de um depdsito anterior, e aos
documentos que autorizam certos destes requerentes a reivindicar uma tal prioridade.
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O depositante de um pedido de registo, que tenha a intencdo de valer-se no
estrangeiro da prioridade do seu depdsito antes do registo do modelo de utilidade,
pode obter uma copia oficial do seu pedido.

TITULO IV — TRANSMISSAO E CESSAO DOS
DIREITOS; LICENCAS CONTRATUAIS

Artigo 31
Transmissao e cessao dos direitos

Os direitos ligados a um pedido de registo de modelo de utilidade ou a um modelo de
utilidade registado sdo transmissiveis na totalidade ou em parte.

Os atos que comportam quer transmissao de propriedade, quer concessao do direito de
exploracao ou cessao desse direito, quer empenho ou desempenho relativamente a um
pedido de registo de modelo de utilidade ou a um modelo de utilidade registado,
devem, sob pena de nulidade, ser consignados por escrito.

Artigo 32
Inscricao dos atos no Registo
Especial de Modelos de Utilidade

Os atos mencionados no artigo 31 s sdo oponiveis a terceiros se tiverem sido inscritos
no Registo Especial de Modelos de Utilidade conservado pela Organizagao e publicados
no Boletim Oficial da Propriedade Industrial. Um exemplar de tais atos é conservado
pela Organizagao.

Nas condicOes estabelecidas por via regulamentar, a Organizagao envia a quem o
solicitar uma cdpia das inscrigOes feitas no Registo Especial de Modelos de Utilidade,
assim como a relagao das inscrigdes relativas aos modelos de utilidade empenhados,
ou um certificado indicando que nao existem tais inscrigoes.

Artigo 33
Exploracao de direito do modelo de utilidade
e dos seus aperfeicoamentos

Quem tiver adquirido da parte de um titular de um certificado de registo de modelo de
utilidade, ou da parte de pessoas autorizadas, a faculdade de explorar 0 modelo de
utilidade, beneficiam, de direito, dos aperfeicoamentos feitos ulteriormente pelo titular
do modelo de utilidade a este modelo ou por essas pessoas autorizadas.
Reciprocamente, o referido titular e as pessoas autorizadas beneficiam dos
aperfeicoamentos feitos ulteriormente ao modelo de utilidade por quem tiver adquirido
o direito de explorar o referido modelo.

Qualquer pessoa que tenha o direito de beneficiar dos aperfeicoamentos mencionados
no paragrafo 1) pode obter da Organizagao uma cdpia do ato relativo a esse direito.
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Artigo 34
Contrato de licenga

O titular de um certificado de registo de modelo de utilidade pode, por contrato,
conceder a uma pessoa fisica ou moral uma licenca autorizando-a a explorar o modelo
de utilidade registado.

A duracdo da licenga nao pode ser superior a do modelo de utilidade.
O contrato de licenca é feito por escrito e assinado pelas partes.

O contrato de licengca deve ser inscrito no Registo Especial de Modelos de Utilidade. S6
tem efeito em relacao a terceiros depois da inscricao nesse Registo e da publicacao na
forma prescrita pelo Regulamento de Aplicacao do presente Anexo.

O registo da licenca sera anulado a pedido do titular do certificado de registo do
modelo de utilidade ou do possuidor da licenca, mediante apresentacao da prova da
expiragao ou da rescisdao do contrato de licenca.

Na falta de estipulacdes contrarias no contrato de licenca, a concessao de uma licenca
nao exclui, para o concessor de licenca, nem a possibilidade de conceder licencas a
outras pessoas, com a condicao de informar o possuidor da licenca, nem a
possibilidade de explorar ele mesmo o modelo de utilidade registado.

A concessao de uma licenga exclusiva impede que o concessor da licenca conceda
licencas a outra pessoas e, na falta de estipulagdes contrarias no contrato de licenca,
que ele explore ele mesmo o modelo de utilidade registado.

Artigo 35
Clausulas nulas

Sao nulas as clausulas, em contratos de licenca, ou convencionadas a respeito de tais
contratos, que sejam constitutivas de praticas anti-concorrenciais e, de maneira geral,
as clausulas que imponham ao possuidor da licenca, a nivel industrial ou comercial,
limites ndo resultantes dos direitos conferidos pelo modelo de utilidade ou
desnecessarios para a conservacao desses direitos.

Nao sao considerados limites no sentido do paragrafo 1) acima:

a) as restricoes relativas a medida, a extensao ou a duracao da exploracdo do
modelo de utilidade registado;

b) a obrigacdo imposta ao possuidor da licenca de se abster de qualquer ato
susceptivel de prejudicar a validade do modelo de utilidade registado;

Na falta de estipulagbes contrarias no contrato de licenca, a licenca ndo pode ser
cedida a terceiros e o possuidor da licenca ndo esta autorizado a conceder sub-licencas.
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Artigo 36
Constatacao das clausulas nulas

A constatacdo das clausulas nulas a que se refere o artigo 35 é feita pela jurisdicdo nacional
competente a pedido de qualquer parte interessada.

TITULO V — LICENCAS NAO VOLUNTARIAS

Artigo 37
Licenca nao voluntaria por falta de exploragao

1) A pedido de qualquer pessoa, apresentado depois da expiracao de um prazo de quatro
(04) anos a contar da data do depdsito do pedido de certificado de modelo de utilidade
ou de trés (03) anos a contar da data da concessao do certificado, devendo aplicar-se
0 prazo que expira mais tarde, uma licenca nao voluntaria pode ser concedida se uma
ou varias das seguintes condicOes estiverem preenchidas:

a) o modelo de utilidade nao é explorado no territério de um dos Estados membros,
no momento em que € apresentado o pedido; ou

b) no referido territorio, a exploragdo do modelo de utilidade nao satisfaz em
condigOes razoaveis a procura do produto protegido;

c) devido a recusa do titular do certificado de registo de conceder licencas em
condigbes e modalidades comerciais razoaveis, o estabelecimento ou o
desenvolvimento de atividades industriais ou comerciais, no referido territdrio,
sofrem um prejuizo injusto e substancial.

2) N&o obstante as disposicdes do paragrafo 1) acima, uma licenga ndo voluntaria nao
pode ser concedida se o titular do certificado de registo do modelo de utilidade
apresentar razOes aceitaveis que justifiquem a falta de exploracao.

Artigo 38
Licenga nao voluntaria relativa a
certificado de registo dependente

Se uma invencgao protegida por um certificado de modelo de utilidade nao puder ser explorada
sem prejudicar os direitos ligados a um certificado de registo anterior cujo titular recusa a
autorizacdo de utilizacgdo em condicoes e modalidades comerciais razoaveis, o titular do
certificado de registo ulterior pode obter da parte da jurisdicao nacional competente uma
licenca ndo voluntaria para essa utilizacdo, nas mesmas condicdes que as que se aplicam as
licencas nao voluntarias concedidas por falta de exploracao, assim como nas condicoes
adicionais seguintes:

a) ainvencao reivindicada no certificado de registo ulterior representa um progresso

técnico importante ou tem um interesse econdmico consideravel, em relagao a
invengao reivindicada certificado de registo anterior;
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b)

o titular do certificado de registo anterior tem direito a uma licenga reciproca em
condicOes razoaveis, para utilizar a invengdo reivindicada no certificado de registo
ulterior; e

a utilizacdo autorizada em relagao ao certificado de registo anterior nao pode ser

cedida excepto se o certificado de registo ulterior for também cedido.

Artigo 39
Pedido de concessao de uma licenga nao voluntaria

1) O pedido de concessdao de uma licenca ndo voluntaria é apresentado a jurisdicdo
nacional competente do domicilio do titular do certificado de registo ou, se este for
domiciliado no estrangeiro, ao tribunal do lugar onde ele elegeu domicilio ou nhomeou
um mandatario para os fins do depdsito. SO se admitem os pedidos apresentados por
pessoas domiciliadas no territorio de um Estado membro.

O titular do certificado de registo ou o seu mandatario sera avisado sem demora.

2) O pedido deve conter:

a)
b)

C)

d)

0 nome e o0 enderego do requerente;

o titulo do certificado de registo e o nimero do certificado de registo em relacao
ao qual é pedida a licenga ndo voluntaria;

a prova de que, no territério pré-citado, a exploracdo industrial do modelo
registado ndo satisfaz, em condigOes razoaveis, a procura do produto protegido;

no caso de uma licenga ndo voluntaria pedida segundo as disposicdes dos artigos
37 e 38 acima, uma declaracao do requerente, na qual ele se compromete a
explorar industrialmente, no territdrio de um Estado membro, o modelo registado
de modo a satisfazer as necessidades do mercado.

3) O pedido deve ser acompanhado:

a)

b)

pela prova de que o requerente se dirigiu previamente por carta registada ao
titular do certificado de registo pedindo-lhe uma licenca contratual, sem ter
conseguido obter da parte dele uma tal licenca em condicdes e modalidades
comerciais razodaveis, nem num prazo razoavel;

no caso de uma licenca ndo voluntaria pedida segundo os artigos 37 e 38, pela
prova de que o requerente é capaz de explorar industrialmente o modelo
registado.

Artigo 40
Concessao de licenca nao voluntaria

1) A jurisdicao nacional competente examina se o pedido de concessao da uma licenca
ndo voluntaria preenche as condicdes do artigo 39 acima. A jurisdicdo rejeita o pedido
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se este nao preencher as condicoes pré-citadas. Antes de rejeitar o pedido, a jurisdicao
informa o requerente sobre os defeitos do seu pedido e da-lhe a oportunidade de fazer
as corregdes necessarias.

Se o pedido de concessdao da uma licenca nao voluntaria preencher as condicdes do
artigo 39 acima, a jurisdicao nacional competente comunica o pedido ao titular do
certificado de registo em questao assim como a qualquer possuidor de uma licenca
sobre a invengao, convidando-os a apresentar, por escrito, dentro de um prazo de trés
(03) meses, os seus comentarios sobre o referido pedido. Estes comentarios sdo
comunicados ao requerente. A jurisdicdo comunica também o pedido a qualquer
autoridade governamental interessada. A jurisdicdo realiza uma audiéncia sobre o
pedido e sobre os comentarios recebidos; o requerente, o titular do certificado de
registo, qualquer possuidor de uma licenca mencionada acima e qualquer autoridade
governamental interessada, sdo convidados para essa audiéncia.

Uma vez terminado o processo prescrito no paragrafo 2) acima, a jurisdicao nacional
competente toma uma decisao sobre o pedido e ou concede ou recusa a licenca nao
voluntaria.

Se a licenca ndo voluntaria for concedida, a decisao do tribunal determina:

a) o campo de aplicagao da licenga, precisando nomeadamente os atos visados no
artigo 5 do presente Anexo que sao atingidos pela licenca e o prazo pelo qual a
licenca é concedida, ficando entendido que uma licenca nao voluntaria concedida
em virtude das disposicoes dos artigos 37 e 38 acima nao pode abranger o ato
de importar;

b) o montante da remuneracao devida pelo possuidor da licenca ao titular do
certificado de registo; na falta de acordo entre as partes, essa remuneragao deve
ser equitativa, tendo devidamente em conta todas as circunstancias do caso. Este
montante pode ser objecto de uma revisao judicial a pedido do titular da licenca
nao voluntaria ou do titular do certificado de registo.

A decisdo da jurisdicdo nacional é fundamentada. A decisao definitiva € comunicada a
Organizacao pela parte mais diligente.

A Organizagao inscreve essa decisao no Registo Especial e publica uma mengao a esse
respeito. Notifica essa decisao a qualquer titular de uma licenca cujo nome aparece no
Registo Especial.

Artigo 41
Direitos e obrigagoes do titular
de uma licenca nao voluntaria

Depois da expiracao do prazo de recurso fixado no artigo 44 do presente Anexo ou a
partir do momento em que um recurso resultou na conservagao, no todo ou em parte,
da decisao pela qual a jurisdicao nacional competente concedeu a licenca nao
voluntdria, a concessao desta licenca autoriza o seu titular a explorar a invengdo
protegida pelo modelo de utilidade, em conformidade com as condicOes fixadas na
decisao da jurisdicao pré-citada ou na decisao tomada no recurso, e obriga-o a pagar a
remuneragao fixada nas referidas decisoes.
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A concessdo de uma licenca ndo voluntaria ndo afecta nem os contratos de licenga em
vigor, nem as licencas nao voluntarias em vigor, e ndo exclui nem a conclusao de
outros contratos de licenca, nem a concessado de outras licengas nao voluntarias.

Porém, o titular do certificado de registo ndo pode conceder a outros possuidores de
licenca condigGes mais favoraveis que as da licenga ndo voluntaria.

Artigo 42
Limitacao da licenca nao voluntaria

O possuidor da licenca ndao voluntaria ndo pode, sem o consentimento do titular do
certificado de registo, dar a uma terceira pessoa a autorizacdao de executar os atos que
ele esta autorizado a executar em virtude da referida licenca nao voluntaria.

Nao obstante as disposicoes do paragrafo 1) acima, a licenca ndo voluntaria pode ser
transmitida com o fundo de comércio, a empresa ou o estabelecimento que explora a
invencdo objecto do certificado de registo. Uma tal transmissao nao é valida sem a
autorizacdo da jurisdicao nacional competente. Antes de conceder a autorizagdo, a
jurisdicdo da uma audicdo ao titular do certificado de registo. A jurisdicdo comunica a
autorizacdo a Organizagao, que a regista e publica. Qualquer transmissdo autorizada
implica a aceitacdo pelo novo possuidor da licenca das mesmas obrigagdes que as que
incumbiam ao antigo possuidor da licenca.

Artigo 43
Modificacao e retirada da licenca nao voluntaria
A pedido do titular do certificado de registo do modelo de utilidade ou do possuidor da
licenca ndo voluntaria, a jurisdicdo nacional competente pode modificar a decisdao sobre
a concessao da licenga ndo voluntaria, na medida em que novos factos justifiquem uma

tal modificagao.

A pedido do titular do certificado de registo, a jurisdicao nacional competente retira a
licenga ndo voluntaria:

a) se o motivo da sua concessao tiver deixado de existir;
b) se o seu possuidor nao respeitar o campo de aplicacao do artigo 40.4)a) acima;

Cc) se o seu possuidor estiver atrasado no pagamento da remuneragao a que se
refere o artigo 40 acima.

Nos casos previstos nas alineas a) e b) acima, a retirada pode ser pedida pelos outros
titulares de licenca.

Se a licenca ndo voluntaria for retirada em virtude do paragrafo 2)a) acima, um prazo
razoavel é concedido ao possuidor da licenca ndo voluntaria para cessar a exploracdo
industrial da invencao, se a cessacdo imediata significar para ele um prejuizo grave.

As disposices dos artigos 39 e 40 do presente Anexo sao aplicaveis a modificacao ou a
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retirada da licenca ndo voluntaria.

Artigo 44
Recurso

O titular do certificado de registo de um modelo de utilidade, o possuidor de uma
licenca sobre a invencao ou qualquer pessoa que tenha solicitado a concessao de uma
licenca ndo voluntaria podem, dentro de um prazo de um (01) més a contar da
publicacdao visada no artigo 40.6) acima, recorrer junto da jurisdicao superior
competente contra uma decisdo tomada em virtude dos artigos 40.3), 42.2) ou 43
acima.

O recurso visado no paragrafo 1) acima que seja interposto contra, quer a concessao
de uma licenca nao voluntaria, quer a autorizacao de transmitir uma licenca nao
voluntaria, quer a modificacdo ou retirada de uma licenca nao voluntaria, tem efeito
suspensivo.

A decisdo sobre o recurso é comunicada a Organizacdo que a inscreve no Registo
Especial e publica uma mengao a esse respeito.

Artigo 45
Defesa dos direitos conferidos

Qualquer possuidor de uma licenca contratual ou nao voluntaria pode, por carta
registada, intimar o titular do certificado de registo de um modelo de utilidade a
intentar as agdes judicidrias necessarias para a obtencdo das sancles civis ou penais
por qualquer violagao dos direitos derivados do certificado, indicada pelo referido
possuidor.

Se, num prazo de trés (03) meses a contar da intimacdo prevista no paragrafo 1)
acima, o titular do certificado de registo recusar ou negligenciar a introdugao das agoes
mencionadas no paragrafo anterior, o possuidor da licenca que foi registada pode
intentar essas agdes em seu proprio nome, sem prejuizo do direito do titular do
certificado de registo de intervir na agao.

Artigo 46
Cessacao das obrigacoes do possuidor
da licenca nao voluntaria

Qualquer acdo de anulacao do certificado de registo de um modelo de utilidade deve ser
intentada contra o titular do referido certificado. Se uma decisao de justica, que se tenha
tornado definitiva, constatar a nulidade do certificado de registo, o possuidor da licenga nao
voluntaria fica livre de todas as obrigacdes derivadas da decisdo lhe concedendo a licenga nao
voluntaria.

Artigo 47
Licencas nao voluntarias por razoes de interesse nacional
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Nos casos de um certificado de registo de modelo de utilidade ter um interesse vital
para a economia do pais, para a saude publica ou para a defesa nacional, ou em que a
falta ou a insuficiéncia da sua exploracdo comprometerem gravemente a satisfacao das
necessidades do pais, tal certificado pode ser submetido, por ato administrativo do
Ministro competente do Estado membro em questdo, ao regime das licengas nao
voluntarias.

O referido ato administrativo determina, depois de negociagdao entre as partes
interessadas, a Administracao ou Organismo beneficiario, as condigdes da duragao e o
campo de aplicacao da licenca, nomeadamente os atos de exploracao autorizados,
inclusive a importagao, as quantidades de produtos, a extensao territorial da licenca,
assim como o montante das royalties.

As licengas nao voluntarias devidas as necessidades de salde estdo sujeitas as mesmas
condicOes fixadas pelo artigo 37, paragrafo 1) do presente Anexo.

Se a licenca tiver o objectivo de remediar uma pratica anti-concorrencial ou em caso de
urgéncia, o Ministro ndo € obrigado a procurar um acordo amigavel.

Na falta de acordo amigavel entre o titular do modelo de utilidade e a Administracao
interessada sobre a condicdes da duragdao e o campo de aplicacdao da licenca nao
voluntaria, assim como o montante das royalties, estas condicoes sao fixadas pela
autoridade do Ministro competente do Estado membro. Porém, estas condigdes
poderdo ser revistas por recurso da parte mais diligente.

Artigo 48
Licengas de direito

Sem prejuizo do respeito das clausulas de uma licenca registada anteriormente, o
titular de um certificado de registo de modelo de utilidade pode requerer que a
Organizacao inscreva no registo, no que respeita ao seu certificado de registo de
modelo de utilidade, a mencdo "licencas de direito". Esta mencao € entdo inscrita no
Registo Especial de Modelos de Utilidade, e publicada sem demora pela Organizagao.

A inscricao dessa mencao no Registo confere a cada pessoa o direito de obter uma
licenca para explorar o referido certificado de registo e isto em condigdes que, na falta
de acordo entre as partes em causa, sao fixadas pela jurisdicao nacional competente.
Além disso, a inscricdo causa uma reducao da royalty anual.

O titular do certificado de registo pode, em qualquer momento, pedir que a
Organizacao retire a mencgao "licengas de direito". Se nenhuma licenga estiver em vigor,
ou por consentimento unanime de todos os possuidores de licencas, a Organizacao
retira essa mencao depois do pagamento de todas as taxas anuais que deveriam ter
sido pagas se essa mengao nao tivesse sido inscrita no Registo.

As disposicoes do artigo 24.1) do presente Anexo sdo aplicaveis igualmente as licengas
de direito.

5) O beneficiario de uma licenca de direito ndo pode nem cedé-la, nem conceder sub-

licengas, em virtude dessa licenca.

84



1)

2)

3)

1)

2)

3)

4)

TITULO VI — NULIDADES, CADUCIDADES
E AGOES RELATIVAS A NULIDADE E A CADUCIDADE

SECGAO I — NULIDADES E CADUCIDADES

Artigo 49
Nulidades

Sao nulos e sem efeito, os modelos de utilidade registados nos seguintes casos:

a) segundo as disposicoes dos artigos 2 e 3 do presente Anexo, o modelo de
utilidade ndo é novo, ou nao é susceptivel de aplicacao industrial;

b) o modelo de utilidade ndao &, no sentido do artigo 4 acima, susceptivel de ser
registado, sem prejuizo das penas que possam ser incorridas pela fabricacdo ou
comercializacao de objetos proibidos;

c) a descricdo junta ao modelo de utilidade nao estda conforme as disposicoes do
artigo 11.2d)i) acima ou ndo indica, de maneira completa e honesta, os
verdadeiros meios do depositante.

Sao igualmente nulos e sem efeito os aperfeicoamentos nao relacionados com o
modelo de utilidade, tal como previsto no presente Anexo.

A nulidade pode dizer respeito a totalidade ou a parte das reivindicagoes.

Artigo 50
Caducidades

Tornam-se caducos todos os direitos do titular um certificado de registo do modelo de
utilidade que ndo pagou a sua taxa anual na data do aniversario do depdsito do seu
pedido.

O interessado dispde, porém, de um prazo de seis (06) meses para efectuar
validamente o pagamento da sua taxa anual. Neste caso, devera pagar também uma
taxa suplementar.

Sao considerados validos os pagamentos efectuados em complemento de taxas anuais
ou suplementares dentro do referido prazo de seis (06) meses.

Sao também considerados validos os pagamentos efectuados a titulo de taxas anuais
ou suplementares vencidas e relativas a um pedido de registo de um modelo de
utilidade resultante da transformagao num pedido de certificado de registo de modelo
de utilidade segundo o artigo 14, desde que estes pagamentos sejam efectuados
dentro de um prazo de seis (06) meses a contar da data do pedido de transformagao.
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Artigo 51
Revalidacao

Sem prejuizo das disposicbes dos artigos 49 e 50 acima, se a protegao conferida pelo
modelo de utilidade registado nao tiver sido mantida devido a circunstancias
independentes da vontade do titular do referido modelo, este titular ou as pessoas
autorizadas podem, mediante pagamento da taxa anual prescrita e de uma sobretaxa
cujo montante é fixado por via regulamentar, pedir a revalidacdo do modelo de
utilidade, dentro de um prazo de seis (06) meses a contar da data em que as
circunstancias pré-citadas tiverem deixado de existir e, 0 mais tardar, dentro de um
prazo de dois (02) anos a contar da data em que o pagamento da taxa anual era
devido.

O pedido de revalidacao do referido modelo, acompanhado pelas pecas justificativas do
pagamento da taxa e da sobretaxa mencionadas no paragrafo anterior, deve ser
enviado a Organizacao e conter uma exposicao dos motivos que, para o titular ou para
as pessoas autorizadas, justifica a revalidacao.

A Organizacao examina os referidos motivos e revalida o modelo de utilidade ou rejeita
o pedido se estes motivos ndo Ihe parecerem validos.

A revalidagdo ndo causa um aumento da duragao maxima do modelo de utilidade.

A revalidacdo do modelo de utilidade conduz igualmente a revalidacdo dos certificados
de aperfeicoamento relativos a esse modelo de utilidade.

A decisao de rejeicao, consecutiva ao pedido de revalidacao, pode ser objecto de um
recurso junto da Comissao Superior de Recurso num prazo de sessenta (60) dias a
contar da sua notificagao.

Os modelos de utilidade revalidados sdo publicadas pela Organizacao na forma
prescrita pelo Regulamento de Aplicacao do presente Anexo.

Os paragrafos 1) a 6) sdo aplicaveis se o pedido de registo do modelo de utilidade nao
tiver sido depositado dentro dos prazos fixados pelas convengdes internacionais.

SECCAO II — ACCOES DE ANULAGAO
OU POR CADUCIDADE

Artigo 52
Exercicio da acao

A acdo de anulagdo e a acgao por caducidade podem ser intentadas por qualquer
pessoa interessada.

Em qualquer acao destinada a fazer pronunciar a nulidade ou a caducidade de um

modelo de utilidade, o Ministério Publico pode ser parte interveniente e fazer
requisicoes no sentido de serem pronunciadas a nulidade ou a caducidade do modelo
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de utilidade.

O Ministério Publico pode interpor diretamente uma agdo principal para fazer
pronunciar a nulidade, nos casos previstos pelo artigo 49.1).

Nos casos previstos no paragrafo precedente, todas os titulares do certificado de
registo do modelo de utilidade cujos atos foram inscritos no Registo Especial de
Modelos de Utilidade da Organizacao segundo o artigo 32 acima, devem ser postos em
causa.

Artigo 53
Jurisdicao competente

As acdes mencionadas no artigo 52 acima, assim como todas as contestagdes relativas
a propriedade dos modelos de utilidade, sao intentadas perante as jurisdicdes nacionais
competentes.

Se a acao for dirigida ao mesmo tempo contra o titular do certificado de registo do
modelo de utilidade e contra um ou varios concessionarios parciais do referido modelo,
a acao é intentada perante a jurisdicdo nacional competente do domicilio estabelecido
ou escolhido do referido titular.

A questao é examinada e julgada na forma prescrita para os procedimentos sumarios.
Se for necessario, a questdo é comunicada ao Ministério Publico.

Artigo 54
Inscricao da decisao judicial sobre
a nulidade ou a caducidade

Se a nulidade ou a caducidade absoluta de um modelo de utilidade tiver sido pronunciada numa
decisao judicial que tenha adquirido forca de coisa julgada, a jurisdicao informa a esse respeito
a Organizacao e a nulidade ou a caducidade pronunciada no territério de um Estado membro é
inscrita no Registo Especial de Modelos de Utilidade e publicada na forma determinada pelo
artigo 29 acima para os modelos de utilidade concedidos.

1)

TITULO VII — CONTRAFAGAO,
PROCESSOS JUDICIAIS E PENAS

Artigo 55
Contrafacao

Qualquer violacao dos direitos do titular do modelo de utilidade registado, tal como
definidos no artigo 5 do presente Anexo, nomeadamente a fabricacao de produtos, o
emprego de meios que sdao objecto do seu modelo de utilidade, a receptagao, a venda,
a exposicdo para venda ou introducdo no territdrio nacional de um Estado membro, de
um ou varios objetos, constitui uma contrafacao.
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A contrafacao implica a responsabilidade civil e penal do seu autor.

A pedido do titular do certificado de registo do modelo de utilidade, ou do adquirente
de licenga se ele tiver convidado o titular a instaurar um processo judicial e o titular
tiver recusado ou nao o tiver feito, a jurisdicao nacional competente pode emitir uma
ordem para fazer cessar a contrafacao ou impedir uma contrafagao iminente ou a
comissdo de um ato de concorréncia desleal mencionado no Anexo VIII, e pode
conceder reparacdao por perdas e danos e qualquer outra reparacao prevista pela
legislacao nacional.

O titular do certificado de registo do modelo de utilidade tem legitimidade para intervir
no processo instaurado pelo possuidor da licenca segundo o paragrafo precedente.

Qualquer titular de uma licenca tem legitimidade para intervir no processo instaurado

pelo titular do certificado de registo a fim de obter a reparacdo do seu prejuizo.

Artigo 56
Factos anteriores ao registo

Os factos anteriores ao registo de um modelo de utilidade ndao sao considerados como
prejudiciais aos direitos do titular do modelo de utilidade e ndo podem motivar condenagodes,
mesmo no civel, com a excepcao, porém, dos factos posteriores a uma comunicacao, feita ao
contrafator presumido, de uma cdpia oficial da descricdo da invencado junta ao pedido de registo
do modelo de utilidade.

1)

Artigo 57
Prevencao das violagoes

Qualquer pessoa com legitimidade para agir contra a contrafagdo pode dirigir-se em
procedimento de urgéncia a jurisdicdo nacional competente, para que sejam tomadas,
coercivamente se necessario, contra o contrafator presumido ou os intermediarios
cujos servigos utiliza, quaisquer medidas destinadas a impedir uma violacao iminente
dos direitos conferidos pelo certificado ou impedir a continuagao de atos alegadamente
de contrafagao.

2) A jurisdicdo nacional competente pode também ordenar quaisquer medidas urgentes a

3)

4)

pedido se as circunstancias exigirem que estas medidas ndo sejam tomadas
contraditoriamente, especialmente se qualquer atraso puder causar um prejuizo
irreparavel ao demandante. Em procedimento de urgéncia ou a pedido, a jurisdicao sé
pode ordenar as medidas solicitadas se os elementos de prova razoavelmente
acessiveis ao demandante levarem a crer que os seus direitos sao prejudicados, ou que
um tal prejuizo é iminente.

A jurisdicao nacional competente pode proibir a continuagcdo dos atos alegadamente de
contrafacdo, subordina-la a constituicdo de garantias destinadas a assegurar a
indemnizagao eventual do demandante ou ordenar o arresto ou a entrega em mao a
uma terceira pessoa dos produtos suspeitados de prejudicar os direitos conferidos pelo
certificado, para impedir a sua introdugao ou a sua circulagao nos circuitos comerciais.

Em procedimento de urgéncia ou a pedido, a jurisdicao nacional competente pode
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subordinar a execucao das medidas que ordena a constituicdo, pelo demandante, de
garantias destinadas a assegurar a indemnizacao eventual do demandado se a acao de
contrafagao for ulteriormente julgada nao fundada ou se as medidas forem anuladas.

5) Quando as medidas tomadas para fazer cessar uma violacdo dos direitos sao
ordenadas antes da introducdo de uma acdo relativa a questdo de fundo, o
demandante deve recorrer a justica, por via civil ou penal, dentro de um prazo de dez
(10) dias a contar de um dia depois de a medida ter sido praticada. Caso contrario, a
pedido do demandado e sem que ele deva fundamentar o seu pedido, as medidas
ordenadas sao anuladas, sem prejuizo da reparacdo por perdas e danos que possa ser
reclamada.

Artigo 58
Sequestro por contrafacao

1) Os titulares de um certificado de registo de modelo de utilidade ou de um direito
exclusivo de exploracao podem, em virtude de uma ordem do presidente da jurisdicao
nacional competente sob a alcada do qual se devem efectuar as operacoes, encarregar
qualquer oficial de justica, oficial publico ou ministerial, inclusive autoridade
alfandegaria, acompanhados, se tal for necessario, por um perito, de proceder a
descricao pormenorizada, com ou sem sequestro, dos objetos supostamente
transgressores.

2) A ordem é dada a pedido e mediante apresentacdo do certificado de registo do modelo
de utilidade.

3) Se for requerido o sequestro, o juiz pode impor ao requerente uma caugao que ele
deve entregar antes de ser efectuada a apreensdo. Esta caucao deve ser suficiente,
sem ser de natureza a fazer desistir do recurso a esta medida.

4) A caugao é sempre exigida ao estrangeiro que requer o sequestro.

5) O detentor dos objetos descritos ou sequestrados recebe uma copia da ordem e, se for
caso disso, do ato que atesta o depdsito da caucao, sob pena de nulidade e de
reparacao por perdas e danos contra o oficial de justica, o oficial publico ou ministerial,
inclusive o funcionario da alfandega.

Artigo 59
Prazo para instaurar processos quanto ao fundo
Se o demandante nao tomar medidas, quer segundo o direito civil, quer segundo o direito penal,
dentro de um prazo de dez (10) dias Uteis a contar do sequestro ou do inventario, o referido

sequestro ou inventario € nulo de direito, sem prejuizo de qualquer reparacao por perdas e
danos que possa ser reclamada.

Artigo 60
Busca de informacoes

1) Se o pedido lhe for feito, a jurisdicdo nacional competente responsavel por um
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2)

processo civil previsto no presente titulo pode ordenar, coercivamente se necessario, a
fim de determinar a origem e as redes de distribuicdo dos produtos ou processos
transgressores que violam os direitos do demandante, a producao de todos os
documentos ou informagdes conservados pelo demandado ou por qualquer pessoa em
cuja posse foram encontrados produtos transgressores ou que ponha em pratica
processos transgressores, ou que fornegca servigos utilizados em atividades de
contrafacdo ou que tenha sido assinalada como intervindo na producdo, na fabricacao
ou na distribuicdo desses produtos, na aplicacdo desses processos ou no fornecimento
desses servigos.

Os documentos ou informagdes procurados dizem respeito:

a) aos nomes e enderecos dos produtores, fabricantes, distribuidores, fornecedores
e outros detentores anteriores dos produtos, processos ou servigos, assim como
dos grossistas destinatarios e dos retalhistas;

b) as quantidades produzidas, comercializadas, distribuidas, recebidas ou
encomendadas, assim como aos precos obtidos para os produtos, processos ou
servigos em causa.

Artigo 61
Determinacao das perdas e danos

A jurisdicdo a qual se recorre determina o montante das perdas e danos, tendo em conta as
consequéncias econdmicas negativas, entre as quais os lucros cessantes, sofridas pela parte
lesada, os lucros realizados pelo contrafator e o dano moral causado ao titular dos direitos
resultante da infragao.

1)

2)

3)

4)

Artigo 62
Medidas nas fronteiras

A administracdo da alfandega pode, a pedido escrito de uma das pessoas mencionadas
no artigo 34, acompanhado de justificacdes do seu direito, reter, no ambito da sua
fiscalizacao, as mercadorias que essa pessoa suspeita serem contrafeitas.

O Procurador da Republica, o demandante, assim como o importador das mercadorias,
sao informados sem demora, pelos servicos alfandegarios, da retencao das
mercadorias por estes servicos.
A medida de retencdo sera levantada de pleno direito se o demandante , num prazo de
dez (10) dias uteis a contar da notificacdo da retencao das mercadorias, nao
apresentar justificacdo, junto dos servicos alfandegarios:
a) quer de medidas conservatorias;
b) quer de ter agido, pela via civil ou pela via penal, e de ter constituido, se for caso
disso, as garantias exigidas para cobrir a sua responsabilidade eventual no caso
de a contrafagao nao ser ulteriormente reconhecida.

Para os fins de introducdo das ac0es judiciais mencionadas no paragrafo precedente, o
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demandante pode obter da parte da administracdo da alfandega a comunicagdo dos
nomes e enderecos do expedidor, do importador e do destinatario das mercadorias
retidas, assim como as quantidades destas mercadorias, nao obstante as disposicoes
relativas ao segredo profissional que os agentes da administracdo da alfandega devem
respeitar.

As autoridades alfandegarias podem, por iniciativa propria, reter as mercadorias
suspeitas, se tiverem presuncdes de prova de que as mercadorias prejudicam os
direitos de um titular de certificado de registo de um modelo de utilidade. Essas
autoridades podem, em qualquer momento, pedir ao titular do direito qualquer
informacao que possa ajuda-las no exercicio das suas fungoes.

O titular do direito, o importador ou o exportador sao sem demora informados sobre a
retengao.

A responsabilidade das autoridades alfandegarias pode ser implicada no caso de
retencdo injustificada, a ndo ser que as autoridades tenham agido de boa fé.

Depois da expiracdo do prazo de dez (10) dias previsto no paragrafo 3) acima, se a
decisao de suspensdao da livre circulagdo das mercadorias ndo emanar de uma
autoridade judiciaria ou de uma administracdo independente, o proprietario, o
importador, ou o destinatario das mercadorias tem a faculdade, mediante o depdsito
de uma caucao, de fazer suspender a decisao de retensdo ordenada.

Artigo 63
Penalidades por delito de contrafacao

O delito de contrafagao é punido com pena de prisao de um (01) a trés (03) anos e com multa
de 3.000.000 a 15.000.000 de francos CFA ou de apenas uma destas duas penas, sem prejuizo
das reparagoes civis.

1)

2)

3)

4)

Artigo 64
Circunstancias agravantes

No caso de reincidéncia ou de circunstancias agravantes, as penas previstas no artigo
63 acima sao aumentadas para o dobro.

Existe reincidéncia se tiver sido proferida contra o réu, nos dois (02) anos anteriores,
uma primeira condenacao por um dos delitos previstos pelo presente Anexo.

As penas previstas no artigo 63 acima sao aumentadas para o dobro, se o contrafator
for um operario ou um empregado que tenha trabalhado nas oficinas ou no
estabelecimento do titular do modelo de utilidade, ou se o contrafator, tendo-se
associado a um operario ou a um empregado do referido titular, tiver sido informado
por esse operario ou empregado sobre os processos descritos no modelo de utilidade.

Neste Ultimo caso, o operario ou empregado pode ser processado por cumplicidade.

Artigo 65
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Circunstancias atenuantes

As disposicoes das legislacdes nacionais dos Estados membros relativas as circunstancias
atenuantes sdo aplicaveis aos delitos previstos no presente Anexo.

Artigo 66
Condicao para a instauracao da agao publica

A instauracao da acdo penal pertence conjuntamente ao Ministério Publico e a parte lesada.

Artigo 67
Competéncia do tribunal penal para se pronunciar sobre as reservas

A jurisdicdo nacional competente em matéria penal, chamada a pronunciar-se numa acao por
delito de contrafacdao, decide sobre as reservas apresentadas pelo arguido, quer sobre a
nulidade ou a caducidade do modelo de utilidade, quer sobre questOes relativas a propriedade
do referido modelo.

Artigo 68
Penas complementares

1) As pessoas julgadas culpadas de contrafacdo podem também ser condenadas, a sua
custa, a retirar dos circuitos comerciais os objectos julgados transgressores e qualquer
coisa que tenha servido ou se destinava a cometer uma contrafagao.

2) A jurisdicdo nacional competente pode ordenar a destruicdo, a custa do condenado,
sem prejuizo de qualquer reparacao por perdas e danos.

3) A jurisdicdo pode também ordenar qualquer medida apropriada de publicidade do
julgamento, nomeadamente a sua divulgacao em editais ou a sua publicagcao integral
ou por excertos nos jornais ou nos servicos de comunicacdo ao publico em linha que
ela designa, segundo as modalidades que ela define.

4) As medidas mencionadas nos trés primeiros paragrafos sao ordenadas a custa do
contrafator.

Artigo 69
Usurpacao

Quem, em insignias, andncios, prospectos, cartazes, marcas ou carimbos, usurpar a qualidade
de titular de um modelo de utilidade, sem possuir um certificado de registo de modelo de
utilidade emitido em conformidade com o presente Acordo e o seu Regulamento do Aplicacdo, é
punido por multa de 1.000.000 a 3.000.000 de francos CFA sem prejuizo das reparacoes civis.
Em caso de reincidéncia, a multa pode ser aumentada para o dobro.

Artigo 70
Prescricao
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As acles civis e penais previstas pelo presente titulo prescrevem num prazo de trés (03) anos a
contar dos factos que as causaram.

1)

2)

3)

4)

TITULO VIII — DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS

Artigo 71
Direitos adquiridos

O presente Anexo € aplicavel aos pedidos de modelos de utilidade depositados a contar
do dia da sua entrada em vigor, sem prejuizo dos direitos adquiridos segundo o Anexo
II do Acordo de Bangui, Ato de 24 de fevereiro de 1999.

Os pedidos de modelos de utilidade depositados antes do dia da entrada em vigor do
presente Anexo, continuam sujeitos as regras que eram aplicaveis na data de depdsito
dos referidos pedidos.

Porém, o exercicio dos direitos resultantes dos modelos de utilidade concedidos
segundo as regras visadas no paragrafo 2) acima, fica sujeito as disposicoes do
presente Anexo, a contar do dia da sua entrada em vigor, sem prejuizo dos direitos
adquiridos, que sdao mantidos.

O Anexo II do Acordo de Bangui, Ato de 24 de fevereiro de 1999 é revogado.
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ANEXO III
MARCAS DE PRODUTOS OU DE SERVICOS
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TIiTULO I — DISPOSICOES GERAIS

Artigo primeiro
Caracter facultativo da marca

A marca de produto ou de servico é facultativa. Porém, os Estados membros podem,
excepcionalmente, declarar a marca obrigatdria para produtos ou servicos por eles
determinados.

Artigo 2
Sinais admitidos como marca

1) Qualquer sinal visivel ou sonoro utilizado ou que se deseja utilizar e que seja proprio
para distinguir os produtos ou os servicos de uma pessoa singular ou colectiva, é
considerado como marca de produto ou de servigo.

Podem, especialmente, constituir um tal sinal:

a) as denominacdes sob todas as formas, tais como as palavras, os grupos de
palavras, os apelidos como tal ou numa forma distintiva, as denominagdes
particulares, arbitrarias ou fantasiosas, as letras, as siglas e os nimeros;

b) os sinais figurativos tais como os desenhos, as etiquetas, os carimbos, as orlas,
os relevos, os hologramas, os logotipos, as imagens de sintese; as formas
especialmente as do produto ou da sua embalagem, ou caracteristica do servico;
as disposicOes, as combinagdes ou as nuances de cores;

C) o0s sinais sonoros tais como 0s sons, as frases musicais;
d) os sinais audiovisuais;
e) os sinais em série.

2) E considerada marca colectiva, a marca de produto ou de servico cujas condicoes de
utilizacao sao fixadas por um regulamento aprovado pela autoridade competente e que
s6 podem utilizar organismos de direito publico, sindicatos ou grupos de sindicatos,
associagoes, grupos de produtores, de industriais, de artesaos ou de comerciantes,
desde que sejam reconhecidos oficialmente e que tenham capacidade juridica.

3) E considerada marca colectiva de certificacdo, a marca aplicada ao produto ou ao

servico e que apresenta, nomeadamente quanto a sua natureza, as suas propriedades
ou as suas qualidades, caracteristicas definidas no seu regulamento.

Artigo 3
Marcas que nao podem ser validamente registadas

Uma marca nao pode ser validamente registada se:
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b)

C)
d)

nao tiver caracter distintivo sobretudo devido ao facto de consistir em sinais ou
indicacdes que constituem a designagao necessaria ou genérica do produto ou a
composicao do produto;

for idéntica a uma marca que pertenca a um outro titular e que ja tenha sido
registada, ou cuja data de depdsito ou de prioridade seja anterior, para os
mesmos produtos ou servicos ou para produtos ou servigos semelhantes, ou se
for parecida com uma tal marca ao ponto de haver um risco de engano ou de
confusao;

for contraria a ordem publica, aos bons costumes ou as leis;

for susceptivel de induzir em erro o publico ou os meios comerciais,
nomeadamente sobre a origem geografica, a natureza ou as caracteristicas dos
produtos ou dos servigos em questao;

reproduzir, imitar ou contiver entre os seus elementos as armas, bandeiras ou
outros emblemas, a abreviatura ou a sigla ou um sinal ou puncgao oficial de
fiscalizacggo e de garantia de um Estado ou de uma organizacao
intergovernamental criada por uma convencdo internacional, excepto se a
autoridade competente desse Estado ou dessa organizacao o autorizar.

Artigo 4
Direito a marca

1) Sem prejuizo das disposicOes abaixo, a marca é propriedade de quem tiver sido o
primeiro a efectuar o seu deposito. A marca pode ser adquirida em co-propriedade.

2) Ninguém pode reivindicar a propriedade exclusiva de uma marca pela execucdao dos
atos previstos pelas disposicdes do presente Anexo, se ndo tiver efectuado o depdsito
nas condigoes prescritas pelo artigo 9 abaixo.

Artigo 5
Marcas notorias

O titular de uma marca notoriamente conhecida no sentido do artigo 6bis da Convencao de
Paris para a Protecao da Propriedade Industrial e do artigo 16, paragrafos 2) e 3) do Acordo
sobre os Aspectos dos Direitos de Propriedade Intelectual Relacionados com o Comércio, pode
reclamar junto das jurisdicoes nacionais competentes a anulacdo, no territério nacional de um
Estado membro, dos efeitos do depdsito de uma marca susceptivel de causar confusao com a
sua. Esta acdo deixa de poder ser intentada depois da expiracdao de um prazo de cinco (05)
anos a contar da data do depdsito, se o depdsito tiver sido feito de boa fé.

Artigo 6
Direitos conferidos pelo registo

1) O registo da marca confere ao seu titular o direito de propriedade sobre essa marca,
em relagao aos produtos ou servicos por ele designados.
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2) Sao proibidas, salvo autorizacao do proprietario:

a) a reproducao, a utilizacao ou a aposicao de uma marca, mesmo com a jungao de
palavras tais como "férmula, maneira, sistema, imitacao, género, método", assim
como a utilizagdo de uma marca reproduzida, em relacao a produtos ou servigos
idénticos aos designados no registo;

b) a supressao ou a modificacdo de uma marca regularmente afixada.

3) Sé&o proibidas, salvo autorizacdo do proprietario, se dai puder resultar um risco de
confusao no espirito do publico:

a) a reproducao, a utilizacao ou a aposicao de uma marca, assim como a utilizagao
de uma marca reproduzida, em relacdo a produtos ou servicos semelhantes aos
designados no registo;

b) a imitacdo de uma marca e a utilizacdo de uma marca imitada, em relacdo a
produtos ou servicos idénticos ou semelhantes aos designados no registo.

Artigo 7
Limitacdo dos direitos

1) O registo da marca ndo confere ao seu titular o direito de proibir que uma outra pessoa
utilize de boa fé o seu nome, endereco, um pseudénimo, um nome geografico, ou
indicacOes exatas relativas a espécie, a qualidade, a quantidade, ao destino, ao valor,
ao lugar de origem ou a época da produgao dos seus produtos ou a prestacao dos seus
servigos, desde que se trate de uma utilizagao limitada a fins de simples identificacao
ou de informagao e que esta utilizagdo ndo possa induzir o publico em erro quanto a
proveniéncia dos produtos ou servigos.

2) O registo da marca nao confere ao seu titular o direito de proibir que uma outra pessoa
utilize a marca em relagao a produtos que tenham sido licitamente vendidos, sob a
marca, no territdrio de um Estado membro ou de um Estado terceiro, desde que estes
produtos nao tenham sofrido qualquer alteragao.

Artigo 8
Co-propriedade das marcas

Salvo estipulagdes em contrario, a copropriedade de uma marca é regida pelas disposicoes
seguintes:

a) Cada um dos co-proprietarios pode utilizar a marca em seu proveito, desde que
indemnize equitativamente o0s outros co-proprietarios que nado utilizam
pessoalmente a marca ou que nao concederam licencas a ela relativas. Na falta
de acordo amigavel, essa indemnizacao é fixada pela jurisdicdo nacional
competente.

b) Cada um dos co-proprietarios pode agir contra a contrafacdo em seu Unico

proveito. O co-proprietario que age contra a contrafacdo deve notificar a
instauracdo do processo aos outros co-proprietarios. A instancia € suspensa
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enquanto nao for demonstrada essa notificagao.

c¢) Cada um dos co-proprietarios pode conceder a uma terceira pessoa uma licenca
nao exclusiva em seu proveito, desde que indemnize equitativamente os outros
co-proprietarios que nao utilizam pessoalmente a marca ou que nao concederam
licenca. Na falta de acordo amigavel, essa indemnizacao é fixada pela jurisdicao
nacional competente.

Porém, o projeto de concessao deve ser notificado aos outros co-proprietarios,
acompanhado por uma oferta de cessao da quota-parte a um prego determinado.

Num prazo de trés (03) meses a contar dessa notificacdo, qualquer dos co-
proprietarios pode opor-se a concessao de licenca na condicdo de adquirir a
quota-parte daquele que deseja conceder a licenca.

Na falta de acordo dentro do prazo previsto na alinea anterior, o prego é fixado
pela jurisdicdo nacional competente. As partes dispdem de um prazo de um (01)
més a contar da notificacdo do julgamento ou, no caso de recurso, do seu
resultado, para renunciar a concessao da licenca ou a compra da parte de co-
propriedade sem prejuizo das perdas e danos que podem ser devidos; as
despesas sao por conta da parte que renuncia.

d) Uma licenca exclusiva s6 pode ser concedida com o acordo de todos os co-
proprietarios ou por autorizacao da jurisdicdo nacional competente.

e) Cada co-proprietario pode, em qualquer momento, ceder a sua quota-parte. Os
co-proprietarios dispdem de um direito de preferéncia durante um prazo de trés
(03) meses a contar da notificagao do projeto de cessdo. Na falta de acordo
sobre o prego, este é fixado pela jurisdicdao nacional competente. As partes
dispdem de um prazo de um (01) més a contar da notificagdo do julgamento ou,
no caso de recurso, do resultado, para renunciar a venda ou a compra da parte
de co-propriedade sem prejuizo das perdas e danos que podem ser devidos; as
despesas sao por conta da parte que renuncia.

f) O co-proprietario de uma marca pode notificar aos outros co-proprietarios que
abandona, em proveito deles, a sua quota-parte. A partir da inscricao desse
abandono no Registo Especial de Marcas ou, no caso de um pedido de marca
ainda ndo publicado, a partir da sua notificacao a Organizagdo, o referido co-
proprietario fica livre de todas as obrigacdes perante os outros co-proprietarios;
estes repartem entre eles a quota-parte abandonada na proporcdao dos seus
direitos na co-propriedade, salvo convencdo contraria.

TITULO II — DEPOSITO, REGISTO E PUBLICACAO

Artigo 9
Deposito do pedido

1) O pedido de registo é depositado junto da Organizacdo ou da Administracdo nacional
encarregada da propriedade industrial em conformidade com as disposicdes do artigo 8
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2)

do Acordo, do presente Anexo e segundo as modalidades fixadas no Regulamento de
Aplicacao.

O processo contém:
a) um pedido dirigido ao Diretor Geral da Organizacao;
b) a peca justificativa do pagamento a Organizagdo das taxas exigidas;
c) a reproducao da marca, assim como a enumeracao clara e completa dos
produtos ou dos servicos aos quais a marca se aplica, e das classes
correspondentes da Classificagao Internacional dos Produtos e Servigos para fins

do Registo de Marcas tais como definidas pelo Acordo de Nice;

d) o documento que define as condigbes de utilizacdao, no caso de se tratar de uma
marca colectiva ou de uma marca colectiva de certificacao;

e) o documento de prioridade, se for caso disso;
f) uma autorizacdo assinada, sem selo, se o depositante for representado por um

mandatario.

_ Artigo 10
Ambito do registo

A marca pode ser registada para uma ou varias classes de produtos e/ou para uma ou varias
classes de servicos, no sentido do Acordo de Nice relativo a Classificacao Internacional de
Produtos e Servigos para fins de Registo de Marcas.

1)

2)

3)

1)

Artigo 11
Ata de depdsito e transmissdao de documentos

Uma ata redigida pela Organizagao ou pela Administragao nacional encarregada da
propriedade industrial, indica cada depdsito e menciona o dia e a hora da entrega dos
documentos.

Uma cdpia da ata é fornecida ao depositante.
A Administracao nacional encarregada da propriedade industrial transmite os

documentos a Organizagao dentro de um prazo de cinco (05) dias Uteis a contar da
data do deposito.

Artigo 12
Reivindicacao de prioridade
Quem se quiser valer da prioridade de um depdsito anterior deve fazer o seu pedido de

registo a Organizacao, o mais tardar dentro de um prazo de seis (06) meses a contar
da data do deposito anterior.
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2)

3)

4)

3)

6)

1)

2)

O depositante deve juntar ao seu pedido de registo, ou enviar a Organizacdo, o mais
tardar dentro de um prazo de trés (03) meses a contar do deposito do seu pedido:

a) uma declaracdo escrita indicando a data e o nimero desse depdsito anterior, o
pais em que foi efectuado e o nome do depositante;

b) uma copia certificada conforme do referido pedido anterior.

O requerente que tenha a intengao de se valer, relativamente a um mesmo pedido, de
varios direitos de prioridade deve, para cada um deles, observar as mesmas
prescricoes que as que sao mencionadas acima; deve, além disso, pagar uma taxa por
direito de prioridade pretendido e produzir a justificacao desse pagamento dentro do
mesmo prazo de trés (03) meses, tal como mencionado no paragrafo 2) acima.

Qualquer reivindicacdo de prioridade ou documento de prioridade que chegue a
Organizagao mais de trés (03) meses depois do deposito do pedido, resulta na perda
do direito de prioridade.

Porém, o direito de prioridade mencionado no paragrafo precedente pode ser
revalidado.

A decisdo de rejeicao do pedido de revalidacdo é susceptivel de recurso junto da

Comissao Superior de Recurso, num prazo de sessenta (60) dias a contar da
notificacdo da decisao.

Artigo 13
Condicgoes de aceitabilidade e data do deposito

A Organizacao atribui, como data de depdsito, a data da recepcao do pedido de registo,
desde que, no momento dessa recepgao, o pedido contenha:

a) uma indicagao que permita estabelecer a identidade do depositante;

b) indicacdes expressas e explicitas segundo as quais o registo de uma marca é
pedido;

c) a reproducao da marca, assim como os produtos ou 0s Servigos aos quais a
marca em questao diz respeito;

d) informagOes relativas ao pagamento da taxa de depdsito;

e) se for nomeado um mandatario, o pedido deve menciona-lo e indicar o seu nome
e endereco.

Qualquer depdsito que ndo tenha sido objecto do pagamento das taxas exigidas dentro
de um prazo de um (01) més é considerado como retirado.

Artigo 14
Publicacao do pedido

100



No caso de cada pedido de registo de marca, a Organizacao publica os seguintes dados:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

a) o numero do pedido;
b) a data do deposito;
c) a reproducao da marca;

d) a lista dos produtos e/ou servicos aos quais a marca se aplica, assim como as
suas classes;

e) a denominacao social, o apelido e o nome proprio do requerente, assim como o
seu endereco;

f) a(s) prioridade(s) reivindicada(s);

g) o nome e o endereco do mandatario, se for caso disso.

Artigo 15
Oposicao

Qualquer pessoa interessada pode fazer oposicao ao registo de uma marca, mediante o
envio, a Organizacao e dentro de um prazo de trés (03) meses a contar da publicacao
mencionada no artigo 14 acima, de um aviso escrito expondo os motivos da sua
oposicao, 0s quais se devem basear numa violagao das disposi¢does dos artigos 2 ou 3
do presente Anexo, ou na violagao de um direito registado anterior, pertencente ao
oponente. A oposicdo pode também ter por fundamento um depdsito anterior ou um
pedido beneficiando de uma data de prioridade anterior.

A Organizacdo envia uma cOpia do aviso de oposicao ao depositante, ou ao seu
mandatario, que pode dar a esse aviso uma resposta argumentada dentro de um prazo
de trés (03) meses, renovavel uma vez, se lhe for feito o pedido. Esta resposta é
comunicada ao oponente ou ao seu mandatario.

Antes de tomar uma decisao sobre a oposicao, a Organizacao ouve as partes ou 0s
seus mandatarios, se isso Ihe for solicitado.

A decisdo da Organizacdo sobre a oposicao € susceptivel de recurso junto da Comissao
Superior de Recurso durante um prazo de sessenta (60) dias a contar da notificacao
desta decisao as pessoas interessadas.

A Organizagao so rejeita o pedido de registo na medida em que a referida oposicao se
justifica.

A decisao definitiva de rejeicdao do pedido é publicada no Boletim Oficial da
Organizagao.

Artigo 16
Reivindicacao de propriedade perante a Organizacao
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1)

2)

3)

4)

3)

6)

1)

2)

3)

4)

Se uma marca tiver sido depositada por uma pessoa que, no momento do depdsito,
tinha conhecimento ou devia ter tido conhecimento do facto que uma outra pessoa
tinha a prioridade de utilizagdo dessa marca, a pessoa com direito ao certificado de
registo pode reivindicar junto da Organizacao, a propriedade da mesma marca, dentro
de um prazo de trés (03) meses a contar da publicacdo do primeiro deposito.

A Organizagdo envia uma copia do aviso de reivindicagdo ao requerente ou ao seu
mandatario que pode responder a esse aviso justificando a sua resposta, dentro de um
prazo de trés (03) meses renovavel uma vez a pedido. Essa resposta é comunicada ao
autor da reivindicagdo ou ao seu mandatario.

Antes de se pronunciar sobre a reivindicacao de propriedade, a Organizacao ouve as
partes ou os seus mandatarios se tal pedido lhe for feito.

A decisdao da Organizacao sobre a reivindicagao de propriedade pode ser objecto de
recurso junto da Comissdo Superior de Recurso durante um periodo de sessenta (60)
dias, a contar da notificagdo dessa decisao aos interessados.

A Organizacdo so transfere o pedido de registo na medida em que a referida
reivindicacao se justifica.

A decisdo definitiva sobre a transferéncia do pedido é inscrita no Registo Especial da

Organizagao.

Artigo 17
Divisao do pedido

Qualquer pedido inicial relativo a varios produtos ou servicos pode ser dividido pelo
requerente ou a seu pedido em varios pedidos chamados pedidos divisionais:
a) pelo menos até a decisdo sobre o registo da marca;

b) durante qualquer processo de oposicao ou de reivindicagao de propriedade da
marca;

¢) durante qualquer processo de recurso relativo a decisdo sobre a oposicao ou a
reivindicacao de propriedade da marca.

A divisao do pedido inicial s6 pode dizer respeito a lista de produtos e servicos cobertos
pelo referido pedido.

Os pedidos divisionais conservam a data de depdsito do pedido inicial e, se for caso
disso, o beneficio do direito de propriedade.

No caso de qualquer pedido divisional, é exigida uma taxa.

Artigo 18
Exame e registo da marca
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1)

2)

3)

4)

3)

6)

7)

8)

9)

No caso de qualquer pedido de registo de uma marca, a Organizacao examina se as
condicbes quanto a forma, mencionadas no Artigo 9 do presente Anexo, estdo
preenchidas e se as taxas exigiveis foram pagas.

Qualquer depdsito que nao satisfaca as prescricdes do artigo 3, alineas a), c), d) e e) é
rejeitado.

Qualquer pedido no qual ndo foram observadas as condicdes de forma mencionadas no
artigo 9, excluindo a alinea b) do paragrafo 1), e no artigo 12, é irregular. Esta
irregularidade é notificada ao depositante ou ao seu mandatario, convidando-o a
regularizar as pecas no prazo de trés (03) meses a contar da data da notificacdo. Este
prazo pode ser aumentado de trinta (30) dias em caso de necessidade justificada a
pedido do requerente ou do seu mandatario. O pedido regularizado deste modo no
referido prazo conserva a data do pedido inicial.

No caso de as pecas regularizadas nao serem fornecidas dentro do prazo previsto, o
pedido de registo da marca é rejeitado.

A rejeicao é pronunciada pelo Diretor Geral da Organizacdo.
Nenhum depdsito pode ser rejeitado em virtude dos paragrafos 2, 4) e 5) do presente
artigo sem que o requerente ou o seu mandatario tenha sido convidado a corrigir o

referido pedido na medida e segundo os procedimentos prescritos.

A Organizagao regista a marca e publica o registo se constatar que as condigdes
mencionada no paragrafo 1) acima estao preenchidas.

N3o obstante as disposicoes dos paragrafos precedentes, a Organizacdo pode, por
iniciativa propria, corrigir os erros materiais evidentes contidos nos pedidos.

A data legal do registo é a data do depdsito.

Artigo 19
Recurso em caso de rejeicao do pedido

Dentro de um prazo de sessenta (60) dias a contar da notificacdo da decisdao de rejeicao, o
depositante pode interpor um recurso junto da Comissao Superior de Recurso.

1)

Artigo 20
Estabelecimento do certificado de registo

Logo a seguir ao registo, é remetido ao titular do registo um certificado que contém as
informagdes seguintes:

a) o numero de registo da marca;
b) o nimero do depdsito do pedido de registo;

c) a data do depdsito do pedido de registo;
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d) a reproducao da marca;
e) aindicacao da(s) classe(s) da classificacao de Nice a que diz respeito o registo;
f) os produtos ou servigos aos quais a marca se aplica;

g a denominagao social ou o apelido e o nome préprio do titular, assim como o seu
endereco;

h) a prioridade validamente reivindicada, se for caso disso.

Artigo 21
Publicacao do registo

1) A Organizagao publica, para cada certificado de registo remetido, as informacoes
mencionadas no artigo 20 acima, assim como 0 nome e o endereco do mandatario, se
for caso disso. Estas informag0es sao inscritas no Registo Especial de Marcas.

2) O Regulamento de Aplicacao fixa e determina as modalidades de publicacao.

Artigo 22
Duracao dos direitos

O registo de uma marca produz os seus efeitos durante de dez (10) anos a contar da data de
depdsito do pedido de registo; porém, a propriedade da marca pode ser conservada
indefinidamente mediante renovagOes sucessivas que podem ser efectuadas de dez em dez (10)
anos.

Artigo 23
Acesso as informagoes do Registo Especial

Qualquer pessoa pode, em qualquer momento depois da publicacao do pedido de registo ou do
registo da marca, mediante pedido escrito e pagamento da taxa prescrita, obter informacoes,
extratos ou cdpias das informacdes contidas no Registo Especial.

Artigo 24
Renovacao do registo da marca

1) A renovacao do registo visado no artigo 22 acima pode ser obtida a pedido do titular
do referido registo, apresentado durante o ultimo ano do periodo de dez (10) anos e
mediante 0 pagamento das taxas prescritas por via regulamentar.

2) Porém, uma prorrogacao de prazo de seis (06) meses é concedida para o pagamento
das referidas taxas depois da expiracdo do ano pré-citado, mediante o pagamento de
uma sobretaxa fixada por via regulamentar.

3) Nenhuma modificacao pode ser feita, nem a marca, nem a lista dos produtos ou dos
servicos para 0s quais a marca foi registada, sem prejuizo do direito do titular de
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4)

5)

6)

1)

2)

1)

2)

3)

limitar esta lista.
A renovacao do registo de uma marca nao ocasiona henhum novo exame da marca.

A Organizagao inscreve no Registo Especial de Marcas e publica, nas condigOes fixadas
pelo Regulamento de Aplicacao do presente Anexo, a renovacao e, se for caso disso,
qualquer mencao relativa a uma limitacdo da lista dos produtos ou dos servigos.

Uma marca cujo registo nao foi renovado, ndao pode ser registada a favor de uma
terceira pessoa, para produtos ou servicos idénticos ou semelhantes, menos de trés
(03) anos depois da expiracdao da duragao do registo ou da renovacao.

TITULO III - PEDIDO INTERNACIONAL

Artigo 25
Protecao internacional das marcas

Se um pedido de registo de marca tiver sido depositado junto da Organizacao, ou se o
registo tiver sido ali efectuado, o depositante ou o titular da marca que seja nacional
de um Estado membro ou nele tenha o seu domicilio ou um estabelecimento industrial
ou comercial efetivo e sério, pode obter a protecdo da marca no territdrio das partes
contratantes do Protocolo relativo ao Acordo de Madrid sobre o Registo Internacional
das Marcas adoptado em 27 de junho de 1989 e modificado em 3 de outubro de 2006
e em 12 de novembro de 2007.

As modalidades de aplicacao do Protocolo relativo ao Acordo de Madrid, sao fixadas por
um Regulamento de Aplicagao.

TITULO IV — RENUNCIA, CADUCIDADE,
NULIDADE E REVALIDACAO

Artigo 26
Renuncia

O titular pode renunciar em qualquer momento a sua marca, depois do seu registo, em
relacdo a totalidade ou apenas a uma parte dos produtos ou dos servigos para os quais
a marca foi registada.

A renuncia é enviada em carta registada com aviso de recepcao a Organizacao, que a
inscreve no Registo Especial e a publica.

Se uma licenca estiver inscrita no Registo Especial de Marcas, a renuncia s6 € inscrita
se for apresentada uma declaracdo na qual o possuidor da licenca consente a essa
renincia, a ndo ser que o possuidor da licenga tenha expressamente renunciado a este
direito no contrato de licenca.
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1)

2)

3)

4)

1)

2)

3)

4)

Artigo 27
Caducidade

A pedido de qualquer pessoa interessada, a jurisdicdo nacional competente pode
constatar a caducidade e ordenar a radiacao de qualquer marca registada que:

a) durante um periodo ndo interrompido de cinco (05) anos antes do pedido a
jurisdicdo, ndo tenha sido utilizada no territério nacional de um dos Estados
membros, a ndo ser que o seu titular tenha razbes legitimas que justifiquem a
falta de utilizagao;

b) por culpa do seu titular, se tenha tornado a designagao habitual dos produtos ou
Servigos.

A caducidade pode aplicar-se a totalidade ou a parte dos produtos ou dos servicos para
0s quais a referida marca foi registada.

O o6nus da prova da utilizacdo da marca pertence ao seu titular.

A utilizacdo de uma marca por uma outra pessoa € reconhecida como uma utilizagdo
da marca, desde que controlada pelo titular. O mesmo acontece com a utilizacao da
marca sob uma forma modificada que nao altere o seu caracter distintivo.

Quando a decisdo de pronunciar a caducidade se torna definitiva, esta decisdo é
comunicada a Organizagao que a inscreve no Registo Especial de Marcas e radia o
registo em causa.

A radiacdo é publicada segundo as normas prescritas pelo Regulamento de Aplicagao.
O registo da marca é entdo considerado como nunca tendo tido efeito.

Artigo 28
Nulidade

A anulacao dos efeitos, no territdrio de um Estado membro da Organizacao, do registo
de uma marca, € pronunciada pelas jurisdicdes nacionais competentes a pedido, quer
do Ministério Publico, quer de qualquer pessoa ou grupo profissional interessado.

A pedido das partes interessadas pré-citadas ou da Organizacao, a jurisdicao nacional
competente declara nulo e sem efeito o registo de uma marca no caso de ela ndao ser
conforme as disposicOes dos artigos 2 e 3 do presente Anexo, ou de estar em conflito
com um direito anterior; neste Ultimo caso, a anulacdo s6 pode ser pronunciada a
pedido do titular do direito anterior. A nulidade pode aplicar-se a totalidade ou apenas
a parte dos produtos ou dos servigos para os quais a marca foi registada.

Quando a decisao que declara o registo nulo e sem efeito se torna definitiva, esta
decisao é comunicada pela parte mais diligente a Organizacdo, que a inscreve no
Registo Especial de Marcas e publica uma mengao a esse respeito.

A nulidade é publicada na forma prescrita pelo Regulamento de Aplicagdo. O registo é
considerado nulo e sem efeito a partir da data em que foi efectuado.
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1)

2)

3)

4)

3)

6)

7)

1)
2)

3)

Artigo 29
Revalidacao

Sem prejuizo das disposicdes do artigo 28 acima, se a protecdo conferida por uma
marca registada ndo tiver sido renovada devido a circunstancias independentes da
vontade do titular da marca, este titular ou as pessoas autorizadas podem, mediante
pagamento da taxa de renovacdo prescrita e de uma sobretaxa cujo montante é fixado
por via regulamentar, pedir a revalidagao da marca, dentro de um prazo de seis meses
(06) a contar da data em que as circunstancias pré-citadas tiverem deixado de existir e,
0 mais tardar, dentro de um prazo de dois (02) anos a contar do fim do prazo de
renovacao.

O pedido de revalidacdo da marca pré-citada, acompanhado pelas pecas justificativas
do pagamento da taxa e da sobretaxa mencionadas no paragrafo 1) acima, deve ser
enviado a Organizacdo e conter uma exposicao dos motivos que, para o titular ou para
as pessoas autorizadas, justifica a revalidagao.

A Organizagao examina os referidos motivos e revalida a marca ou rejeita o pedido se
estes motivos nao Ihe parecerem validos.

A revalidagao ndo causa uma aumento da duragao maxima da marca.

As marcas revalidadas sao publicadas pela Organizagao na forma prescrita pelo
Regulamento de Aplicacao.

A decisdo de rejeicdo de um pedido de revalidacdo é susceptivel de recurso junto da
Comissao Superior de Recurso num prazo de sessenta (60) dias a contar da notificagao
dessa decisao.

Os paragrafos 1) a 6) sdao aplicaveis se o pedido de registo da marca nao tiver sido
depositado dentro dos prazos fixados pelas convengoes internacionais.

TITULO V — TRANSMISSAO E CESSAO
DAS MARCAS; LICENCAS CONTRATUAIS

Artigo 30
Transmissao de direitos
Os direitos ligados a uma marca sao transmissiveis na totalidade ou em parte.
Os atos que comportam, quer transmissao de propriedade, quer concessao do direito
de exploracao ou cessao desse direito, quer empenho ou desempenho, relativamente a
uma marca, devem, sob pena de nulidade, ser consignados por escrito.
As transmissOes de propriedade e as concessoes de direitos de exploracao podem ser

efectuadas para a totalidade ou parte dos produtos ou dos servicos a que se aplica a
marca. SO a concessao do direito de exploracdo pode comportar uma limitacao da sua
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validade no territorio de um Estado membro.

Artigo 31
Oponibilidade a terceiros

1) Os atos mencionados no artigo 30 acima sé sao oponiveis a terceiros se tiverem sido
inscritos no Registo Especial de Marcas conservado pela Organizagao e publicados no
Boletim Oficial.

2) Nas condigdes estabelecidas por via regulamentar, a Organizacdao envia a quem o
solicitar uma cdpia das inscricdes feitas no Registo Especial de Marcas, uma relacdo
das inscrigcOes relativas a marcas empenhadas ou um certificado indicando que nao
existem tais inscricdes, assim como certificados de identidade que reproduzem as
indicacOes contidas no exemplar original da reproducao da marca.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Artigo 32
Contrato de licenga

O titular de uma marca pode, por contrato, conceder a uma pessoa fisica ou
moral uma licenca autorizando-a a utilizar a marca em relagao a totalidade ou a
parte dos produtos ou dos servigos para os quais a marca foi registada.

A duracdo da licenca nao pode ser superior a do registo da marca.

O contrato de licenca é feito por escrito e assinado pelas partes, sob pena de
nulidade.

O contrato de licenca deve ser inscrito no Registo Especial de Marcas da
Organizacdo. Este contrato sé tem efeito em relacdo a terceiros depois da
inscricao nesse Registo e da publicacao na forma prescrita pelo Regulamento de
Aplicagao.

A inscricao da licenga sera radiada do registo a pedido do titular da marca ou do
possuidor da licenca, mediante apresentacao da prova da expiragao ou da
rescisao do contrato de licenca.

Na falta de estipulacdes contrarias no contrato de licenca, a concessao de uma
licenca ndo exclui, para o concessor, nem a possibilidade de conceder licengas a
outras pessoas, com a condicao de informar o possuidor da licenga, nem a
possibilidade de utilizar ele mesmo a marca.

A concessao de uma licenca exclusiva impede que o concessor da licenga
conceda licencas a outra pessoas e, na falta de estipulagdes contrarias no
contrato de licenca, que ele utilize ele mesmo a marca.

Artigo 33
Clausulas nulas

1) Sao nulas, em contratos de licenca ou convencionadas a respeito de tais contratos, as
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clausulas constitutivas de praticas anti-concorrenciais e, de maneira geral, as clausulas
que imponham ao possuidor da licenca, a nivel industrial ou comercial, limites nao
resultantes dos direitos conferidos pelo registo da marca ou desnecessarios para a
conservacgao desses direitos.

2) Na&o sdo considerados limites no sentido do paragrafo 1) acima:
a) as restrigOes relativas a medida, a extensao ou a duracdo da utilizacao da marca,
ou a qualidade ou quantidade dos produtos ou dos servicos em relacao aos quais

a marca pode ser utilizada;

b) a obrigacdo imposta ao possuidor da licenca de se abster de qualquer ato
susceptivel de prejudicar a validade do registo da marca.

3) Salvo estipulagbes contrarias no contrato de licenga, a licenca nao pode ser cedida a
terceiros e o possuidor da licenca ndo esta autorizado a conceder sub-licencgas.
Artigo 34

Constatacao das clausulas nulas

A constatacdao das clausulas nulas a que se refere o artigo 33 acima é feita pela jurisdicao
nacional competente, a pedido de qualquer parte interessada.

TITULO VI — MARCAS COLECTIVAS E
MARCAS COLECTIVAS DE CERTIFICACAO

SECCAO I — DISPOSICOES COMUNS
Artigo 35

Regulamento de utilizagao

1) O regulamento de utilizagao fixa as condicdes de utilizacao da marca colectiva ou da
marca colectiva de certificagao.

2) Nao beneficiam da protecdo prevista pelo presente Anexo, as marcas colectivas e as
marcas colectivas de certificacdo cujo regulamento de utilizacdo seja contrario a ordem
publica ou aos bons costumes.

3) Sao igualmente rejeitados pela Organizagao, as modificacdes do referido regulamente
que sejam contrarias a ordem publica ou aos bons costumes.

Artigo 36

Designacao da natureza da marca

A marca deve ser designada, nomeadamente no pedido de registo mencionado no artigo 9,
paragrafo 2)a) acima e no certificado mencionado no artigo 20 acima, como marca colectiva ou
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marca colectiva de certificagao.

Artigo 37
Modificacao do regulamento

O proprietario da marca colectiva ou da marca colectiva de certificacdo pode, em qualquer
momento, comunicar por escrito a Organizacao, qualquer modificacao do regulamento que rege
a marca. A mencao de tal modificacdo é inscrita no Registo Especial mediante pagamento da
taxa prescrita.

SECCAO II — MARCAS COLECTIVAS

Artigo 38
Direito a marca colectiva

No interesse geral e a fim de facilitar o desenvolvimento do comércio, da industria, do
artesanato e da agricultura, o Estado, os organismos de direito publico, os sindicatos ou grupos
de sindicatos, as associagdes e grupos de produtores, de industriais, de artesdaos e de
comerciantes, podem, desde que sejam reconhecidos oficialmente e que tenham capacidade
juridica, possuir marcas colectivas de produtos ou de servigos.

Artigo 39
Utilizacao da marca colectiva

As marcas colectivas sao afixadas, quer diretamente pelos grupos mencionados no artigo 38
acima a titulo de fiscalizacdo, quer pelos membros desses grupos, nos produtos ou objectos por
eles comercializados; em todo o caso, essa afixacao é feita sob a fiscalizagdo do grupo
interessado e nas condigOes fixadas pelas disposicOoes dos textos que regem as marcas
colectivas em questao.

Artigo 40
Defesa da marca colectiva
Qualquer membro do grupo titular da marca colectiva pode instaurar as acOes civeis e penais
previstas pelo presente Anexo, desde que prove a inagao do grupo titular da referida marca e o

intime a agir.

Artigo 41
Transmissao, nulidade e caducidade da marca colectiva

1) A marca colectiva é incessivel e intransmissivel.
2) Porém, em caso de fusdo legal, a Administracdo nacional encarregada da propriedade
industrial, pode autorizar a transmissao da marca colectiva para o novo grupo criado

pela fusao.

3) O tribunal pode pronunciar a nulidade ou a caducidade de uma marca colectiva se:
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4)

3)

6)

a) o titular da marca, no sentido do artigo 38, tiver deixado de existir;

b) o regulamento que fixa as condicdes de utilizacdo da marca for contrario a ordem
publica ou aos bons costumes;

Cc) a marca nao preencher as condicbes impostas pelas disposicdes do presente
Titulo;

d) o titular da marca visado pela alinea a) acima tiver utilizado ou deixado utilizar
cientemente a sua marca colectiva em condigOes diferentes das que sao previstas
pelo regulamento mencionado na alinea b) acima.

Se tiver sido pronunciada a nulidade ou a caducidade, a marca colectiva ndo pode ser
objecto, para os mesmos produtos ou servicos, de um novo registo, nem ser utilizada
seja com que objectivo for. Porém, acabado um prazo de dez (10) anos a contar da
decisao definitiva que pronunciou a nulidade ou a caducidade, a marca colectiva pode,
como tal, ser objecto de um registo por um grupo tal como definido no artigo 38,
desde que este grupo tenha a mesma nacionalidade que o grupo que anteriormente
possuia a marca.

A decisdo declarando o registo nulo e sem efeito, uma vez tornada definitiva, é
comunicada a Organizacdo, que a inscreve no Registo Especial de Marcas e publica
uma mengao a esse respeito.

A nulidade é publicada na forma prescrita pelo Regulamento de Aplicacdo. O registo é

considerado nulo e sem efeito a partir da data desse registo.

SECGAO III — MARCAS COLECTIVAS
DE CERTIFICACAO

Artigo 42
Direito a marca colectiva de certificacao

Uma marca colectiva de certificagdao pode ser depositada por qualquer pessoa que nao seja nem
o fabricante, nem o importador, nem o vendedor dos produtos ou servigos aos quais se aplica a
marca colectiva.

Artigo 43
Utilizacao da marca colectiva de certificacao

A marca colectiva de certificagao pode ser utilizada por qualquer pessoa, distinta do titular, que
forneca produtos ou servicos que preenchem as condicdes impostas pelo regulamento de
utilizagao.

Artigo 44
Condicoes de transmissao da
marca colectiva de certificacao
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A marca colectiva de certificacdo ndo pode ser objecto nem de cessao, nem de penhor, nem de
qualquer medida de execucao forcada. Porém, a Administracdo nacional encarregada da
propriedade industrial pode autorizar a transmissdao do registo de uma marca colectiva de
certificacdo, se o beneficiario da transmissdo se encarregar da fiscalizacao efetiva da utilizagao
da marca. A transmissao deve ser inscrita no Registo Especial e publicada no Boletim Oficial da
Propriedade Industrial.

Artigo 45
Nulidade e caducidade da marca colectiva de certificacao

1) A jurisdicao nacional competente pode pronunciar a nulidade ou a caducidade de uma
marca colectiva de certificacdo se:

a) o titular da marca, no sentido do artigo 42, tiver deixado de existir;

b) o regulamento que fixa as condicdes de utilizacao da marca for contrario a ordem
publica ou aos bons costumes;

c) a referida marca ndao preencher as condicdes impostas pelas disposicoes do
presente Titulo;

d) o titular da marca visado pela alinea a) acima tiver utilizado ou deixado utilizar
cientemente a sua marca colectiva em condigdes diferentes das que sao previstas
pelo regulamento mencionado na alinea b) acima.

2) Se tiver sido pronunciada a nulidade ou a caducidade, a marca colectiva de certificagao
nao pode ser depositada nem utilizada para os mesmos produtos ou servicos seja com
que objectivo for. Porém, acabado um prazo de dez (10) anos a contar da decisao
definitiva que pronunciou a nulidade ou a caducidade, a marca colectiva de certificacao
pode, a este titulo, ser objecto de um registo.

3) A decisao declarando o registo nulo e sem efeito, uma vez tornada definitiva, é
comunicada a Organizacdo, que a inscreve no Registo Especial de Marcas e publica
uma mengao a esse respeito.

4) A nulidade é publicada na forma prescrita pelo Regulamento de Aplicacdo. O registo é
considerado nulo e sem efeito a partir da data desse registo.

TITULO VI — OUTRAS ACOES
JUDICIAIS E PROCESSO

SECCAO I — DISPOSICOES COMUNS

Artigo 46
Jurisdicao competente
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1) As outras acOes civis relativas as marcas sdo intentadas perante as jurisdicoes
nacionais competentes e julgadas como causas sumarias.

2) A jurisdicdo nacional competente em matéria penal, chamada a pronunciar-se numa
acao por delito de contrafacdao, decide sobre as reservas apresentadas pelo arguido,
quer sobre a nulidade ou a caducidade da marca, quer sobre questdes relativas a
propriedade da marca.

Artigo 47
Reivindicacao de propriedade perante o tribunal

1) Se uma marca tiver sido registada por uma pessoa que, no momento do depdsito,
tinha conhecimento ou devia ter tido conhecimento do facto que uma outra pessoa
tinha a prioridade de utilizagdo dessa marca, esta pessoa pode reivindicar a
propriedade da referida marca perante a jurisdicao nacional competente.

Se a marca tiver sido adquirida em violagao de uma disposicao legal ou convencional, a
parte lesada pode também reivindicar a propriedade da referida marca perante a
jurisdicdo nacional competente.

2) A decisao definitiva sobre a transferéncia da marca é comunicada a Organizacdo pela
parte mais diligente. A Organizagao inscreve-a no Registo Especial e publica uma
mengao a esse respeito. Notifica essa decisao a qualquer titular de uma licenca cujo
nome apareca no Registo Especial.

Artigo 48
Factos anteriores ao registo da marca
Os factos anteriores a publicagao do pedido de registo da marca nao podem ser considerados
como prejudiciais aos direitos a ela ligados. Porém, podem ser constatados e atacados os factos
posteriores a uma comunicacgao, feita ao contrafator presumido, de uma cdpia oficial do pedido

de registo. A jurisdicdo nacional competente deve suspender a instancia até a publicacdo do
registo.

SECCAO II — ACOES CIVIS E PENAIS
Artigo 49
Contrafacao
1) Qualquer violagao dos direitos do titular da marca, tais como sao definidos no artigo 6,
constitui uma contrafagao. A contrafacao implica a responsabilidade civil e penal do seu

autor.

2) A contrafacao pode ser provada por todos os meios.

Artigo 50
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1)

2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

Prevencao das violacoes

Qualquer pessoa com legitimidade para agir contra a contrafacdo pode dirigir-se em
procedimento de urgéncia a jurisdicdo nacional competente, para que sejam tomadas,
coercivamente se necessario, contra o contrafator presumido ou os intermediarios
cujos servigos utiliza, quaisquer medidas destinadas a impedir uma violacao iminente
dos direitos conferidos pelo titulo ou impedir a continuacdo de atos alegadamente de
contrafacao.

A jurisdicao nacional competente pode também ordenar quaisquer medidas urgentes a
pedido se as circunstancias exigirem que estas medidas ndao sejam tomadas
contraditoriamente, especialmente se qualquer atraso puder causar um prejuizo
irreparavel ao demandante. Em procedimento de urgéncia ou a pedido, a jurisdicao so6
pode ordenar as medidas solicitadas se os elementos de prova razoavelmente
acessiveis ao demandante levarem a crer que os seus direitos sao prejudicados, ou que
um tal prejuizo é iminente.

A jurisdicao nacional competente pode proibir a continuagcao dos atos alegadamente de
contrafacdo, subordind-la a constituicdo de garantias destinadas a assegurar a
indemnizagdo eventual do demandante ou ordenar o arresto ou a entrega em mao a
uma terceira pessoa dos produtos suspeitados de prejudicar os direitos conferidos pelo
titulo, para impedir a sua introducdo ou a sua circulagao nos circuitos comerciais.

Em procedimento de urgéncia ou a pedido, a jurisdicdo nacional competente pode
subordinar a execucdo das medidas que ordena a constituicao, pelo demandante, de
garantias destinadas a assegurar a indemnizagao eventual do demandado se a agao de
contrafacgao for ulteriormente julgada nao fundada ou se as medidas forem anuladas.

Quando as medidas tomadas para fazer cessar uma violagao dos direitos sao
ordenadas antes da introducdo de uma acdo relativa a questdo de fundo, o
demandante deve recorrer a justica, por via civil ou penal, dentro de um prazo de dez
(10) dias Uteis a contar de um dia depois de a medida ter sido praticada. Caso
contrario, a pedido do demandado e sem que ele deva fundamentar o seu pedido, as
medidas ordenadas sdo anuladas, sem prejuizo da reparagao por perdas e danos que
possa ser reclamada.

Artigo 51
Sequestro por contrafacao

O titular de uma marca, ou o titular de um direito exclusivo de utilizacao, pode
encarregar qualquer oficial de justica ou oficial publico ou ministerial, acompanhado se
tal for necessario, por um perito, de executar a descricdo minuciosa, com ou sem
sequestro, dos produtos ou servicos que ele afirma terem sido marcados, entregues ou
fornecidos em seu prejuizo, em violagado das disposicOes do presente Anexo, em virtude
de uma ordem do presidente da jurisdicdo nacional competente, sob a autoridade do
qual se devem efectuar as operacoes, inclusive na fronteira.

A ordem é dada a pedido e mediante justificacdo do registo da marca.

Se for caso de sequestro, a referida ordem pode impor ao requerente uma caugao que
ele deve entregar antes de ser efectuada a apreensao. Esta caugao deve ser suficiente,
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sem ser de natureza a fazer desistir do recurso a esta medida.
A caugdo é sempre exigida ao estrangeiro que requer o sequestro.

4) O detentor dos objectos descritos ou sequestrados recebe uma copia da ordem e, se
for caso disso, do ato que atesta o depdsito da caucao, sob pena de nulidade e de
reparacao por perdas e danos contra o oficial de justica, o oficial publico ou ministerial,
inclusive o funcionario da alfandega.

Artigo 52
Prazo para instaurar processos quanto ao fundo

Se o demandante ndao tomar medidas, quer segundo o direito civil, quer segundo o direito penal,
dentro de um prazo de dez (10) dias Uteis a contar do sequestro ou do inventario, o referido
sequestro ou inventario é nulo de direito, sem prejuizo de qualquer reparacdo por perdas e
danos que possa ser reclamada, se for caso disso.

Artigo 53
Busca de informagoes

1) Se o pedido lhe for feito, a jurisdicdo nacional competente encarregada de um
processo civil previsto na presente seccao pode ordenar, coercivamente se necessario,
a fim de determinar a origem e as redes de distribuicdo dos produtos ou processos
transgressores que violam os direitos do demandante, a producao de todos os
documentos ou informagOes conservados pelo demandado ou por qualquer pessoa em
cuja posse foram encontrados produtos transgressores ou que ponha em pratica
processos transgressores, ou que fornega servicos utilizados em atividades de
contrafacao ou que tenha sido assinalada como intervindo na produgao, na fabricacao
ou na distribuicdo desses produtos, na aplicagao desses processos ou no fornecimento
desses servigos.

2) A producdao de documentos ou informacdes pode ser ordenada se nao houver
impedimento legitimo.

Artigo 54
Determinacao das perdas e danos

A jurisdicao a qual se recorre determina o montante das perdas e danos, tendo em conta as
consequéncias econdmicas negativas, entre as quais os lucros cessantes, sofridas pela parte
lesada, os lucros realizados pelo contrafator e o dano moral causado ao titular dos direitos
resultante da infragao.

Artigo 55
Outras sangoes
1) Em caso de condenagdao por contrafacdo, a jurisdicdo nacional competente pode

ordenar, a pedido da parte lesada, que os produtos reconhecidos como produtos
transgressores e os materiais e instrumentos destinados especialmente a sua criagao
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ou fabricacdo, sejam retirados dos circuitos comerciais, afastados definitivamente
destes circuitos, destruidos ou confiscados.

2) A jurisdicdo nacional competente pode também ordenar qualquer medida apropriada
de publicidade do julgamento, nomeadamente a sua divulgacdo em editais ou a sua
publicacdo integral ou por excertos nos jornais ou nos servicos de comunicagao ao
publico em linha que ela designa, segundo as modalidades que ela define.

3) As medidas mencionadas nos dois primeiros paragrafos do presente artigo sao
ordenadas a custa do contrafator.

Artigo 56
Prescricao

As acoes civis de contrafacdo previstas pelo presente titulo prescrevem num prazo de cinco (05)
anos a contar dos factos que as causaram.

Artigo 57
Penas por exploragao ilicita
de uma marca registada

1) E punido com multa de 5.000.000 a 30.000.000 de francos CFA e com prisdo de trés
(03) meses a dois (02) anos, ou apenas com uma destas duas penas:

a)

b)

d)

e)

quem fraudulosamente reproduzir, utilizar ou afixar uma marca, mesmo com a
adjuncao de palavras tais como "férmula, maneira, sistema, imitacdo, género,
método"; quem fraudulosamente utilizar uma marca reproduzida, em produtos ou
servicos idénticos aos que sao designados num registo;

guem cientemente vender ou puser a venda um ou varios produtos que exibam
uma marca contrafeita ou fraudulosamente afixada, ou quem cientemente vender,
puser a venda, fornecer, ou prestar-se a fornecer, produtos ou servicos sob uma
tal marca;

quem fraudulosamente suprimir ou modificar uma marca regularmente afixada.

quem fraudulosamente suprimir ou modificar uma marca regularmente afixada
em condigOes susceptiveis de fazer existir um risco de confusao no espirito do
publico, reproduzir, utilizar, ou afixar uma marca, utilizar uma marca reproduzida,
em produtos ou servigos semelhantes aos que sao designados num registo; quem,
nas mesmas condicdes, imitar uma marca, utilizar uma marca imitada, em
produtos ou servicos idénticos ou semelhantes aos que sdo designados num
registo;

guem cientemente vender ou puser a venda um ou varios produtos que exibam
uma marca fraudulosamente imitada ou que contenham indicagdes capazes de
enganar o comprador quanto a natureza do produto, ou quem fornecer, ou
prestar-se a fornecer, produtos ou servicos sob uma tal marca;

quem fraudulosamente utilizar uma marca em produtos langados no comércio
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pelo titular da marca, mas o estado dos quais tenha sido ulteriormente
modificado ou alterado.

2) E também punido com as mesmas penas previstas no paragrafo 1) acima:

a)

b)

quem cientemente fornecer um produto ou prestar um servico diferente do que
Ihe tenha sido pedido sob uma marca registada;

quem utilizar uma marca que contenha indicacdes capazes de enganar o
comprador quanto a natureza do produto.

Artigo 58
Penas a respeito de marcas
obrigatorias e de sinais proibidos

E punido com multa de 5.000.000 a 10.000.000 de francos CFA e com prisdo de quinze (15)
dias a seis (06) meses, ou apenas com uma destas penas:

a)
b)

C)

d)

qguem nao afixar nos seus produtos uma marca declarada obrigatoria;

guem vender ou puser a venda um ou varios produtos sem uma marca declarada
obrigatoria para essa espécie de produtos;

quem violar as disposicoes das decisdoes tomadas segundo o artigo primeiro do
presente Anexo;

quem incorporar nas suas marcas sinais cuja utilizacdo esta proibida pelas
disposicOes do presente Anexo.

Artigo 59
Nao acumulagao das penas

1) As penas mencionadas nos artigos 57 e 58 do presente Anexo nao podem ser
acumuladas.

2) Apenas a pena mais pesada € imposta em relacdo a todos os atos anteriores ao
primeiro ato incriminado em processo.

Artigo 60
Penas em caso de reincidéncia

1) As penas previstas nos artigos 57 e 58 sao aumentadas para o dobro em caso de
reincidéncia.

2) Existe reincidéncia se tiver sido proferida contra o réu, nos cinco (05) anos anteriores,
uma condenacgao por um dos delitos previstos pelo presente Anexo.
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Artigo 61
Circunstancias atenuantes ou agravantes

As disposicoes das legislacdes nacionais dos Estados membros relativas as circunstancias
atenuantes ou agravantes, sao aplicaveis aos delitos previstos no presente Anexo.

1)

2)

1)

2)

1)

2)

1)

Artigo 62
Privacao do direito de elegibilidade

As pessoas condenadas por exploracao ilicita de uma marca, podem, além disso, ser
privadas do direito de participar, durante um periodo que nao exceda dez (10) anos, as
eleiges de grupos profissionais, nomeadamente das juntas do comércio, da industria e
da agricultura.

A jurisdicdo nacional competente pode ordenar a divulgacdao do julgamento por meio
de editais em lugares por ela determinados, e a insercao integral ou por extractos do
julgamento em jornais por ela designados, tudo isso a custa do condenado.

Artigo 63
Destino das marcas e dos produtos contrafeitos

A confiscacdo dos produtos cuja marca seja considerada contraria as disposicoes do
artigo 59 pode, mesmo em caso de absolvicao, ser ordenada pela jurisdicao nacional
competente, assim como a confiscacao dos instrumentos e ferramentas tendo
especialmente servido para cometer o delito.

Em todos os casos, a jurisdicao nacional competente pode ordenar a destruicao dos
produtos que tenham marcas consideradas contrarias as disposicdes do artigo 59
acima.

Artigo 64
Outras medidas relativas a marcas obrigatorias

Nos casos previstos pelas disposicoes do artigo 58, a jurisdicdo nacional competente
ordena sempre que as marcas declaradas obrigatdrias sejam afixadas nos produtos
afectados por essa decisao.

A jurisdicao nacional competente pode ordenar a confiscacao dos produtos se o réu
tiver sido condenado, nos cinco (05) anos anteriores, por um dos delitos previstos pelo
artigo 58.

Artigo 65
Penas relativas a marcas colectivas
ou a marcas colectivas de certificacao

As penas previstas pelos artigos 57, 58, 60, 62, 63 e 64 do presente Anexo sao
aplicaveis em matéria de marcas colectivas e de marcas colectivas de certificagao de
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produtos ou de servigos.

2) Além disso, é punido com as penas previstas pelo artigo 57 acima:

1)

2)

3)

a) quem cientemente utilizar, de qualquer modo, uma marca colectiva ou uma
marca colectiva de certificacgo em condicOes diferentes das que sao definidas
pelo regulamento que fixa as condigdes de utilizacao a que se refere o artigo 35;

b) quem vender ou puser a venda um ou varios produtos que exibam uma marca
colectiva ou uma marca colectiva de certificagao irregularmente utilizada segundo
as regras que regem as marcas de produtos ou de servigos;

c) quem cientemente utilizar, de qualquer modo, num periodo de dez (10) anos a
contar da data de anulagdo de uma marca colectiva ou de uma marca colectiva
de certificagdo, uma marca que reproduza ou que imite essa marca colectiva ou
marca colectiva de certificacao;

d) quem, num periodo de dez (10) anos a contar da data de anulagao de uma
marca colectiva ou de uma marca colectiva de certificagao, cientemente vender
ou puser a venda, fornecer ou se prestar a fornecer, produtos ou servigos sob
uma marca que reproduza ou imite a referida marca colectiva ou marca colectiva
de certificacao.

SECGAO III — MEDIDAS NAS FRONTEIRAS

Artigo 66
Medidas a pedido

A administracdao da alfandega pode, a pedido escrito do titular de uma marca registada
ou do beneficiario de um direito exclusivo de exploracao, acompanhado de justificacdes
do seu direito, reter, no ambito da sua fiscalizagdo, as mercadorias que essa pessoa
suspeita serem contrafeitas.

O Procurador da Republica, o demandante, assim como o importador das mercadorias,
sao informados sem demora, pelos servicos alfandegarios, da retencao das
mercadorias por estes servigos.

Na informacao mencionada no paragrafo 2), a natureza e a quantidade real ou
estimada das mercadorias sdo comunicadas ao proprietario da marca registada ou ao
beneficiario de um direito exclusivo de exploracao.

A medida de retengdo sera levantada de pleno direito se 0 demandante, num prazo de
dez (10) dias Uteis, ou de trés (03) dias Uteis no caso de produtos pereciveis, a contar
da notificacdo da retencdao das mercadorias, ndao apresentar justificacdo, junto dos
servicos alfandegarios:

a) quer de medidas conservatdrias decididas pela jurisdicao nacional competente;

b) quer de ter agido, pela via civil ou pela via penal, e de ter constituido as
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garantias destinadas a indemnizacdo eventual do detentor das mercadorias no
caso de a contrafacao ndo ser ulteriormente reconhecida.

4) Para os fins de introducdo das ag¢Ges judiciais mencionadas no paragrafo precedente, o
demandante pode obter da parte da administracdo da alfandega a comunicacdo dos
nomes e enderecos do expedidor, do importador e do destinatario das mercadorias
retidas, assim como as quantidades destas mercadorias, ndao obstante as disposicoes
relativas ao segredo profissional que os agentes da administracdo da alfandega devem
respeitar.

5) Depois da expiracao do prazo de dez (10) dias previsto no paragrafo 3) acima, se a
decisdo de suspensdao da livre circulacdo das mercadorias nao emanar de uma
autoridade judiciaria ou de uma administracdo independente, o proprietario, o
importador, ou o destinatario das mercadorias tem a faculdade, mediante o depdsito
de uma caugao, de fazer suspender a decisao de retensdo ordenada.

Artigo 67
Acao por iniciativa propria

1) Na falta de pedido escrito do titular de uma marca registada ou do beneficiario de um
direito exclusivo de exploracdo, a administracdo alfandegaria pode, no ambito da sua
fiscalizagdo, reter uma mercadoria susceptivel de prejudicar uma marca registada ou
um direito exclusivo de exploracao.

2) Essa retengdo € imediatamente notificada ao proprietario da marca registada ou ao
beneficiario de um direito exclusivo de exploracdao. O Procurador da Republica é
também informado da referida medida.

3) Na notificacdo mencionada no paragrafo 2), a natureza e a quantidade real ou
estimada das mercadorias sdo comunicadas ao proprietario da marca registada ou ao
beneficiario de um direito exclusivo de exploracao.

4) A responsabilidade das autoridades alfandegdrias pode ser implicada no caso de
retencdo injustificada, a ndo ser que tenham agido de boa fé.

TITULO VIII — DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS

Artigo 68
Mantimento em vigor das marcas registadas
ou reconhecidas segundo o Acordo de Bangui,
Ato de 24 de fevereiro de 1999

Qualquer marca registada ou reconhecida sob o regime do Acordo de Bangui, Ato de 24 de
fevereiro de 1999 e do seu Anexo III, mantém-se em vigor durante o periodo previsto pelo
referido Acordo em virtude do presente artigo.

Artigo 69
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1)

2)

3)

4)

Direitos adquiridos

O presente Anexo é aplicavel aos depdsitos de marcas efectuados a partir do dia da
sua entrada em vigor, sem prejuizo dos direitos adquiridos segundo o Anexo III do
Acordo de Bangui, Ato de 24 de fevereiro de 1999.

Os pedidos de registo de marcas depositados antes do dia da entrada em vigor do
presente Anexo, continuam sujeitos as regras que eram aplicaveis na data de deposito
dos referidos pedidos.

Porém, o exercicio dos direitos resultantes das marcas registadas segundo as regras
visadas no paragrafo 2) acima, fica sujeito as disposicdes do presente Anexo, a partir
do dia da sua entrada em vigor, sem prejuizo dos direitos adquiridos, que sdo mantidos.

O Anexo III do Acordo de Bangui, Ato de 24 de fevereiro de 1999, é revogado.
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ANEXO IV
DESENHOS E MODELOS INDUSTRIAIS
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1)

2)

3)

1)
2)

3)

4)

TIiTULO I — DISPOSICOES GERAIS

Artigo primeiro
Definicao

Para os efeitos do presente Anexo, é considerado como desenho, qualquer arranjo de
linhas ou de cores, e como modelo, qualquer forma em trés dimensdes associada ou
nao a linhas ou a cores, desde que esse arranjo ou forma dé um aspecto especial a um
produto industrial ou artesanal e possa servir de modelo para a fabricacdo de um
produto industrial ou artesanal.

Se 0 mesmo objecto puder ser considerado, ao mesmo tempo, como um desenho ou
modelo novo e como uma invencgao patentedvel, e se os elementos constitutivos da
novidade do desenho ou modelo forem inseparaveis dos elementos da invencao, o
referido objecto s6 pode ser protegido segundo as disposicdes do Anexo I sobre as
patentes, ou do Anexo II sobre os modelos de utilidade.

A protecao concedida pelo presente Anexo ndo exclui os direitos que possam resultar
de outras disposicOes legislativas dos Estados membros, nomeadamente as que dizem
respeito a propriedade literaria e artistica.

Artigo 2
Desenhos e modelos industriais
que podem ser registados

Se for novo, um desenho ou modelo industrial pode ser objecto de um registo.

Um desenho ou modelo industrial é novo se ndo tiver sido divulgado em qualquer parte
do mundo, por uma publicagdo em forma tangivel, por uma utilizacdo ou por qualquer
outro meio, antes da data do depdsito ou, se for caso disso, antes da data de
prioridade do pedido de registo.

A novidade mencionada no paragrafo 1) acima, ndo é invalidada se, nos doze (12)
meses que precedem a data mencionada no paragrafo 2), o desenho ou modelo
industrial tiver sido objecto de uma divulgacao resultante:

a) de um abuso manifesto em relacdo ao depositante do pedido ou do seu
predecessor legal; ou

b) do facto de o depositante do pedido, ou o seu predecessor legal, ter apresentado
o desenho ou modelo numa exposicao internacional oficial ou oficialmente
reconhecida.

os desenhos ou modelos industriais contrarios a ordem publica ou aos bons costumes
nao podem ser objecto de um registo, ficando entendido que os referidos desenhos ou
modelos industriais ndo sao considerados como contrarios a ordem publica ou aos bons
costumes apenas por estarem proibidos por uma disposicao legal ou regulamentar.
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Artigo 3
Direitos conferidos pelo registo

Qualquer criador de um desenho ou modelo industrial ou os seus predecessores legais tém o
direito exclusivo de explorar o desenho ou modelo e de vender, ou encarregar alguém de
vender, para fins industriais ou comerciais, os produtos nos quais o desenho ou modelo estiver
incorporado, nas condicdes previstas pelo presente Anexo, sem prejuizo dos direitos conferidos
por outras disposicdes legais.

Artigo 4
Direito ao desenho ou modelo industrial

1) SO os desenhos ou modelos regularmente depositados gozam das vantagens do
presente Anexo.

2) O desenho ou modelo pertence a pessoa que o tiver criado ou aos seus predecessores
legais, mas presume-se que o primeiro depositante do referido desenho ou modelo é,
até prova do contrario, o seu criador.

3) Se vaérias pessoas tiverem criado em um comum desenho ou modelo industrial, o
direito ao certificado de registo pertence-lhes em comum; o titulo é-lhes concedido em
co-propriedade.

Artigo 5
Co-propriedade do desenho ou modelo industrial

Salvo estipulagbes em contrario, a co-propriedade de um desenho ou modelo industrial é regida
pelas disposi¢oes seguintes:

a)

b)

Cada um dos co-proprietarios pode explorar o desenho ou modelo em seu
proveito, desde que indemnize equitativamente os outros co-proprietarios que
nao exploram pessoalmente a criagdo ou que nao concederam licengas de
exploracdo. Na falta de acordo amigavel, essa indemnizacdo é fixada pela
jurisdicao nacional competente.

Cada um dos co-proprietarios pode agir contra a contrafacdo em seu Unico
proveito. O co-proprietario que age contra a contrafacdo deve notificar a
instauracdo do processo aos outros co-proprietarios. A instancia é suspensa
enquanto nao for demonstrada essa notificacao.

Cada um dos co-proprietarios pode, em seu proveito, conceder a uma terceira
pessoa uma licenca de exploragdo nao exclusiva, desde que indemnize
equitativamente os outros co-proprietarios que ndao exploram pessoalmente a
invencao ou que nao concederam licencas de exploracdo. Na falta de acordo
amigavel, essa indemnizacao é fixada pela jurisdicdo nacional competente.

Porém, o projeto de concessao deve ser notificado aos outros co-proprietarios,
acompanhado por uma oferta de cessao da quota-parte a um prego determinado.

Num prazo de trés (03) meses a contar dessa notificacdo, qualquer dos co-
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d)

proprietarios pode opor-se a concessdao de licenca na condicao de adquirir a
quota-parte daquele que deseja conceder a licenga.

Na falta de acordo dentro do prazo previsto na alinea anterior, o preco é fixado
pela jurisdicdo nacional competente. As partes dispdem de um prazo de um (01)
més a contar da notificacdo do julgamento ou, no caso de recurso, do seu
resultado, para renunciar a concessao da licenga ou a compra da parte de co-
propriedade, sem prejuizo das perdas e danos que podem ser devidos; as
despesas sao por conta da parte que renuncia.

Uma licenga de exploragdo exclusiva s6 pode ser concedida com o acordo de
todos os co-proprietarios ou por autorizagao de justica.

Cada co-proprietario pode, em qualquer momento, ceder a sua quota-parte. Os
co-proprietarios dispdem de um direito de preferéncia durante um prazo de trés
(03) meses a contar da notificacao do projeto de cessao. Na falta de acordo
sobre o preco, este é fixado pela jurisdicdao nacional competente. As partes
dispdem de um prazo de um (01) més a contar da notificagdo do julgamento ou,
no caso de recurso, do seu resultado, para renunciar a venda ou a compra da
parte de co-propriedade sem prejuizo das perdas e danos que podem ser devidos;
as despesas sao por conta da parte que renuncia.

O co-proprietario de um desenho ou modelo industrial pode notificar aos outros
co-proprietarios que abandona, em proveito deles, a sua quota-parte. A partir da
inscricao desse abandono no Registo Especial de Desenhos e Modelos Industriais
ou, no caso de um pedido de certificado de registo ainda nao publicado, a partir
da sua notificacdo a Organizacao, o referido co-proprietario fica livre de todas as
obrigacdes perante os outros co-proprietarios; estes repartem entre eles a quota-
parte abandonada na proporcao dos seus direitos na co-propriedade, salvo
convencao contraria.

Artigo 6
Desenhos e modelos de assalariados

1) Se o criador for assalariado, o direito ao registo do desenho ou modelo industrial, na
falta de estipulacdo contratual mais favoravel ao assalariado, é definido segundo as
disposicOes seguintes:

a)

b)

As criagOes feitas pelo assalariado na execucao quer de um contrato de trabalho
gue comporta uma missao inventiva que corresponde as suas fungbes efetivas,
quer de estudos e pesquisas que lhe sao explicitamente confiados, pertencem ao
empregador. Neste caso, o assalariado autor de uma tal criacao beneficia de uma
remuneragao suplementar que, se nao for determinada por via de negociagao
colectiva ou individual, é fixada pela jurisdicdo nacional competente.

Quando um assalariado, ndo sendo obrigado pelo seu contrato de trabalho a
exercer uma atividade criativa, faz uma criacao utilizando as técnicas ou os meios
especificos da empresa, ou dados postos a sua disposicdo pela empresa, o
empregador tem o direito de se fazer atribuir a propriedade ou o gozo da
totalidade ou de parte dos direitos ligados ao certificado que protege a criagao do
assalariado. Porém, o assalariado deve obter um preco justo pela sua invencado
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2)

3)

4)

),

6)

7)

que, na falta de acordo entre as partes é fixado pela jurisdicdo nacional
competente. Esta jurisdicao levara em conta todos os elementos que possam ser-
Ihe fornecidos, nomeadamente pelo empregador e pelo assalariado, para calcular
0 preco justo, tanto em fungdo das contribuicdes iniciais de um e do outro, como
da utilidade industrial e comercial da criagao.

c) Todas as outras criagdes pertencem ao assalariado.

Em todos os casos, o assalariado criador do desenho ou modelo informa sem demora o
seu empregador que acusa recepcao da informagao.

O assalariado e o empregador devem comunicar entre si todas as informacdes Uteis
sobre a criagdo em questao. Devem abster-se de qualquer divulgacao susceptivel de
comprometer total ou parcialmente o exercicio dos direitos conferidos pelo presente
Anexo.

Qualquer acordo entre o assalariado e o empregador que tenha por objecto uma
criacao do assalariado deve, sob pena de nulidade, ser feito por escrito.

Na hipdtese visada no paragrafo 1)a) precedente, se o empregador renunciar
expressamente ao direito ao certificado, o direito pertence ao assalariado.

As disposicdes do presente artigo sao igualmente aplicaveis aos agentes do Estado, das
colectividades publicas e de qualquer outra pessoa colectiva de direito publico.

Salvo disposicdes contratuais contrarias, o direito ao certificado de registo de um
desenho ou modelo industrial feito em execugao de uma encomenda pertence ao dono
da obra.

Artigo 7
Limitacao dos direitos conferidos

Os direitos resultantes do desenho ou modelo industrial ndo atingem:

a) Os atos executados por uma terceira pessoa que, no momento do depdsito do
pedido de registo, ja possuia o referido desenho ou modelo. Essa terceira pessoa
¢é autorizada a utilizar esse desenho ou modelo industrial para as necessidades da
sua empresa, nas suas proprias oficinas ou nas oficinas de outras pessoas. Este
direito s6 pode ser transmitido com a empresa.

b) Os atos relativos a objectos lancados no comércio no territério de um Estado
membro ou de um Estado terceiro pelo titular do certificado de registo do
desenho ou modelo industrial ou com o seu consentimento.

c) Os atos relativos a utilizacdo privada ou com fins ndo comerciais.

d) Os atos de reprodugao com fins de ilustracdo ou ensino, desde que esses atos

nao prejudiquem a exploragdo normal dos desenhos ou modelos e que
mencionem o registo e 0 nome do titular dos direitos.
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1)

2)

3)

4)

1)

TITULO II - DEPOSITO, REGISTO,
PUBLICAGAO E REVALIDACAO

Artigo 8
Deposito do pedido

O pedido de registo de um desenho ou modelo industrial é depositado junto da
Organizagao ou da Administracdo nacional encarregada da propriedade industrial em
conformidade com as disposicoes do artigo 8 do Acordo, do presente Anexo e segundo
as modalidades fixadas no Regulamento de Aplicacao.

O processo contém:
a) um pedido dirigido ao Diretor Geral da Organizacao;
b) a peca justificativa do pagamento a Organizagao das taxas prescritas;

c) uma autorizacdao assinada, sem selo, se o depositante for representado por um
mandatario;

d) aindicacdo do tipo de produto a que se destina o desenho ou modelo;

e) sob pena de nulidade do depdsito, um envelope selado contendo dois exemplares
idénticos de uma representacao grafica ou fotografica ou de um espécime do
desenho ou modelo, de dimensdes fixadas por via regulamentar.

f) a descricao do ou dos desenhos ou modelos industriais se for caso disso;
g) o documento de prioridade, se for caso disso.

Um mesmo depodsito pode incluir de um (01) a cem (100) desenhos ou modelos que
devem ser numerados do primeiro ao ultimo, desde que pertengam a mesma classe da
Classificagao Internacional, em conformidade com o Acordo de Locarno. Os desenhos
ou modelos para além de cem (100) ndo sdo considerados como tendo sido
validamente depositados segundo o presente Anexo.

O pedido pode incluir, no momento do seu depdsito, um requerimento para que a
publicacao do desenho ou modelo, uma vez registado, seja adiada por um periodo
inferior a doze (12) meses a contar da data de depdsito do pedido ou, se for
reivindicada uma prioridade, a contar da data de prioridade.

Artigo 9
Reivindicacao de prioridade
Quem se quiser valer da prioridade de um depdsito anterior deve fazer o seu pedido de

registo a Organizacao dentro de um prazo de seis (06) meses a contar da data do
depdsito anterior.
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2)

3)

4)

3)

6)

1)

2)

3)

O depositante deve juntar ao seu pedido de registo ou enviar a Organizagao, 0 mais
tardar dentro de um prazo de trés (03) meses a contar do deposito do seu pedido:

a) uma declaracdo escrita indicando a data e o nimero desse depdsito anterior, o
pais em que foi efectuado e o nome do depositante;

b) uma copia certificada conforme do referido pedido.

O requerente que tenha a intengao de se valer, relativamente a um mesmo pedido, de
varios direitos de prioridade deve, para cada um deles, observar as mesmas
prescricoes que as que sao mencionadas acima; deve, além disso, pagar uma taxa por
direito de prioridade pretendido e produzir a justificacao desse pagamento dentro do
mesmo prazo de trés (03) meses mencionado no paragrafo 1) acima.

Qualquer reivindicacao de prioridade ou quaisquer documentos de prioridade que
cheguem a Organizacdo mais de trés (03) meses depois do depdsito do pedido
conduzem a perda do direito de prioridade.

Todavia, o direito de prioridade do depositante pode ser objecto de revalidagao em
conformidade com o artigo 21 abaixo.

A decisao de rejeicao desse pedido de revalidacao é susceptivel de recurso junto da
Comissao Superior de Recurso.

Artigo 10
Estabelecimento da ata de depésito
e transmissao dos documentos

Uma ata redigida pela Organizagao ou pela Administragao nacional encarregada da
propriedade industrial indica cada depdsito e menciona o dia e a hora da entrega dos
documentos.

Uma cdpia da ata de depdsito é remetida ao depositante.
A Administragao nacional encarregada da propriedade industrial transmite os

documentos a Organizagao dentro de um prazo de cinco (05) dias Uteis a contar da
data do deposito.

Artigo 11
Condigoes de aceitabilidade e data do depdsito

A Organizacao atribui, como data de depdsito, a data da recepcao do pedido de registo, desde
que, no momento dessa recepgao, o pedido contenha:

a) uma indicacao que permita estabelecer a identidade do depositante;

b) a ou as representacoes graficas ou fotograficas do ou dos desenhos ou modelos
industriais;

c) os produtos nos quais sera/serdo incorporado(s) o(s) desenho(s) ou modelo(s);
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d) o justificativo do pagamento das taxas exigidas.

Artigo 12
Publicacao do pedido

No caso de cada pedido de registo de desenho ou modelo industrial, a Organizagao publica os
seguintes dados:

1)

2)

3)

4)

5)

a) o numero do pedido;
b) a data do deposito;

C) a ou as representacoes graficas ou fotograficas do ou dos desenhos ou modelos
industriais;

d) os produtos nos quais sera/serdo incorporado(s) o(s) desenho(s) ou modelo(s);

e) a denominacdo social, o apelido e o nome préprio do depositante, assim como o
seu endereco;

f) a(s) prioridade(s) reivindicada(s), se for caso disso;

g) o nome e o endereco do mandatario, se for caso disso.

Artigo 13
Oposicao

Qualquer pessoa interessada pode fazer oposicao ao registo de um desenho ou modelo
industrial, mediante o envio a Organizacao e dentro de um prazo de trés (03) meses a
contar da publicagao mencionada no artigo 12 acima, de uma aviso escrito expondo os
motivos da sua oposicao, os quais se devem basear numa violagao das disposicoes dos
artigos 1°, 2 ou 4 do presente Anexo, ou na violacao de um direito registado anterior,
pertencente ao oponente. A oposicao pode também ter por fundamento um depdsito
anterior ou um pedido beneficiando de uma data de prioridade anterior.

A Organizacao envia uma coépia do aviso de oposicdo ao depositante ou ao seu
mandatario, que pode dar a esse aviso uma resposta argumentada dentro de um prazo
de trés (03) meses, renovavel uma vez se lhe for feito o pedido. Esta resposta é
comunicada ao oponente ou ao seu mandatario.

Antes de tomar uma decisdao sobre a oposicao, a Organizacao ouve as partes ou 0s
seus mandatarios, se isso lhe for solicitado.

A decisdo da Organizacdo sobre a oposicao é susceptivel de recurso junto da Comissao
Superior de Recurso durante um prazo de sessenta (60) dias a contar da notificagao
desta decisao as pessoas interessadas.

A Organizagao s0 rejeita o pedido de registo na medida em que a referida oposicao se
justifica.
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6)

1)

2)

3)

4)

5)

6)

1)

2)

3)

A decisdo definitiva de rejeicdo do pedido é publicada no Boletim Oficial da
Organizagao.

Artigo 14
Reivindicacao de propriedade perante a Organizacao

Se uma pessoa sem direito ao registo de um desenho ou modelo industrial tiver
depositado um pedido, a pessoa com direito ao certificado de registo pode reivindicar a
propriedade do referido pedido junto da Organizagdo dentro de um prazo de trés (03)
meses a contar da publicacao do referido pedido, mediante o envio de um aviso escrito
expondo os motivos da sua reivindicacao.

A Organizacdo envia uma cOpia do aviso de reivindicagdo de propriedade ao
depositante ou ao seu mandatario que pode responder a esse aviso justificando a sua
resposta, dentro de um prazo de trés (03) meses renovavel uma vez a pedido. Essa
resposta € comunicada ao autor da reivindicagao ou ao seu mandatario.

Antes de se pronunciar sobre a reivindicacao de propriedade, a Organizagdo ouve as
partes ou os seus mandatarios se tal pedido lhe for feito.

A decisao da Organizacao sobre a reivindicacdo de propriedade pode ser objecto de
recurso junto da Comissao Superior de Recurso durante um periodo de sessenta (60)
dias, a contar da notificagdo dessa decisao aos interessados.

A Organizacao so transfere o pedido de registo ao autor da reivindicacao na medida em
que a reivindicagao se justifica.

A decisdo definitiva sobre a transferéncia do pedido é inscrita no Registo Especial da
Organizagao.
Artigo 15
Divisao do pedido
Qualquer pedido inicial relativo a varios desenhos ou modelos industriais pode ser
dividido pelo depositante, ou a seu pedido, em varios pedidos chamados pedidos
divisionais:
a) pelo menos até a decisdo sobre o registo do desenho ou modelo industrial;

b) durante qualquer processo de oposicao ou de reivindicagdo de propriedade do
pedido de registo do desenho ou modelo industrial;

¢) durante qualquer processo de recurso relativo a decisdo sobre a oposicdo ou a
reivindicacao de propriedade do desenho ou modelo industrial.

Os pedidos divisionais conservam a data de depdsito do pedido inicial e, se for caso
disso, o beneficio do direito de propriedade.

No caso de qualquer pedido divisional, é exigida uma taxa.
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1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

1)

Artigo 16
Exame do pedido de registo

No caso de qualquer pedido de registo de um desenho ou modelo industrial, a
Organizacao examina se as condicdes quanto a forma, mencionadas nos Artigos 8 e 9
do presente Anexo, estao preenchidas e se as taxas exigiveis foram pagas.

Qualquer pedido no qual nao tiverem sido observadas as condicoes de forma
mencionadas no artigo 8, excluindo a alinea b) do paragrafo 1) e do artigo 9, é
irregular. Esta irregularidade é notificada ao requerente ou ao seu mandatario,
convidando-o a regularizar as pecas no prazo de trés (03) meses a contar da data da
notificacdo. Este prazo pode ser aumentado de trinta (30) dias em caso de necessidade
justificada a pedido do requerente ou do seu mandatario. O pedido regularizado deste
modo no referido prazo conserva a data do pedido inicial.

No caso de as pecas regularizadas nao serem fornecidas dentro do prazo previsto, o
pedido de registo do desenho ou modelo industrial é rejeitado.

A rejeicao é pronunciada pelo Diretor Geral. Nenhum depdsito pode ser rejeitado em
virtude dos paragrafos 4) e 5) do presente artigo sem que o depositante ou o seu
mandatario tenha sido convidado a corrigir o referido pedido na medida e segundo os
procedimentos prescritos.

A Organizagao regista o desenho ou modelo industrial e publica o registo se constatar
que as condigbes mencionadas no paragrafo 1) acima estdo preenchidas.

A data legal do registo é a data do depdsito.

N3o obstante as disposicdes dos paragrafos precedentes, a Organizagdo pode, por
iniciativa propria, corrigir os erros materiais evidentes contidos nos pedidos.

Num prazo de sessenta (60) dias a contar da data da notificacao da decisao de rejeicao,
o depositante pode interpor um recurso junto da Comissao Superior de Recurso.
Artigo 17

Estabelecimento do certificado de registo

Logo a seguir ao registo, é remetido ao titular do registo um certificado que contém as
informagdes seguintes:

a) o numero de registo do desenho ou modelo industrial;

b) o nimero do depdsito do pedido de registo;

c) a data do depdsito do pedido de registo;

d) aindicacao da classe da Classificacdo de Locarno a que diz respeito o registo;

e) os produtos aos quais o desenho ou modelo industrial se aplica;
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f

9)

a denominagdo social ou o apelido e o0 nome préprio do titular, assim como o seu
endereco;

a prioridade validamente reivindicada, se for caso disso.

2) A Organizagao junta ao certificado a ou as representacoes graficas ou fotograficas do
ou dos desenhos ou modelos industriais.

Artigo 18
Publicacao do registo

1) A Organizagao, publica, para cada certificado de registo, os seguintes dados sobre o
desenho ou modelo industrial registado:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

9)

h)

)
k)

0 numero de registo do desenho ou modelo;

0 numero do deposito;

a data do depdsito do pedido;

a indicagao da classe da Classificacao de Locarno a que diz respeito o registo;
o titulo do desenho ou modelo;

a denominagao social ou o apelido e o nome préprio do titular, assim como o seu
endereco;

0 nome e o endereco do autor do desenho ou modelo, a nao ser que ele tenha
pedido para ndao ser mencionado na publicagao;

a mencgao da prioridade validamente reivindicada, se for caso disso;

a data de prioridade, o nome do pais no qual o pedido anterior foi depositado, e
0 numero do pedido anterior, se for caso disso;

0 nome e o endereco do mandatario, se for caso disso;

a data do registo do desenho ou modelo.

2) O Regulamento de Aplicacao fixa e determina as modalidades da publicagao .

Artigo 19
Duracao da protecao

1) Sem prejuizo das disposicoes do paragrafo 2) abaixo, a duragdo da protecdao conferida
pelo certificado de registo de um desenho ou modelo industrial expira no fim do quinto
ano, a contar da data de depdsito do pedido de registo.

2) O registo de um desenho ou modelo pode ser prolongado por dois (02) novos periodos
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3)

4)

1)

2)

3)

4)

1)

2)

3)

consecutivos de cinco (05) anos, mediante pedido do titular e pagamento de uma taxa
de prolongacao cujo montante é fixado por via regulamentar.

A taxa de prolongacdo de um desenho ou modelo € paga dentro dos doze (12) meses
que precedem a expiracao da duracdo do registo. Porém, uma prorrogacao de prazo de
seis (06) meses é concedida para o pagamento a taxa depois dessa expiracao,
mediante o0 pagamento de uma sobretaxa fixada por via regulamentar.

E sancionado com a caducidade dos seus direitos de proprietario de desenho ou
modelo industrial quem nao pagar a taxa de prolongagao no prazo prescrito.

Artigo 20
Comunicacao dos documentos do deposito

As descricoes, os desenhos e as fotografias dos desenhos ou modelos industriais
registados sao conservados pela Organizacao que, depois da publicacdo prevista no
artigo 18 acima, os comunica a quem o solicitar. Os espécimes dos desenhos ou
modelos industriais s3o conservados na Organizacao durante um periodo de oito (08)
anos e podem ser examinados por qualquer pessoa interessada.

Qualquer pessoa pode obter, depois da publicacdo a que se refere o paragrafo 1)
acima, cdpias oficiais das referidas descricdes, desenhos e fotografias.

As disposicoes dos paragrafos 1) e 2) acima sdo aplicaveis as copias oficiais produzidas
pelos depositantes que tencionam valer-se da prioridade de um depdsito anterior, e
aos documentos que autorizam certos desses depositantes a reivindicar uma tal
prioridade.

O depositante de um pedido de registo que tenha a intencao de se valer no estrangeiro
da prioridade do seu depdsito antes do registo do desenho ou modelo industrial, pode
obter uma cdpia oficial do seu pedido.

Artigo 21
Revalidacao

Se a protecao conferida a um desenho ou modelo industrial ndo tiver sido renovada
devido a circunstancias independentes da vontade do titular do referido desenho ou
modelo, este titular ou as pessoas autorizadas podem, mediante pagamento da taxa de
prolongacao prescrita € de uma sobretaxa cujo montante é fixado por via regulamentar,
pedir a revalidacao do desenho ou modelo, dentro de um prazo de seis (06) meses a
contar da data em que as circunstancias pré-citadas tiverem deixado de existir e, o
mais tardar, dentro de um prazo de dois (02) anos a contar da data em que o desenho
ou modelo devia ter sido prolongado.

O pedido de revalidacdo do desenho ou modelo pré-citado, acompanhado pelas pecas
justificativas do pagamento da taxa e da sobretaxa mencionadas no paragrafo 1) acima,
deve ser enviado a Organizacao e conter uma exposicao dos motivos que, para o titular
ou para as pessoas autorizadas, justifica a revalidacao.

A Organizagao examina os referidos motivos e revalida o desenho ou modelo ou rejeita
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4)

5)

6)

7)

o pedido se estes motivos nao Ihe parecerem validos.

A revalidacdo ndo causa um aumento da duracdo maxima do desenho ou modelo
industrial. Os terceiros que tenham comegado a utilizar o desenho ou modelo depois da
sua expiracao tém o direito de continuar a sua exploracao.

Os desenhos ou modelos revalidados sdo publicados pela Organizagdao na forma
prescrita pelo Regulamento de Aplicacao.

A decisdo de rejeicao consecutiva a um pedido de revalidagdo é susceptivel de recurso
junto da Comissao Superior de Recurso num prazo de sessenta (60) dias a contar da
notificacdo dessa decisao.

Os paragrafos 1) a 5) sdo aplicaveis se o pedido de registo do desenho ou modelo nao

tiver sido depositado dentro dos prazos fixados por convengoes internacionais.

Artigo 22
Duracao de conservagao

Se ndo tiverem sido reclamados pelos seus proprietarios dentro dos dois (02) anos que seguem
a expiracdo do periodo de conservacdo previsto no artigo 20, paragrafo 1), os desenhos e
modelos depositados sdo destruidos.

Artigo 23
Inaceitabilidade por falta de pagamento

Nenhum deposito é aceitavel se o pedido ndao for acompanhado por uma peca justificativa do
pagamento a Organizacao das taxas previstas no artigo 8, paragrafo 2)b).

1)

2)

TITULO III — TRANSMISSAO, CESSAO
E CONCESSAO DOS DIREITOS SOBRE
0S DESENHOS OU MODELOS INDUSTRIAIS

Artigo 24
Transmissao dos direitos

Os direitos ligados a um desenho ou modelo industrial sdo transmissiveis na totalidade
ou em parte.

Os atos que comportam, quer transmissao de propriedade, quer concessao do direito
de exploracao ou cessao desse direito, quer empenho ou desempenho, relativamente a
um desenho ou modelo industrial, devem, sob pena de nulidade, ser consignados por
escrito.

Artigo 25
Inscrigcao e publicacao dos atos
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1)

2)

1)

2)

3)

4)

5)

1)

2)

Os atos mencionados no artigo 24 acima s sao oponiveis a terceiros se tiverem sido
inscritos no Registo Especial de Desenhos e Modelos conservado pela Organizagao e
publicados no Boletim Oficial da Propriedade Industrial. Um exemplar de tais atos é
conservado pela Organizagao.

A Organizacdo envia a quem o solicitar uma cdpia das inscrigdes feitas no Registo
Especial de Desenhos e Modelos, assim como a relagdo das inscricdes relativas a
desenhos ou modelos empenhados, ou um certificado indicando que nao existem tais
inscrigoes.

Artigo 26
Contrato de licenga

O titular de um desenho ou modelo industrial pode, por contrato, conceder a qualquer
pessoa fisica ou moral, uma licenga autorizando-a a explorar o desenho ou modelo.

A duracdo da licenca nao pode ser superior a do registo de desenho ou modelo.

O contrato de licenca, sob pena de nulidade, é feito por escrito e assinado pelas partes
contratantes.

O contrato de licenga deve ser inscrito no Registo Especial de Desenhos e Modelos
conservado pela Organizacao, mediante pagamento de uma taxa fixada por via
regulamentar; a licenca s6 tem efeito em relacdo a terceiros depois dessa inscricao e
publicagao.

A inscricao de uma licenca é anulada a pedido do titular do desenho ou modelo ou do
possuidor da licenca, mediante apresentacao da prova da expiragao da licenca.

Artigo 27
Clausulas nulas

Sao nulas as clausulas, contidas em contratos de licenga ou convencionadas a respeito
de tais contratos, que sejam constitutivas de praticas anti-concorrenciais e, de maneira
geral, as clausulas que imponham ao possuidor da licenca, a nivel industrial ou
comercial, limites nao resultantes dos direitos conferidos pelo registo do desenho ou
modelo ou desnecessarios para a conservacao desses direitos.

A constatacdo das clausulas nulas mencionadas no paragrafo 1) é feita pela jurisdigao
nacional competente a pedido de qualquer parte interessada.

TITULO IV — ACOES JUDICIAIS
E PROCESSO

Artigo 28
Jurisdicoes competentes
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1)

2)

As acdes civis relativas aos desenhos ou modelos industriais, sdo intentadas perante as
jurisdicdes nacionais competentes e julgadas como causas sumarias.

A jurisdicdo nacional competente em matéria penal, chamada a pronunciar-se numa
acao por delito de contrafacao, decide sobre as reservas apresentadas pelo arguido,
quer sobre a nulidade ou a caducidade do certificado de registo do desenho ou modelo
industrial, quer sobre questdes relativas a propriedade do certificado.

Artigo 29
Condicao para a instauracao da acao publica

A instauragao da agao penal pertence, conjuntamente, ao Ministério Publico e a parte lesada.

1)

2)

3)

Artigo 30
Nulidade do registo

O registo de um desenho ou modelo industrial é declarado nulo por decisdo de justica:
a) se ndo estiver conforme as disposicoes dos artigos 1° e 2 acima;
b) se o seu titular ndo podia beneficiar da protecao prevista no artigo 4;

c) se o desenho ou modelo industrial ignorar os direitos ligados a um desenho ou
modelo anterior que foi objecto de uma divulgacdo ao publico depois da data de
apresentacao do pedido de registo ou, se uma prioridade for reivindicada depois
da data de prioridade, e que esta protegido desde uma data anterior pelo registo
de um desenho ou modelo;

d) se violar o direito de autor de uma terceira pessoa;

e) se for utilizado nesse desenho ou modelo industrial um sinal distintivo anterior
protegido, sem a autorizacao do seu titular.

Os motivos de nulidade previstos nas alineas b), c), d) e e) podem ser invocados quer
pelo Ministério Publico, quer por qualquer pessoa ou sindicato profissional interessado.

Se os motivos de nulidade s afectarem o registo em parte, o registo pode ser mantido
numa forma modificada desde que, nessa forma, o desenho ou modelo industrial
preencha os critérios da concessao de protecdo e que a sua identidade seja conservada.

Quando a decisao de justica que declara a nulidade parcial ou total do registo se torna
definitiva, essa decisao é comunicada pela parte mais diligente a Organizacdo, que a
inscreve no Registo Especial de Desenhos ou Modelos Industriais e publica uma
mengao a esse respeito.

Artigo 31
Reivindicacao de propriedade perante o tribunal

136



1) Se um desenho ou modelo industrial ja tiver sido objecto de um registo, a reivindicagao

de propriedade é feita perante a jurisdicao nacional competente. Neste caso, a acdo
prescreve num prazo de trés (03) anos a contar da publicagao do registo do desenho ou
modelo industrial. A acdo dirigida contra um demandado de ma fé ndao depende de
qualquer prazo.

2) A decisao definitiva sobre a transferéncia do registo é comunicada a Organizacdo pela

parte mais diligente.

3) A Organizagao inscreve a decisao no Registo Especial e publica uma mencao a esse

1)

2)

3)

4)

5)

respeito. Notifica essa decisdao a qualquer titular de uma licenga cujo nome aparega no
Registo Especial.

Artigo 32
Prevencao das violacoes

Qualquer pessoa com legitimidade para agir contra a contrafacdao pode dirigir-se em
procedimento de urgéncia a jurisdicao nacional competente, para que sejam tomadas,
coercivamente se necessario, contra o contrafator presumido ou os intermediarios
cujos servigos utiliza, quaisquer medidas destinadas a impedir uma violagdo iminente
dos direitos conferidos pelo certificado de registo ou impedir a continuacao de atos
marcados alegadamente de contrafagao.

A jurisdicao nacional competente pode também ordenar quaisquer medidas urgentes a
pedido se as circunstancias exigirem que estas medidas ndao sejam tomadas
contraditoriamente, especialmente se qualquer atraso puder causar um prejuizo
irreparavel ao demandante. Em procedimento de urgéncia ou a pedido, a jurisdicao so
pode ordenar as medidas solicitadas se os elementos de prova razoavelmente
acessiveis ao demandante levarem a crer que os seus direitos sao prejudicados, ou que
um tal prejuizo é iminente.

A jurisdicao nacional competente pode proibir a continuagao dos atos alegadamente de
contrafacdo, subordina-la a constituicdo de garantias destinadas a assegurar a
indemnizagao eventual do demandante ou ordenar o arresto ou a entrega em mao a
uma terceira pessoa dos produtos suspeitados de prejudicar os direitos conferidos pelo
titulo, para impedir a sua introducdo ou a sua circulagao nos circuitos comerciais.

Em procedimento de urgéncia ou a pedido, a jurisdicdo nacional competente pode
subordinar a execucdo das medidas que ordena a constituicao, pelo demandante, de
garantias destinadas a assegurar a indemnizacao eventual do demandado se a agdo de
contrafagao for ulteriormente julgada ndo fundada ou se as medidas forem anuladas.

Quando as medidas tomadas para fazer cessar uma violacdo dos direitos sao
ordenadas antes da introducdo de uma acdo relativa a questdo de fundo, o
demandante deve recorrer a justica, por via civil ou penal, dentro de um prazo de dez
(10) dias uteis a contar de um dia depois de a medida ter sido praticada. Caso
contrario, a pedido do demandado e sem que ele deva fundamentar o seu pedido, as
medidas ordenadas sdo anuladas, sem prejuizo da reparagao por perdas e danos que
possa ser reclamada.

Artigo 33
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1)

2)

3)

4)

3)

1)

2)

Sequestro por contrafagido

A parte lesada pode, em virtude de uma ordem do presidente da jurisdicao nacional
competente sob a autoridade do qual se devem efectuar as operagoes, inclusive na
fronteira, encarregar qualquer oficial de justica, oficial publico ou ministerial, inclusive
funcionario da alfandega, acompanhado, se tal for necessario, por um perito, de
executar a descricao minuciosa, com ou sem sequestro, dos objectos ou instrumentos
incriminados. Se for caso disso, as autoridades alfandegarias informam sem demora o
requerente e o importador sobre a execucao das medidas ordenadas.

A ordem é dada mediante simples pedido, ao qual é anexado um documento
justificativo do registo do desenho ou modelo.

Se for pedido o sequestro, o juiz pode impor ao requerente uma caugao que ele deve
entregar antes de ser efectuada a apreensao.

A caugao é sempre exigida ao estrangeiro que requer o sequestro.

O detentor dos objectos descritos ou sequestrados recebe uma copia da ordem e, se
for caso disso, do ato que atesta o depodsito da caugao, sob pena de nulidade e perdas
e danos contra o oficial de justica, o oficial publico ou ministerial, inclusive o
funcionario da alfandega.

Artigo 34
Prazo para instaurar processos quanto ao fundo

Se o demandante nao tomar medidas, quer segundo o direito civil, quer segundo o direito penal,
dentro de um prazo de dez (10) dias Uteis a contar do sequestro ou do inventario, ou da
informacdao que lhe seja fornecida pela autoridades alfandegarias, o referido sequestro ou
inventario é nulo de direito, sem prejuizo de qualquer reparacdo por perdas e danos que possa
ser reclamada, se for caso disso.

TITULO V — PENAS
Artigo 35
Contrafacao

Qualquer violagdo dos direitos do proprietario do desenho ou modelo industrial, tais
como sao definidos no artigo 3, constitui uma contrafacao.

A contrafacao pode ser provada por todos os meios.

Artigo 36
Penas por violagcao de direitos

Qualquer violacdo consciente dos direitos garantidos pelo presente Anexo é punida com prisdo
de um (01) a trés (03) anos e com multa de 5.000.000 a 30.000.000 de francos CFA, ou apenas
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com uma destas duas penas, sem prejuizo das reparacgoes civis.

1)

2)

3)

1)

2)

1)

2)

3)

Artigo 37
Penas em caso de reincidéncia

Em caso de reincidéncia, ou se o contraventor tiver trabalhado para a parte lesada, as
penas do artigo 36 sdo aumentadas para o dobro.

Existe reincidéncia se tiver sido proferida contra o réu, nos cinco (05) anos anteriores,
uma primeira condenacao por um dos delitos previstos pelo presente Anexo.

As disposicoes das legislacdes nacionais dos Estados membros relativas as
circunstancias atenuantes, sao aplicaveis aos delitos previstos no presente Anexo.

Artigo 38
Privacao do direito de elegibilidade

As pessoas condenadas, podem, além de sofrer as penas previstas nos artigos 36 e 37
acima, ser privadas do direito de participar durante um periodo inferior a dez (10) anos,
as eleicdes de grupos profissionais, nomeadamente das juntas do comércio, da
indUstria e das profissoes.

A jurisdicdo nacional competente pode ordenar a divulgacao do julgamento por meio
de editais e a sua insercao integral ou por extractos em jornais por ele designados,
tudo isso a custa do condenado.

TITULO VI — MEDIDAS NAS FRONTEIRAS

Artigo 39
Medidas a pedido

A administracao da alfandega pode, a pedido de qualquer pessoa interessada,
acompanhado por justificagdes do seu direito, reter, no ambito da sua fiscalizacdo, as
mercadorias que essa pessoa suspeita serem contrafeitas.

O Procurador da Republica, o demandante, assim como o importador das mercadorias,
sao informados sem demora, pelos servicos alfandegarios, da retencao das
mercadorias por estes servicos.
A medida de retengdo sera levantada de pleno direito se 0 demandante, num prazo de
dez (10) dias Uteis a contar da notificacdo da retencao das mercadorias, nao
apresentar justificacdo, junto dos servicos alfandegarios:

a) quer de medidas conservatorias;

b) quer de ter agido, perante o juiz nacional competente, pela via civil ou pela via
penal, e de ter constituido, se for caso disso, as garantias exigidas para cobrir a
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4)

)

1)

2)

3)

sua responsabilidade no caso de a contrafacdo ndo ser ulteriormente reconhecida.

Para os fins de introducdo das acdes judiciais mencionadas no paragrafo precedente, o
demandante pode obter da parte da administracdo da alfandega a comunicagdo dos
nomes e enderecos do expedidor, do importador e do destinatario das mercadorias
retidas, assim como as quantidades destas mercadorias, nao obstante as disposicoes
relativas ao segredo profissional que os agentes da administracdo da alfandega devem
respeitar.

Depois da expiracdo do prazo de dez (10) dias previsto no paragrafo 3) acima, se a
decisao de suspensdao da livre circulagdo das mercadorias ndo emanar de uma
autoridade judiciaria ou de uma administracdo independente, o proprietario, o
importador, ou o destinatario das mercadorias tem a faculdade, mediante o depdsito
de uma caucao, de fazer suspender a decisdo de retensao ordenada.

Artigo 40
Acao por iniciativa propria

As autoridade alfandegarias podem, por iniciativa propria, reter mercadorias, se
tiverem presuncOes de prova de que estas mercadorias prejudicam os direitos de um
titular de um desenho ou modelo industrial registado. As referidas autoridades podem,
em qualquer momento pedir ao titular do direito qualquer informagao que Ihe possa ser
util no exercicio dos seus poderes.

O titular do direito, o importador ou o exportador, serao sem demora informados sobre
a retengao.

A responsabilidade das autoridades alfandegarias pode ser implicada no caso de

retencao injustificada, a ndo ser que tenham agido de boa fé.

Artigo 41
Comunicacao de documentos as jurisdicoes

Qualquer jurisdicdo encarregada de resolver um litigio pode pedir que a Organizacao lhe
comunique uma copia das representagOes graficas e fotograficas de um desenho ou modelo
industrial depositado ou registado.

1)

2)

Artigo 42
Defesa dos direitos conferidos

Qualquer possuidor de uma licenca contratual exclusiva pode, por carta registada,
intimar o titular de um desenho ou modelo registado a interpor as agdes judiciais
necessarias para a obtencdo de sancgdes civis ou penais por qualquer violacdo,
mencionada pelo referido possuidor de licenca, dos direitos derivados do desenho ou
modelo registado.

Se, dentro de um prazo de trés (03) meses a contar da data da intimagdo prevista no

paragrafo precedente, o titular do desenho ou modelo registado recusar ou ndo se
decidir a interpor as acdes a que se refere o paragrafo precedente, o possuidor da
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licenca registada pode interp6-las em seu proprio nome, sem prejuizo do direito do
titular do desenho ou modelo registado de intervir na agao.

TITULO VII — DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS

Artigo 43
Mantimento em vigor dos desenhos e modelos industriais registados
segundo o Acordo de Bangui, Ato de 24 de fevereiro de 1999

Qualquer desenho ou modelo industrial registado e em vigor sob o regime das disposicoes do
Acordo de Bangui, Ato de 24 de fevereiro de 1999 e do seu Anexo IV, mantém-se em vigor
durante o periodo previsto pelo presente Acordo e em virtude do presente artigo.

1)

2)

3)

4)

Artigo 44
Direitos adquiridos

O presente Anexo € aplicavel aos pedidos de registo de desenhos ou modelos
industriais depositados a partir do dia da sua entrada em vigor, sem prejuizo dos
direitos adquiridos segundo o Anexo IV do Acordo de Bangui, Ato de 24 de fevereiro de
1999.

Os pedidos de registo de desenhos ou modelos industriais depositados antes do dia da
entrada em vigor do presente Anexo, continuam sujeitos as regras que eram aplicaveis
na data de depdsito dos referidos pedidos.

Porém, o exercicio dos direitos resultantes dos desenhos ou modelos industriais
concedidos segundo as regras visadas no paragrafo 2) acima, fica sujeito as
disposicoes do presente Anexo, a partir do dia da sua entrada em vigor, sem prejuizo
dos direitos adquiridos, que sao mantidos.

O Anexo IV do Acordo de Bangui, Ato de 24 de fevereiro de 1999 é revogado.

141



ANEXO V
NOMES COMERCIAIS
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Artigo primeiro
Definicao

No sentido do presente Anexo, constitui um nome comercial, a denominacdo pela qual é
conhecido e explorado um estabelecimento comercial, industrial, artesanal, agricola, ou que
exerca uma outra atividade econdmica.

Artigo 2
Nome ou designacao que nao pode
constituir um nome comercial

N3o pode constituir um nome comercial, 0 nome ou a designacao que, pela sua natureza ou
pela utilizacdo que dele pode ser feita, seja contrario aos bons costumes ou a ordem publica e
que, nomeadamente, seja susceptivel de enganar os meios comerciais ou o publico sobra a
natureza da empresa comercial, industrial, artesanal, agricola, ou outra, designada por esse

nome.

1)

2)

3)

Artigo 3
Direito ao nome comercial

Sem prejuizo das disposicOes abaixo, 0 nome comercial pertence a quem tiver sido o
primeiro a utiliza-lo ou a efectuar o seu registo.

A utilizacdo de um nome comercial sé pode ser provada por escritos, impressos, ou
documentos contemporaneos dos factos que se pretende estabelecer.

Se um nome comercial registado tiver sito utilizado publicamente e de maneira
continua no territério de um Estado membro durante pelo menos cinco (05) anos, sem
ter ocasionado uma acao judicial reconhecida como fundamentada, a propriedade do
nome comercial deixa de poder ser contestada por razoes de prioridade de utilizagao, a
ndo ser que seja provado que, no momento do depdsito do pedido de registo, o
depositante ndo podia ignorar a existéncia do nome comercial do primeiro utilizador.

Artigo 4
Efeitos especificos do registo do nome comercial

Sé os nomes comerciais registados em conformidade com as disposicoes do presente Anexo
podem ser objecto das sancdes penais mencionadas no artigo 18, paragrafos 3) e 5) abaixo.

1)

Artigo 5
Modalidades de utilizacao do nome comercial

E ilicito utilizar, no territdrio de um Estado membro, um nome comercial registado para
a mesma atividade comercial, industrial, artesanal ou agricola que a do titular do nome
comercial registado, se essa utilizacao for susceptivel de criar confusdo entre as
empresas em questao.
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2)

3)

4)

1)

2)

3)

Porém, o titular de um nome comercial ndo pode de proibir que uma outra pessoa
utilize de boa fé o seu nome, endereco, um pseudénimo, um nome geografico, ou
indicacOes exatas relativas a espécie, a qualidade, a quantidade, ao destino, ao valor,
ao lugar de origem ou a época da producao dos seus produtos ou a prestacao dos seus
servicos, desde que se trate de uma utilizacdo limitada a fins de simples identificacao
ou de informagdo e que esta utilizagdo ndo possa induzir o publico em erro quanto a
proveniéncia dos produtos ou servicos.

Uma pessoa que tenha um apelido € um nome préprio semelhantes a um nome
comercial registado deve, se o0s seus direitos ao nome comercial do seu
estabelecimento forem posteriores aos direitos ligados ao nhome comercial registado,
tomar as medidas necessdrias, por uma adjuncdo ao seu nome comercial ou de
qualquer outro modo, para que se possa distinguir esse nome comercial do nome
comercial registado.

As disposicoes dos paragrafos 1) a 3) acima sdo aplicdveis a qualquer atividade

comercial, industrial, artesanal ou agricola subsequente do estabelecimento em
questdo, desde que seja registada.

Artigo 6

Deposito do pedido
Qualquer proprietario de uma empresa comercial, industrial, artesanal ou agricola
situada no territério de um dos Estados membros, pode obter o registo do nome
comercial da sua empresa.
O pedido de registo do nome comercial é depositado junto da Organizacao ou da
administracao nacional competente, em conformidade com as disposicoes do artigo 8
do Acordo e do presente Anexo, segundo as modalidades fixadas pelo Regulamento de
Aplicagao.
O processo contém:

a) um pedido dirigido ao Diretor Geral da Organizacao, com as seguintes indicacoes:

i) o apelido, o nome préprio, assim como o endereco e a nacionalidade do
depositante;

i) o nome comercial cujo registo é solicitado;
ii) a localizagao e o tipo de atividade(s) do estabelecimento em questao;
b) uma pega justificativa do pagamento a Organizagao das taxas prescritas;
c) uma autorizacdao assinada, sem selo, se o depositante for representado por um

mandatario;

Artigo 7
Estabelecimento da ata de depésito
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1) Uma ata redigida, quer pela Organizagao, quer pela administracdo nacional competente,

2)

3)

indica cada depdsito e menciona o dia e a hora da entrega dos documentos.
Uma cdpia da ata é fornecida ao depositante.

Num prazo de cinco (05) dias Uteis a contar do depdsito, a administracao nacional
competente transmite o pedido a Organizacdo, juntando-lhe uma cépia da ata de
deposito, o documento comprovativo do pagamento das taxas e, se for caso disso, a
autorizagdo mencionada no artigo 6.

Artigo 8
Publicacao do pedido

No caso de cada pedido de registo do nome comercial, a Organizacao publica os seguintes

dados:

1)

2)

3)

4)

5)

a) o numero de depdsito do pedido;

b) a data do deposito;

c) o nome comercial e a localizagao do estabelecimento;

d) a denominagao social, o apelido e 0 nome proprio do titular e o seu enderego;

e) a(s) atividade(s) para a qual/as quais é pedido o registo do nome comercial.

Artigo 9
Oposicao

Qualquer pessoa interessada pode fazer oposicao ao registo de um nome comercial,
mediante o envio a Organizacao e dentro de um prazo de trés (03) meses a contar da
publicacdo do pedido mencionada no artigo 8 acima, de uma aviso escrito expondo os
motivos da sua oposicao, os quais se devem basear numa violagao dos artigos 1, 2 e
5.1), ou de um direito anterior pertencente ao oponente.

A Organizacdo envia uma copia do aviso de oposicao ao depositante, que pode dar a
esse aviso uma resposta argumentada, dentro de um prazo de trés (03) meses,
renovavel uma vez mediante pedido justificado do interessado. Se a sua resposta nao
chegar a Organizacao dentro do prazo prescrito, considera-se que o depositante retirou
0 seu pedido de registo e este registo é anulado.

Antes de tomar uma decisdao sobre a oposicao, a Organizacao ouve as partes ou 0s
seus mandatarios, se isso lhe for solicitado.

A decisdo da Organizacdo sobre a oposicdo é susceptivel de recurso junto da Comissao
Superior de Recurso durante um prazo de sessenta (60) dias a contar da data da
notificacao desta decisao as pessoas interessadas.

O registo s6 € anulado se a referida oposicao for valida.
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1)

2)
3)

4)

3)

6)

7)

8)

9)

Artigo 10
Exame e registo do nome comercial

No caso de qualquer pedido de registo de um nome comercial, a Organizacdo, depois
de constatar que o nome comercial ndo é contrario as disposicdes do artigo 2, que o
deposito é regular e que as taxas exigiveis foram pagas, procede ao registo do nome
comercial e a sua publicagdo.

Os efeitos do registo comecam a partir da data de deposito.
Qualquer depdsito que ndo respeite as prescricdes do artigo 2 é rejeitado.

Qualquer pedido no qual ndo tiverem sido observadas as condicdes de forma
mencionadas no artigo 6, excluindo a alinea b), é irregular. Esta irregularidade é
notificada ao requerente ou ao seu mandatario, convidando-o a regularizar as pegas no
prazo de trés (03) meses a contar da data da notificacdo. Este prazo pode ser
aumentado de trinta (30) dias em caso de necessidade justificada a pedido do
requerente ou do seu mandatario. O pedido regularizado deste modo no referido prazo
conserva a data do pedido inicial.

No caso de as pecas regularizadas nao serem fornecidas dentro do prazo previsto, o
pedido de registo do nome comercial é rejeitado.

A rejeicao pronunciada pelo Diretor Geral € comunicada ao depositante.

Nenhum depdsito pode ser rejeitado em virtude dos paragrafos 3), 5) e 6) do presente
artigo sem que tenha sido dada ao requerente ou o seu mandatario a ocasido de
corrigir o referido pedido na medida e segundo os procedimentos prescritos.

N3o obstante as disposicdes dos paragrafos precedentes, a Organizacdao pode corrigir
0s erros materiais evidentes contidos nos pedidos.

Num prazo de sessenta (60) dias a contar da data de notificacdo da rejeicao, o
depositante pode interpor um recurso junto da Comissao Superior de Recurso. A
decisao da Comissao Superior de Recurso ndo é susceptivel de qualquer recurso.

Artigo 11
Estabelecimento do certificado de registo

Logo a seguir ao registo, € remetido ao titular do registo um certificado que contém,
nomeadamente, as informagoes seguintes:

a) o numero de registo do nome comercial;

b) a data e o nimero de depdsito do pedido de registo, assim como a data do
registo;

c) o nome comercial tal como foi registado;

d) a localizagdo e o tipo de atividade do estabelecimento comercial em questao;
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e) o apelido e o nome prdprio do titular do registo, assim como o seu endereco.

Artigo 12
Publicacao do registo do nome comercial

No caso de qualquer nome comercial registado, Organizagao publica os dados mencionados no
artigo 11 acima, inclusive o nome e o endereco do mandatario, se for caso disso.

1)

2)

3)

1)

2)

3)

4)

Artigo 13
Duracao dos direitos

O registo de um nome comercial é valido apenas por um periodo de dez (10) anos a
contar da data de depdsito; porém, o direito conferido pelo registo do nome comercial
pode ser conservado indefinidamente, mediante renovacdes sucessivas efectuadas de
dez em dez (10) anos.

A renovacao do registo pode ser obtida por simples pedido do titular do registo,
apresentado durante o Ultimo ano do periodo de dez (10) anos e mediante pagamento
de uma taxa de renovacdo cujo montante é fixado por via regulamentar.

O titular do registo beneficia porém de uma prorrogacao de prazo de seis (06) meses a
contar da expiracao a que se refere o paragrafo 1) acima, para efectuar validamente o
pagamento da taxa prescrita. Neste caso, deve pagar também uma sobretaxa fixada
por via regulamentar.

Artigo 14
Revalidacao

Sem prejuizo das disposiges do artigo 13 acima, se a protecdao conferida por um nome
comercial registado ndo tiver sido renovada devido a circunstancias independentes da
vontade do titular do nome comercial, este titular ou as pessoas autorizadas podem,
mediante pagamento da taxa de renovacao prescrita e de uma sobretaxa cujo
montante é fixado por via regulamentar, pedir a revalidacao do nome comercial, dentro
de um prazo de seis (06) meses a contar da data em que as circunstancias pré-citadas
tiverem deixado de existir e, 0 mais tardar, dentro de um prazo de dois (02) anos a
contar da data em que a renovagao era devida.

O pedido de revalidacado do nome comercial pré-citado, acompanhado pelas pecas
justificativas do pagamento da taxa e da sobretaxa mencionadas no paragrafo 1) acima,
deve ser enviado a Organizacao e conter uma exposicao dos motivos que, para o titular
ou para as pessoas autorizadas, justifica a revalidacao.

A revalidacdo ndo causa uma aumento da duracdo maxima de protecdo do nome
comercial.

Os nomes comerciais revalidados sao publicadas pela Organizacao na forma prescrita
pelo Regulamento de Aplicacao do presente Anexo.
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5)

A decisdo de rejeigao, consecutiva ao pedido de revalidacdo, é susceptivel de recurso
junto da Comissao Superior de Recurso num prazo de sessenta (60) dias a contar da
data da notificagao dessa decisao.

Artigo 15
Renuncia

O titular de um nome comercial registado pode, em qualquer momento, renunciar a esse nome
comercial, mediante declaragao enviada a Organizacdo. A rendncia produz efeito na data da sua
inscrigao no Registo Especial de Nomes Comerciais

1)

2)

3)

4)

1)

2)

3)

Artigo 16
Nulidade do nome comercial

A anulacao dos efeitos, no territdério de um dos Estados membros, do registo de um
nome comercial, € pronunciada pelas jurisdicdes nacionais competentes a pedido, quer
do Ministério Publico, quer de qualquer pessoa fisica ou moral interessada.

A pedido das partes interessadas pré-citadas ou da Organizagao, a jurisdicao declara
nulo e sem efeito o registo de nome comercial, no caso de ele ndo ser conforme as
disposigdes dos artigos 1, 2 e 5.1) acima, ou de estar em conflito com um direito
anterior; neste Ultimo caso, a anulagao sé pode ser pronunciada a pedido do titular do
direito anterior.

Quando a decisao que declara o registo nulo e sem efeito se torna definitiva, esta
decisdo é comunicada a Organizacdo, que a inscreve no Registo Especial de Nomes
Comerciais.

A nulidade é publicada na forma prescrita pelo Regulamento de Aplicacdo do presente
Anexo. O registo é considerado nulo e sem efeito a partir da data em que foi efectuado.

Artigo 17
Transmissao do nome comercial

O nome comercial s pode ser cedido ou transmitido com o estabelecimento comercial,
industrial, artesanal ou agricola, ou com a parte desse estabelecimento designada por
esse nome.

A cessao do nome comercial deve ser feita por escrito e requer a assinatura das partes
contratantes. A transmissao por fusao de estabelecimentos comerciais, industriais,
artesanais ou agricolas, ou qualquer outra forma de sucessao, pode ser feita por
qualquer outro documento que prove a transmissao.

Os atos visados no paragrafo 1) acima sd sdo oponiveis a terceiros se tiverem sido
inscritos no Registo Especial de Nomes Comerciais conservado pela Organizagao, e
publicados na forma prescrita pelo Regulamento de Aplicagao do presente Anexo. Um
exemplar desses atos é conservado pela Organizagdo.
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1)

2)

3)

4)

),

Artigo 18
Acao judicial e penas

Se os direitos ligados ao nome comercial estiverem em perigo de ser violados, o titular
destes direitos pode intentar qualquer acgao judicial destinada a impedir essa violagao.

Em caso de violacao dos direitos visados no paragrafo 1) acima, o titular destes direitos
pode proibir a sua continuacao e reclamar o pagamento de reparacdo por perdas e
danos, assim como a aplicacao de qualquer outra sangao prevista pelo direito civil.

Sem prejuizo da reparacdo por perdas e danos, se for caso disso, é punido com pena
de prisdo de trés (03) meses a um (01) ano e com multa de 5.000.000 a 15.000.000
francos CFA, ou apenas com uma destas penas, quem tiver afixado ou feito aparecer
nos objectos fabricados, por qualquer alteracdo, o nome de um fabricante, industrial ou
artesao diferente do que os fabricou, ou o0 nome comercial de um estabelecimento
comercial diferente daquele em que foram fabricados os objectos.

A jurisdicao a qual se recorre determina o montante das perdas e danos, tendo em
conta as consequéncias econdmicas negativas, inclusive os lucros cessantes, sofridas
pela parte lesada, os lucros realizados pelo autor da violacdo e o dano moral causado
ao titular dos direitos resultante da infragao.

Quem tiver cientemente posto a venda ou lancado no mercado objectos marcados com
nomes ficticios ou alterados, € punido com as mesmas penas que as que sao previstas
no paragrafo 3) acima.

. Artigo 19
Ambito de aplicacao

As disposicbes do presente Anexo sao aplicaveis a qualquer estabelecimento comercial,
industrial, artesanal ou agricola, sem prejuizo das disposicOes particulares aplicaveis, por outra
via, aos estabelecimentos em questao.

Artigo 20
Mantimento em vigor dos nomes comerciais
registados ou reconhecidos segundo o Acordo de Bangui,
Ato de 2 de fevereiro de 1999

Qualquer nome comercial registado ou reconhecido sob o regime do Acordo de Bangui, Ato de 2
de fevereiro de 1999 e do seu Anexo V mantém-se em vigor durante o periodo previsto pelo
referido Acordo, em virtude do presente artigo.

1)

Artigo 21
Direitos adquiridos

O presente Anexo é aplicavel aos depdsitos de nomes comerciais feitos a partir do dia

da sua entrada em vigor, sem prejuizo dos direitos adquiridos segundo o Anexo V do
Acordo de Bangui, Ato de 2 de fevereiro de 1999.
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2) Os pedidos de registo de nomes comerciais depositados antes do dia da entrada em
vigor do presente Anexo, continuam sujeitos as regras que eram aplicaveis na data de
depdsito dos referidos pedidos.
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ANEXO VI
INDICAGOES GEOGRAFICAS
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TIiTULO I — DISPOSICOES GERAIS
Artigo primeiro
Definicoes
No sentido do presente Anexo, entende-se por:

a) 'indicacdo geogréfica”, as indicacbes que servem para identificar um produto
como sendo originario de um lugar, de uma regiao, ou de um pais, nos casos em
gue uma qualidade, uma reputacdo ou outra caracteristica determinada do
produto pode ser atribuida essencialmente a essa origem geografica;

b) ‘"produto”, qualquer produto natural, agricola, artesanal ou industrial;

c) 'produtores":

i) os agricultores ou outras pessoas que explorem produtos naturais;
ii) os fabricantes de produtos artesanais ou industriais;
iii) os transformadores de produtos naturais ou agricolas;
iv) qualquer pessoa que comercialize esses produtos.
Artigo 2
Indicacdes geograficas transfronteiricas
Uma indicacao geografica pode dizer respeito a dois ou a varios Estados.
Artigo 3
Marcas que contém uma indicacdo geografica
1) E recusado ou invalidado qualquer registo de uma marca de produtos que contenha ou
imite uma indicacdo geografica, ou que seja constituida por uma tal indicacdo ou
imitacao, se a utilizacao dessa indicacao na marca de produtos, em relagao aos
produtos a que a marca diz respeito, for de natureza a induzir o publico em erro
quanto ao verdadeiro lugar de origem.
2) E também recusado ou invalidado qualquer registo de indicacio geografica que,
embora seja literalmente exata no que diz respeito ao territorio, a regido ou a

localidade de que sdo originarios os produtos, leve o publico a pensar que os produtos
sao originarios de um outro territorio.

Artigo 4
Condicoes da protecao

As indicacbes geograficas sdo protegidas como tal se tiverem sido registadas pela Organizacao,
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ou se um efeito de registo resultar de uma convencao internacional de que sdo partes os
Estados membros ou a Organizagao.

Artigo 5
Indicagoes geograficas excluidas da protecao

Sao excluidas da protecdo as indicagdes geograficas:

a) que nao correspondem a definicao do artigo 1.a); ou

b) que s3o contrarias a ordem publica ou aos bons costumes ou que poderiam
enganar o publico sobretudo quanto a natureza, a proveniéncia, ao modo de
fabricacdo, as qualidades, as caracteristicas, ou a adaptacdo a sua finalidade, dos
produtos em questao;

C) que ndo sao protegidas no seu pais de origem ou que deixaram de o ser, nesse
pais.

Artigo 6
Direitos conferidos pelo registo
de uma indicacao geografica

1) O registo de uma indicacdo geografica confere aos produtores mencionados no artigo 1°

2)

3)

4)

5)

acima que exercem as suas atividades na area geografica indicada no registo, o direito
de utilizar com fins comerciais, em relagao aos produtos indicados no registo, a
indicacao geografica registada, desde que esses produtos tenham as qualidades ou
caracteristicas essenciais indicadas no registo.

Se, nas condigOes definidas no paragrafo anterior, tiverem sido lancados no mercado
produtos sob uma indicacdo geografica registada, qualquer pessoa tem o direito de
utilizar a indicagao geografica em relacdo a esses produtos.

Fora os casos previstos nos paragrafos 1) e 2) acima, € ilicita qualquer utilizacdo com
fins comerciais, relativamente aos produtos indicados no registo ou a produtos
semelhantes, da indicagao geografica registada ou de uma denominacdo semelhante,
mesmo se a verdadeira origem do produto for indicada, ou se a indicagdo geografica
for utilizada em traducdao, ou acompanhada de expressbes tais como género, tipo,
maneira, imitacdao, ou expressdes semelhantes.

E ilicita a utilizacdo, na designacdo ou na apresentacdo de um produto, de qualquer
meio que indique ou sugira que o produto em questao é origindrio de uma regido
geografica diferente do verdadeiro lugar de origem, de uma maneira que induza o
publico em erro quanto a origem geografica do produto.

O titular de uma marca anterior idéntica ou semelhante a uma indicagao geografica
pode continuar a utilizar a sua marca, excepto no caso em que a marca se refere a
produtos agricolas, naturais ou artesanais.

Artigo 7
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1)

2)

1)

2)

Legitimidade para depositar o pedido
Tém legitimidade para depositar um pedido de registo de uma indicacdo geografica, as
pessoas colectivas que, em relacao aos produtos indicados no pedido, exercem uma
atividade de produtor na regiao geografica indicada no pedido, assim como os grupos
de tais pessoas e qualquer autoridade competente.

Excepcionalmente, o depodsito pode ser efectuado por uma pessoa singular, nas
condigOes fixadas pelo Regulamento de Aplicagao.

TITULO II — DEPOSITO, REGISTO
E PUBLICAGAO

Artigo 8
Deposito do pedido

O pedido de registo de uma indicagdo geografica é depositado junto da Organizagao ou
da Administracao nacional encarregada da propriedade industrial em conformidade
com as disposicoes do artigo 8 do Acordo, do presente Anexo e segundo as
modalidades fixadas no Regulamento de Aplicacdo.
O processo contém:

a) o pedido dirigido ao Diretor Geral da Organizagao;

b) a peca justificativa do pagamento a Organizagao da taxa de depdsito;

c) aindicacdo geografica;

d) o parecer fundamentado sobre a validacao da indicacdao geografica pela
administracdo nacional competente do Estado de origem da indicagao geografica;

e) o caderno de encargos contendo nomeadamente:

i) o requerente

ii) 0 nome do produto;

iii) o tipo de produto;

iv) a descricdo do produto salientando, nomeadamente: a qualidade, a
reputacdo ou outras caracteristicas dos produtos em relagdao aos quais a
indicacao é utilizada;

v) a delimitacdo da area geografica;

vi) 0 método de obtencao;

vii) a ligacdo com a origem;
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1)

2)

3)

1)

2)

3)

viii) o plano de controlo;
ix) a rotulagem;
f) os estatutos do grupo dos produtores, se for caso disso;
g) a procuracao do mandatario, se for caso disso;
h) a prova do registo da indicacao geografica no pais de origem, para as indicagbes

geograficas estrangeiras.

Artigo 9
Deposito do pedido no caso de
indicacdo geografica transfronteirica

Se a indicacao geografica transfronteirica disser respeito a um ou varios Estados
membros da Organizacao:

a) cada um dos Estados interessados pode depositar o seu pedido junto da
Organizacao;

b) todos os Estados interessados podem depositar um pedido comum.

Se a indicacao geografica transfronteirica disser respeito a um ou varios Estados
membros da Organizagao, ou um ou varios Estados terceiros, partes do Acordo de
Lisboa, Ato de 20 de maio de 2015, todos os Estados interessados podem, em
aplicacao das disposicOes do referido Acordo, depositar um pedido comum.

Nas hipdteses a que se referem os paragrafos 1)b) e 2) acima, o processo de pedido
deve conter além do mais, a autorizagdo de pedir a protecdo conferida pela
administracao competente de cada um dos Estados interessados.

Artigo 10
Estabelecimento da ata de depésito
Uma ata redigida, quer pela Organizagao, quer pela Administracao nacional
encarregada da propriedade industrial, indica cada depdsito e menciona o dia e a hora
da entrega dos documentos.
Uma copia da ata é fornecida ao depositante.
Num prazo de cinco (05) dias Uteis a contar da data do depdsito, a Administracao

nacional encarregada da propriedade industrial transmite os documentos a Organizacao.

Artigo 11
Publicacao do pedido

No caso de cada pedido de registo de uma indicagdo geografica, a Organizagao publica os
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seguintes dados:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

a) o numero de depodsito do pedido;

b) a data do deposito;

c) a reproducdo da indicacao geografica;

d) o nome do produto;

e) o tipo de produto;

f) o nome do requerente assim como o seu enderego;

g) o(s) grupo(s) de produtores beneficiarios;

h) a origem geografica;

i) a delimitacdo da area geografica;

j) o nome e o endereco do mandatario, se for caso disso.

Artigo 12
Oposicao

Qualquer pessoa interessada pode fazer oposicao ao registo de uma indicagao
geografica, mediante o envio, a Organizacao e dentro de um prazo de trés (03) meses
a contar da publicacao do pedido mencionada no artigo 10 acima, de um aviso escrito
expondo os motivos da sua oposicao, os quais se devem basear numa violagao das
disposicoes dos artigos 1°, 3, 5 e 7 do presente Anexo, ou na violacao de um direito
registado anterior, pertencente ao oponente.
A Organizacdao envia uma copia do aviso de oposicao ao depositante ou ao seu
mandatario, que pode dar a esse aviso uma resposta argumentada, dentro de um
prazo de trés (03) meses, renovavel uma vez, se tal for solicitado. Esta resposta é

comunicada ao oponente ou ao seu mandatario.

Antes de tomar uma decisao sobre a oposicao, a Organizacao ouve as partes ou 0s
seus mandatarios, se isso lhe for solicitado.

A decisdo da Organizacdao sobre a oposicao € susceptivel de recurso junto da Comissao
Superior de Recurso durante um prazo de sessenta (60) dias, a contar da notificacao
desta decisao as pessoas interessadas.

Se a oposicao se justifica, a Organizacao rejeita o pedido de registo.

A decisao definitiva de rejeicdo do pedido é publicada no Boletim Oficial da

Organizagao.

Artigo 13
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1)

2)

3)

4)

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Modificacao do pedido

Qualquer pedido de registo de uma indicacdo geografica pode ser objecto de
modificacdo a pedido do depositante nas seguintes condigdes:

a) até a decisdo a respeito do registo da indicacao geografica;
b)  durante qualquer processo de oposicdo ao registo de uma indicagao geografica;

c) durante qualquer processo de recurso a respeito da decisao sobre a oposicao ao
registo de uma indicacao geografica.

A modificagdo do pedido sé pode incidir sobre os beneficiarios e a delimitacdo da area
geografica.

O pedido modificado conserva a data de depdsito do pedido inicial.

Para qualquer pedido de modificacao é exigida uma taxa,

Artigo 14
Exame do pedido e registo

No caso de qualquer pedido de registo de uma indicacdo geografica, a Organizacao
examina se o depositante tem o direito de pedir o registo, se o pedido contém as
indicacOes exigidas segundo o artigo 8, e se foram pagas as taxas prescritas.

Se o depositante nao tiver o direito de pedir o registo, ou se as taxas prescritas nao
tiverem sido pagas, o pedido é rejeitado.

E irregular qualquer pedido que ndo contenha as indicacdes exigidas segundo o artigo
8, com a excepcao do paragrafo 2)b). Esta irregularidade é notificada ao requerente ou
ao seu mandatario, que é convidado a corrigir os documentos dentro de um prazo de
trés (03) meses a contar da data da notificacdo. Este prazo pode ser aumentado de
trinta (30) dias em caso de necessidade justificada, a pedido do requerente ou do seu
mandatario. O pedido assim corrigido dentro do referido prazo, conserva a data do
pedido inicial. Na falta de correcdo dentro dos prazos prescritos, o pedido é rejeitado.

Se as condigOes visadas no paragrafo 1) estiverem preenchidas, a indicacdo geografica
¢ inscrita no Registo Especial de Indicacdes Geograficas.

Nenhum pedido pode ser rejeitado em virtude do paragrafo 3) do presente artigo, sem
gue primeiro se tenha dado ao depositante ou ao seu mandatario a oportunidade de
corrigir esse pedido na medida e segundo as modalidades prescritas.

N3o obstante as disposicoes dos paragrafos precedentes, a Organizacao pode, por
iniciativa propria, corrigir os erros materiais evidentes contidos nos pedidos.

Num prazo de sessenta (60) dias a contar da data de notificacdo da rejeicao, o
depositante pode instaurar um recurso junto da Comissao Superior de Recurso.
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Artigo 15
Estabelecimento do certificado de registo

1) Logo a seguir ao registo, é estabelecido e remetido ao titular do registo um certificado
que contém as informacdes seguintes:

a) o numero de registo da indicacdo geografica;
b) o nimero do depdsito do pedido de registo;
c) a data de deposito do pedido de registo;
d) a reproducdo da indicacdo geografica;
€) 0 nome e o enderego do titular;
f) os produtores beneficiarios, se for caso disso;
g) a qualidade do titular;
h) a area de producao;
i) os produtos aos quais a indicacdo geografica de aplica.
2) A Organizacdo junta ao certificado uma cdépia do caderno de encargos relativo a
indicacdo geografica na qual é indicado o nimero de registo.
Artigo 16
Publicacao do registo
1) A Organizagao publica para cada certificado de registo concedido os dados
mencionados no artigo 15 acima, assim como o nome e o endereco do mandatario, se

for caso disso.

2) A Organizagao publica também, para cada registo de indicacdo geografica, um extrato
do caderno de encargos.

3) O Regulamento de Aplicacao fixa e determina as modalidades de publicagao.
Artigo 17
Duracao da protecao
Sem prejuizo do respeito do caderno de encargos, a protecdao conferida a indicacdo geografica
tem uma duragao ilimitada.
Artigo 18

Acesso as informagoes do Registo Especial

Qualquer pessoa pode, em qualquer momento depois da publicacdo do pedido de registo ou do
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registo da indicacao geografica, a pedido escrito e mediante pagamento da taxa prescrita,
obter informagGes, extractos ou cdpias das informacdes do Registo Especial.

1)

2)

3)

4)

1)

2)

1)

Artigo 19
Modificacdo do registo da indicacao geografica

A maodificagdo pode incidir, nomeadamente, sobre a descrigao do produto, a restricao,
a extensdo da area geografica, ou os produtores do referido produto.

Qualquer modificagdo que tenha por consequéncia a atenuacao da ligagdo entre o
produto e a sua regido de origem € inaceitavel.

O pedido de modificagdo deve descrever as modificacdes solicitadas assim como as
suas justificacdes. Consiste em supressoes ou em adicdoes feitas ao caderno de
encargos.
O processo contém:

a) o pedido de modificacdo da indicacdo geografica protegida;

b) o caderno de encargos modificado;

C) a peca justificativa do pagamento da taxa de modificacao.

TiTl{LO IIT1 — CONTROLO,
ACOES CIVIS E PENAIS

Artigo 20
Controlo

O controlo da qualidade dos produtos postos a venda ou explorados sob uma indicacao
geografica registada, assim como a proibicdo da utilizagdo da referida indicacao
geografica sao decididos por via regulamentar pela autoridade nacional competente do
Estado membro interessado.

Um regulamento fixa as modalidades do controlo de utilizacdo do logétipo das
indicacOes geograficas protegidas, originarias dos Estados membros da Organizacao
Artigo 21

Nulidade e modificacao do registo

Qualquer pessoa interessada, ou a autoridade competente, pode pedir que a jurisdicao
competente de um Estado membro ordene:

a) a anulacdo do registo de uma indicacdo geografica devido ao facto de, tendo em

conta o artigo 5, a indicacdo geografica nao poder como tal beneficiar de uma
protecao;
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2)

3)

4)

3)

1)

2)

3)

4)

b) a modificacdo do registo de uma indicacao geografica devido ao facto de a regido
geografica mencionada no registo nao corresponder a indicacao geografica, ou
ao facto de faltar, ou ndo ser justificada, a mencao dos produtos em relagao aos
quais a indicacdo geografica é utilizada, ou a mencdo da qualidade, da reputacado
ou de outra caracteristica desses produtos;

c) a modificagdo do caderno de encargos.

Em qualquer acao intentada em virtude do presente artigo, um aviso do pedido de
anulacdo ou de modificacao é enviado a pessoa que depositou o pedido de registo da
indicacdo geografica ou ao seu sucessor legal, e € comunicado, por meio de publicacdo
no modo prescrito pelo Regulamento de Aplicacao do presente Anexo, a todas as
pessoas que tenham o direito de utilizar a indicacao geografica em conformidade com
0 artigo 6 acima.

As pessoas mencionadas no paragrafo 2) acima e qualquer outra pessoa interessada
podem, dentro de um prazo fixado pelo tribunal de um Estado membro no aviso e na
publicacao pré-citadas, submeter um pedido de intervencao.

Quando se torna definitiva, a decisdo que declara o registo nulo e sem efeito é
comunicada pela parte mais diligente a Organizacdo, que a inscreve no Registo
Especial de Indicagdes Geograficas e publica uma mencao a esse respeito.

A nulidade é publicada na forma prescrita pelo Regulamento de Aplicacdo. O registo é
considerado nulo e sem efeito a partir da data em que foi efectuado.

Artigo 22
Outras acgoes civis

Qualquer pessoa interessada, assim como qualquer grupo interessado de produtores
ou de consumidores, pode intentar as agdes previstas no paragrafo 2) contra o autor
da utilizacdo ilicita, no sentido do artigo 6.3) e 4), de uma indicacdao geografica
registada e contra as pessoas que contribuam para esta utilizagao.

Sem prejuizo do paragrafo 3) abaixo, as acOes destinam-se a fazer cessar a utilizacao
ilicita, no sentido do artigo 6.3) e 4), de uma indicagdo geografica registada, ou a
proibir uma tal utilizagdo se esta for iminente, e a destruir os rotulos e outros
documentos que sirvam ou possam servir para uma tal utilizagao.

Quem tiver sido prejudicado devido a utilizacdo ilicita, no sentido do artigo 6.3) e 4), de
uma indicacao geografica registada, pode pedir reparacao do prejuizo ao autor dessa
utilizacdo e as pessoas que tenham contribuido para essa utilizagdo.

Para fixar as perdas e danos, a jurisdicao nacional competente leva em conta as
consequéncias econdmicas negativas, inclusive os lucros cessantes, sofridas pela parte

lesada, os lucros realizados pelo autor da violagao e o dano moral causado ao titular
dos direitos resultante da infragao.

Artigo 23
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Acoes penais
Quem, intencionalmente, utilizar de maneira ilicita, no sentido do artigo 6.3) e 4), uma
indicacao geogrdfica registada, € punido com pena de prisao de trés (03) meses a um (01) ano
e com multa de 5.000.000 a 30.000.000 de francos CFA, ou apenas com uma destas duas
penas.

Artigo 24
Penas em caso de circunstancias agravantes

1) As penas previstas no artigo 23 acima sao aumentadas para o dobro:
a) em caso de reincidéncia;
b) se o arguido for membro do grupo representativo da indicacao geografica;
C) se o arguido for assalariado do referido grupo.

2) Ha reincidéncia se tiver sido pronunciada contra o arguido, nos cinco (05) anos
anteriores, uma condenagao por um dos delitos previstos no presente Anexo.

TITULO IV — DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS

Artigo 25
Direitos adquiridos

1) O presente Anexo é aplicavel aos pedidos de protecdo de indicagbes geograficas
depositados a partir do dia da sua entrada em vigor, sem prejuizo dos direitos
adquiridos segundo o Anexo VI do Acordo de Bangui, Ato de 24 de fevereiro de 1999.

2) Os pedidos de registo de indicagdes geograficas depositados antes do dia da entrada
em vigor do presente Anexo, continuam sujeitos as regras que eram aplicaveis na data
de depdsito dos referidos pedidos.

3) Porém, o exercicio dos direitos resultantes das indicacdes geograficas registadas
segundo as regras visadas no paragrafo 2) acima, fica sujeito as disposicdes do

presente Anexo, a partir do dia da sua entrada em vigor, sem prejuizo dos direitos
adquiridos, que sao mantidos.

Artigo 26
Disposicoes finais

O Anexo VI do Acordo de Bangui, Ato de 24 de fevereiro de 1999, é revogado.
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ANEXO VII ,
PROPRIEDADE LITERARIA E ARTISTICA
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TITULO I — DIREITO DE AUTOR
CAPITULO PRIMEIRO — DISPOSICOES GERAIS

Artigo primeiro
Definigoes

Os termos seguintes, tais como s3ao empregados no presente Anexo, tém as seguintes

significagOes:

i)

i)

ii)

Vi)

vii)

Uma "obra” é qualquer criacao literaria ou artistica, no sentido das disposicoes
do artigo 4, abaixo.

Uma “obra audiovisual” é uma obra que consiste numa série de imagens ligadas
entre si, que dao uma impressao de movimento, acompanhada ou ndo por sons.

Uma "obra das artes aplicadas” é uma criacao artistica bidimensional ou
tridimensional com uma funcdo utilitaria, ou incorporada num objecto de
utilidade pratica, quer se trate de uma obra artesanal ou produzida a escala
industrial. Um "objecto de utilidade pratica” ¢ um objecto que tem uma fungdo
utilitaria intrinseca que nao consiste apenas em dar uma aparéncia a um
objecto ou a transmitir informagoes.

Uma "obra de colaboracdo” é uma obra a criacao da qual colaboraram dois ou
varios autores.

Uma "obra colectiva” € uma obra criada por iniciativa de uma pessoa fisica ou
moral que a divulga sob a sua direcao e sob o seu nome, € na qual as
contribuicOes pessoais dos diversos autores que participaram na sua elaboracao
se fundem no conjunto em vista do qual a obra foi concebida, sem que seja
possivel atribuir a cada autor um direito distinto sobre o conjunto realizado.

Uma "obra composita” é uma obra nova que incorpora uma obra preexistente e
que é realizada sem a colaboracdo do "autor”da obra preexistente;

uma "obra fotogrdfica” é a fixacdo da luz ou de outra radiagdo em qualquer
suporte no qual uma imagem é produzida, ou a partir do qual uma imagem
pode ser produzida, qualquer que seja a natureza da técnica (quimica,
electrénica ou qualquer outra) através da qual a fixacao foi realizada. Uma
imagem fixa extraida de uma obra audiovisual ndo é considerada como uma
obra fotografica mas como uma parte da obra audiovisual em questdo.

O "autor"é a pessoa fisica que criou a obra.

O "produtor de uma obra” é a pessoa fisica ou moral que toma a iniciativa e
assume a responsabilidade da realizagao da obra.

A "radiodifusdo"” é a transmissao sem fio de sons ou de imagens ou de imagens
e de sons, ou das suas representagOes, destinada a recepgao pelo publico.
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Xi)

Xii)

xiii)

Xiv)

XV)

A "radiodifusdo” compreende a radiodifusdo por satélite, que é a "radiodifusdo”
a partir da injecao de uma obra em direcdo de um satélite, incluindo ao mesmo
tempo as fases ascendentes e descendentes da transmissao, até a obra ser
comunicada ao publico.

A transmissao de sinais codificados é equiparada a "radiodifusdo” se os meios
de codificacdo forem fornecidos ao publico pelo organismo de radiodifusdo ou
com o seu consentimento.

a "re-emissdo" é a emissao de uma obra radiodifundida.

A "comunicacdo de uma obra ao publico”, inclusive a sua apresentacao, a sua
representacao ou execucao, ou a sua radiodifusdo, é o facto de tornar a obra
acessivel ao publico, por meios que ndo sejam a distribuicdo de exemplares.
Qualquer processo que seja necessario para tornar a obra acessivel ao publico,
€ uma "comunicacdo” e a obra é considerada como “comunicada ao publico”
mesmo se ninguém no publico ao qual se destinava a obra a receber, vir ou
ouvir efetivamente.

A "comunicacdo ao publico por cabo” é a comunicacao da obra ao publico por
fio ou por qualquer outra via constituida por uma substancia material. A
"comunicagdo ao publico” é a transmissado, por fio ou sem fio, das imagens, dos
sons, ou das imagens e dos sons, de uma obra, de tal maneira que possam ser
recebidos por pessoas que nao pertencem ao circulo de uma familia ou dos
seus frequentadores habituais e que se encontram num ou em varios lugares
bastante afastados do lugar de origem da transmissao para, sem essa
transmissao, as imagens ou 0s sons nao poderem ser recebidos nesse ou
nesses lugares, pouco importando a este respeito que essas pessoas possam
receber as imagens ou 0s sons N0 mesmo lugar e no mesmo momento, ou em
lugares e momentos diferentes.

A ‘'representacdo ou execucdo publica” é o facto de recitar, tocar, dancar,
representar ou de outro modo interpretar uma obra, quer diretamente, quer
através de qualquer dispositivo ou processo ou, no caso de uma obra
audiovisual, o facto de mostrar imagens da obra em série ou tornar audiveis os
sons que as acompanham, num ou em varios lugares onde pessoas que nao
pertencem ao circulo de uma familia ou dos seus frequentadores habituais,
estdo ou podem estar presentes, pouco importando a este respeito que estejam
ou possam estar presentes no mesmo lugar e no mesmo momento, ou em
lugares e momentos diferentes, onde a representacao ou execucao pode ser
recebida sem que haja necessariamente comunicacdo ao publico no sentido da
alinea precedente.

O termo ‘publicado” significa que foram tornados acessiveis ao publico
exemplares da obra, com o consentimento do autor, através da venda, do
aluguer, do empréstimo publico, ou por qualquer outra transferéncia de
propriedade ou de posse, desde que, tendo em conta a natureza da obra, o
numero desses exemplares publicados tenha sido suficiente para responder as
necessidades normais do publico. Uma obra deve também ser considerada
como ‘publicada” se estiver armazenada na memodria de um sistema de
computador e for tornada acessivel ao publico por qualquer meio de
recuperacgao.
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Xvi)

XVii)

Xviii)

XiX)

XX)

XXi)

XXii)

XXiii)

XXiV)

XXV)

XXVi)

A "reproducdo” consiste na fixacdo material da obra por todos os processos que
permitam comunica-la ao publico de maneira indireta.

Pode ser efectuada nomeadamente por impressao, desenho, gravura, fotografia,
molde, e qualquer processo das artes graficas e plasticas, registo mecanico,
cinematografico ou magnético.

No caso das obras de arquitetura, a reproducao consiste também na execucao
repetida de um plano ou projeto tipo.

A "reproducdo reprogréfica” de uma obra é a producao de exemplares em fac-
simile de originais ou de exemplares da obra por meios diferentes da pintura,
nomeadamente por qualquer processo implicando uma técnica fotografica ou a
ela equiparada, inclusive a fotocopia, a impressao, a digitalizacao, o
armazenamento em bases de dados ou sistemas de informacgao.

Uma “copia”é o resultado de qualquer ato de reproducao de uma obra ja fixada
num suporte.

Um ‘programa de computador” é um conjunto de instrucOes expressas por
palavras, cddigos, esquemas, ou por qualquer outra forma capaz de, quando
incorporada num meio legivel por maquina, fazer com que um computador, ou
um processo electronico com capacidade de tratamento de informacdo, execute
uma tarefa ou obtenha um resultado particular.

Uma "base de dados”é uma compilacdo de dados ou de factos.

O '"empréstimo publico” é a transferéncia da posse do original ou de um
exemplar da obra por um periodo limitado, com fins ndo lucrativos, por uma
instituicdo que fornece servigos ao publico, tal como uma biblioteca publica ou
como 0s arquivos publicos.

O "aluguer" é a transferéncia da posse do original ou de um exemplar da obra
por um periodo limitado, com fins lucrativos.

A '"distribuicdo"” é a proposta de venda, de aluguer, a venda, o aluguer ou
qualquer ato de colocacao no mercado, a titulo oneroso, do original ou de
exemplares de uma obra literaria ou artistica.

O ‘'promotor de espeticulos” é qualquer pessoa fisica ou moral que,
ocasionalmente ou de maneira permanente, representa, executa, faz
representar ou executar, num estabelecimento que admite o publico e por
qualquer meio que seja, obras protegidas.

Um "exemplar em formato acessivel" é um exemplar de uma obra apresentado
numa forma especial que permite que os deficientes visuais tenham acesso a
obra e, especialmente, possam aceder a obra tao facilmente como uma pessoa
sem deficiéncia visual ou outra dificuldade de leitura de textos impressos.

Uma ‘"entidade autorizada” é uma entidade que é autorizada ou reconhecida
pelo governo de um Estado membro para oferecer a titulo nao lucrativo,
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servicos em matéria de ensino, de formagao pedagdgica, de leitura adaptada,
ou de acesso a informacdo, aos cegos, aos deficientes visuais e a qualquer
outra pessoa que tenha dificuldades de leitura de textos impressos. Este termo
designa também um estabelecimento publico ou uma organizagdo sem fins
lucrativos da qual uma das atividades principais ou obrigagOes institucionais é
fornecer os mesmos servicos as referidas pessoas.

xxvii) Um "deficiente visual" é uma pessoa cega ou afectada por uma deficiéncia
visual, por uma deficiéncia de percepgao, ou de dificuldade de leitura que nao
podem ser reduzidas de maneira a tornarem a fungao visual sensivelmente
equivalente a de uma pessoa ndo afectada por essa deficiéncia ou por essas
dificuldades, e que ndo é portanto capaz de ler obras impressas na mesma
medida, essencialmente, que uma pessoa nao afectada por essa deficiéncia ou
por essas dificuldades ou é incapaz, devido a uma deficiéncia fisica, de segurar
ou manipular um livro, ou de fixar os olhos ou de os mover ao ponto de permitir
em principio a leitura, independentemente de todas as outras deficiéncias.

. Artigo 2
Ambito de aplicacao
1) As disposicOes do titulo primeiro do presente Anexo aplicam-se:

i) as obras cujo autor ou qualquer outro titular original do direito de autor é
nacional de um dos Estados membros da Organizacdo, ou tem a sua residéncia
habitual ou a sua sede num destes Estados;

ii) as obras publicadas pela primeira vez no territorio de um dos Estados membros
da Organizacao ou publicadas pela primeira vez num pais estrangeiro e
publicadas igualmente num dos Estados membros da Organizacao dentro de um
prazo de 30 dias;

iii) as obras de arquitetura erigidas num dos Estados membros da Organizagao.

2) No caso de uma obra de colaboracdo é suficiente, para que se apliquem as disposicoes
desta parte do Anexo, que um dos colaboradores preencha a condicdao do paragrafo 1)i)

acima.

3) As disposicoes pertinentes do Acordo que comporta Revisao do Acordo de Bangui, Ato
de 24 de fevereiro de 1999, aplicam-se mutatis mutandis ao presente Titulo.

4) Continuam reservadas as disposicoes dos tratados internacionais.
CAPITULO II — OBJECTO DA PROTECCAO
Artigo 3

Generalidades

1) O autor de qualquer obra original do espirito goza sobre esta obra, pelo simples facto

167



2)

1)

2)

da sua criacao, de um direito de propriedade imaterial, exclusivo, oponivel a todos.
Este direito comporta atributos de ordem moral, assim como atributos de ordem
patrimonial, determinados pelo presente Anexo.

A protecao resultante dos direitos previstos no paragrafo 1), adiante denominada
"protegdo”, comega a partir da criagao da obra.

A obra é considerada criada, independentemente de qualquer fixagdo material e de
qualquer divulgacao, pelo simples facto da realizacao pessoal, mesmo inacabada, da
concepgao do autor.
E equiparada a obra criada a obra fotografica ou qualquer outra obra proveniente de
uma realizacdo efectuada com a ajuda de um processo automatico.

Artigo 4

As obras
O presente Anexo é aplicavel as obras literarias e artisticas, adiante denominadas
"obras"”, que sdo criagOes intelectuais originais no dominio literario, artistico, ou
cientifico, tais como:

i) as obras expressas por escrito, inclusive os programas de computador;

i) as conferéncias, alocucdes, sermdes e outras obras constituidas por
palavras e expressas oralmente;

iii) as obras musicais, acompanhadas ou nao de textos;
iv) as obras dramaticas e dramatico-musicais;

v) as obras coreograficas e as pantominas;

vi) as obras audiovisuais;

vii) as obras das belas artes: desenhos, pinturas, esculturas, gravuras e
litografias;

viii) as obras de arquitetura;

ix) as obras fotograficas;

X) as obras das artes aplicadas;

xi) as ilustragbes, as cartas geograficas, os planos os esbocos e as obras
tridimensionais relativas a geografia, a topografia, a arquitetura ou a
ciéncia;

xii) as expressoes culturais tradicionais.

A protecdo é independente do modo ou da forma de expressdo, da qualidade e da
finalidade da obra.
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Artigo 5
As obras derivadas e as compilagcoes

1) S3o também protegidas como obras:

i)

i)

as traducOes, as adaptacOes, os arranjos e outras transformacgdes de obras
e de expressoes do folclore; e

as compilacOes de obras, de expressdes do folclore, ou de simples factos ou
dados, tais como as enciclopédias, as antologias e as bases de dados, quer
sejam reproduzidas num suporte processavel por maquina, quer em
qualquer outra forma, compilagdes essas que, pela escolha, a coordenacao
ou a disposicao das matérias, constituem criacoes intelectuais.

2) A protecao das obras mencionadas no paragrafo 1), é concedida sem prejuizo da
protecao das obras preexistentes utilizadas na criacao dessas obras.

Artigo 6
Objectos nao protegidos

A protecdo prevista por esta parte do Anexo ndo abrange:

os textos oficiais de tipo legislativo, administrativo ou judicial, nem as suas
tradugOes oficiais;

as noticias do dia; e

os simples factos e dados.

CAPITULO III — DIREITOS PROTEGIDOS

Artigo 7
Direitos morais

1) Independentemente dos seus direitos patrimoniais € mesmo apds a cessao desses
direitos, o autor de uma obra tem o direito:

i)

ii)

de reivindicar a paternidade da sua obra, especialmente fazer aparecer a
mengao do seu nome nos exemplares da sua obra e, na medida do possivel
e de maneira habitual, relativamente a qualquer utilizacao publica da sua
obra;

de permanecer anénimo ou utilizar um pseuddnimo;

de opor-se a qualquer deformacao, mutilagao ou outra modificacao da sua
obra ou a qualquer atentado a mesma obra, que possam prejudicar a sua
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2)

3)

4)

),

1)

2)

1)

2)

honra ou a sua reputagao.

O autor tem, so ele, o direito de divulgar a sua obra. Escolhe o processo de divulgacao
e fixa as suas condigoes.

O autor, posteriormente a publicacdo da sua obra, goza de um direito de
reconsideracdo e de retirada em relacdo ao cessionario. O autor ndo pode, porém,
exercer este direito sem indemnizar previamente o cessionario pelo prejuizo que a
retirada lhe possa causar. Se, posteriormente ao exercicio do seu direito de
reconsideracao ou de retirada, o autor decidir publicar a sua obra, o autor tem a
obrigacdo de oferecer prioritariamente os seus direitos de exploracdo ao cessionario
que tinha escolhido originalmente e nas condigdes originalmente determinadas.

O direito moral esta ligado a pessoa do autor. E perpétuo, inaliendvel, imprescritivel e
impenhoravel. E transmissivel por morte aos herdeiros.

O exercicio do direito moral pode ser conferido a uma terceira pessoa em virtude de
disposicoes testamentarias.

Artigo 8
Direitos patrimoniais

O autor goza do direito exclusivo de explorar a sua obra em qualquer que seja a forma,
e de retirar dessa exploragao vantagens pecuniarias. Sem prejuizo das disposicoes dos
artigos 10 a 24, o autor de uma obra tem, nomeadamente, o direito exclusivo de
executar ou de autorizar os seguintes atos:

i) areproducao da sua obra;

ii) atraducdo, a adaptagao ou qualquer outra transformacao da sua obra;

iii) a distribuicdo de exemplares da sua obra ao publico por venda ou por
qualquer outro modo de transferéncia de propriedade, ou por aluguer ou
empréstimo;

iv) a representacdo ou execucao publica da sua obra.

Os direitos de aluguer previstos na alinea iii) do paragrafo 1), ndo sao aplicaveis ao

aluguer de programas de computador se o programa em si nao for o objecto essencial
do aluguer.

Artigo 10
Direito de sequéncia
Os autores de obras graficas e plasticas e os autores de manuscritos tém, ndo obstante
qualquer cessao da obra original, um direito inalienavel a uma parte do produto da
venda dessa obra ou desse manuscrito em leilao ou por intermédio de um negociante,

quaisquer que sejam as modalidades da operacao realizada por este ultimo.

A disposicao precedente nao é aplicavel, nem as obras de arquitetura, nem as obras
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das artes aplicadas.

3) As condicOes do exercicio deste direito, assim como a importancia da parte do produto
da venda em questdo, sao determinadas pela autoridade nacional competente.

CAPITULO IV — LIMITES DOS DIREITOS PATRIMONIAIS

Artigo 10
Livre reproducao para fins privados

1) Nao obstante as disposicdes do artigo 8, e sem prejuizo das disposicoes do paragrafo 2)
do presente artigo, é permitido, sem a autorizagdo do autor e sem pagamento de uma
remuneragao, reproduzir uma obra licitamente publicada, exclusivamente para uso
privado do utilizador.

2) O paragrafo 1) ndo é aplicavel:

i)

a reproducao de obras de arquitetura constituidas por edificios ou por
outras construcoes semelhantes;

a reproducao reprografica de um livro inteiro, de uma obra das belas artes,
ou da uma apresentagao grafica de obras musicais, e dos manuais de
exercicio e outras publicagdes de que as pessoas se servem apenas uma
vez;

a reproducdo da totalidade ou de partes importantes de bases de dados;

a reproducdo de programas de computador, excepto nos casos previstos no
artigo 17;

as copias de um software que ndo seja a copia de seguranca;
a qualquer outra reproducao de uma obra que possa prejudicar a

exploracado normal da obra ou causar um prejuizo injustificado aos
interesses legitimos do autor.

Artigo 11
Livre reproducao sob a forma de citacao

N3o obstante as disposicoes do artigo 8, é permitido, sem a autorizacdo do autor e sem
pagamento de uma remuneragao, citar uma obra licitamente publicada numa outra obra, desde
que se indique a fonte e 0 nome do autor se esse home aparecer na fonte, e desde que uma tal
citacdo seja conforme aos bons costumes e que o seu tamanho ndo ultrapasse o que é
justificado pelo fim a alcancar.

Artigo 12
Livre utilizacao para o ensino
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N3o obstante as disposicoes do artigo 8, é permitido, sem a autorizacdo do autor e sem
pagamento de uma remuneracdo, mas sem prejuizo da obrigacao de indicar a fonte e 0 nome
do autor se esse nome aparecer na fonte, utilizar uma obra licitamente publicada a titulo de
ilustracao em publicacdes, emissdes de radiodifusao ou gravagdes sonoras ou visuais destinadas
ao ensino.

Artigo 13
Reproducao reprografica por bibliotecas e servicos de arquivo

Nao obstante as disposicoes do artigo 8, sem a autorizacao do autor ou de qualquer outro
titular do direito de autor, uma biblioteca ou servigos de arquivo cujas atividades nao visam
direta ou indiretamente um lucro comercial, podem realizar por meio de reproducao
reprografica, exemplares isolados de uma obra:

i) se a realizagdo de um tal exemplar se destinar a preserva-lo e, se for
necessario, no caso de ele se perder, destruir ou tornar inutilizavel, a
substitui-lo ou, numa colecao permanente numa outra biblioteca ou num
outro servico de arquivo, a substituir um exemplar perdido, destruido ou
inutilizavel;

ii) se areproducao de uma tal obra for efectuada com fins de conservagao, ou
destinada a preservar as condicdes da sua consultagdo com fins de
pesquisa ou de estudos privados por particulares, nos locais do
estabelecimento ou em terminais de bibliotecas tornados acessiveis ao
publico, de museus, ou de servicos de arquivo, desde que ndo procurem
qualquer vantagem econdémica ou comercial.

Artigo 14
Livre reproducao para efeitos
judiciais e administrativos

N3o obstante as disposicdes do artigo 8, € permitido, sem a autorizacdo do autor e sem
pagamento de uma remuneragao, reproduzir uma obra destinada a um processo judicial ou
administrativo, na medida justificada pelo fim a atingir.

Artigo 15
Livre utilizacao para efeitos de informacgao

N3o obstante as disposicoes do artigo 8, é permitido, sem a autorizacdo do autor e sem
pagamento de uma remuneracao, mas sem prejuizo da obrigacao de indicar a fonte e 0 nome
do autor se esse nome aparecer na fonte:

i) reproduzir por via de imprensa escrita ou audiovisual um artigo econémico,
politico ou religioso publicado em jornais ou compilagdes periddicas, ou
uma obra radiodifundida da mesma natureza, nos casos em que o direito
de reproducao, de radiodifusao ou de comunicagao ao publico nao estiver
expressamente reservado;
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i)

ii)

reproduzir ou tornar acessivel ao publico, para efeitos de relato de
acontecimentos de atualidade através da fotografia, da cinematografia, ou
por meio de radiodifusdo ou comunicagao ao publico por cabo, uma obra
vista ou ouvida durante um tal acontecimento, na medida justificada pelo
objectivo de informagao a atingir;

reproduzir por via de imprensa escrita ou audiovisual discursos politicos,
conferéncias, alocucdes, sermdes, ou outras obras da mesma natureza,
feitos em publico, assim como discursos de advogados feitos durante um
processo e outras obras da mesma natureza, para efeitos de informagao e
na medida justificada pelo fim a atingir, a ndo ser que os autores dessas
obras tenham expressamente reservado os seus direitos.

Em todos os casos, os autores conservam, sO eles, o direito de publicar
colegOes dessas obras.

Artigo 16
Livre utilizacdao de imagens de obras situadas
permanentemente em lugares publicos

Ndo obstante as disposicoes do artigo 8, é permitido, sem a autorizacdo do autor e sem
pagamento de uma remuneracao, reproduzir, radiodifundir, ou comunicar ao publico por cabo,
uma imagem de uma obra de arquitetura, de uma obra das belas artes, de uma obra fotografica
e de uma obra das artes aplicadas, permanentemente exposta num lugar aberto ao publico,
excepto se a imagem da obra for o tema principal de uma tal reproducao, radiodifusao, ou
comunicagao, e se for utilizada com fins comerciais.

1)

2)

Artigo 17
Livre reproducao e adaptacao
de programas de computador

N3o obstante as disposicdes do artigo 8, o utilizador legitimo de um exemplar de um
programa de computador pode, sem a autorizagao do autor e sem pagamento de uma
remuneragao separada, produzir um exemplar ou uma adaptacao desse programa,
desde que o exemplar ou a adaptacao seja:

i)

i)

necessario para a utilizacdo do programa de computador em conformidade
com os fins para os quais o programa foi adquirido; ou

necessario para efeitos de arquivo e para substituir o exemplar licitamente
detido, no caso de ele se perder, destruir ou tornar inutilizavel.

Nenhum exemplar nem nenhuma adaptacao pode ser produzido com fins diferentes
dos previstos no paragrafo 1), e sera destruido qualquer exemplar ou qualquer
adaptacdo nos casos em que a posse prolongada do exemplar do programa de
computador deixar de ser licita.

Artigo 18
Livre gravacao efémera por
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organismos de radiodifusao

N3ao obstante as disposicoes do artigo 8, um organismo de radiodifusao pode, sem a
autorizacdo do autor e sem pagamento de uma remuneracao separada, efectuar, pelos seus
préprios meios e para as suas proprias emissoes, uma gravacao efémera de uma obra que ele
tenha o direito de radiodifundir. O organismo de radiodifusdao deve destruir essa gravagao
dentro de um prazo de seis (06) meses depois da sua realizacdo, a ndao ser que um acordo
sobre um prazo mais longo tenha sido concluido com o autor da obra gravada.

Porém, sem um tal acordo, um exemplar Unico dessa gravagao pode ser conservado
exclusivamente para efeitos de conservagao de arquivos.
Artigo 19

Livre representacao ou execugao

N3o obstante as disposicoes do artigo 8, € permitido, sem a autorizacdo do autor e sem
pagamento de uma remuneracao, representar ou executar publicamente uma obra:

i) num circulo familiar, desde que de uma tal representagao ou execucao nao
resulte qualquer forma de receita;

ii) por ocasido de cerimonias oficiais, na medida justificada pela natureza
dessas cerimodnias;

iii) por ocasiao de cerimonias religiosas, em locais previstos para esse efeito; e
iv) no ambito das atividades de um estabelecimento de ensino.
Artigo 20
Importagao para uso pessoal
A importacdo de um exemplar de uma obra por uma pessoa fisica, para uso pessoal, é

permitida sem a autorizacao do autor ou de qualquer outro titular do direito de autor sobre a
obra.

Artigo 21
Parddia, pastiche e caricatura

N3o obstante as disposicoes do artigo 8, € permitido, sem a autorizacdo do autor e sem
pagamento de uma remuneracao, realizar uma parddia, um pastiche e uma caricatura da obra,
tendo em conta as leis as leis do género.

Artigo 22
Livre utilizacao de obras em
proveito dos deficientes visuais

1) Se a obra literaria tiver sido publicada ou posta a disposicao do publico seja de que
modo for, o autor ndo pode proibir o acesso, através da reproducao, da distribuicdo ou
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da disponibilizacdo, a um deficiente visual.

2) O acesso a que se refere o presente artigo efetua-se através da realizacdo, pelo
deficiente visual, por uma entidade autorizada ou pelo seu principal auxiliar, de um
formato especial que permite uma utilizacdo facilitada, desde que a pessoa que realiza
o formato tenha um acesso licito a obra ou a um exemplar da obra.

3) A limitacdo prevista no presente artigo permite que o deficiente visual, a entidade
autorizada ou o principal auxiliar, ponham a disposicdo por todos os meios disponiveis,
inclusive pelo empréstimo nao comercial ou por comunicacdo electronica por fio ou
sem fio, os exemplares em formato acessivel destinados a um deficiente visual ou a
uma entidade autorizada situada num pais estrangeiro.

4) Cada Estado membro pode criar uma remuneracao compensatéria da livre utilizagdo
prevista no presente artigo.

Artigo 23
Livre reproducao provisoria

Ndo obstante as disposicoes do artigo 8, é permitido, sem a autorizacdo do autor e sem
pagamento de uma remuneracao, de fazer a reproducdo proviséria com caracter transitdrio ou
acessorio, se a reproducao for parte integrante e essencial de um processo técnico e tiver o
Unico objectivo de permitir a utilizagdo licita da obra ou a sua transmissao entre terceiras
pessoas através de uma rede recorrendo a um intermediario; porém, essa reproducao provisoria
sé pode dizer respeito a obras que ndao sejam suportes logicos de computador nem bases de
dados e nao deve ter valor econdmico proprio.

Artigo 24
Esgotamento dos direitos de distribuicao
A partir do momento em que a primeira venda de um ou varios exemplares materiais da obra
foi autorizada pelo autor ou pelos seus sucessores no territorio de um Estado membro da

Organizacao ou de um Estado Terceiro, a venda desses exemplares dessa obra deixa de poder
ser proibida.

. Artigo 25
Ambito das excepgoes

As excepcoes enumeradas no presente capitulo ndo devem comprometer a exploracao normal
da obra nem causar um prejuizo injustificado aos interesses legitimos do autor.

CAPITULO V — DURACAO DA PROTECCAO

Artigo 26
Generalidades
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Salvo disposicdo contraria do presente Capitulo, os direitos patrimoniais sobre uma obra sao
protegidos durante a vida do autor e cinquenta (50) anos depois da sua morte.

Os direitos morais sao perpétuos. Depois da expiracdo da protecdo dos direitos patrimoniais, o
organismo nacional de gestao colectiva de direitos tem o direito de fazer respeitar os direitos
morais a favor dos autores.

Artigo 27
Duracao da protecao das obras de colaboracao

Os direitos patrimoniais sobre uma obra de colaboracdo sao protegidos durante a vida do ultimo
autor sobrevivente e cinquenta (50) anos depois da sua morte.

Artigo 28
Duracao da protecao das obras
andnimas e pseudonimas

Os direitos patrimoniais sobre uma obra publicada anonimamente ou sob um pseudénimo sdo
protegidos até a expiracao de um periodo de cinquenta (50) anos a contar do fim do ano civil
em que uma tal obra foi licitamente publicada pela primeira vez, ou, na falta de um tal
acontecimento ocorrido dentro dos cinquenta (50) anos posteriores a realizacao dessa obra,
cinquenta (50) anos a contar do fim do ano civil em que uma tal obra foi licitamente tornada
acessivel ao publico, ou, na falta de tais acontecimentos ocorridos dentro dos cinquenta (50)
anos posteriores a realizacao dessa obra, cinquenta (50) anos a contar do fim do ano civil dessa
realizagdo, excepto se, antes da expiracdo dos referidos periodos, a identidade do autor for
revelada ou ndo deixar qualquer davida, pois, neste caso, aplicam-se as disposicoes do artigo
26 ou do artigo 27.

Artigo 29
Duracao da protecao das obras
colectivas e audiovisuais

Os direitos patrimoniais sobre uma obra colectiva ou sobre uma obra audiovisual sao protegidos
até a expiracao de um periodo de cinquenta (50) anos a contar do fim do ano civil em que uma
tal obra foi licitamente publicada pela primeira vez, ou, na falta de um tal acontecimento
ocorrido dentro dos cinquenta (50) anos posteriores a realizacao dessa obra, cinquenta (50)
anos a contar do fim do ano civil em que uma tal obra foi licitamente tornada acessivel ao
publico, ou, na falta de tais acontecimentos ocorridos dentro dos cinquenta (50) anos
posteriores a realizacdo dessa obra, cinquenta (50) anos a contar do fim do ano civil dessa
realizacao.

Artigo 30
Duracgao da protecao das obras das artes aplicadas

Os direitos patrimoniais sobre uma obra das artes aplicadas sdo protegidos até a expiracdo de
um periodo de vinte e cinco (25) anos a partir da realizacao de uma tal obra.
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Artigo 31
Calculo dos prazos

Os prazos previstos no presente capitulo, expiram no Ultimo dia do ano civil durante o qual
chegam ao seu termo.

CAPITULO VI — TITULARES DOS DIREITOS

Artigo 32
Principio geral

O autor de uma obra é o titular original dos direitos morais e patrimoniais sobre a sua obra.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

1)

2)

Artigo 33
Titulares dos direitos sobre as obras de colaboracao

Os coautores de uma obra de colaboragdao sao os cotitulares originais do direito de
autor sobre essa obra.

Salvo estipulacdo contratual contraria entre os coautores, se uma obra de colaboracao
puder ser dividida em partes independentes, cada coautor pode explorar livremente a
parte independente que criou, continuando a ser cotitular original dos direitos ligados a
obra de colaboragdo considerada no seu conjunto. Porém, essa exploracdao ndao deve
prejudicar a exploracao da obra comum.

A obra de colaboracdo € objecto de uma convencdao de colaboracdo. Em caso de
desacordo, cabe a jurisdicdo nacional competente pronunciar-se.

Os coautores exercem os seus direitos de comum acordo.

Salvo convencdo contraria, os lucros resultantes da exploracao da obra pertencem a
cada coautor proporcionalmente a sua contribuicao para a criagao.

Nao obstante os direitos resultantes para o coautor da sua contribuicao para a obra de
colaboracdo, os outros coautores podem, de comum acordo, p6r termo a uma
contribuicdo que o coautor ndo tenha terminado devido a recusa ou a caso de forca
maior.

Artigo 34
Titulares dos direitos sobre as obras colectivas
O titular original dos direitos morais e patrimoniais sobre uma obra colectiva é a pessoa
fisica ou moral por iniciativa e sob a responsabilidade da qual a obra foi criada e em

nome da qual a obra foi publicada.

Salvo disposicdo contratual contraria, cada autor de uma obra incluida numa obra
colectiva conserva o seu direito de explorar a sua contribuicdo independente na obra
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1)

2)

1)

2)

1)

2)

1)

colectiva, desde que uma tal exploracao nao prejudique a exploracao da obra colectiva.

Artigo 35
Titulares dos direitos sobre as obras criadas no
ambito de um contrato de trabalho ou por encomenda

A conclusdo de um contrato de empreitada ou de servico pelo autor ndao implica
qualquer derrogacao ao gozo dos direitos de autor tais como reconhecidos pelo
presente Titulo, salvo disposicao contraria escrita resultante do contrato.

No caso de uma obra criada para uma pessoa fisica ou para uma pessoa moral, privada
ou publica, no ambito de um contrato de trabalho do autor, ou de uma encomenda, o
titular original dos direitos patrimoniais e morais sobre a obra é o autor. Porém, os
direitos patrimoniais sobre essa obra presumem-se transferidos para o empregador ou
para essa pessoa fisica ou moral, na medida justificada pelas atividades habituais do
empregador ou dessa pessoa fisica ou moral no momento da criacao da obra.

Artigo 36
Titulares dos direitos sobre as obras criadas no
ambito de um contrato de encomenda para a publicidade

No caso de uma obra de encomenda utilizada para a publicidade, o titular original dos
direitos patrimoniais e morais € o autor.

Porém, o contrato entre o produtor e o autor implica, salvo estipulacdo contraria, a
cessao ao produtor dos direitos de exploracao da obra, desde que o contrato precise a
remuneragao distinta devida por cada modo de exploracao da obra em fungao
nomeadamente da zona geografica, da duracdao da exploracao, da importancia da
tiragem e da natureza do suporte.

Artigo 37
Titulares dos direitos sobre as obras audiovisuais

Os titulares originais dos direitos morais e patrimoniais sobre uma obra audiovisual sao
0s coautores dessa obra.

Salvo prova contraria, sdo presumidos coautores de uma obra audiovisual, o realizador,
o autor do argumento, o autor da adaptacao, o autor do texto falado, o compositor da
musica, com ou sem palavras, especialmente concebida para a obra do realizador. Os
autores das obras preexistentes adaptadas ou utilizadas para as obras audiovisuais sao
equiparados a esses coautores.

Artigo 38
Presuncao da qualidade de titular

Salvo prova contraria, o autor é a pessoa sob 0 nome ou o pseudénimo da qual a obra
é divulgada.
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2)

1)

2)

1)

2)

3)

4)

1)
2)

No caso de uma obra anénima ou de uma obra pseuddnima, excepto se o pseudénimo
ndo deixar nenhuma duvida sobre a identidade do autor, o editor cujo nome aparece
na obra é, na falta de prova em contrario, considerado como representante do autor e,
nessa qualidade, como tendo o direito de proteger e de impor os direitos do autor. O
presente paragrafo deixa de ser aplicavel se o autor revelar a sua identidade e justificar
a sua qualidade.

CAPITULO VI — CESSAO DOS DIREITOS E LICENCAS
SECCAO I — GENERALIDADES
Artigo 39

Cessao dos direitos

Os direitos patrimoniais sdo cessiveis por transferéncia entre vivos e por via
testamentaria, ou pelo efeito da lei por causa de morte.

Os direitos morais nao sao cessiveis entre vivos mas sao-no por via testamentaria, ou
pelo efeito da lei por causa de morte.

Artigo 40

Licencas
O autor de uma obra pode conceder licengas a outras pessoas para a execugao dos
atos visados pelos seus direitos patrimoniais. Estas licencas podem ser nao exclusivas
ou exclusivas.
Uma licenga ndo exclusiva autoriza o seu titular a executar, da maneira que lhe é
permitida, os atos a que a licengca se refere, ao mesmo tempo que o autor e outros
titulares de licengas nao exclusivas.
Uma licenca exclusiva autoriza o seu titular, a exclusao de qualquer outra pessoa,
incluindo o autor, a executar, da maneira que lhe é permitida, os atos a que a licenca
se refere.
Nenhuma licenca deve ser considerada como uma licenca exclusiva, salvo estipulagao
expressa no contrato entre o autor e o titular da licenca.

Artigo 41

Remuneragao dos autores

A remuneragao do autor é proporcional as receitas de exploracao.

A remuneracdo pode ser fixa nos seguintes casos:

i) a base de calculo da participacdo proporcional ndo pode praticamente ser
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determinada;
ii) a utilizacdo da obra apresenta um caracter acessoério em relagdo ao objecto

explorado.

Artigo 42
Forma dos contratos de cessao e de licenga

Sob pena de nulidade, os contratos de cessao de direitos patrimoniais ou de licenca para a
execucao de atos visados pelos direitos patrimoniais, sao feitos por escrito inclusive os suportes
electrénicos em conformidade com a legislacao nacional em vigor.

1)
2)

3)

4)

1)
2)

. Artigo 43
Ambito das cessoes e das licencas

A cessao global de obras futuras é nula.

As cessoOes de direitos patrimoniais e as licenca para a execucao de atos visados pelos
direitos patrimoniais podem limitar-se a certos direitos especificos; podem também ser
limitadas relativamente aos objectivos, a duracao, a extensdo territorial e a amplitude,
ou aos meios de exploragao.

A falta da mencao da extensao territorial para a qual os direitos patrimoniais sao
cedidos ou a licenca é concedida para executar atos visados pelos direitos patrimoniais,
€ considerada como limitando a cessao ou a licenca ao pais no qual a cessao ou a
licenca é concedida.

A falta da mengao da amplitude ou dos meios de exploracao para os quais os direitos
patrimoniais sdo cedidos ou a licenca € concedida para executar atos visados pelos
direitos patrimoniais, é considerada como limitando a cessao ou a licenca a amplitude e
aos meios de exploracao necessarios para os objectivos previstos no momento da
outorga da cessao ou da licenga.

Artigo 44
Distincao entre a propriedade do
suporte e os direitos de autor

A propriedade de uma obra é independente da propriedade do objecto material.
Salvo estipulacao contraria, o adquirente do original ou de um exemplar da obra ndo
obtém, por ter feito essa aquisicdo, nenhum dos direitos de autor previstos pela

presente lei. Esses direitos subsistem na pessoa do autor ou dos seus sucessores que
nao poderdo, porém, exigir que o adquirente ponha a sua disposicao o referido objecto.

SECCAO II — CONTRATOS ESPECIAIS
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Artigo 45
Contrato de edicao, contrato de edicao de autor,
contrato com conta de participacao

1) O contrato de edicao é aquele pelo qual o autor de uma obra ou os seus sucessores
cedem a um editor, em condigOes determinadas, o direito de fazer ou mandar fazer um
numero suficiente de exemplares da obra, devendo o editor efectuar a publicacdo e a
difusdo desses exemplares.

2) Na&o constituem um contrato de edigao, no sentido do paragrafo 1) acima:

a)

b)

O contrato conhecido como de "edicao de autor”. Segundo um tal contrato, o
autor ou 0s seus sucessores pagam ao editor uma remuneragao convencionada
para que o editor produza um certo nimero de exemplares da obra, na forma e
segundo os modos de expressao determinados no contrato, e efectue a
publicacdo e a difusao desses exemplares. Este contrato constitui um contrato de
empresa regido pelos costumes e pelas disposicdes das legislagbes nacionais
aplicaveis as obrigagOes civis e comerciais.

O contrato conhecido como de “conta de participacdo". Segundo um tal contrato,
0 autor ou os seus sucessores encarregam um editor de produzir a sua custa, um
certo nimero de exemplares da obra, na forma e segundo os modos de
expressao determinados no contrato, e de efectuar a publicacdao e a difusao
desses exemplares, mediante o acordo, reciprocamente estabelecido, de repartir
entre as partes os lucros e as perdas de exploracao, na proporcao convencionada.

Artigo 46
Obrigacoes do editor

1) O editor tem a obrigacdao de fornecer ao autor todas as justificagdes necessarias para
estabelecer a exatidao das suas contas e, em caso de necessidade, a jurisdicao
nacional competente pode obriga-lo a isso.

2) O editor é além disso obrigado;

i) a efectuar ou mandar efectuar a fabricagdo segundo as condicOes, na
forma e aplicando os modos de expressao previstos no contrato;

ii) assegurar a obra uma exploracao permanente e sequida, e uma difusdo
comercial conforme aos costumes da profissao;

iii) ndo sujeitar a obra a qualquer modificacdo sem a autorizagcdo escrita do
autor;

iv) salvo convencdo contraria, fazer aparecer em cada exemplar: o nome, o
pseudonimo, ou a marca do autor.

Artigo 47
Contrato de representacao
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1)

2)

1)

2)

3)

1)

2)

3)

O contrato de representacdo é aquele pelo qual o autor de uma obra do espirito ou os
Seus sucessores autorizam uma pessoa fisica ou moral a representar a referida obra
nas condicdes que o autor determinar.

O contrato geral de representacdo € a convencao pela qual o organismo de gestao
colectiva, confere a uma pessoa fisica ou moral, a faculdade de representar, enquanto
durar o contrato, as obras atuais ou futuras que constituem o repertério do referido
organismo, nas condicdes determinadas por esse organismo, pelo autor, ou pelos seus
sucessores.

Artigo 48
Obrigacoes do promotor de espetaculos

O promotor de espetaculos deve comunicar ao autor ou aos seus representantes o
programa exato das representacdes ou execucdes publicas e fornecer-lhes uma
declaragao certificada das suas receitas.

O promotor de espetaculos deve efectuar a representacdo ou execucdo publica em
condigOes técnicas capazes de salvaguardar os direitos intelectuais e morais do autor.

O promotor de espetaculos nao pode transferir o beneficio do contrato sem a
autorizacao do autor.

Artigo 49
Contrato de producao audiovisual

O contrato de producdo audiovisual € uma convengao pela qual uma ou varias pessoas
fisicas se comprometem, mediante remuneracao, a criar uma obra audiovisual para
uma pessoa fisica ou moral denominada produtor, que toma a iniciativa e a
responsabilidade da realizacao da referida obra.

Salvo estipulagdo contraria, o contrato concluido entre o produtor de uma obra
audiovisual e os coautores dessa obra, que nao sejam os autores das obras musicais
incluidas na obra, implica a cessao ao produtor dos direitos exclusivos de exploracao da
obra. Porém, os coautores conservam, salvo estipulacao contraria do contrato, os seus
direitos graficos e teatrais e o seu direito de explorar separadamente as suas
contribuicdes, na medida em que uma tal exploragao nao seja de natureza a fazer
concorréncia a da obra no seu conjunto.

A remuneracao dos autores é devida por cada modo de exploracao. Sem prejuizo das
disposicoes do paragrafo 2) acima, quando o publico paga um preco para receber
comunicacado de uma obra determinada e individualizavel, a remuneragdo é
proporcional a esse preco, tendo em conta as tarifas decrescentes eventuais
concedidas pelo distribuidor ao operador. A remuneracao € paga aos autores pelo
produtor.

Artigo 50
Obrigacoes dos coautores e do produtor
da obra audiovisual
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1) Os coautores garantem ao produtor o exercicio tranquilo dos direitos cedidos.

2) O produtor deve:

i)

assegurar a obra audiovisual uma exploracao conforme os costumes da
profissao;

fornecer aos coautores, pelo menos uma vez por ano, informagdes sobre as
receitas provenientes da exploracao da obra segundo cada modo de
exploracdo; a pedido dos coautores, o produtor fornece todas as
justificacOes necessdrias para estabelecer a exatiddo das contas,
nomeadamente a cdpia dos contratos pelos quais cede a terceiros a
totalidade ou parte dos direitos de que dispoe.

TITULO II — DIREITOS VIZINHOS DO DIREITO DE AUTOR

CAPITULO PRIMEIRO — DISPOSICOES GERAIS

Artigo 51
Definigoes

1) Os termos utilizados no presente Titulo tém os seguintes significados:

i)

i)

ii)

iv)

v)

Vi)

Os ‘"artistas intérpretes ou executantes” sao os atores, cantores, musicos,
dancarinos e outras pessoas que representam, cantam, recitam, declamam,
tocam ou executam, de qualquer outro modo, obras literarias ou artisticas,
ou expressoes culturais tradicionais.

A 'fixacdo" é a incorporacdao de sons, de imagens, ou de sons e imagens,
num suporte material permanente ou suficientemente estavel para permitir
a sua percepgao, reproducao, ou comunicacao, de uma maneira qualquer.

O ‘"fonograma" é qualquer fixacdo exclusivamente sonora de sons
provenientes de uma execucao, ou de outros sons.

O "produtor de fonogramas" é a pessoa fisica ou moral que é a primeira a
tomar a iniciativa e a responsabilidade de fixar os sons provenientes de
uma execugao, ou de outros sons.

A 'fixacdo audiovisual ou videograma" é a incorporagao de uma sequéncia
animada de imagens, acompanhada ou nao de sons ou de representacoes
de sons, num suporte que permita percepciona-la, reproduzi-la ou
comunica-la com a ajuda de um dispositivo.

O "produtor de fixacdo audiovisual ou de videograma" é a pessoa fisica ou
moral que é a primeira a fixar as imagens sonorizadas ou nao, ou a
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representacdo de tais imagens, ou a pessoa fisica ou moral que tomou a
iniciativa dessa fixacao.

2) As definigdes previstas no artigo 2 do Titulo primeiro aplicam-se mutatis mutandis ao
presente titulo.
R Artigo 52
Ambito de aplicacdo da lei
1) As disposicOes desta parte do Anexo aplicam-se:

i) as interpretagdes ou execugoes se:

- 0 artista intérprete ou executante for nacional de um Estado membro da
Organizagao;

- a interpretacdo ou execucdo for efectuada no territorio de um Estado
membro da Organizagao;

- a interpretacdo ou execugao, que nao foi fixada num fonograma, for
incorporada numa emissao de radiodifusao protegida segundo esta parte do
Anexo;
ii) aos fonogramas ou as fixagdes audiovisuais ou videogramas se:

- 0 produtor for nacional de um Estado membro da Organizacao; ou

- a primeira fixacao dos sons tiver sido feita num Estado membro da
Organizagao;

iii) as emissdes de radiodifusao se:

- a sede do organismo de radiodifusdo estiver situada no territério de um
Estado membro da Organizagao; ou

- a emissao de radiodifusao tiver sido transmitida a partir de uma estacao
situada no territério de um Estado membro da Organizagao.

2) As disposicdes pertinentes do Acordo que comporta a Revisao do Acordo de Bangui de
24 de fevereiro de 1999 aplicam-se mutatis mutandis ao presente Titulo do Anexo.

3) Continuam reservadas as disposicoes dos tratados internacionais.
Artigo 53
Coexisténcia dos direitos de autor e dos direitos vizinhos
Os direitos vizinhos ndo prejudicam os direitos dos autores, Em consequéncia, nenhuma

disposicao do Titulo II do presente Anexo deve ser interpretada de maneira a limitar o exercicio
do direito de autor pelos seus titulares.
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CAPITULO II - CONTEUDO DOS DIREITOS

SEC(;I':\Q I — DIREITOS DOS ARTISTAS
INTERPRETES OU EXECUTANTES

Artigo 54
Direitos patrimoniais dos artistas
intérpretes ou executantes

1) Sem prejuizo das disposicdes dos artigos 62 e 63, o artista intérprete ou executante
tem o direito exclusivo de executar ou de autorizar os seguintes atos:

i) a radiodifusdao da sua interpretacao ou execucao excepto se a radiodifusao:

- for feita a partir de uma fixacao da interpretacao ou execucao que nao seja
uma fixacao feita em virtude do artigo 63; ou

- for uma re-emissao autorizada pelo organismo de radiodifusao que foi o
primeiro a emitir a interpretacao ou execugao;

ii) a comunicacdo ao publico da sua interpretacdo ou execucdo, excepto se essa
comunicacao:

- for feita a partir de uma fixacao da interpretacao ou execugao; ou

- for feita a partir de uma radiodifusao da interpretacao ou execucgao;

ii) a fixacdao da sua interpretagao ou execucao nao fixada;
iv) a reproducao de uma fixagao da sua interpretacao ou execucao;

v) a distribuicao de exemplares de uma fixacao da sua interpretagao ou execugao
por venda ou por qualquer outra transferéncia de propriedade, ou por aluguer;

vi) a colocacao a disposicdo do publico da sua interpretacdo ou execugao, de
maneira a que cada pessoa possa ter acesso a interpretacdo ou execugdo no
lugar e no momento que tenha escolhido individualmente.

2) Na falta de acordo em contrario:

i) a autorizacao de radiodifundir nao implica a autorizagao de permitir que outros
organismos de radiodifusao emitam a interpretacdao ou execucao;

ii) a autorizacao de radiodifundir e de fixar a interpretacao ou execucao nao implica

a autorizacao de reproduzir a fixagao;

iv) a autorizacao de fixar a interpretacdo ou execucao e de reproduzir essa fixacao,
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nao implica a autorizacdo de radiodifundir a interpretacdo ou execucao a partir da
fixacao ou das suas reprodugoes.

Artigo 55
Direito moral dos artistas intérpretes ou executantes

1) Independentemente dos seus direitos patrimoniais, € mesmo depois da cessao destes
direitos, o artista intérprete ou executante conserva o direito, no que diz respeito as
suas interpretacbes ou execugdes sonoras ao Vivo ou as suas interpretacdes ou
execugOes fixadas em fonogramas ou em fixagdes audiovisuais ou videogramas, de
exigir ser mencionado como tal e de se opor a qualquer deformagao, mutilagao ou
outra modificacao das suas interpretagoes.

2) O direito moral do artista intérprete ou executante esta ligado a sua pessoa. O direito

moral é nomeadamente perpétuo, inaliendvel, imprescritivel e impenhoravel. E
transmissivel por causa de morte.

SECCAO II — DIREITOS DOS PRODUTORES
Artigo 56

Direitos dos produtores de fonogramas

Sem prejuizo das disposicoes dos artigos 62 e 63, o produtor de fonogramas tem o direito
exclusivo de executar ou de autorizar os seguintes atos:

i) a reproducao direta ou indireta do seu fonograma;

ii) a importacdo de copias do seu fonograma em vista da sua distribuicao ao
publico;

iii) a distribuicdo ao publico de cépias do seu fonograma por venda ou por
qualquer outra transferéncia de propriedade, ou por aluguer;

iv a colocagdo a disposicao do publico do seu fonograma por fio ou sem fio,

de maneira a que cada pessoa possa ter acesso ao fonograma no lugar e
no momento que tenha escolhido individualmente.

Artigo 57
Direitos dos produtores de fixacoes
audiovisuais ou videogramas

1) Sem prejuizo das disposicoes dos artigos 62 e 63, o produtor da fixacao audiovisual ou
videograma goza do direito exclusivo de executar ou de autorizar os seguintes atos:

i) areproducdo direta ou indireta da sua fixagdo audiovisual ou videograma;

ii) a importagdo de copias da sua fixacdo audiovisual ou videograma em vista
da sua distribuicdo ao publico;
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iii) a distribuicdo ao publico de cdpias da sua fixacdo audiovisual ou
videograma por aluguer por venda ou por qualquer outra transferéncia de
propriedade;

iv) a colocacao a disposicao do publico por venda, troca, aluguer, ou a
comunicagao ao publico da fixacdo audiovisual ou videograma, inclusive a
colocacdo a disposicao do publico, por fio ou sem fio de maneira a que
cada pessoa possa ter acesso a fixacdo audiovisual ou videograma no lugar
e no momento que tenha escolhido individualmente.

2) Os direitos reconhecidos ao produtor da fixacao audiovisual ou videograma em virtude
do paragrafo precedente, assim como os direitos de autor e os direitos dos artistas

intérpretes ou executantes, dos quais o referido produtor poderia dispor sobre a da
obra fixada, ndo podem ser objecto de cessoes separadas.

Artigo 58
Forma das autorizacoes de exploracao
dos direitos vizinhos
As autorizacbes visadas no presente Titulo devem, sob pena de nulidade, ser dadas por

qualquer meio que deixe um vestigio escrito, inclusive em suportes electronicos, em
conformidade com a legislacdao nacional.

SECGAO III — DIREITOS DOS _
ORGANISMOS DE RADIODIFUSAO

Artigo 59
Direitos dos organismos de radiodifusao

Sem prejuizo das disposicdes dos artigos 62 e 63, o organismo de radiodifusao tem o direito
exclusivo de executar ou de autorizar os seguintes atos:

i) are-emissao das suas emissoes de radiodifusao;

ii) afixacao das suas emissoes de radiodifusao;

iii) a reproducao de uma fixacao das suas emissoes de radiodifusao;

iv) a comunicacdo ao publico das suas emissoes de televisao;

v) a colocacao a disposicao do publico das suas emissdes de maneira a que

cada pessoa possa ter acesso as emissoes no lugar e no momento que
tenha escolhido individualmente.

CAPITULO III - REI\{I_UNERA(;RO EQUITATIVA PELA
UTILIZACAO DE FONOGRAMAS
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Artigo 60
Remuneracgao equitativa pela radiodifusao ou
comunicagao ao publico dos fonogramas

Se um fonograma publicado com fins comerciais, ou uma reproducao desse fonograma, for
utilizado diretamente para a radiodifusdo ou para a comunicacdo ao publico, uma remuneracado
equitativa e Unica, destinada simultaneamente aos artistas intérpretes ou executantes e ao
produtor do fonograma, sera paga pelo utilizador ao organismo nacional de gestao colectiva de
direitos, que a repartira segundo as seguintes modalidades:

- 50% em proveito dos artistas intérpretes ou executantes;

- 50% em proveito do produtor do fonograma.

Artigo 61
Implementacao da remuneracao equitativa

1) A tabela e as modalidades de cobranca da remuneracao prevista no artigo 60 acima
sao estabelecidas pelo organismo de gestao colectiva em consulta com as pessoas que
utilizam os fonogramas nas condigOes visadas no referido artigo. Na falta de acordo,
uma comissao de arbitragem cuja composicdo € determinada pelo Ministro
encarregado do direito de autor e dos direitos vizinhos toma uma decisao definitiva
sobre a questao.

2) As pessoas que utilizam os fonogramas com fins comerciais devem, quando cumprem
as suas obrigacOes, fornecer ao organismo de gestao colectiva os programas exatos
das utilizacdes a que procedem e todos os elementos documentais indispensaveis para
a reparticao dos direitos.

CAPITULO IV - LIVRES UTILIZACﬁES
Artigo 62
Generalidades

1) Nao obstante as disposicoes dos artigos 54 a 59, os beneficiarios dos direitos vizinhos
nao podem proibir:

i) as representacdes privadas e gratuitas efectuadas exclusivamente num circulo
familiar; as reproducdes estritamente reservadas a utilizacdo privada da pessoa
gue as realiza e ndo destinadas a uma utilizacao colectiva, sem prejuizo das
disposicoes do artigo 67;

ii) sem prejuizo de elementos suficientes de identificacdo da fonte:

- as andlises e breves citacdes justificadas pelo caracter critico, polémico,
pedagdgico, cientifico, ou de informagao da obra na qual estao incorporados;
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- as revistas de imprensa;

- a difusao, mesmo integral, a titulo de informacdo sobre a atualidade, sobre
discursos destinados ao publico nas assembleias politicas, administrativas
judiciais ou académicas, assim como nas reunides publicas de ordem politica
em cerimodnias oficiais;

- a comunicagdo ao publico ou a reproducdo de extractos de objectos
protegidos por um direito vizinho, sem prejuizo dos objectos concebidos com
fins pedagdgicos, com fins exclusivos de ilustracdo no ambito do ensino e da
pesquisa;

iii) a parodia o pastiche e a caricatura, tendo em conta as leis do género;

iv) a reproducdo provisdria com caracter transitorio ou acessorio, quando faz parte
integrante e essencial de um processo técnico e tem como Unico objectivo
permitir a utilizacdo licita do objecto protegido por um direito vizinho ou a sua
transmissdao entre terceiras pessoas através de uma rede que utiliza um
intermediario; porém, essa reproducdo proviséria ndao deve ter valor econdmico
proprio;

v) a reproducao e a comunicacdo ao publico de uma interpretacao, de um
fonograma, de um videograma, ou de um programa, sem prejuizo das
disposicoes dos artigos 60 e 61;

vi) os atos de reproducdao e de representacao de uma interpretagao, de um
fonograma, de um videograma, ou de um programa, realizados com fins de
conservagao ou destinados a preservar as condigdes da sua consultagao com fins
de pesquisa ou de estudos privados por particulares, nos locais do
estabelecimento ou em terminais dedicados, efectuados por bibliotecas acessiveis
ao publico, por museus, ou por servicos de arquivo, desde que ndo procurem
qualquer vantagem econdmica ou comercial;

vii) quaisquer outras utilizagdes que sejam excepgoes a respeito das obras protegidas
pelo direito de autor em virtude do presente Anexo.

2) As excepcdes enumeradas no presente artigo nao devem prejudicar a exploragao
normal da interpretacao, do fonograma, do videograma, ou do programa, nem causar
um prejuizo injustificado aos interesses legitimos do artista intérprete, do produtor ou
dos organismos de radiodifusao.

Artigo 63
Livre utilizacao pelos organismos de radiodifusao

As autorizacdes necessarias segundo os artigos 54 a 59 para fazer fixagOes de interpretacdes ou
execucoes e de emissoes de radiodifusao e reproduzir tais fixacdes, e para reproduzir
fonogramas e fixagOes audiovisuais ou videogramas publicados com fins comerciais, nao sao
exigidas se a fixagao ou a reproducao for feita por um organismo de radiodifusdao pelos seus
préprios meios e para as suas proprias emissoes, desde que:
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i) no caso de cada uma das emissdes de uma fixacdo de uma interpretacao ou
execucao ou das suas reproducOes, feitas em virtude do presente artigo, o
organismo de radiodifusao tenha o direito de radiodifundir a interpretacao ou
execucao em questao;

ii) no caso de cada uma das emissOes de uma fixacao de uma emissao, ou de uma
reproducao de uma tal fixacao, feitas em virtude do presente artigo, o organismo
de radiodifusao tenha o direito de radiodifundir a emissao;

iii) no caso de qualquer fixacao feita em virtude do presente artigo, ou das suas
reproducdes, a fixacdo e as suas reproducdes sejam destruidas dentro de um
prazo igual ao que se aplica as fixacoes e reproducdes de obras protegidas pelo
direito de autor em virtude do artigo 18 do presente Anexo, com a excepcao de
um exemplar Unico que pode ser conservado para efeitos exclusivos de
conservagao de arquivos.

CAPITULO V — DURACAO DA PROTECAO

Artigo 64
Duracao da protecao das
interpretacoes ou execucoes

1) A duragao da protecao das interpretacdes ou execugdes € de um periodo de vinte (20)
anos a contar:

i) do fim do ano da fixacao, no caso de interpretagdes ou execugdes fixadas em
fonogramas;

i) do fim do ano em que a interpretacao ou execucao foi efectuada, no caso de
interpretagdes ou execugdes nao fixadas em fonogramas.

2) Se a interpretacao ou execugao for objecto de uma fixagao numa fixacao audiovisual
ou videograma, a duragao da protecdo é de um periodo de cinquenta (50) anos a
contar do fim do da fixagao.

Artigo 65
Duracgao da protecao dos fonogramas e das
fixacoes audiovisuais ou videogramas

A duracdo da protecao dos fonogramas e das fixacoes audiovisuais em virtude desta parte do

presente Anexo é de um periodo de cinquenta (50) anos a contar do fim do ano da fixacao.

Artigo 66
Duracao da protecao das
emissoes de radiodifusao

A duracao da protecao das emissdes de radiodifusao em virtude desta parte do presente Anexo
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é de um periodo de vinte e cinco (25) anos a contar do fim do ano em que a emissao foi
efectuada.

1)

2)

3)

4)

5)

TITULO III — DISPOSICOES COMUNS AO
DIREITO DE AUTOR E AOS DIREITOS VIZINHOS

CAPITULO PRIMEIRO — REMUNERAGAO POR COPIA PRIVADA

Artigo 67
Remuneragao por copia privada dos
fonogramas e das fixacoes audiovisuais
ou videogramas do comércio

Os autores e os artistas intérpretes ou executantes, no que diz respeito as suas obras
ou as suas interpretacdes ou execucdes fixadas em fonogramas ou em fixagOes
audiovisuais ou videogramas, assim como os produtores desses fonogramas e fixagoes
audiovisuais ou videogramas, tém direito a uma remuneracdo, chamada remuneracao
por copia privada, pelas reproducdes destinadas a uma utilizacao estritamente pessoal
e privada.

A remuneracao por cOpia privada é paga pelo fabricante ou pelo importador dos
suportes ou dispositivos de gravacao utilizaveis para a reproducao para uso privado de
obras, interpretagdes ou execugOes, fixadas em fonogramas ou em fixagOes
audiovisuais ou videogramas, no momento da entrada em circulagao desses suportes
no territdrio nacional.

Os tipos de suporte ou de dispositivo, as taxas de remuneragao, assim como as
modalidades de pagamento, de reparticao e de reembolso eventual, sao determinados
pela legislagao nacional.

A remuneracdao por copia privada é cobrada em nome dos beneficiarios pela
organizagao de gestao colectiva habilitada segundo a legislagao nacional.

A remuneracdo por copia privada ocasiona reembolso ou isencdo quando o suporte de
gravacao ou o dispositivo de armazenamento é adquirido a titulo profissional, para seu
proprio uso ou producao:

i) pelos organismos de radiodifusao;

ii) pelos produtores de fonogramas ou de fixagdes audiovisuais ou videogramas e
pelas pessoas que asseguram, por sua prépria conta, a reproducdo desses
fonogramas ou fixagOes audiovisuais ou videogramas;

ii) pelas pessoas morais ou 0s organismos que utilizam os suportes de gravacao ou

de armazenamento com fins de auxilio aos deficientes auditivos ou a qualquer
pessoa com uma deficiéncia visual ou uma dificuldade de leitura.

191



1)

2)

1)

2)

3)

CAPITULO II — EXPLORACAO DE OBRAS
DO DOMINIO PUBLICO

Artigo 68
Dominio publico sujeito a pagamento

A exploragao das obras ou objectos de direitos vizinhos caidos no dominio publico na
expiragdo dos prazos de protecao, estda sujeita a condicdo de o explorador se
comprometer a pagar ao organismo nacional de gestdao colectiva de direitos uma
royalty apropriada.

A royalty mencionada no paragrafo precedente sera igual a metade da taxa de
remuneragao habitualmente utilizada, segundo os contratos ou os costumes em vigor,
relativamente aos autores e aos titulares de direitos vizinhos sobre as suas obras e

producdes protegidas. O produto das royalties assim cobradas € dedicado a objectivos
sociais e culturais.

CAPITULO III — GESTAO COLECTIVA

Artigo 69
Gestao colectiva

A protecao, a exploragdo e a gestao dos direitos dos autores de obras e dos direitos
dos titulares de direitos vizinhos tal como sao definidos no presente Anexo, assim como
a defesa dos interesses morais, sao confiadas, segundo a legislacao nacional, a um ou
varios organismos de gestao colectiva de direitos.

As disposicOes do paragrafo 1) acima, ndo prejudicam, em nenhum caso, a faculdade
dos autores de obras e dos seus sucessores, e dos titulares de direitos vizinhos, de
exercer os direitos que lhes sdo atribuidos pelo presente Anexo.

O organismo nacional de gestao colectiva de direitos gere, no territério nacional, os

interesses dos outros organismos nacionais e estrangeiros, no ambito de convencoes
ou acordos que possa concluir.

TITULO IV — INFRACOES,
PROCESSO E SANCOES

CAPITULO PRIMEIRO — INFRAGOES

Artigo 70
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Atos constitutivos de contrafacao

Constituem delito de contrafacao:

1)

2)

3)

4)

qualquer edicao, reproducao, representacdo, execucao publica, ou difusdo, seja por
que meio for, sem autorizacao, de um objecto protegido pelo presente Anexo;

a exportacdo, a importacao e a distribuicdo com fins comerciais no territério nacional
de um objecto protegido, em violacao das disposicoes do presente Anexo;

qualquer fixacao, reproducdo, comunicacao, colocagao a disposicao, a titulo oneroso ou
gratuito, ou qualquer teledifusao, de uma obra, de uma interpretacao ou execucao, ou
de uma emissao, efectuada sem o respeito dos direitos protegidos pelo presente Anexo;
a comercializacdo de obras graficas e plasticas em violacdo do direito de sequéncia.

Artigo 71
Atos equiparados a contrafacao

E equiparado & contrafacdo:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

a fabricacdo ou a importacdo, para a venda ou para o aluguer, de um dispositivo ou
meio especialmente concebido ou adaptado para tornar inoperante qualquer dispositivo
ou meio destinado a impedir ou a restringir a reproducdo de uma obra ou a deteriorar
a qualidade de cdpias ou exemplares realizados;

a neutralizacdo fraudulosa das medidas técnicas eficazes de que se servem os titulares
de direitos de autor e de direitos vizinhos para proteger as suas produgdes contra atos
nao autorizados;

a fabricacdo ou a importacao, para a venda ou para o aluguer, de um dispositivo ou
meio de natureza a permitir ou a facilitar a recepgao de um programa codificado
radiodifundido ou comunicado de qualquer outra maneira ao publico, por pessoas que
nao estdo habilitadas a recebé-lo;

a supressao ou a modificagao, sem habilitacao para tal, de qualquer informagao relativa
ao regime dos direitos apresentada em forma electrénica;

a distribuicdo ou a importacdo com fins de distribuicdo ao publico ou a colocacao a
disposicdo do publico, sem habilitacdo para tal, de obras, de interpretacoes, de
fonogramas, de fixagdes audiovisuais ou videogramas, ou de emissoes de radiodifusao,
sabendo que informacdes relativas ao regime dos direitos apresentadas em forma
electrdnica foram suprimidas ou modificadas sem autorizacdo;

o facto de deixar reproduzir ou comunicar ao publico, no seu estabelecimento ou em
instalacOes sob a sua responsabilidade, obras protegidas no sentido da presente lei,

sem ter antes exigido e recebido comunicacdo da autorizagdo prévia do organismo
nacional de gestdo colectiva.

Artigo 72
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Informacao sobre o regime dos direitos

No sentido do artigo 71, paragrafo 4, acima, deve entender-se por "informacao sobre o regime
dos direitos" as informagdes que permitem identificar o autor, a obra, o artista intérprete ou
executante, a interpretacao ou execucao, o produtor de fonogramas, o fonograma, o produtor
da fixagao audiovisual ou videograma, a fixacao audiovisual ou videograma, o organismo de
radiodifusdo, a emissao de radiodifusdao, e qualquer outro titular de direitos em virtude do
presente Anexo, e qualquer informacao relativa as condicdes e modalidades de utilizacao da
obra e outras producdes visadas no presente Anexo, e qualquer nimero ou cdodigo
representando essas informacOes, quando qualquer desses elementos de informacao é junto a
cdpia de uma obra, de uma interpretacdo ou execucao fixada, ao exemplar de um fonograma,
de uma fixacao audiovisual ou videograma, ou a uma emissao de radiodifusao fixada, ou
aparece em relagao a radiodifusdo, a comunicacdo ao publico, ou a colocacao a disposicao do
publico, de uma obra, de uma interpretacdo ou execucao fixada, de um programa ou de uma
emissao de radiodifusao.

CAPITULO II — SANCOES
Artigo 73
Sancoes penais
A contrafacao e os atos a ela equiparados sao punidos com prisao de trés (03) meses a dois (02)

anos e multa de 1.000.000 a 10.000.000 de francos CFA, ou apenas por uma destas duas penas,
sem prejuizo da reparacao dos prejuizos causados as vitimas.

Artigo 74
Circunstancias agravantes
As penas previstas sao aumentadas para o dobro:

a) se o arguido for condenado por um novo ato que constitui uma violagao dos
direitos, menos de cinco (05) anos depois de ter sido condenado por uma
violagao anterior;

b) se for estabelecido que o arguido pratica habitualmente tais atos;

c) se o arguido for o cocontratante do titular do direito violado;

d) se as infragOes previstas tiverem sido cometidas em grupo organizado.

Artigo 75
Sancoes penais complementares

A jurisdicao nacional competente pode igualmente:

a) ordenar a confiscagao das receitas retidas em proveito do titular dos direitos
violados;
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b) ordenar a confiscacdo e a destruicdo das obras contrafeitas, assim como os
materiais que serviram para cometer a infracao;

c) ordenar o encerramento provisorio ou definitivo do estabelecimento de edicao, de
reproducao, de representacao ou execucao, de comunicagao, da obra, ou de
qualquer lugar onde a infracao for cometida;

d) ordenar a publicacdo da condenacao a custa do condenado.
Artigo 76
Sancgoes civis

1) Os titulares cujos direitos tiverem sido reconhecidos violados tém o direito de obter o
pagamento pelo autor da violagao, de perdas e danos em reparacao do prejuizo sofrido
em consequéncia do ato de violagdo, assim como o pagamento das despesas
ocasionadas pelo ato de violagao, inclusive as despesas judiciais.

2) O montante das perdas e danos é fixado em conformidade com as disposicoes
pertinentes do cddigo civil nacional, tendo em conta a importancia do prejuizo material
e o dano moral sofrido pelo titular do direito, assim como a importancia dos ganhos

resultantes da violagao.

3) As sangoes civis previstas no presente artigo podem ser pronunciadas pela jurisdigao
repressiva encarregada de tratar da contrafagao.

4) Em caso de infracdo das disposicOes relativas ao direito de sequéncia, o adquirente, o
vendedor e a pessoa encarregada da venda em leildao, podem ser condenados

solidariamente ao pagamento de reparacao por perdas e danos em proveito dos
beneficiarios do direito de sequéncia.

CAPITULO III - PROCESSOS
Artigo 77
Determinacao das pessoas habilitadas a agir
Estdo nomeadamente habilitados a agir:
a) os titulares de direitos violados ou os seus sucessores;
b) o organismo nacional de gestao colectiva de direitos;
C) as associacoes profissionais de titulares de direitos regularmente constituidas

para a defesa dos interesses colectivos dos seus aderentes.

Artigo 78
Agentes ajuramentados dos
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organismos de gestao colectiva

A lei nacional de um Estado membro pode autorizar os organismos de gestdao colectiva a
designar representantes ajuramentados habilitados a fiscalizar a aplicagdo das prescricdes do
presente Anexo no territorio nacional e a constatar as infragoes.

Artigo 78
Obrigacao das autoridades publicas

As autoridades da Policia Nacional, da Alfandega, e da Gendarmerie Nationale, devem, a pedido
dos titulares de direitos ou dos seus representantes, dos oficiais de justica, do organismo de
gestdo colectiva, dar ajuda e, se for caso disso, protecdo no ambito da aplicagao do presente
Anexo.

Artigo 80
Sequestro por contrafacao

1) Quando os seus direitos sdo violados ou em perigo de serem violados, as pessoas
fisicas ou morais ou o0s seus sucessores, titulares de direitos visados pelo presente
Anexo podem pedir que um oficial da policia judicidria, um oficial de justica ou
qualquer outro oficial publico designado pela lei nacional, constate as infracdes e, se
for necessario, confisque, mediante autorizacdo do Procurador da Republica ou do juiz
competente, os exemplares contrafeitos, os exemplares e os objectos importados
ilicitamente e o material que serviu ou devia servir para uma representacao ou para
uma reproducao, instalados para tais atos proibidos.

2) O presidente da jurisdicdo nacional competente pode também ordenar
consecutivamente a simples pedido:

i) a suspensao de qualquer fabricacdo em curso conduzindo a reproducao ilicita de
uma obra;

ii) a suspensdo das representacdes ou execucoes publicas ilicitas;

iii) a suspensao de qualquer colocagao a disposicao efectuada em violagdo de um
direito protegido;

iv) a confiscacdo, mesmo nos dias de descanso e fora das horas de trabalho, dos
exemplares que constituem uma reproducao ilicita da obra, ja fabricados ou em
curso de fabricagao, e das receitas realizadas;

v) a confiscacao das receitas provenientes de qualquer exploracao efectuada em
violagao dos direitos de autor ou dos direitos vizinhos.

3) A suspensdo da fabricacdo, da colocacdo a disposicdo, ou das representacoes, pode ser
acompanhada por uma sancao pecuniaria pronunciada pela jurisdicdo nacional
competente.

Artigo 81
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1)

2)

Meios de recurso contra
o sequestro por contrafacao

Num prazo de dez (dez) dias a contar da data da ata de sequestro, 0 demandado ou o
terceiro penhorado pode pedir que o presidente da jurisdicdo nacional competente
restrinja os efeitos do sequestro, ou autorize a retomada da fabricacdao ou das
representacdes, sob a autoridade de um administrador, constituindo sequestro, no
interesse de quem devera ser, dos produtos dessa fabricacdo ou dessa exploracao.

O presidente da jurisdicao nacional competente deliberando como no caso das causas
sumarias pode, se deferir um pedido apresentado segundo o paragrafo 1) acima,
ordenar, a custa do demandante, a consignacdo de um montante destinado a garantia
da indemnizagao por perdas e danos que o autor poderia reclamar.

Artigo 82
Recurso ao juiz da questao de fundo

Se o demandante ndo recorrer a jurisdicao nacional competente num prazo de quinze (15) dias
a contar do sequestro, o levantamento desse sequestro pode ser ordenado a pedido do
demandado ou do terceiro penhorado, pelo presidente da jurisdicdo nacional competente
deliberando como no caso das causas sumarias.

1)

2)

3)

4)

CAPITULO IV — MEDIDAS NAS FRONTEIRAS

Artigo 83
Medidas a pedido

A administracdo da alfandega pode, a pedido de qualquer pessoa interessada,
acompanhado de justificacdes do seu direito, reter, no ambito da sua fiscalizacao, as
mercadorias que essa pessoa suspeita serem contrafeitas.

O Procurador da Republica, o demandante, assim como o importador das mercadorias,
sao informados sem demora, pelos servicos alfandegarios, da retencao das
mercadorias por estes servicos.

A medida de retencdo sera levantada de pleno direito se 0 demandante, num prazo de
dez (10) dias uteis a contar da notificacdo da retencao das mercadorias, nao
apresentar justificacdo, junto dos servicos alfandegarios:

a) quer de medidas conservatorias;

b) quer de ter agido, perante o juiz nacional competente, pela via civil ou pela via
penal e de ter constituido, se for caso disso, as garantias exigidas para cobrir a
sua responsabilidade no caso de a contrafacao nao ser ulteriormente reconhecida.

Para os fins de introducao das acdes judiciais mencionadas no paragrafo precedente, o

demandante pode obter da parte da administracdo da alfandega a comunicacdo dos
nomes e enderecos do expedidor, do importador e do destinatario das mercadorias
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5)

1)

2)

3)

retidas, assim como as quantidades destas mercadorias, ndo obstante as disposicoes
relativas ao segredo profissional que os agentes da administracdo da alfandega devem
respeitar.

Depois da expiracao do prazo de dez (10) dias previsto no paragrafo 3) acima, se a
decisdo de suspensao da livre circulacdo das mercadorias nao emanar de uma
autoridade judiciaria ou de uma administracdo independente, o proprietario, o
importador, ou o destinatario das mercadorias tem a faculdade, mediante o depdsito
de uma caugao, de fazer suspender a decisao de retensdo ordenada.

Artigo 84
Acao por iniciativa propria

As autoridade alfandegarias podem, por iniciativa prdpria, reter mercadorias suspeitas,
se tiverem presungdes de prova de que estas mercadorias sao transgressoras. As
referidas autoridades podem, em qualquer momento, pedir ao titular do direito
qualquer informacao que lhe possa ser Util no exercicio dos seus poderes.

O titular do direito, o importador ou o exportador, serdo sem demora informados sobre
a retengao.

A responsabilidade das autoridades alfandegarias pode ser implicada no caso de
retencao injustificada, a ndo ser que tenham agido de boa fé.

TITULO V — DISPOSICOES PARTICULARES

Artigo 85
Efeito retroativo

Sem prejuizo das disposicdoes do artigo 68, as disposicdes do presente Anexo sao também
aplicaveis as obras criadas, as interpretacdes ou execucOes realizadas ou fixadas, aos
fonogramas, as fixagdes audiovisuais ou videogramas realizados, e as emissdes de radiodifusao
realizadas, antes da data da entrada em vigor do presente Anexo, desde que estas obras,
interpretacdes ou execucoes, fonogramas, fixacoes audiovisuais ou videogramas, e emissoes de
radiodifusdo, ndo tenham ainda caido no dominio publico devido a expiragdao do prazo de
protecdo a que estavam submetidos no Anexo VII do Acordo de Bangui, Ato de 24 de fevereiro
de 1999, ou na legislacdo do seu pais de origem.

1)

2)

Artigo 86
Disposicoes finais

O Titulo I do Anexo VII do Acordo de Bangui, Ato de 24 de fevereiro de 1999, relativo
ao direito de autor e aos direitos vizinhos, é revogado.

Os atos e contratos concluidos antes da entrada em vigor do presente Anexo
continuam a produzir os seus efeitos.
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ANEXO VIII
PROTECAO CONTRA A

CONCORRENCIA DESLEAL
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Artigo primeiro
DefinigOes e principios gerais

1) Para os efeitos do presente Anexo:

2)

3)

1)

a)

b)

9)

b)

"enfraquecimento da imagem ou da reputacdo” significa a diminuicdo do caracter
distintivo ou do valor publicitario de uma marca, de um nome comercial ou de outro
sinal distintivo da empresa, do aspecto exterior de um produto ou da apresentacao de
produtos ou servicos, ou de uma pessoa célebre ou de uma personagem de ficcao
conhecida;

"atividades industriais ou comerciais" compreende também as atividades das profissdes
liberais;

"aspecto exterior de um produto” significa a embalagem, a forma, a cor, ou outras
caracteristicas ndo funcionais do produto;

"marcas” podem ser marcas relativas a produtos, marcas relativas a servigos, e marcas
relativas tanto a produtos como a servicos;

"prética” significa ndo s6 um ato no sentido estrito mas também qualquer
comportamento por omissao;

"apresentacdo de produtos ou de servigos” significa especialmente a publicidade;

"sinal distintivo de empresa” compreende toda uma série de sinais, simbolos,
emblemas, logétipos, slogans, etc., utilizados por uma empresa para conferir, no
exercicio de atividades industriais ou comerciais, uma certa identidade a empresa e aos
produtos que ela fabrica ou aos servigos que ela fornece.

Além dos atos e praticas visados nos artigos 2 a 6, constitui um ato de concorréncia
desleal qualquer ato ou pratica que, no exercicio de atividades industriais ou
comerciais, € contrario aos costumes honestos.

Qualquer pessoa fisica ou moral lesada ou susceptivel de ser lesada por um ato de
concorréncia desleal, pode instaurar processos nos tribunais dos Estados membros e
pode obter injungdes, indemnizacao por perdas e danos e qualquer outra reparagao
prevista pelo direito civil.

Os artigos primeiro a 6 aplicam-se independentemente e além de qualquer disposicao
legislativa protetora das invengoes, dos desenhos e modelos industriais, das marcas, das
obras literarias e artisticas e outros objectos da propriedade intelectual.

Artigo 2
Confusao com a empresa de outra pessoa
ou com as suas atividades

Constitui um ato de concorréncia desleal, qualquer ato ou pratica que, no exercicio de
atividades industriais ou comerciais, cria ou é susceptivel de criar uma confusao com a
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2)

1)

2)

1)

2)

empresa de outra pessoa ou com as suas atividades, especialmente com os produtos ou
servigos oferecidos por essa empresa.

A confusdo pode dizer respeito, nomeadamente;
a) auma marca, registada ou nao;
b) a um nome comercial;
c) aum sinal distintivo de empresa que nao seja uma marca nem um nome comercial;
d) ao aspecto exterior de um produto;
e) a apresentacao de produtos ou de servigos;
f) uma pessoa célebre ou a uma personagem de ficcao conhecida.
Artigo 3
Prejuizo causado a imagem ou a reputacao de outra pessoa
Constitui um ato de concorréncia desleal, qualquer ato ou pratica que, no exercicio de
atividades industriais ou comerciais, prejudica ou é susceptivel de prejudicar a imagem ou a

reputacdo da empresa de outra pessoa, quer esse ato ou essa pratica crie uma confusao,
quer nao crie.

O prejuizo causado a imagem ou a reputacdo de outra pessoa pode resultar,
nomeadamente, do enfraquecimento da imagem ou da reputacgao ligada:

a) auma marca, registada ou nao;
b) a um nome comercial;
c) aum sinal distintivo de empresa que nao seja uma marca nem um nome comercial;
d) ao aspecto exterior de um produto;
e) a apresentacdo de produtos ou de servicos;
f) auma pessoa célebre ou a uma personagem de ficgdo conhecida.

Artigo 4

Engano do publico

Constitui um ato de concorréncia desleal, qualquer ato ou pratica que, no exercicio de
atividades industriais ou comerciais, induz ou é susceptivel de induzir o publico em erro
sobre uma empresa ou sobre as suas atividades, especialmente sobre os produtos ou

servicos oferecidos por essa empresa.

O publico pode ser induzido em erro por atividades de publicidade ou da promocdo a
respeito, nomeadamente, dos seguintes elementos:
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1)

2)

1)

2)

a) o processo cie fabricagao de um produto;
b) a conveniéncia de um produto ou de um servico para uma utilizacao particular;
¢) a qualidade, quantidade ou outra caracteristica de um produto ou de um servico;
d) a origem geografica de um produto ou de um servico;
e) as condicdes em que um produto ou um servico é oferecido ou fornecido;
f) o preco de um produto ou de um servigo ou a maneira de o calcular.
Artigo 5

Detracao da empresa de outra pessoa ou das suas atividades
Constitui um ato de concorréncia desleal, qualquer alegacdo falsa ou abusiva que, no
exercicio de atividades industriais ou comerciais, desacredita ou é susceptivel de
desacreditar a empresa de outra pessoa ou as suas atividades, especialmente os produtos

ou os servigos oferecidos por essa empresa.

A detracdao pode resultar da publicidade ou da promocao e dizer respeito, nomeadamente,
aos seguintes elementos:

a) o processo cie fabricagao de um produto;
b) a conveniéncia de um produto ou de um servico para uma utilizacdo particular;
c) a qualidade, quantidade ou outra caracteristica de um produto ou de um servico;
d) a origem geografica de um produto ou de um servico;
e) as condigdes em que um produto ou um servico € oferecido ou fornecido;
f) o prego de um produto ou de um servigo ou a maneira de o calcular.
Artigo 6

Concorréncia desleal relativa a informagoes confidenciais
Constitui um ato de concorréncia desleal, qualquer ato ou pratica que, no exercicio de
atividades industriais ou comerciais, conduz a divulgacdo, a aquisicdo ou a utilizacao por
terceiros de uma informagao confidencial, sem o consentimento da pessoa habilitada a
dispor dessa informacao (adiante denominada ‘detentor legitimo” e de uma maneira

contraria aos costumes comerciais honestos.

A divulgacao, a aquisicao ou a utilizacao de uma informagao confidencial por terceiros sem
o consentimento do detentor legitimo pode resultar, nomeadamente, dos seguintes atos:

a) espionagem industrial ou comercial;
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3)

4)

1)

2)

ruptura de contrato;

abuso de confianga;

incitacdo ao cometimento de um dos atos visados nas alineas a) a c);

aquisicao de uma informacao confidencial por uma terceira pessoa que sabia que essa

aquisicdo envolvia um dos atos visados nas alineas a) a d) precedentes, ou cuja
ignorancia a esse respeito resultou de uma negligéncia grave.

Para os efeitos do presente artigo, a informacao é considerada "confidencial” se:

a)

b)

c)

nao for, no seu todo, ou na sua configuracao e na reuniao exata dos seus elementos,
geralmente conhecida das pessoas que pertencem ao meio que normalmente se ocupa
do tipo de informacao em questdo, ou ndo lhes for facilmente acessivel;

tiver um valor comercial por ser confidencial; e

o seu detentor legitimo tiver tomado medidas razoaveis de precaucao, tendo em conta
as circunstancias, para manter a informagao confidencial.

E considerado um ato de concorréncia desleal, qualquer ato ou prética que, no exercicio de
atividades industriais ou comerciais, constitui ou implica:

a)

b)

a utilizacdo desleal no comércio de dados confidenciais resultantes de ensaios ou de
outros dados confidenciais, cuja producdo exige um esforco consideravel e que foram
comunicados a uma autoridade competente com o objectivo de obter autorizagao para
comercializar produtos farmacéuticos ou produtos quimicos para a agricultura,
produtos esses que comportam novas entidades quimicas; ou

a divulgacao de tais dados, excepto se essa divulgacao for necessaria para proteger o
publico, ou a ndo ser que tenham sido tomadas medidas para garantir a protecao dos
dados contra a sua utilizacao desleal no comércio.

Artigo 7
Desorganizacao da empresa
concorrente e do mercado

Constitui um ato de concorréncia desleal, qualquer ato ou pratica que, no exercicio de
atividades industriais ou comerciais, é susceptivel de desorganizar a empresa concorrente,
0 seu mercado, ou o mercado da profissao em questao.

A desorganizacdo pode ser realizada através de:

a)
b)
c)
d)

supressao da publicidade;
desvio de encomendas;
pratica de pregos anormalmente baixos;

desorganizagao da rede de venda;
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e) incitacao do pessoal ao despedimento;
f) incitacdo do pessoal a greve;
g) falta de cumprimento das regras relativas ao exercicio da atividade em questdo.
Artigo 8
Fixacao das perdas e danos

A jurisdicdo nacional competente leva em conta as consequéncias econdmicas negativas,

inclusive os lucros cessantes, sofridas pela parte lesada, os lucros realizados pelo autor do ato
ilicito e o dano moral causado a vitima.

Artigo 9
Disposicoes finais

O Anexo VIII do Acordo de Bangui, Ato de 2 de fevereiro de 1999, é revogado.
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ANEXO IX )
ESQUEMAS DE CONFIGURAGAO

(TOPOGRAFIAS) DE CIRCUITOS INTEGRADOS
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TITULO I — DISPOSICOES GERAIS

Artigo primeiro
Definicoes

Para os efeitos do presente Anexo:

1)

2)

1)

2)

a) 'drcuito integrado” significa um produto, na sua forma final ou numa forma
intermediaria, no qual os elementos, dos quais pelo menos um é um elemento
ativo, e todas ou uma parte das interconexdes fazem parte integrante do corpo ou
da superficie de uma peca de material e que é destinado a executar uma fungao
electrdnica;

b) ‘esquema de configuracdo” (sindbnimo de ‘“fopografia” significa a disposicao
tridimensional, qualquer que seja a sua expressao, dos elementos, dos quais pelo
menos um € um elemento ativo, e de todas ou de uma parte das interconexdes de
um circuito integrado, ou uma tal disposicdo tridimensional preparada para um
circuito integrado destinado a ser fabricado;

c) 'titular" significa a pessoa fisica ou moral que deve ser considerada como
beneficiaria da protecdo prevista no artigo 7.

Artigo 2
Objeto da protecao

Os esquemas de configuragao de circuitos integrados podem ser protegidos em virtude
do presente Anexo se, e na medida em que forem originais no sentido do artigo 3
abaixo.

Um registo sé pode ser pedido se o esquema de configuracao ainda ndo tiver sido
objecto de uma exploracao comercial ou, em caso de exploragdao comercial, que nao
ultrapasse dois anos, em qualquer parte do mundo.

Artigo 3
Originalidade

Um esquema de configuracao é considerado original se for o fruto do esforco intelectual
do seu criador e se, no momento da sua criacao, nao for corrente para os criadores de
esquemas de configuracao e para os fabricantes de circuitos integrados.

Um esquema de configuracao que consiste numa combinacdao de elementos e de

interconexdes que sdo correntes, s6 é protegido se a combinacdo, considerada no seu
todo, for original no sentido do paragrafo 1).

Artigo 4
Direito a protecao
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1) O direito a protecao do esquema de configuracao pertence ao seu criador. Pode ser
cedido ou transferido por via sucessoria.

2) Se varias pessoas tiverem criado em comum um esquema de configuracao, o direito ao
certificado de registo pertence-lhes em comum.

Artigo 5
Co-propriedade do certificado de registo
dos esquemas de configuragao

Salvo estipulacdes em contrario, a co-propriedade de um certificado de registo de esquema
de configuragao é regida pelas disposicdes seguintes:

a) Cada um dos co-proprietarios pode explorar a criacdo em seu proveito, desde

que indemnize equitativamente os outros co-proprietarios que ndao exploram
pessoalmente a criacdo ou que nao concederam licencas de exploracdao. Na
falta de acordo amigavel, essa indemnizacao é fixada pela jurisdicdo nacional
competente.

b) Cada um dos co-proprietarios pode agir contra a contrafacdo em seu Unico

proveito. O co-proprietario que age contra a contrafacdo deve notificar a
instauracdo do processo aos outros co-proprietarios. A instancia é suspensa
enquanto nao for demonstrada essa notificacao.

Cada um dos co-proprietarios pode, em seu proveito, conceder a uma terceira
pessoa uma licenca de exploragao nao exclusiva, desde que indemnize
equitativamente os outros co-proprietarios que nao exploram pessoalmente a
invencao ou que nao concederam licencas de exploracao. Na falta de acordo
amigavel, essa indemnizacao é fixada pela jurisdicdo nacional competente.

Porém, o projeto de concessao deve ser notificado aos outros co-proprietarios,
acompanhado de uma oferta de cessao da quota-parte a um prego
determinado.

Num prazo de trés (03) meses a contar dessa notificagdo, qualquer dos co-
proprietarios pode opor-se a concessao de licenca na condicdo de adquirir a
quota-parte daquele que deseja conceder a licenca.

Na falta de acordo dentro do prazo previsto na alinea anterior, o prego é fixado
pela jurisdicao nacional competente. As partes dispdem de um prazo de um (01)
més a contar da notificacdo do julgamento ou, no caso de recurso, do seu
resultado, para renunciar a concessao da licenca ou a compra da parte de co-
propriedade sem prejuizo das perdas e danos que podem ser devidos; as
despesas sao por conta da parte que renuncia.

d) Uma licenca de exploracdo exclusiva sé pode ser concedida com o acordo de

e)

todos os co-proprietarios ou por autorizagao de justica.
Cada co-proprietario pode, em qualquer momento, ceder a sua quota-parte. Os

co-proprietarios dispdem de um direito de preferéncia durante um prazo de trés
(03) meses a contar da notificagao do projeto de cessao. Na falta de acordo
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sobre o preco, este é fixado pela jurisdicdo nacional competente. As partes
dispdem de um prazo de um (01) més a contar da notificagdo do julgamento ou,
no caso de recurso, do resultado, para renunciar a venda ou a compra da parte
de co-propriedade sem prejuizo das perdas e danos que podem ser devidos; as
despesas sao por conta da parte que renuncia.

O co-proprietario de certificado de registo de esquema de configuracao pode
notificar aos outros co-proprietarios que abandona, em proveito deles, a sua
quota-parte. A partir da inscricao desse abandono no Registo Especial de
Esquemas de Configuragao ou, no caso de um pedido de certificado de registo
ainda ndo publicado, a partir da sua notificagdo a Organizagao, o referido co-
proprietario fica livre de todas as obrigacOes perante os outros co-proprietarios;
estes repartem entre eles a quota-parte abandonada na propor¢do dos seus
direitos na co-propriedade, salvo convencao contraria.

Artigo 6

Direito ao esquema de configuracao criado no
ambito de um contrato de empreitada ou de trabalho

Se 0 esquema de configuracao tiver sido criado em execucdao de um contrato de empreitada
ou de trabalho, o direito a protecao pertence, salvo disposicao contratual em contrario, ao
dono da obra ou ao empregador.

Artigo 7
Direitos conferidos

A protecdo conferida em virtude do presente Anexo é independente do facto de o circuito
integrado que incorpora o esquema de configuragao protegido estar ou nao estar ele mesmo
incorporado num artigo. Sem prejuizo das disposicoes dos artigos 8 e 20, sdo ilegais os
seguintes atos, se forem executados sem a autorizagao do titular:

a) a reproducao, quer seja por incorporagao num circuito integrado quer de outra

b)

maneira, da totalidade do esquema de configuracao protegido ou de uma parte
dele, excepto no caso de se tratar de reproduzir uma parte que nado satisfaz a
exigéncia de originalidade visada no artigo 3;

a importacdo, a venda ou a distribuicdo de qualquer outra maneira, com fins
comerciais, do esquema de configuragao protegido, de um circuito integrado no
qual o esquema de configuragao protegido esta incorporado, ou de um artigo que
incorpore um tal circuito integrado, na medida em que continuar a conter um
esquema de configuragao reproduzido de maneira ilicita.

Artigo 8
Limitacao dos direitos conferidos

A protecao conferida a um esquema de configuragao em virtude do presente Anexo nao

abrange;
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a)

b)

d)

a reproducdao do esquema de configuracdao protegido para fins privados, ou para
fins exclusivamente de avaliacao, analise, pesquisa ou ensino;

a incorporagao, num circuito integrado, de um esquema de configuracao criado na
base de uma tal andlise ou avaliagdo e apresentando ele mesmo uma originalidade
no sentido do artigo 3, nem a execucao, relativamente a este esquema de
configuragao, de qualquer dos atos visados no artigo 7 acima;

a execugao de qualquer dos atos visados no artigo 7.b) acima, se o ato for
executado em relacao de um esquema de configuracao protegido, ou de um circuito
integrado no qual estd incorporado um tal esquema de configuragao, que foi
lancado no mercado, mesmo no estrangeiro, pelo titular ou com o seu
consentimento;

a execucao de qualquer dos atos visados no artigo 7.b) em relacao a um circuito
integrado que incorpore um esquema de configuracdo reproduzido de maneira
ilicita, ou de qualquer artigo que incorpore um esquema de configuragao
reproduzido de maneira ilicita, ou de qualquer artigo que incorpore um tal circuito
integrado, se esse ato for executado ou encomendado por uma pessoa que nao
sabia ou ndo tinha razdes validas de saber, quando comprou o circuito integrado ou
o artigo que incorpora um tal circuito integrado, que ele incorporava um esquema
de configuragdo reproduzido de maneira ilicita; porém, depois de ter sido
devidamente avisada de que o esquema de configuragao foi reproduzido de maneira
ilicita, essa pessoa podera executar qualquer dos atos pré-citados em relacdo aos
artigos de que dispunha ou que tinha encomendado antes de ter sido assim avisada
e sera obrigada a pagar ao titular um montante equivalente a uma royalty razoavel
que seria exigivel no caso de uma licenca livremente negociada para um tal
esquema de configuracao;

a execugao de qualquer dos atos visados no artigo 7.b), se o ato for executado em
relacdo a um esquema de configuracdo original idéntico criado independentemente
por uma outra pessoa.

Artigo 9
Comeco e duracao da protecao

1) A protecao conferida a um esquema de configuracao em virtude do presente Anexo
comega:

2)

a)

b)

na data da primeira exploracao comercial do esquema de configuragao, em
qualquer parte do mundo, pelo titular ou com o seu consentimento, desde que um
pedido de protecdo seja depositado pelo titular junto da Administracdo nacional
encarregada da propriedade industrial, ou junto da Organizacao, dentro do prazo
previsto no artigo 2.2); ou

na data de depdsito atribuida ao pedido de registo do esquema de configuracao
depositado pelo titular, se 0 esquema de configuragao nao tiver anteriormente sido
objecto de uma exploragao comercial em qualquer parte do mundo.

A protecao conferida a um esquema de configuragao em virtude do presente Anexo
acaba no fim do décimo ano civil depois da data em que comegou a protecao.
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TITULO II - FORMALIDADES RELATIVAS AO REGISTO

Artigo 10
Deposito do pedido

1) Um pedido distinto deve ser depositado para cada esquema de configuragao.

2) O pedido de registo do esquema de configuracdo de circuito integrado (topografia) é
depositado junto da Organizacdo ou da Administragdo nacional encarregada da
propriedade industrial, em conformidade com as disposicdes do artigo 8 do Acordo e do
presente Anexo, segundo as modalidades fixadas no Regulamento de Aplicacao.

3) O processo contém:

a)

b)

d)

e)

um pedido de registo do esquema de configuracdo dirigido ao Diretor Geral
contendo, homeadamente, 0 nome, 0 endereco, a hacionalidade e, se for diferente
do endereco indicado, a residéncia habitual do depositante;

a peca justificativa do pagamento a Organizagao das taxas exigidas;

uma descrigao breve e precisa de esquema contendo indicacoes suficientes sobre a
melhor maneira de explorar o esquema de configuracao conhecida pelo criador na
data do deposito e, no caso de uma prioridade ser reivindicada, a data de prioridade
do pedido;

a procuracao do mandatario eventual do depositante, uma cdpia ou um desenho do
esquema de configuragao juntamente com informagdes que definem a fungao
electrénica a que se destina o circuito integrado; porém, o depositante pode excluir
da cdpia ou do desenho as partes que se referem a maneira de fabricar o circuito
integrado, contanto que as partes apresentadas sejam suficientes para permitir a
identificacao do esquema de configuragao;

a data da primeira exploracao comercial do esquema de configuragao em qualquer
parte do mundo, ou a indicacao de que essa exploracao ainda nao comegou;

elementos que estabelecem o direito a protecdo segundo o artigo 4.

Artigo 11
Inaceitabilidade por falta de pagamento

Nenhum pedido de registo é aceitavel se o pedido nao for acompanhado por uma peca
justificativa do pagamento das taxas exigidas.

Artigo 12
Condicoes de aceitabilidade - data do depésito
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A Organizagao atribui, como data de depdsito, a data da recepcao do pedido, redigido numa
das suas linguas de trabalho, feito a Administracdo nacional encarregada da propriedade
industrial, ou a Organizacao, desde que, no momento dessa recepc¢ao, o pedido contenha:

a)

b)

C)
d)

uma indicagdo expressa ou implicita segundo a qual é pedido o registo de um
esquema de configuragao;

indicacOes que permitam estabelecer a identidade do depositante;
uma copia ou um desenho do esquema de configuracao;
uma pega justificativa do pagamento das taxas exigidas.

Artigo 13
Publicacao do pedido

A Organizacao publica, para cada esquema de configuragao registado, os seguintes dados:

a)
b)

c)
d)
e)

f)

g)

1)

2)

3)

0 nimero do pedido;

o titulo do esquema de configuracao;

a data do depdsito e, se for caso disso, a data da primeira exploracao;
0 nome e o endereco do depositante;

0 nome e o endereco do mandatario, se for caso disso;

0 nome e o endereco do(s) autor(es), a nao ser que ele(s) tenha(m) pedido para
nao ser(m) mencionado(s) na publicacdao do pedido;

a descricao e as representagoes, se for caso disso.

Artigo 14
Oposicao

Qualquer pessoa interessada pode fazer oposicao ao registo de um esquema de
configuragdo (topografia), mediante o envio, a Organizacdo e dentro de um prazo
de trés (03) meses a contar da publicacao do pedido mencionada no artigo 13
acima, de uma aviso escrito expondo os motivos da sua oposicao, 0s quais se
devem basear numa violagao das disposicdes dos artigos 1°, 2, 3 ou 4 do presente
Anexo, ou na violacao de um direito registado anterior, pertencente ao oponente.

A Organizacdo envia uma copia do aviso de oposicdo ao depositante, ou ao seu
mandatario, que pode dar a esse aviso uma resposta argumentada dentro de um
prazo de trés (03) meses, renovavel uma vez. Esta resposta € comunicada ao
oponente ou ao seu mandatario.

Antes de tomar uma decisao sobre a oposicao, a Organizagao ouve as partes ou 0s
seus mandatarios, se isso lhe for solicitado.
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4)

5)

6)

1)

2)

3)

4)

5)

6)

A decisao da Organizacao sobre a oposicdo é susceptivel de recurso junto da
Comissao Superior de Recurso durante um prazo de sessenta (60) dias a contar da
notificagao desta decisao as pessoas interessadas.

A Organizacao so rejeita o pedido de registo na medida em que a referida oposicao
se justifica.

Uma mencao da decisdo definitiva de rejeicdo do pedido é feita no Registo Especial
da Organizagao.

Artigo 15
Reivindicacao de propriedade perante a Organizacao

Se uma pessoa sem direito ao registo de um esquema de configuragao (topografia)
de circuitos integrados tiver depositado um pedido, a pessoa com direito ao
certificado de registo pode reivindicar a propriedade do referido pedido perante a
Organizagao dentro de um prazo de trés (03) meses a contar da data da publicagao
do pedido.

A Organizacao envia uma copia do aviso de reivindicacdo de propriedade ao
depositante ou ao seu mandatario que pode responder a esse aviso justificando a
sua resposta, dentro de um prazo de trés (03) meses renovavel uma vez. Essa
resposta € comunicada ao autor da reivindicacao ou ao seu mandatario.

Antes de se pronunciar sobre a reivindicacao de propriedade, a Organizagao ouve as
partes ou os seus mandatarios se tal pedido Ihe for feito.

A decisao da Organizagao sobre a reivindicacao de propriedade pode ser objecto de
recurso junto da Comissao Superior de Recurso durante um periodo de sessenta (60)
dias, a contar da notificagao dessa decisao aos interessados.

A Organizacao so transfere o pedido de registo ao autor da reivindicagao na medida
em que a reivindicagao se justifica.

A decisdo definitiva sobre a transferéncia do pedido é inscrita no Registo Especial da

Organizagao.

Artigo 16
Exame do pedido

No caso de qualquer pedido de registo de um esquema de configuracao, Organizacao
examina se o pedido preenche as condigdes dos artigos 2 e 10 acima, sem proceder ao
exame da originalidade, do direito do depositante a protecdo, ou da exatiddo dos factos
expostos no pedido.

Artigo 17
Condigoes da rejeicao
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1)

2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

Se o pedido ndo satisfizer as exigéncias do artigo 10, com a excepgao das disposicoes
da alinea b), o pedido é devolvido, se tal for o caso, ao titular ou ao seu mandatario,
que é convidado a corrigir os documentos dentro de um prazo de trés (03) meses a
contar da data da notificacdo. Este prazo pode ser aumentado de trinta (30) dias em
caso de necessidade justificada, a pedido do depositante ou do seu mandatario. O
pedido assim corrigido dentro do referido prazo, conserva a data do pedido inicial.

No caso de os documentos corrigidos nao serem fornecidos dentro do prazo prescrito, o
pedido de registo do esquema de configuracao é rejeitado.

A rejeicao é pronunciada pelo Diretor Geral. Nenhum pedido pode ser rejeitado em
virtude do paragrafo 2) acima, sem que primeiro se tenha dado ao depositante ou ao
seu mandatario a oportunidade de corrigir o referido pedido na medida e segundo as
modalidades prescritas.

Nao obstante as disposicoes dos paragrafos 1) e 2) acima, a Organizacao pode, por
iniciativa propria, corrigir os erros materiais evidentes.

Dentro de um prazo de (60) dias a contar da data da notificagdo da rejeicao, o
depositante pode interpor um recurso junto da Comissao Superior de Recurso.

Artigo 18
Registo do pedido

Quando constata que o pedido satisfaz as exigéncias dos artigos 2 e 10, a Organizacao
inscreve o esquema de configuracao no Registo Especial de Esquemas de Configuragao
em que deve, para cada esquema protegido, fazer todas as inscricdes previstas no
presente Anexo.

O registo de um esquema de configuracdo é efectuado por decisdo do Diretor Geral da
Organizagao ou por decisao de um funcionario da Organizacao devidamente autorizado
a fazé-lo pelo Diretor Geral.

Antes do registo, qualquer pedido de esquema de configuracao pode ser retirado pelo
seu autor. As pecas depositadas sé Ihe serdo restituidas a seu pedido.

Artigo 19
Publicacao do registo

A Organizacao, publica, para cada esquema de configuragao registado, os seguintes dados:

a) o numero de registo do esquema de configuragao;

b) o titulo do esquema de configuracao;

c) a data do depdsito e, se for indicada no pedido em virtude do artigo 10.3)e),
a data da primeira exploragao comercial do esquema de configuragdo em

qualquer parte do mundo;

d) a denominagdo social ou o apelido e o nome préprio do titular do esquema de
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configuragao, assim como o seu endereco;
e) o nome e o endereco do mandatario, se for caso disso;

f) o(s) nome(s) e o endereco(s) do(s) autor(es) do esquema de configuragao, a
nao ser que ele(s) tenha(m) pedido para nao ser(em) mencionado(s) na
publicacao do pedido;

g) a descricao e as representacoes, se for caso disso.

Artigo 20
Registo Especial de Esquemas de Configuragao

1) A Organizacao conserva um registo, chamado Registo Especial de Esquemas de
Configuracao, no qual deve, para cada esquema protegido, efectuar todas as inscricoes
previstas no presente Anexo.

2) O Regulamento de Aplicacdo determina os atos que devem ser inscritos e publicados.

Artigo 21
Acesso as informacgodes do Registo
Especial de Esquemas de Configuragao

Qualquer pessoa pode, em qualquer momento, mediante o pagamento da taxa prescrita,
consultar o Registo Especial de Esquemas de Configuracdo da Organizacao ou pedir, a sua
custa, informacdes, extractos ou cdpias destas informacodes.

TITULO III - TRANSMISSAO E CESSAO
DOS DIREITOS; LICENCAS

Artigo 22
Transmissao e cessao de direitos

1) Os direitos ligados a um pedido de registo de um esquema de configuragdo ou a um
esquema de configuragdo sdo transmissiveis na totalidade ou em parte.

2) Os atos que comportam quer transmissao de propriedade, quer concessao do direito de
exploracao ou cessao desse direito, quer empenho ou desempenho relativamente a um
pedido de registo de um esquema de configuracao (topografia) de circuito integrado,
devem, sob pena de nulidade, ser consignados por escrito.

Artigo 23
Inscrigao e publicacao dos atos
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1)

2)

1)

2)

3)

4)

5)

6)

1)

2)

Os atos mencionados no artigo precedente s6 sao oponiveis a terceiros se tiverem sido
inscritos no Registo Especial de Esquemas de Configuragdao conservado pela
Organizagao e publicados; um exemplar dos atos é conservado pela Organizagdo.

Nas condicOes estabelecidas por via regulamentar, a Organizacao envia a quem o
solicitar uma cdpia das inscricoes feitas no Registo Especial de Esquemas de
Configuracao, assim como a relacao das inscrigdes relativas a esquemas de configuragao
empenhados, ou um certificado indicando que nao existem tais inscricoes.

Artigo 24
Contrato de licenca

O titular de um esquema de configuracdo pode, por contrato, conceder a uma pessoa
fisica ou moral uma licenca autorizando-a a explorar o esquema de configuracao
protegido.

A duracdo da licenca nao pode ser superior a do esquema de configuracao.

O contrato de licenca deve ser inscrito no Registo Especial de Esquemas de
Configuracdo. O contrato sé tem efeito em relacao a terceiros depois da inscricao nesse
Registo e da publicacdo na forma prescrita pelo Regulamento de Aplicagdo do presente
Anexo.

A licenca sera retirada do registo a pedido do titular do esquema de configuragao ou do
possuidor da licenca, mediante apresentacao da prova da expiragao ou da rescisao do
contrato de licenca.

Na falta de estipulacOes contrarias no contrato de licenga, a concessdo de uma licenca
nao exclui, para o concessor de licenca, nem a possibilidade de conceder licengas a
outras pessoas, com a condigao de informar o possuidor da licenga, nem a possibilidade
de explorar ele mesmo o esquema de configuragao protegido.

A concessao de uma licenca exclusiva impede que o concessor da licenga conceda
licencas a outras pessoas e, na falta de estipulagdes contrarias no contrato de licenca,
que ele explore ele mesmo o esquema de configuracao protegido.

Artigo 25
Clausulas nulas

Sao nulas as clausulas contidas em contratos de licenca, ou convencionadas a respeito
de tais contratos, as clausulas constitutivas de praticas anti-concorrenciais e,
geralmente, as clausulas que imponham ao possuidor da licenga, a nivel industrial ou
comercial, limites nao resultantes dos direitos conferidos pelos esquemas de
configuracdo ou desnecessarios para a conservacgao desses direitos.

Nao sdo considerados limites no sentido do paragrafo 1) acima:

a) as restricoes relativas a medida, a extensao ou a duracao da exploracdo do
esquema de configuracao;
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3)

b) a obrigacdo imposta ao possuidor da licenca de se abster de qualquer ato
susceptivel de prejudicar a validade do esquema de configuragao.

Na falta de estipulacdes contrarias no contrato de licenca, a licenga nao pode ser cedida

a terceiros e o possuidor da licenca nao esta autorizado a conceder sublicengas.

Artigo 26
Constatacao das clausulas nulas

A constatacdao das clausulas nulas a que se refere o artigo 25 é feita jurisdicao nacional
competente a pedido de qualquer parte interessada.

1)

2)

1)

Artigo 27
Licenca ndo voluntaria por falta de exploracao

A pedido de qualquer pessoa, apresentado depois da expiragao de um prazo de quatro
(04) anos a contar da data do depdsito do pedido de registo do esquema de
configuracao, ou de trés (03) anos a contar da data de registo do esquema de
configuragao, devendo aplicar-se o prazo que expira mais tarde, uma licenca nao
voluntaria pode ser concedida se uma ou varias das seguintes condicdes estiverem
preenchidas:

a) o esquema de configuracao protegido nao é explorado no territério de um dos
Estados membros, no momento em que é apresentado o pedido; ou

b) no referido territério, a exploracdo do esquema de configuracao protegido nao
satisfaz em condigOes razoaveis a procura do produto protegido;

c) devido a recusa do titular do esquema de configuragao de conceder licencas em
condicoes e modalidades comerciais razoaveis, o estabelecimento ou o
desenvolvimento de atividades industriais ou comerciais, no referido territdrio,
sofrem um prejuizo injusto e substancial.

Nao obstante as disposicdes do paragrafo 1) acima, uma licenca ndo voluntaria ndo
pode ser concedida se o titular do esquema de configuracdo apresentar razoes
aceitaveis que justifiquem a falta de exploracao.

Artigo 28
Pedido de concessao de licenca nao voluntaria

O pedido de concessao de uma licenca ndo voluntaria é apresentado a jurisdicdo
nacional competente do domicilio do titular do esquema de configuracdo ou, se este for
domiciliado no estrangeiro, a jurisdicdo nacional competente do lugar onde ele elegeu
domicilio ou nomeou um mandatario para os fins do depdsito. Sé se admitem os pedidos
apresentados por pessoas domiciliadas no territério de um Estado membro.

O titular do esquema de configuragcdo ou o seu mandatario sera avisado desse pedido
sem demora.
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2)

3)

1)

2)

3)

4)

O pedido deve conter:
a) o nome e o enderego do requerente;

b) o titulo do esquema de configuragao e o nimero do esquema de configuracdo em
relagao ao qual é pedida a licenca ndo voluntaria;

d) no caso de uma licenga ndo voluntaria pedida em virtude das disposicdes do artigo
27 acima, uma declaracao do requerente, na qual ele se compromete a explorar
industrialmente, no territério de um Estado membro, o esquema de configuracao de
modo a satisfazer as necessidades do mercado.

O pedido deve ser acompanhado:

a) pela prova de que o requerente se dirigiu previamente por carta registada ao titular
do esquema de configuracdo pedindo-lhe uma licenca contratual, sem ter
conseguido obter da parte dele uma tal licenca em condicdes e modalidades
comerciais razoaveis, nem num prazo razoavel;

b) pela prova de que o requerente é capaz de explorar o esquema de configuragao
protegido.

Artigo 29
Concessao de licenca nao voluntaria

A jurisdicao nacional competente examina se o pedido de concessao da uma licenca nao
voluntaria preenche as condigdes do artigo 28 acima. A jurisdigao rejeita o pedido se
este ndo preencher as condicdes pré-citadas. Antes de rejeitar o pedido, a jurisdicao
informa o requerente sobre os defeitos do seu pedido e da-lhe a oportunidade de fazer
as corregdes necessarias.

Se o pedido de concessao da uma licenca ndo voluntaria preencher as condigdes do
artigo 28 acima, a jurisdicao notifica o pedido ao titular do esquema de configuracao em
questao assim como a qualquer possuidor de uma licenga cujo nome aparega no Registo
Especial de Esquemas de Configuragao, convidando-os a apresentar, por escrito, dentro
de um prazo de trés (03) meses, 0s seus comentarios sobre o referido pedido. Estes
comentarios sao comunicados ao requerente. A jurisdicdo notifica também o pedido a
qualquer autoridade governamental interessada. A jurisdicdo realiza uma audiéncia
sobre o pedido e sobre os comentarios recebidos; o requerente, o titular do esquema de
configuragao, qualquer possuidor de uma licenca cujo nome aparega no Registo Especial
de Esquemas de Configuracao e qualquer autoridade governamental interessada, sao
convidados para essa audiéncia.

Uma vez terminado o processo prescrito no paragrafo 2) acima, a jurisdicao toma uma
decisao sobre o pedido e ou concede ou recusa a licenca ndo voluntaria.

Si a licenca ndo voluntaria for concedida, a decisdo da jurisdigao fixa:
a) o ambito de aplicagdo da licenga, precisando nomeadamente os atos visados no

artigo 7, alinea b) do presente Anexo que sdo atingidos pela licenca e o prazo pelo
qual a licenca é concedida, ficando entendido que uma licenca ndao voluntaria
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5)

1)

2)

1)

2)

concedida em virtude das disposicdes do artigo 27 acima nao pode abranger o ato
de importar;

b) o montante da remuneracao devida pelo possuidor da licenca ao titular do esquema
de configuracao, na falta de acordo entre as partes, devendo esta remuneragao ser
equitativa, tendo devidamente em conta todas as circunstédncias do caso. O
montante pode ser objecto de uma revisao judicial a pedido do possuidor da licenga
nao voluntaria ou do titular do esquema de configuracao.

A decisdo jurisdicdo nacional competente deve ser escrita e mencionar os motivos em
que se baseia. A jurisdicdo comunica a decisdo a Organizagao, que a regista. A
Organizacao publica essa decisao e participa-a ao requerente, ao titular do esquema de
configuragao e a qualquer possuidor de licenca cujo nome apareca no Registo Especial
de Esquemas de Configuragao.

Artigo 30
Direitos e obrigacoes do titular
de uma licenca nao voluntaria

Depois da expiracao do prazo de recurso fixado no artigo 33 do presente Anexo, ou a
partir do momento em que um recurso resultou na conservagao, no todo ou em parte,
da decisdo pela qual a jurisdicdo concedeu a licenca ndo voluntaria, a concessao desta
licenca autoriza o seu titular a explorar o esquema de configuracao protegido, em
conformidade com as condigOes fixadas na decisao da jurisdicao ou na decisao tomada
no recurso, e obriga-o a pagar a remuneragao fixada nas referidas decisoes.

A concessdo de uma licenca ndo voluntaria ndo afecta nem os contratos de licenga em
vigor, nem as licengas ndo voluntarias em vigor, e nao exclui nem a conclusao de outros
contratos de licenca, nem a concessao de outras licengas ndo voluntarias. Porém, o
titular do esquema de configuragao nao pode conceder a outros possuidores de licenga
condigdes mais favoraveis que as da licenca ndo voluntaria.

Artigo 31
Limitacao da licenca nao voluntaria

O possuidor da licenca ndo voluntaria ndo pode, sem o consentimento do titular do
esquema de configuragao, dar a uma terceira-pessoa a autorizacao de executar os atos
que ele esta autorizado a executar em virtude da referida licenga nao voluntaria.

Nao obstante as disposicoes do paragrafo 1) acima, a licenca ndo voluntaria pode ser
transmitida com o fundo de comércio, a empresa ou estabelecimento que explora o
esquema de configuracdo protegido. Uma tal transmissao nao € valida sem a
autorizacdo da jurisdicao. Antes de conceder a autorizagdo, a jurisdicdo da uma
audiéncia ao titular do esquema de configuracdo. A jurisdicdo comunica a autorizacao a
Organizacao, que a regista e publica. Qualquer transmissao autorizada implica a
aceitacao pelo novo possuidor da licenga das mesmas obrigacoes que as que incumbiam
ao antigo possuidor da licenga.

Artigo 32
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1)

2)

3)

4)

5)

1)

2)

3)

1)

Modificagao e retirada da licenga ndo voluntaria

A pedido do titular do esquema de configuragdao ou do possuidor da licenca nao
voluntaria, a jurisdicao pode modificar a decisdo de concessado da licenga nao voluntaria,
na medida em que novos factos justifiquem uma tal modificacao.

A pedido do titular do esquema de configuragdo, a jurisdicdo retira a licenca nao
voluntaria:

a) se o motivo da sua concessao tiver deixado de existir;
b) se o seu possuidor for além do ambito de aplicacdo do artigo 29.4)a) acima;

C) se o seu possuidor estiver atrasado no pagamento da remuneracao a que se refere
o artigo 29.4)b) acima.

Nos casos previstos no paragrafo 2)a) e b) acima, a retirada pode ser pedida pelos
outros titulares de licenca.

Se a licenca ndo voluntaria for retirada em virtude do paragrafo 2)a) acima, um prazo
razoavel é concedido ao possuidor da licenca ndo voluntaria para cessar a exploracao
industrial do esquema de configuracdo, se a cessacao imediata significar para ele um
prejuizo grave.

As disposicdes dos artigos 28 e 29 do presente Anexo sao aplicaveis a modificacdo ou a
retirada da licenga ndo voluntaria.

Artigo 33
Recurso

O titular do esquema de configuracao, o possuidor de licenga cujo nome aparece no
Registo Especial e qualquer pessoa que tenha solicitado a concessao de uma licenga nao
voluntaria podem, dentro de um prazo de um més (01) a contar da publicacdo da
decisdao visada no artigo 29.5), interpor um recurso junto da jurisdicao superior
competente, contra uma decisdao tomada em virtude dos artigos 29.3), 30.1) ou 31.

O recurso visado no paragrafo 1) acima que seja interposto contra a concessdo de uma
licenca ndo voluntaria, a autorizacdo de transmitir uma licenca ndo voluntaria, ou a
modificacao ou retirada de uma licenga ndo voluntaria, tem efeito suspensivo.

A decisdao sobre o recurso é comunicada a Organizacdo que a inscreve no Registo
Especial e publica uma mencao a esse respeito.
Artigo 34
Defesa dos direitos conferidos
Qualquer possuidor de uma licenca contratual ou ndo voluntaria pode, por carta

registada, intimar o titular do esquema de configuragcdao a interpor as agOes judiciais
necessarias para a obtencdo de sangdes civis ou penais por qualquer violagao,
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2)

mencionada pelo referido possuidor de licenca, dos direitos derivados do esquema de
configuragao.

Se, dentro de um prazo de trés (03) meses a contar da data da intimacdo prevista no
paragrafo 1) acima, o titular do esquema de configuracao recusar ou nao se decidir a
interpor as acOes a que se refere o paragrafo precedente, o possuidor da licenga que foi
registada pode interp6-las em seu prdprio nome, sem prejuizo do direito do titular do
esquema de configuragao de intervir na agao.

Artigo 35
Cessacao das obrigacoes do possuidor
da licenca nao voluntaria

Qualquer agao de anulacao do esquema de configuragao deve ser intentada contra o titular
do esquema de configuragao. Se uma decisdo de justica, que se tenha tornado definitiva,
pronunciar a nulidade do esquema de configuracdo, o possuidor da licenca ndo voluntaria
fica livre de todas as obrigacdes derivadas da decisao de lhe conceder a licenga nao

voluntaria.
Artigo 36
Licengas ex-oficio
1) O Ministro competente de um Estado membro pode decidir que, mesmo sem a

2)

autorizacao do titular, um organismo publico ou uma terceira pessoa por ele designada,
pode explorar um esquema de configuracao no territdrio desse Estado se:

a) o interesse publico, nomeadamente a seguranca nacional, a alimentacdo, a salude
ou outros sectores vitais da economia nacional de um Estado membro exigirem a
exploracdo do esquema de configuracdo protegido, com fins publicos nao
comerciais; ou se

b) um érgao judicial ou administrativo julgar que as modalidades de exploragao pelo
titular ou pelo possuidor de licenca do esquema de configuracao protegido sao
contrarias ao principio da concorréncia, e se o Ministro competente de um Estado
membro estiver convencido de que a exploracao do esquema de configuracao
protegido em conformidade com este artigo acabariam com tais praticas.

A autorizacdo de exploragao é limitada, no seu ambito e na sua duracdo, ao objecto
para o qual foi concedida, e destina-se principalmente a abastecer o mercado interior do
Estado membro. Este direito de exploracao € nao exclusivo e justifica o pagamento ao
titular de uma remuneracdo apropriada tendo em conta o valor econdmico da
autorizagao ministerial, tal como determinado na decisao do Ministro e, se for caso
disso, a necessidade de lutar contra as praticas contrarias ao principio de concorréncia.

O requerimento destinado a obter a autorizagao do Ministro deve conter a prova de que
o titular recebeu, da parte do autor desse requerimento, um pedido de licenca
contratual, mas que o autor do requerimento ndao conseguiu obter uma tal licenca em
condicdes e modalidades comerciais razoaveis e num prazo razoavel.
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3)

4)

5)

6)

1)

2)

3)

4)

A pedido do titular ou do beneficiario da autorizacao, o Ministro pode, depois de ouvir as
partes, se uma ou ambas desejarem ser ouvidas, modificar, a decisao que autoriza a
exploracdo do esquema de configuracao na medida justificada pelas circunstancias.

A pedido do titular:

a) o Ministro retira a autorizacao se estiver convencido de que as circunstancias que
conduziram a sua decisdo deixaram de existir e ndo sao susceptiveis de se
reproduzir, ou de que o beneficidrio da autorizacdo nao respeitou as suas
condigdes;

b) ndo obstante as disposicoes da alinea a) acima, o Ministro nao retira a autorizagdo
se estiver convencido de que a protecdo dos interesses legitimos do beneficiario da
autorizacao justifica que esta seja mantida.

Se uma terceira pessoa tiver sido designada pelo Ministro, a autorizacdo sé pode ser
transferida com a empresa do beneficiario da autorizacdo, ou com a parte da empresa
na qual o esquema de configuracao é explorado.

As decisdes do Ministro tomadas em virtude do presente artigo sao susceptiveis de
recurso junto da jurisdicao nacional competente do Estado membro interessado.

TITULO IV — NULIDADES, REIVINDICAGOES,
INFRACGOES DOS DIREITOS E AGOES A ESSE RESPEITO

Artigo 37
Nulidade do registo

Qualquer pessoa interessada pode pedir que um esquema de configuragao seja anulado
devido a:

a) o esquema de configuragao nao poder ser protegido em virtude dos artigos 2 e 3;

b) o titular ndo ter qualidade para beneficiar da protegao prevista pelo artigo 4;

c) no caso de o esquema de configuracdao ter sido objecto de uma exploracao
comercial em qualquer parte do mundo antes do depdsito do pedido de registo que
lhe diz respeito, esse pedido nao ter sido depositado no prazo prescrito nos artigos

2.2) e 9.1).

Se os motivos de anulacao sé afectarem uma parte do esquema de configuragao, a
nulidade sé afecta a parte correspondente.

Um pedido de anulagdao do registo de um esquema de configuracao baseado nos
paragrafos 1) e 2) acima deve ser submetido ao jurisdicdo nacional competente por
escrito e devidamente motivado.

Qualquer registo ou parte de registo de um esquema de configuracdo anulado é
considerado nulo a contar da data em que a protecao se tornou efetiva.
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5) A decisdo definitiva da jurisdicdo do Estado membro interessado é notificada a
Organizacao, que suprime o registo, inscreve a supressao no Registo Especial e publica
um aviso a esse respeito.

Artigo 38
Reivindicacao de propriedade perante o Tribunal

1) Se o esquema de configuracdo ja tiver sido objecto de um registo, a reivindicacdo de
propriedade é feita perante a jurisdicdo nacional competente. Neste caso, a agdo
prescreve dentro de um prazo de trés (03) anos a contar da publicacdo do certificado de
registo do esquema de configuracdo. A agao dirigida contra um demandado de ma fé
nao esta ligada a nenhum prazo.

2) A decisdao definitiva a respeito de uma transferéncia de registo € comunicada a
Organizagao. Essa decisao € inscrita no Registo Especial e publicada.

Artigo 39
Violagao dos direitos

Constitui uma violacao dos direitos derivados de um esquema de configuracdo, a execucao
de qualquer um dos atos considerados ilegais pelo artigo 7.

Artigo 40
Recurso em caso de violacao de direitos

A pedido do titular, ou do seu possuidor de licenga se este tiver pedido ao titular para
intentar uma agao no tribunal para obter uma determinada reparagao e o titular tiver
recusado ou ndo tiver reagido ao pedido dentro de um prazo razoavel, a jurisdicdo pode
ordenar qualquer medida destinada a fazer parar uma violacao ou a impedir uma violacao
iminente, conceder uma indemnizagao por perdas e danos, e utilizar qualquer outro meio de
sangao previsto pela lei.

Artigo 41
Fixacao das perdas e danos

A jurisdicao nacional competente determina o montante das perdas e danos tendo em conta
as consequéncias econdmicas negativas, inclusive os lucros cessantes, sofridas pela parte
lesada, os lucros realizados pelo autor da violagao e o dano moral causado ao titular dos
direitos pela violagao.

Artigo 42
Penas por violacao de direitos

Quem, conscientemente e sem autorizacao, executar qualquer um dos atos considerados
ilegais pelo artigo 7, é culpado de um delito punido com prisdao de um (01) a trés (03) anos
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e com multa de 5.000.000 a 30.000.000 de francos CFA, ou apenas com uma destas duas
penas.

Artigo 43
Outras medidas

A jurisdicdo pode ordenar também o sequestro, a confiscacao e a destruigdo dos esquemas
de configuracao de circuitos integrados, ou dos artigos incriminados e de todos os materiais
ou instrumentos que serviram especialmente para cometer o delito.

1)

2)

1)

2)

3)

Artigo 44
Jurisdicoes competentes

As acles civeis relativas aos esquemas de configuracdo sao intentadas perante as
jurisdicdes nacionais competentes e julgadas como no caso de causas sumarias.

Em caso de acdo intentada por via penal, se o réu invocar em sua defesa questdes
relativas a propriedade do esquema de configuracao, a jurisdicdo competente delibera
sobre esses argumentos.

TITULO V — DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS

Artigo 45
Direitos adquiridos

O presente Anexo € aplicavel aos pedidos de esquemas de configuracao depositados a
partir do dia da sua entrada em vigor, sem prejuizo dos direitos adquiridos segundo o
Anexo IX do Acordo de Bangui, Ato de 24 de fevereiro de 1999.

Os pedidos de esquemas de configuragao depositados antes do dia da entrada em vigor
do presente Anexo, continuam sujeitos as regras que eram aplicaveis na data de
depdsito dos referidos pedidos.

Porém, o exercicio dos direitos resultantes dos esquemas de configuragao concedidos
segundo as regras visadas no paragrafo 2) acima, fica sujeito as disposicdes do presente
Anexo, a partir do dia da sua entrada em vigor, sem prejuizo dos direitos adquiridos,
que sao mantidos.
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ANEXO X
OBTENCOES VEGETAIS
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TITULO I — DISPOSICOES GERAIS

Artigo primeiro
Definicoes

Para os efeitos do presente Anexo:

a) ‘certificado de obtencdo vegetal”, significa o titulo concedido para proteger uma
nova variedade vegetal;

b) "variedade vegetal' significa uma categoria vegetal dentro de um taxon botanico da
ordem mais baixa que, independentemente de preencher ou ndao plenamente as
condigOes para a concessao de um certificado de obtencao vegetal, pode ser:

i) definida pela expressao das caracteristicas resultantes de um certo gendtipo
ou de uma certa combinacao de gendtipos;

ii) distinguida de qualquer outra categoria vegetal pela expressao de pelo menos
uma das referidas caracteristicas; e

i) considerada como uma entidade tendo em conta a sua aptiddo a ser
reproduzida tal e qual;

c) 'taxon botdnico” significa a unidade de classificacdo botanica, especialmente do
género e da espécie;

d) '"variedade protegida’ significa a variedade que é objecto de um certificado de
obtencao vegetal;

e) 'variedade essencialmente derivadd’ significa a variedade que:

i) & principalmente derivada de uma outra variedade, a "variedade inicial”, ou de
uma variedade que é ela mesma principalmente derivada da variedade inicial,
sem deixar de conservar a expressao das caracteristicas essenciais que
resultam do gendtipo ou da combinacao de gendtipos da variedade inicial;

ii) se distingue claramente da variedade inicial; e

iii) excepto no que diz respeito as diferencas resultantes da derivacao, é
conforme a variedade inicial na expressao das caracteristicas essenciais que
resultam do gendtipo ou da combinacdo de gendtipos da variedade inicial; as
variedades essencialmente derivadas podem ser obtidas, por exemplo, pela
selecao de um mutante natural ou induzido, ou de uma variagao somaclonal,
pela selecao de um individuo variante entre as plantas da variedade inicial,
pelo retrocruzamento, ou pela transformacao através da engenharia genética;

f)  "obtentor™

i) apessoa que criou ou que descobriu e desenvolveu uma variedade;
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i) a pessoa que € o empregador da pessoas pré-citada ou que encomendou o
seu trabalho;

iii) o sucessor da primeira ou da segunda pessoa pré-citada, conforme o caso;
o termo "obtentor" ndo inclui uma pessoa que desenvolveu novamente ou que
voltou a descobrir uma variedade cuja existéncia é publicamente conhecida ou
faz parte do conhecimento comum;

g) 'material relacionado com uma variedade’ significa:

i) o material de reprodugao ou de multiplicacdo vegetativa, sob qualquer forma;

i) o produto da colheita, incluindo plantas inteiras e partes de plantas; e

iii) o material fabricado diretamente a partir do produto da colheita.

Artigo 2

Certificado de obtencao vegetal

1) A obtencao de uma variedade vegetal nova da ao obtentor o direito a um titulo de
protecao chamado “certificado de obtencgao vegetal”.

2) A protecdo de uma obtencdo vegetal é adquirida através do registo.
3) O certificado de obtengao vegetal é concedido para uma so variedade.
Artigo 3
Taxons botanicos susceptiveis de ser protegidos

Sao protegidos pelo presente Anexo, todos os taxons boténicos, com a excepcdo das
espécies selvagens, isto €, das espécies que nao foram plantadas e melhoradas pelo homem.

TITULO II — CONDIGOES DA CONCESSAO
DO CERTIFICADO DE OBTENGAO VEGETAL

Artigo 4
Critérios de protecao de uma variedade vegetal
Para beneficiar da protecdao conferida pelo presente Anexo, a variedade deve ser:
a) nova;
b) distinta;

c) homogénea;
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d) estavel; e

e) ser objecto de uma denominacao estabelecida em conformidade com as disposicdes

do artigo 23.

Artigo 5
Novidade

1) Uma variedade é nova se, na data do depdsito do pedido ou, se for caso disso, na data
de prioridade, nenhum material de reproducao ou de multiplicagdo nem nenhum produto de
colheita da variedade tiver sido vendido, ou de outra maneira entregue a terceiros, pelo
obtentor ou pelo seu sucessor ou transmissario, ou com o seu consentimento, com fins de
exploracao da variedade:

a)
b)

nos territdrios dos Estados membros da Organizacao, ha mais de um (01) ano; e
nos territdrios de Estados ndo membros, ha mais de:
i) seis (06) anos no caso das arvores e das videiras; ou

ii) quatro (04) anos no caso das outras espécies.

2) A novidade nao se perde pela venda ou entrega a terceiros:

a)

b)

d)

f)

que resulte de um abuso cometido em detrimento do obtentor ou do seu sucessor
ou transmissario;

que faca parte de um acordo de transferéncia do direito sobre a variedade;

que faca parte de um acordo segundo o qual uma terceira pessoa aumenta, por
conta do obtentor ou do seu sucessor ou transmissario, a quantidade de material de
reproducao ou de multiplicagao da variedade em questdo, com a condigao de esse
aumento de material ser remetido ao obtentor ou ao seu sucessor ou transmissario,
e com a condicao de esse material nao ser utilizado para produzir uma outra
variedade;

que faca parte de um acordo segundo o qual uma terceira pessoa efetua ensaios no
campo ou em laboratdrio, ou ensaios de transformagao de pequena escala para
avaliar a variedade;

que faga parte do cumprimento de uma obrigacdo juridica ou regulamentar
nomeadamente no que diz respeito a seguranca bioldgica ou a inscricdo das
variedades num catalogo oficial das variedades que podem ser comercializadas; ou

que tenha por objecto um produto de colheita que constitui material secundario ou
remanescente obtido no ambito da criacdo da variedade ou das atividades
mencionadas nas alineas c) a e) deste paragrafo, contanto que este produto seja
vendido ou entregue de maneira andnima (sem identificagdo da variedade) com fins
de consumo.
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3)

1)

2)

3)

Se a producdo de uma variedade exigir o emprego repetido de uma ou de varias outras
variedades, a venda ou a entrega a terceiros de material de reproducao ou de
multiplicacao ou do produto de colheita dessa variedade sao factos pertinentes em
relacao a novidade da outra ou das outras variedades.

Artigo 6
Distingao

Uma variedade ¢ distinta se for claramente distinguivel de qualquer outra variedade cuja
existéncia, na data do depodsito do pedido ou, se for caso disso, na data de prioridade, é
notoriamente conhecida.

Considera-se que o depdsito, em qualquer pais, de um pedido de certificado de
obtencdo vegetal ou a inscricdo num catdlogo das variedades que podem ser
comercializadas, torna notoriamente conhecida a variedade objecto do pedido, a partir
da data do pedido, se o pedido resultar na concessao de um certificado de obtencao
vegetal ou na inscricao no catalogo, conforme o caso.

A notoriedade da existéncia de uma outra variedade pode ser estabelecida por
referéncia a varios elementos, tais como:

a) a exploracdo da variedade ja em curso;

b) a inscricao da variedade num registo de variedades conservado por uma associagao
profissional reconhecida; ou

c) ainclusdo da variedade numa colecao de referéncia.

Artigo 7
Homogeneidade

Uma variedade é homogénea se for suficientemente uniforme nas suas caracteristicas
essenciais, tendo em conta a variagdo previsivel resultante das particularidades da sua
reprodugao sexuada ou da sua multiplicacao vegetativa.

Artigo 8
Estabilidade

Uma variedade é estavel se as suas caracteristicas essenciais ndao mudarem depois de
reprodugdes ou multiplicacdes sucessivas ou, no caso de um ciclo particular de reproducoes
ou de multiplicagdes, no fim de cada ciclo.

Artigo 9
Direito ao certificado de obtencao vegetal

1) O direito ao certificado de obtencao vegetal pertence ao obtentor.
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2) O direito ao certificado de obtengao vegetal pode ser cedido ou transmitido por via
sucessoria.

3) O obtentor é mencionado como tal no certificado de obtencao vegetal.

4) O depositante é considerado, até a prova do contrario, como o titular do direito ao
certificado de obtengao vegetal.

5) Se varias pessoas tiverem obtido uma variedade em comum, o direito ao certificado de
obtencdo vegetal pertence-lhes em comum.

Artigo 10
Co-propriedade do certificado de obtencao vegetal

Salvo estipulacdes em contrario, nomeadamente um regulamento de co-propriedade, a co-
propriedade de um certificado de obtencdo vegetal é regida pelas disposicdes seguintes:

a)

b)

d)

Cada um dos co-proprietarios pode explorar o certificado de obtencao vegetal
em seu proveito, desde que indemnize equitativamente os outros co-
proprietarios que nao exploram pessoalmente o certificado ou que nao
concederam licencas de exploracdao. Na falta de acordo amigdavel, essa
indemnizacao é fixada pela jurisdicao nacional competente.

Cada um dos co-proprietarios pode agir contra a contrafagdo em seu Unico
proveito. O co-proprietario que age contra a contrafacdao deve notificar a
instauracdo do processo aos outros co-proprietarios. A instancia é suspensa
enquanto nao for provada essa notificacao.

Cada um dos co-proprietarios pode, em seu proveito, conceder a uma terceira
pessoa uma licenca de exploracdo nao exclusiva, desde que indemnize
equitativamente os outros co-proprietarios que ndo exploram pessoalmente o
certificado ou que nao concederam licengas de exploragao. Na falta de acordo
amigavel, essa indemnizacdo é fixada pela jurisdicao nacional competente.

Porém, o projeto de concessao deve ser notificado aos outros co-proprietarios,
acompanhado de uma oferta de cessdo da quota-parte a um prego
determinado.

Num prazo de trés (03) meses a contar dessa notificacao, qualquer dos co-
proprietarios pode opor-se a concessao de licenca na condicao de adquirir a
quota-parte daquele que deseja conceder a licenca.

Na falta de acordo dentro do prazo previsto na alinea anterior, o preco é
fixado pela jurisdicao nacional competente. As partes dispdem de um prazo de
um (01) més a contar da notificacdo do julgamento ou, no caso de recurso,
do resultado, para renunciar a concessao da licenca ou a compra da parte de
co-propriedade sem prejuizo das perdas e danos que podem ser devidos; as
despesas sao por conta da parte que renuncia.

Uma licenca de exploracao exclusiva sé pode ser concedida com o acordo de
todos os co-proprietarios ou por autorizacao de justica.
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e)

f)

Cada co-proprietario pode, em qualquer momento, ceder a sua quota-parte.
Os co-proprietarios dispdem de um direito de preferéncia durante um prazo
de trés (03) meses a contar da notificacdo do projeto de cessdo. Na falta de
acordo sobre o preco, este é fixado pela jurisdicdo nacional competente. As
partes dispdem de um prazo de um (01) més a contar da notificacdo do
julgamento ou, no caso de recurso, do resultado, para renunciar a venda ou a
compra da parte de co-propriedade sem prejuizo das perdas e danos que
podem ser devidos; as despesas sao por conta da parte que renuncia.

O co-proprietario de certificado de obtencdo vegetal pode notificar aos outros
co-proprietarios que abandona, em proveito deles, a sua quota-parte. A partir
da inscricdo desse abandono no Registo Especial de Esquemas de
Configuracdo ou, no caso de um pedido de certificado de registo ainda nao
publicado, a partir da sua notificacdo a Organizacdo, o referido co-proprietario
fica livre de todas as obrigacdes perante os outros co-proprietarios; estes
repartem entre eles a quota-parte abandonada na proporcao dos seus direitos
na co-propriedade, salvo convencdo contraria.

Artigo 11
Variedades vegetais obtidas por encomenda

Salvo disposicOes contratuais contrarias, o direito ao certificado de obtencdo vegetal no caso
de uma variedade obtida em execugdo de uma encomenda no ambito de um contrato de
empreitada pertence ao dono da obra.

Artigo 12
Variedades vegetais obtidas por assalariados

1) Se a pessoa fisica que obteve uma variedade vegetal for um assalariado, o direito ao
certificado de obtencao vegetal, na falta de estipulacao contratual mais favoravel ao
assalariado, é definido segundo as disposices seguintes:

a)

b)

As variedades obtidas pelo assalariado na execucdao quer de um contrato de
trabalho que comporta uma missdao inventiva que corresponde as suas
funcOes efetivas, quer de estudos e pesquisas que lhe sao explicitamente
confiados, pertencem ao empregador. Neste caso, o assalariado que obteve a
variedade vegetal beneficia de uma remuneracao suplementar que, se nao for
determinada por via de negociacao colectiva ou individual, é fixada pela
jurisdicao nacional competente.

Quando um assalariado, nao sendo obrigado pelo seu contrato de trabalho a
exercer uma atividade inventiva, obtém a variedade utilizando as técnicas ou
0s meios especificos da empresa, ou dados postos a sua disposicdo pela
empresa, 0 empregador tem o direito de se fazer atribuir a propriedade ou o
gozo da totalidade ou de parte dos direitos ligados ao certificado de obtengao
vegetal. Neste Ultimo caso, o assalariado deve obter um preco justo que, na
falta de acordo entre as partes é fixado pela jurisdicdo nacional competente.
Esta jurisdicdo levara em conta todos os elementos que possam ser-lhe
fornecidos, nhomeadamente pelo empregador e pelo assalariado, para calcular
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2)

3)

4)

5)

6)

1)

2)

0 preco justo, tanto em fungdo das contribuicdes iniciais de um e do outro,
como da utilidade industrial e comercial da variedade vegetal.

c) Todas as outras variedades vegetais pertencem ao assalariado.

Em todos os casos, o assalariado obtentor de uma variedade vegetal informa sem
demora o seu empregador que acusa recepgao da informacao.

O assalariado e o empregador devem comunicar entre si todas as informacOes Uteis
sobre a variedade vegetal em questdo. Devem abster-se de qualquer divulgacao
susceptivel de comprometer total ou parcialmente o exercicio dos direitos conferidos
pelo presente Anexo.

Qualquer acordo entre o assalariado e o empregador que tenha por objecto uma
variedade vegetal do assalariado deve, sob pena de nulidade, ser feito por escrito.

Na hipotese visada no paragrafo 1)a) precedente, se o empregador renunciar
expressamente ao direito ao certificado de obtencao vegetal, o direito pertence ao
assalariado.

As disposicoes do presente artigo sdo igualmente aplicaveis aos agentes do Estado, das
colectividades publicas e de qualquer outra pessoa colectiva de direito publico.

TITULO III — PROCESSO DE CONCESSAO
DO CERTTIFICADO DE OBTENGAO VEGETAL

Artigo 13
Depésito do pedido
O pedido de certificado de obtengdo vegeta! é depositado junto da Organizacdo ou da
Administracao nacional encarregada da propriedade industrial em conformidade com as
disposicoes do artigo 8 do Acordo e do presente Anexo segundo as modalidades fixadas
pelo Regulamento de Aplicagao.
O processo contém:

a) um pedido que inclui:

i) 0 nome e outras informagoes requeridas sobre o depositante, o obtentor g, se
for caso disso, 0 mandatario;

i) a identificacdo do taxon botanico (o nome latino e 0 nome comum);
iii) a denominacao proposta para a variedade, ou uma designacao provisoria;
b) uma descricao técnica da variedade;

C) a peca justificativa do pagamento das taxas prescritas;
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3)

4)

1)

2)

3)

4)

5)

d) uma autorizacdo assinada, sem selo, se o depositante for representado por um
mandatario;

e) o documento de prioridade, se for caso disso.

Os documentos acima mencionados devem ser redigidos numa das linguas de trabalho
da Organizagao.

O depositante pode retirar o pedido em qualquer momento, antes do reconhecimento de
que o pedido preenche as condicdes necessarias para a concessao de um certificado de
obtencao vegetal.

Artigo 14
Reivindicacao de prioridade

Quem se quiser valer da prioridade de um depdsito anterior em conformidade com o
artigo 12 da Convencao Internacional para a Protecao das Obtencdes Vegetais, deve
fazer o seu pedido de certificado de obtencao vegetal a Organizacdo dentro de um prazo
de doze (12) meses a contar da data do depdsito anterior.

O depositante deve juntar ao seu pedido de certificado de obtencdo vegetal ou enviar a
Organizagao, o mais tardar dentro de um prazo de seis (06) meses a contar do depdsito
do seu pedido:

a) uma declaragao escrita indicando a data e o nimero desse depdsito anterior, o pais
em que foi efectuado e o nome do depositante;

b) uma copia certificada conforme do referido pedido.

Em caso de mais de um pedido anterior, a prioridade sé se pode basear no pedido mais
antigo.

a) O efeito da prioridade é que o pedido é considerado como tendo sido depositado na
data do depdsito do primeiro pedido, no que diz respeito as condicdes da protecdo
concedida a variedade.

b) Além disso, o depositante tem a faculdade de pedir que o exame da variedade seja
diferido de dois (02) anos no maximo, a contar da data da expiracao do prazo de
prioridade ou de trés (03) anos a contar da data do depdsito do primeiro pedido.

Porém, se o primeiro pedido for rejeitado ou retirado, o exame da variedade pode
comecar antes da data indicada pelo depositante; neste caso, sera concedido ao
depositante um prazo apropriado para fornecer as informagdes, os documentos ou
0 material necessarios para o exame.

A falta de entrega, em tempo Util, de qualquer um dos documentos citados no paragrafo
2) acima, provoca, de direito, a perda do beneficio do direito de prioridade pretendido.
Qualquer documento recebido pela Organizacao mais de seis (06) meses depois do
depdsito do pedido de certificado de obtencao vegetal é declarado inaceitavel.
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Artigo 15
Inaceitabilidade por falta de pagamento

Nenhum deposito é aceitavel se o pedido nao for acompanhado por uma pega justificativa do
pagamento das taxas prescritas.

1)

2)

a)

b)

Artigo 16
Condigoes de aceitabilidade e data de deposito

A Organizacao atribui, como data de depdsito, a data da recepcao do pedido feito a
Administracdo nacional encarregada da propriedade industrial ou a Organizacgao,
desde que, no momento dessa recepcao, o pedido contenha:

i) uma indicagdo permitindo estabelecer a identidade do depositante;

ii) a descrigdao da variedade;

i) a peca justificativa do pagamento das taxas de depdsito e de publicagdo.
Se a Organizagao constatar que, no momento da recepgao do pedido, os elementos
mencionados no artigo 13.2) nao foram todos fornecidos, a Organizagao convida o
depositante a fazer a correcdo necessaria e concede, como data de depdsito, a data

da recepcao dessa correcao; se a corregao nao for feita dentro do prazo prescrito, o
pedido é considerado como nao tendo sido depositado.

Se o pedido contiver outros defeitos além dos que sdo mencionados no paragrafo
anterior, a Organizagcao convida o depositante a regularizar o pedido; se isto nao for
feito dentro do prazo prescrito, o pedido é considerado como ndo tendo sido depositado.

Artigo 17
Publicacao do pedido

A Organizagao publica uma mengao do depodsito do pedido contendo, os elementos
mencionados no artigo 13.2) a) a b).

Artigo 18
Objeccoes a concessao do
certificado de obtengao vegetal

1) A partir da publicacao do pedido, qualquer pessoa pode apresentar a Organizacao, num
prazo de trés (03) meses, objeccdes escritas e fundamentadas quanto a concessdo de
um certificado de obtencdo vegetal. O pagamento de uma taxa é exigido no momento
em que é apresentada a objeccao.

2)

As objeccbes s6 podem ser baseadas no facto de a variedade ndo ser nova, distinta,

homogénea ou estavel, ou no facto de o depositante nao ter direito a protecao.
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3)

4)

5)

1)

A Organizacdo envia uma copia do aviso de objeccao ao depositante, que pode enviar
uma resposta fundamentada dentro de um prazo de trés (03) meses, renovavel uma
vez.

Antes de tomar uma decisao sobre a objeccao, a Organizacao ouve as partes ou uma
delas, ou os seus mandatarios, se tal pedido lhe for feito.

A decisao da Organizacdo sobre a objeccao é susceptivel de recurso junto da Comissao
Superior de Recurso dentro de um prazo de sessenta (60) dias a contar da notificacao
dessa decisao as pessoas interessadas.

Artigo 19
Reivindicagao de propriedade perante a Organizacao

1) Se uma pessoa sem direito ao certificado de obtencao vegetal tiver depositado um
pedido, a pessoa com direito ao certificado pode reivindicar a propriedade do
referido pedido perante a Organizacao dentro de um prazo de trés (03) meses a
contar da publicagdo do referido pedido.

2) A Organizacao envia uma cépia do aviso de reivindicagdo de propriedade ao
depositante ou ao seu mandatario que pode responder a esse aviso justificando a
sua resposta, dentro de um prazo de trés (03) meses renovavel uma vez. Essa
resposta € comunicada ao autor da reivindicacao ou ao seu mandatario.

3) Antes de se pronunciar sobre a reivindicacao de propriedade, a Organizagao ouve as
partes ou os seus mandatarios se tal pedido Ihe for feito.

4) A decisdao da Organizacao sobre a reivindicagao de propriedade pode ser objecto de
recurso junto da Comissao Superior de Recurso durante um periodo de sessenta (60)
dias, a contar da notificagao dessa decisao aos interessados.

5) A Organizacdo s6 transfere o pedido de registo ao autor da reivindicacdo na medida
em que a reivindicagao se justifica.

6) A decisdo definitiva sobre a transferéncia do pedido é inscrita no Registo Especial da

Organizagao.

Artigo 20
Exame do pedido de certificado de obtencao
vegetal e exame técnico da variedade

A Organizacdo examina o pedido quanto a forma e quanto ao fundo a fim de verificar,
na base das informagdes fornecidas:

a) que uma data de deposito pode ser atribuida segundo o artigo 16;

b) que os documentos pertencentes ao pedido estdo completos e satisfazem as
exigéncias das disposi¢bes dos artigos 13 e 14;
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2)

3)

4)

5)

6)

1)

2)

3)

C) que as disposicOes do artigo 3 nao excluem o pedido;
d) que a variedade depositada é nova.

Se os documentos pertencentes ao pedido estiverem incompletos ou nao conformes, a
Organizagao convida o depositante a regulariza-los dentro de um prazo de trés (03)
meses a contar da data da notificacdo. Este prazo pode ser aumentado de (30) dias no
caso de necessidade justificada, a pedido do depositante ou do seu mandatario. O
pedido regularizado deste modo, no referido prazo, conserva a data do pedido inicial.
Qualquer pedido nao regularizado dentro do prazo prescrito é considerado sem efeito.

E também efectuado, na base dos ensaios de cultivo e outros ensaios necessarios, um
exame técnico destinado a estabelecer:

a) que a variedade pertence ao taxon declarado;
b) que a variedade é distinta, homogénea e estavel; e

c¢) no caso de se verificar que a variedade preenche as condicOes pré-citadas, a
descricao oficial dessa variedade.

O exame técnico é efectuado por uma instituicdo apropriada, aprovada pela
Organizagao.

Se os ensaios de cultivo e os outros ensaios necessarios tiverem sido efectuados pelo
servico competente de uma parte contratante da Convengao Internacional para a
Protecao das Obtengdes Vegetais ou estiverem sendo efectuados por um tal servigo, e
se os resultados puderem ser obtidos pelo Diretor Geral, o0 exame sera baseado nesses
resultados.

A Organizacao define as modalidades praticas do exame técnico.

Artigo 21
Informacgoes, documentos, e material
necessarios para o exame; taxa de exame

O depositante deve fornecer todas as informacOes, documentos ou material exigidos
pela Organizacdo para os fins do exame técnico; a falta desse fornecimento conduz a
rejeicao do pedido, a ndao ser que o depositante possa alegar motivos sérios que a
justifiquem.

Pode ser exigido que o obtentor apresente informagdes e documentos complementares
para apoiar a sua obtencdo, juntamente com o material vegetal necessario para o
exame técnico.

O custo do exame técnico cabe ao depositante e deve ser pago diretamente a

Organizagao. A Organizagdo estabelece uma tabela de taxas para os principais taxons
botanicos.

Artigo 22
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1)

2)

1)

2)

3)

1)

Confidencialidade do pedido

Os pedidos de certificado de obtencao vegetal sao mantidos secretos pela Organizagao,
pelas administragdes e pelas instituicdes implicadas no processo.

O acesso a informagdes relativas aos pedidos € regulamentado. Nenhuma informacao

relativa a um pedido pode ser divulgada sem a autorizacdao do obtentor, excepto nos
casos particulares determinados pela Organizagao.

Artigo 23
Regras aplicaveis a rejeicao
Qualquer pedido ¢ rejeitado antes do registo no caso de se estabelecer que:
a) o depositante ndo esta habilitado para efectuar o deposito;

b) o depositante ndao respondeu, dentro dos prazos prescritos, as notificacoes de
regularizacao formuladas pela Organizacao, especialmente no caso de:

i) as informagOes fornecidas estarem erradas ou incompletas;
ii) o deposito conter uma irregularidade material;
C) a variedade a que se refere o pedido:
i) nao preenche as condigdes dos artigos 4 a 8;
ii) pertence a um taxon botanico excluido em virtude do artigo 3;

d) o depositante recusa ou ndo é capaz de propor uma denominacao aceitavel, em
conformidade com as disposicdes dos artigos 26 a 30 acima.

A Organizagao notifica essa decisao ao depositante, regista-a e publica uma mengao da
rejeicao. A decisdao de rejeicao € susceptivel de recurso junto da Comissdao Superior de
Recurso num prazo de sessenta (60) dias a contar da notificacao da rejeicao.

Nao obstante as disposicdes do paragrafo 1 acima, a Organizacdo pode, por iniciativa
prépria, corrigir os erros materiais evidentes contidos nos pedidos.

Artigo 24
Concessao do certificado de obtencao
vegetal e publicacao
A Organizacdo concede o certificado de obtencdo vegetal quando constata, apds o
exame técnico da variedade, que a variedade preenche as condigles previstas no artigo
4 e que o depositante satisfaz as outras exigéncias do presente Anexo. O referido
certificado contém os seguintes dados:

a) o numero do certificado;
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2)

1)

2)

3)

1)

2)

3)

4)

b) o numero do deposito;

c) a data do depdsito;

d) a identificacdo do taxon botanico;
e) a denominacao da variedade;

f) a denominagdo social, o apelido e o nome proprio do titular, assim como e seu
enderego;

g) a prioridade validamente reivindicada, se for caso disso.

A descrigao técnica oficial € anexada ao certificado de obtengdo vegetal.
Artigo 25
Publicacao

A Organizacdo publica, para cada certificado de obtencao vegetal, os dados
mencionados no artigo 24 acima assim como o nome e o endereco do mandatario.

A Organizagao publica igualmente a descrigao técnica oficial da variedade.

O Regulamento de Aplicagao fixa as modalidades de publicacao.

TITULO IV - DENOMINAGOES DE VARIEDADE

Artigo 26
Objecto da denominacao e sinais susceptiveis
de constituir uma denominacao

A denominacao destina-se a ser a designacao genérica da variedade.

Podem constituir denominagdes quaisquer palavras, combinacoes de palavras e de
algarismos e combinacdes de letras e algarismos, tendo ou ndo um significado
preexistente, desde que tais sinais permitam a identificacdo da variedade.

Se uma denominagdo ja tiver sido utilizada para a variedade num Estado membro ou
numa parte contratante da Convengao Internacional para a Protecao das Obtencdes
Vegetais, ou ja tiver sido proposta ou registada num Estado membro ou parte
contratante, sé essa denominacdo pode ser utilizada para efeitos do procedimento junto
da Organizacdao, a nao ser que haja um motivo de recusa segundo o artigo 27. As
sinonimias eventuais sdao mencionadas no registo dos pedidos e no registo das
concessoes.

a) Enquanto a variedade for explorada, € proibido utilizar, no territorio dos Estados
membros, uma designacdo que possa criar um risco de confusao por ser idéntica ou

238



5)

6)

7)

8)

1)

parecida com a denominacao dessa variedade, em relagdo a uma outra variedade
da mesma espécie ou de uma espécie vizinha. Esta proibicdo subsiste depois de ter
acabado a exploragdo da variedade, se a denominacao tiver adquirido um
significado particular em relagao a variedade.

b) A proibicdo acima mencionada é também aplicavel as denominagdes registadas nas
partes contratantes da Convencgao Internacional para a Protecdo das Obtencgdes
Vegetais.

Quem puser a venda, vender ou de outro modo comercializar material de reproducado ou
de multiplicacdo de uma variedade protegida é obrigado a utilizar a denominagdo dessa
variedade. Esta obrigacao é também aplicavel as variedades a que se refere o artigo
32.4).

A obrigacao de utilizar uma denominacao ndao acaba com a expiracao do certificado de
obtencdo vegetal que a criou.

Os direitos anteriores de terceiros nao sao prejudicados.

Quando uma variedade € posta a venda ou de outro modo comercializada, é permitido
associar a denominacao da variedade registada uma marca de produto ou de servico,
um nome comercial ou uma indicagdo semelhante, contanto que a denominagao
continue a ser facilmente reconhecivel.

Artigo 27
Motivos de recusa de uma denominagao

Sem prejuizo das disposicdoes da Convencao e das regras adoptadas pela Unido
Internacional para a Protecdo das ObtencOes Vegetais, € recusado o registo, como
denominacao, das designagdes que:

a) nao respeitem as disposicdes do artigo 26;

b) ndo sejam apropriadas para identificar a variedade, sobretudo por falta de caracter
distintivo ou por inadequacao linguistica;

c) sejam contrarias a ordem publica ou aos bons costumes;

d) sejam compostas exclusivamente de sinais ou de indicagdes que possam servir, no
sector das variedades e das sementes, para designar a espécie, a qualidade, a
quantidade, a aplicacao prevista, o valor, a proveniéncia geografica ou a época da
produgao;

e) sejam susceptiveis de induzir em erro ou de criar confusdo sobre as caracteristicas,
o valor ou a proveniéncia geografica da variedade, ou sobre as ligacOes entre a
variedade e certas pessoas tais como o obtentor e o depositante; ou

f) possam criar um risco de confusdao por serem idénticas ou parecidas com uma
denominacdo que designa, no territério de um Estado membro ou de uma parte
contratante da Convencgao Internacional para a Protecao das Obtengdes Vegetais,
uma variedade preexistente da mesma espécie ou de uma espécie vizinha, a ndo
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2)

1)

2)

3)

1)

2)

ser que a variedade preexistente tenha deixado de ser explorada e que a sua
denominagao nao tenha adquirido um significado particular.

a) Sem prejuizo das disposicoes Convencdao e das regras adoptadas pela Unido
Internacional para a Protecao das Obtencdes Vegetais, é também recusado o
registo como denominagdo das designagbes que contenham um elemento que
obstrua ou seja susceptivel de obstruir a livre utilizacdo da denominacdo em relagdo
a variedade, especialmente um elemento cujo registo como marca de produtos
ligados a variedade seria recusado segundo a legislacao sobre as marcas.

b) O registo de tais designagbes é recusado mediante a oposicdo, apresentada por
escrito a Organizacao, do titular dos direitos sobre o elemento em questdo.

Artigo 28
Processo de registo de uma denominacao

a) A denominacdo proposta para a variedade cuja protecao é pedida, é depositada ao
mesmo tempo que o pedido.

b) Mediante o pagamento de uma taxa especial e a indicagdo de uma designagao
proviséria no pedido, o depositante pode diferir o processo de registo da
denominacao. Neste caso, o depositante deve apresentar a proposicao de
denominacgao dentro do prazo prescrito pela Organizacao. Se a proposicao nao for
apresentada dentro do prazo prescrito, o pedido é rejeitado.

A Organizacao publica a proposicao de denominagao, excepto se verificar que existe um
motivo de recusa segundo o artigo 27.1) ou se tiver conhecimento de um motivo de
recusa segundo o artigo 27.2)a). A proposicao é também comunicada aos servigos
oficiais das partes contratantes da Convencao Internacional para a Protegao das
Obtencoes Vegetais.

A denominacdo é registada no momento em que é concedido o certificado de obtencao
vegetal.
Artigo 29
Oposicao ao registo de uma denominagao
Qualquer pessoa interessada pode, dentro de um prazo de trés (03) meses a contar da
publicacdo do pedido, apresentar uma oposicdo ao registo de uma denominagao

baseada em qualquer um dos motivos de recusa previstos no artigo 27.

Os servicos competentes das partes contratantes da Convengdao da Unidao para a
Protegao das Obtencdes Vegetais podem apresentar os seus comentarios.

As oposicoes e os comentarios sao comunicados ao depositante para que ele possa
responder ou, eventualmente, fazer uma nova proposicao.
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3)

4)

5)

1)

2)

3)

1)

Se a proposicao de denominagao ndo estiver conforme as disposicdes do artigo 26, a
Organizacao convida o depositante a fazer uma nova proposicao de denominagao. Se a
proposi¢ao nado for apresentada dentro do prazo prescrito, o pedido é rejeitado.

a) A nova proposicdo é submetida ao processo de exame e de publicacdo previsto
neste artigo.

b) Se a nova proposicdo ndo estiver conforme as disposicdes do artigo 26, a
Organizagao pode intimar o depositante a propor uma denominagao conforme. Se o
depositante o ndo fizer, o pedido é rejeitado.

A decisao da Organizacao sobre a oposicao é susceptivel de recurso junto da Comissao
Superior de Recurso durante um prazo de sessenta 60) dias a contar da notificacdo
dessa decisao as pessoas interessadas.

Artigo 30
Anulacao de uma denominacao e registo
de uma nova denominagao

A Organizagao anula a denominagao registada:

a) se for verificado que a denominacdo foi registada apesar da existéncia de um
motivo de rejeicao segundo o artigo 23;

b) se o titular o pedir invocando a existéncia de um interesse legitimo; ou

Cc) se uma terceira pessoa produzir uma decisdo judicial definitiva que proiba a
utilizacdo da denominagao em relacao a variedade.

A Organizacao informa o titular a respeito da proposicao de anulagao e convida-o a
apresentar uma proposicao de nova denominagao dentro do prazo prescrito. Se a
variedade tiver deixado de ser protegida, a proposicao pode ser feita pela Organizagao.

A proposicdo de nova denominacdo € submetida ao processo de exame e de publicagao
previsto no artigo 28. A nova denominacao é registada e publicada assim que aprovada;
a antiga denominacdo é anulada ao mesmo tempo.

TITULO V — DIREITOS CONFERIDOS PELO
CERTIFICADO DE OBTENCAO VEGETAL

Artigo 31
Generalidades
Nas condicdes e dentro dos limites fixados pelo presente Anexo, o certificado de

obtencdo vegetal confere ao seu titular o direito exclusivo de explorar a variedade que é
o objecto do certificado.
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3)

4)

5)

1)

2)

3)

Nas condicOes e dentro dos limites fixados pelo presente Anexo, o certificado de
obtencdo vegetal confere também ao seu titular o direito de proibir a qualquer pessoa a
exploracao da variedade que é o objecto do certificado.

O titular do certificado de obtencdo vegetal tem também o direito de ceder ou de
transmitir por via sucesséria o certificado e de concluir contratos de licenga.

Sem prejuizo do artigo 39, o titular do certificado de obtencao vegetal tem o direito,
além de todos os outros direitos, recursos e agdes de que dispde, de instaurar um
processo judicial contra qualquer pessoa que cometa uma violacao dos direitos que lhe
sao conferidos pelo certificado de obtencdao vegetal pela execucao, sem o seu
consentimento, de um dos atos mencionados no artigo 32.1), ou que execute atos que
tornem provavel que uma violagao seja cometida.

O titular do certificado de obtencdo vegetal tem também o direito, além de todos os
outros direitos, recursos e acoes de que dispde, de instaurar um processo judicial contra
qualquer pessoa que utilize uma designacao em violacao do artigo 26.4), ou que deixe
de utilizar uma denominagao de variedade em violacao do artigo 25.5).

. Artigo 32
Ambito dos direitos conferidos pelo
certificado de obtencao vegetal

Sem prejuizo dos artigos 33 e 34, "exploracdo” significa, para os efeitos do presente
Titulo, qualquer um dos seguintes atos executados a respeito do material de reproducao
ou de multiplicagdo da variedade protegida:
a) a produgao ou a reproducao;
b) o acondicionamento com fins de reprodugao ou multiplicagao;
c) o oferecimento a venda;
d) a venda ou qualquer outra forma de comercializacao;
e) a exportacao;
f) aimportagao;
g) a detencao com um dos fins mencionados nas alineas a) a f) acima.
Sem prejuizo dos artigos 33 e 34, "exploracdo” significa também, para os efeitos do
presente Titulo, qualquer dos atos mencionados nas alineas a) a g) do paragrafo 1)
executados a respeito do produto de colheita, inclusive plantas inteiras e partes de
plantas, obtido através da utilizagdo ndo autorizada de material de reproducdo ou de
multiplicacao da variedade protegida, a nao ser que o titular tenha razoavelmente
podido exercer os seus direitos em relagao ao referido material de reproducao ou de

multiplicagdo.

Sem prejuizo dos artigos 33 e 34, "exploracdo” significa também, para os efeitos do
presente Titulo, qualquer dos atos mencionados nas alineas a) a g) do paragrafo 1)
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executados a respeito de produtos fabricados diretamente a partir do produto de
colheita da variedade protegida abrangido pelas disposicoes do paragrafo 2) através da
utilizacao ndo autorizada de tal produto de colheita, a ndao ser que o titular tenha
razoavelmente podido exercer os seus direitos em relagdo ao referido produto de
colheita.

4) As disposicOes dos paragrafos 1) a 3) sdo igualmente aplicaveis:

a)

b)

as variedades essencialmente derivadas da variedade protegida, se esta ultima ndo
for ela mesma uma variedade essencialmente derivada;

as variedades que ndo se distinguem claramente da variedade protegida segundo o
artigo 6; e

as variedades cuja protecao necessita o emprego repetido da variedade protegida.
Artigo 33

Excepcoes aos direitos conferidos
pelo certificado de obtencao vegetal

Os direitos conferidos pelo certificado de obtencdo vegetal ndo abrangem;

a)
b)

c)

d)

os atos executados na esfera privada com fins nao comerciais;
os atos executados a titulo experimental ou de pesquisa;

os atos executados com objectivo de criar novas variedades assim como, a nao ser
que as disposicdes do artigo 32.4) sejam aplicaveis, os atos mencionados no artigo
32.1) a 3) executados com essas novas variedades;

a utilizagdo por um agricultor na sua propria terra, com fins de reproducao ou de
multiplicacdo, do produto da colheita que ele obteve através do cultivo, na sua
prépria terra, de uma variedade protegida ou de uma variedade visada no artigo
32.4)a) ou b); esta excepcao nao é aplicavel a plantas frutiferas, florestais e
ornamentais; e

os atos executados por terceiros de boa-fé, antes do depdsito do pedido de
certificado de obtencao vegetal.

Artigo 34
Esgotamento dos direitos conferidos
pelo certificado de obtencao vegetal

Os direitos conferidos pelo certificado de obtencao vegetal ndao abrangem os atos que dizem
respeito a material da variedade protegida ou de uma variedade visada no artigo 32.4) que
tenha sido vendido ou de outro modo comercializado no territério de um dos Estados
membros ou de um Estado terceiro pelo titular ou com o seu consentimento, ou a material
derivado desse material, a ndo ser que tais atos:

a)

impliquem uma nova reproducao ou multiplicacdo da variedade em questao; ou

243



b) impliquem uma exportacao de material da variedade que permite a reprodugao da
variedade, para um pais que nao protege as variedades do género vegetal ou da
espécie vegetal de que faz parte a variedade, excepto se o material exportado for
destinado ao consumo.

Artigo 35
Regulamentagao economica

Os direitos conferidos pelo certificado de obtencdo vegetal sao independentes das medidas
adoptadas pelos Estados membros no sentido de regulamentar no seu territorio a produgao,
a fiscalizacdo e a comercializacdo do material das variedades, ou a importacao e a
exportacdao desse material.

Artigo 36
Duracao do certificado de obtencao vegetal;
mantimento em vigor dos direitos

1) Sem prejuizo das disposicdes do paragrafo 2) abaixo, o certificado de obtencdo vegetal
expira vinte e cinco (25) anos depois da data da sua concessao.

2) Para manter em vigor o certificado de obtengao vegetal, uma taxa anual deve ser paga
adiantadamente a Organizacao em cada ano, a primeira um (01) ano depois da data de
concessao do certificado. Uma prorrogagao de prazo de seis (06) meses é concedida
para o pagamento da taxa anual depois da data de vencimento, mediante o pagamento
da sobretaxa prescrita. Se uma taxa anual nao for paga em conformidade com as
disposicOes deste paragrafo, caducam os direitos do titular do certificado de obtencao
vegetal.

Artigo 37
Protecdo provisoria

O depositante goza de todos os direitos previstos pelo presente Titulo a partir do depdsito do
pedido; porém, as acOes de indemnizacdo por perdas e danos s6 podem ser intentadas, por
perdas e danos causados por culpa do demandado desde a publicagao do pedido, uma vez
que o certificado de obtengao vegetal tenha sido concedido.

Artigo 38
Revalidacao

1) Sem prejuizo das disposicdes do artigo 36.2) acima, se a protecao conferida pelo
certificado de obtencdo vegetal ndo tiver sido renovada devido a circunstancias
independentes da vontade do titular, este titular pode, mediante pagamento da taxa
anual prescrita e de uma taxa de revalidagcao, pedir a revalidagdo do certificado de
obtencdo vegetal, dentro de um prazo de seis (06) meses a contar da data em que as
referidas circunstancias tiverem deixado de existir e, 0 mais tardar, dentro de um prazo
de dois (02) anos a contar da data em que o certificado de obtencao vegetal devia ter
sido renovado.
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2)

3)

4)

5)

6)

1)

O pedido de revalidacao do certificado de obtencao vegetal, acompanhado pelas pecas
justificativas do pagamento das taxas mencionadas no paragrafo anterior, deve ser
enviado a Organizacdo e conter uma exposicao dos motivos que, para o titular ou para o
seu sucessor, justifica a revalidagao.

A Organizagao examina os referidos motivos e revalida o certificado de obtengdo vegetal
ou rejeita o pedido se estes motivos nao Ihe parecerem validos.

A revalidagao nao causa um aumento da duragao do certificado de obtengdo vegetal.

Os certificados de obtencao vegetal revalidados sao publicadas pela Organizagao na
forma prescrita pelo Regulamento de Aplicagao.

As decisbes da Organizacdo em matéria de revalidacdo sdo susceptiveis de recurso
perante a Comissao Superior de Recurso num prazo de sessenta (60) dias a contar da
data da sua notificacao.

Artigo 39
Exploracao pelos poderes publicos ou por
uma terceira pessoa por eles autorizada

a) O Governo pode decidir que a variedade seja explorada, sem o consentimento do
titular do certificado de obtencao vegetal, por um servico do Estado ou por uma
terceira pessoa designada pelo Governo se:

i) o interesse publico, especialmente o abastecimento do Estado membro em
questdo em géneros alimenticios, ou a salde publica, o exigirem; ou

ii) um orgao judicial ou administrativo julgar que a maneira como o titular do
certificado de obtencao vegetal ou o seu possessor de licenca explora a
variedade é contraria ao principio da concorréncia e o Governo estiver
convencido de que a exploragao da variedade em aplicagao do presente artigo
podera remediar essa situacao.

b) A exploracao da variedade em aplicagdo do presente artigo estd sujeita ao
pagamento de uma remuneracao equitativa ao titular do certificado de obtencao
vegetal.

c) O Governo s6 toma a decisdo acima mencionada se as seguintes condigOes
estiverem preenchidas cumulativamente:

i) o titular do certificado de obtencao vegetal foi intimado a corrigir a situagao e
nao tomou as medidas necessarias dentro do prazo prescrito;

ii) o servico do Estado ou a pessoa designada é capaz de explorar a variedade
com competéncia e profissionalismo;

iii) passaram-se trés (03) anos entre a data da concessdao do certificado de
obtencdo vegetal e a data da decisao.
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

d) Ao tomar a decisdo pré-citada, o Governo define as modalidades de exploragao da
variedade pelo servigo do Estado ou pela pessoa designada, nomeadamente os atos
de exploragao autorizados, a duragao da autorizacdo e o montante e o modo de
pagamento da remuneracao devida ao titular do certificado de obtengao vegetal.

O Governo pode exigir que o titular do certificado de obtencdo vegetal ponha a
disposicao do servico do Estado ou da pessoa designada, contra o pagamento de uma
remuneragao adequada, a quantidade de material de reproducao ou de multiplicacao
necessaria para uma utilizacdo razoavel da autorizacdo de exploragao.

a) O Governo pode, a pedido do titular do certificado de obtencao vegetal, do servico
do Estado ou da pessoa designada, modificar as condicdes da autorizacdo de
explorar a variedade, na medida em que novas circunstancias justifiquem uma tal
modificacao.

b) A pedido do titular do certificado de obtencdo vegetal, o Governo pde termo
prematuramente a autorizacdo de explorar a variedade, se o servico do Estado ou a
pessoa designada, ndo respeitar as condicbes definidas pelo Governo, ou nao
explorar a variedade com competéncia e profissionalismo;

c) O Governo pode prolongar a autorizagao de explorar a variedade, depois de ter
ouvido as partes, se estiver convencido, na base de um novo exame, que perduram
as circunstancias que o levaram a tomar a decisao inicial.

A autorizacao de explorar a variedade concedida a uma terceira pessoa sé pode ser

transferida com a empresa ou o estabelecimento comercial dessa pessoa, ou com a

parte da empresa ou do estabelecimento comercial no qual a variedade é explorada.

A autorizacao nao exclui:

a) a exploracao da variedade pelo titular do certificado de obtengao vegetal; nem

b) a conclusao de contratos de licenga pelo titular.

A exploracao da variedade pelo servico do Estado ou pela pessoa designada destina-se
exclusivamente ao abastecimento do mercado interno do Estado membro.

As partes sao ouvidas antes de ser tomada uma decisao em virtude do presente artigo.

Uma tal decisao pode ser objecto de um recurso junto da jurisdicao administrativa
competente.

TITULO VI — OBRIGAGOES DO TITULAR
DO CERTIFICADO DE OBTENCAO VEGETAL

Artigo 40
Manutencao da variedade
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1)

2)

1)

2)

1)

2)

O titular do certificado de obtencdo vegetal é obrigado a manter, a sua custa, a
variedade protegida ou, se tal for apropriado, os seus constituintes hereditarios, durante
todo o periodo de validade do certificado.

A pedido da Organizacdo, o titular é obrigado a apresentar a qualquer autoridade
designada pela Organizacdo, dentro do prazo fixado pelo Regulamento de Aplicagao e a
sua custa, as informagdes, os documentos ou o material considerado necessario para
fiscalizar a manutencao da variedade.

Artigo 41
Fornecimento de amostras
O titular do certificado de obtencdo vegetal é obrigado a fornecer, a sua custa, a
qualquer autoridade designada pelo Diretor Geral, dentro do prazo prescrito, amostras
apropriadas da variedade protegida ou, se tal for apropriado, dos seus constituintes
hereditarios, para fins de:
a) constituir ou renovar a amostra oficial da variedade; ou

b) efectuar o exame comparativo das variedades para fins de protecao.

Pode ser exigido que o titular do certificado de obtencao vegetal assegure ele mesmo a
perenidade da amostra oficial.

TITULO VII — MUDANGCA DE PROPRIEDADE, CADUCIDADE

Artigo 42
Mudanca e divisao da propriedade

a) O direito ao certificado de obtengao vegetal, assim como o certificado de obtencao
vegetal, pode ser cedido ou transmitido por via sucessodria.

b) Qualquer mudanca de propriedade deve ser efectuada por escrito. Deve, além
disso, ser registada pela Organizacdo e s serd oponivel a terceiros apds a sua
inscricdo no Registo Especial; a Organizacdo publica uma mencao da mudanga de
propriedade.

a) O titular do certificado de obtencao vegetal pode conceder licengas de exploracao
exclusivas ou nao exclusivas.
b) Qualquer licenca deve ser estabelecida por escrito e ser inscrita no Registo Especial

de Obtengbes Vegetais; so sera oponivel a terceiros apds a sua inscricdo e a sua
publicagao pela Organizagao.

Artigo 43
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Caducidade dos direitos do titular

1) A Organizacao priva o titular do seu certificado de obtencao vegetal se for demonstrado
que o titular ndo cumpriu a sua obrigacdo visada no artigo 40.1) e que a variedade
deixou de ser homogénea ou estavel.

2)
a) Além disso, a Organizacao priva o titular do seu certificado:

i) se o titular ndo responder a um pedido do Diretor Geral segundo o artigo
40.2) para fins de fiscalizagao da manutengao da variedade; ou

ii) se a Organizagao tiver a intengao de suprimir a denominagao da variedade e o
titular ndo propuser, dentro do prazo prescrito, uma outra denominagao que
convenha.

b) A caducidade sé pode ser proferida depois de o titular ter sido intimado a cumprir,
dentro de um prazo razoavel que lhe é notificado, a obrigacdo que Ihe é imposta.

¢) A caducidade produz efeito na data da sua inscricdo; uma mencado da caducidade é
publicada pela Organizagao.

TITULO VIII — PRAZOS PROCESSUAIS

Artigo 44
Prorrogacao dos prazos

A Organizacao pode, se considerar que as circunstancias o justificam e no caso de lhe ser
feito o pedido por escrito, prorrogar, em condigdes por ela fixadas, o prazo prescrito para
executar um ato ou fazer uma diligéncia em conformidade com as disposicbes do presente
Anexo ou do Regulamento de Aplicagdo, mediante notificacdo as partes interessadas. A
prorrogacao pode ser concedida mesmo se o0 prazo em questao tiver expirado.

TITULO IX — ACOES JUDICIAIS

Artigo 45
Jurisdicoes competentes

1) As acOes civis relativas as obtencdes vegetais, sao intentadas perante as jurisdigbes
nacionais competentes e julgadas como causas sumarias.

2) A jurisdicdo nacional competente em matéria penal, chamada a pronunciar-se numa
acao por delito de contrafacdo, decide sobre as reservas apresentadas pelo arguido,
quer sobre a nulidade ou a caducidade do certificado de obtencao vegetal, quer
sobre questOes relativas a propriedade do certificado.
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1)

2)

3)

4)

1)

2)

3)

Artigo 46
Anulacao do certificado de obtencao vegetal

Qualquer pessoa legitimamente interessada pode intentar uma agao de anulagao junto
da jurisdicao nacional competente.

A jurisdicao anula o certificado de obtencao vegetal se for demonstrado:

a) que a variedade ndo era nova ou distinta na data do depdsito do pedido ou, se for
caso disso, na data de prioridade;

b) que, se a concessao do certificado de obtencao vegetal tiver sido essencialmente
baseada nas informacdes e nos documentos fornecidos pelo depositante, a
variedade ndo era homogénea na data pré-citada.

Qualquer certificado de obtencdo vegetal anulado é considerado nulo na data da sua
concessao.

A decisao de anulagdo definitiva € comunicada a Organizacdao, que a inscreve e publica
uma mencao a esse respeito.

Artigo 47
Reivindicacao de propriedade perante o tribunal

1) Se o certificado de obtencdo vegetal ja tiver sido objecto de concessdo, a
reivindicacdo de prioridade é feita perante a jurisdicao nacional competente. Neste
caso, a acao prescreve num prazo de trés (03) anos a contar da concessao do
certificado de obtencdo vegetal. A acdo dirigida contra um demandado de ma fé
nao depende de qualquer prazo.

2) A decisdo sobre a transferéncia do certificado é comunicada a Organizacao que a
inscreve no Registo Especial e publica uma mencao a esse respeito. A Organizagao
notifica essa decisao a qualquer titular de uma licenga cujo nome apareca no
Registo Especial.

Artigo 48
Contrafacao

Sem prejuizo dos artigos 33, 34 e 39, constitui uma contrafacdo qualquer ato visado no
artigo 31 e executado no territério de um Estado membro por uma pessoa que nado seja
o titular do certificado de obtencao vegetal e sem o seu consentimento.

Os factos anteriores a publicacdo da concessao do certificado ndo sao considerados
como sendo infractores dos direitos ligados ao certificado. Porém poderdo ser
constatados e processados os factos posteriores a transmissdo ao responsavel
presumido de uma cdpia conforme do pedido de certificado.

A pedido do titular do certificado de obtencao vegetal, ou do possessor de licenca se ele
tiver convidado o titular a instaurar um processo a jurisdicdo nacional competente e o

249



4)

5)

6)

titular tiver recusado ou ndo se tiver decidido a fazé-lo, o tribunal pode lancar uma
injuncdo para que cesse a contrafacao ou para impedir uma contrafagdao iminente ou o
cometimento de um dos atos de concorréncia desleal visados no Anexo VIII, e pode
conceder uma indemnizacdo por perdas e danos e qualquer outra reparagao prevista
pela legislacao nacional.

O titular do certificado tem o direito de intervir no processo instaurado pelo possessor
de licenga em conformidade com o paragrafo precedente.

Qualquer titular de uma licenga tem o direito de intervir no processo instaurado pelo
titular do certificado a fim de obter reparacao pelo prejuizo que lhe é proprio.

A pedido de uma autoridade competente ou de qualquer outra pessoa, de qualquer
associacao ou sindicato interessado, especialmente de obtentores, de produtores de
sementes ou de agricultores, a jurisdicao nacional competente pode conceder as
mesmas reparagdes que no caso de um ato de concorréncia desleal visado no Anexo
VIII.

Artigo 49
Prevencgao das violacoes

1) Qualquer pessoa com legitimidade para agir contra a contrafagao pode dirigir-se em
procedimento de urgéncia a jurisdicdo nacional competente, para que sejam
tomadas, coercivamente se necessario, contra o contrafator presumido ou os
intermediarios cujos servigos utiliza, quaisquer medidas destinadas a impedir uma
violacdo iminente dos direitos conferidos pelo titulo ou impedir a continuacdo de
atos alegadamente de contrafagao.

2) A jurisdicao nacional competente pode também ordenar quaisquer medidas urgentes
a pedido se as circunstancias exigirem que estas medidas ndo sejam tomadas
contraditoriamente, especialmente se qualquer atraso puder causar um prejuizo
irreparavel ao demandante. Em procedimento de urgéncia ou a pedido, a jurisdigao
s6 pode ordenar as medidas solicitadas se os elementos de prova razoavelmente
acessiveis ao demandante levarem a crer que os seus direitos sdo prejudicados, ou
que um tal prejuizo é iminente.

3) A jurisdicao nacional competente pode proibir a continuagao dos atos alegadamente
de contrafacdo, subordina-la a constituicdo de garantias destinadas a assegurar a
indemnizacao eventual do demandante ou ordenar o arresto ou a entrega em mao
a uma terceira pessoa dos produtos suspeitados de prejudicar os direitos conferidos
pelo titulo, para impedir a sua introducdo ou a sua circulacdo nos circuitos
comerciais.

4) Em procedimento de urgéncia ou a pedido, a jurisdicdo nacional competente pode
subordinar a execucao das medidas que ordena a constituicdo, pelo demandante,
de garantias destinadas a assegurar a indemnizagao eventual do demandado se a
acao de contrafagao for ulteriormente julgada nao fundada ou se as medidas forem
anuladas.

5) Quando as medidas tomadas para fazer cessar uma violacao dos direitos sao
ordenadas antes da introducdo de uma acdo relativa a questao de fundo, o
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1)

2)

3)

4)

5)

demandante deve recorrer a justiga, por via civil ou penal, dentro de um prazo de
dez (10) dias Uteis a contar de um dia depois de a medida ter sido praticada. Caso
contrario, a pedido do demandado e sem que ele deva fundamentar o seu pedido,
as medidas ordenadas sdo anuladas, sem prejuizo da reparacao por perdas e danos
que possa ser reclamada.

Artigo 50
Sequestro por contrafacao

Os titulares de um certificado de obtencao vegetal ou de um direito exclusivo de
exploracao podem, em virtude de uma ordem do presidente da jurisdicao nacional
competente sob a autoridade do qual se efetuam as operagOes, encarregar oficiais de
justica, oficiais publicos ou ministeriais, inclusive funciondrios da alfandega,
acompanhados, se tal for necessario, por um perito, de executar a descricdo minuciosa,
com ou sem sequestro, dos objectos supostamente transgressores.

A ordem é dada mediante simples pedido ao qual é anexada uma peca justificativa do
registo da obtencao vegetal.

Se for solicitado o sequestro, o juiz pode impor ao requerente uma caucao que ele deve
entregar antes de ser efectuada a apreensao.

A caucdo é sempre exigida ao estrangeiro que requer o sequestro.

O detentor dos objectos descritos ou sequestrados recebe uma cdpia da ordem e, se for
caso disso, do ato que atesta o depdsito da caucao, sob pena de nulidade e de
reparacao por perdas e danos contra o oficial de justica, o oficial publico ou ministerial,
inclusive a autoridade alfandegaria.

Artigo 51
Prazo para instaurar processos quanto ao fundo

Se o requerente nao tomar medidas quer segundo o direito civil, quer segundo o direito
penal, dentro de um prazo de dez (10) dias Uteis a contar do sequestro ou da descricao, ou
da informacdo que lhe for dada pelas autoridades alfandegarias, o sequestro ou a descricao
€ nulo de direito, sem prejuizo de qualquer reparacao por perdas e danos que possa ser
reclamada, se tal acontecer.

1)

Artigo 52
Busca de informacoes

Se o pedido lhe for feito, a jurisdicao nacional competente encarregada de um processo
civil previsto na presente seccdo pode ordenar, coercivamente se necessario, a fim de
determinar a origem e as redes de distribuicao dos produtos ou processos
transgressores que violam os direitos do demandante, a producao de todos os
documentos ou informacOes conservados pelo demandado ou por qualquer pessoa em
cuja posse foram encontrados produtos transgressores ou que ponha em pratica
processos transgressores, ou que forneca servicos utilizados em atividades de
contrafacdo ou que tenha sido assinalada como intervindo na produgdo, na fabricacao
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ou na distribuicdo desses produtos, na aplicacdo desses processos ou no fornecimento
desses servigos.

2) Os documentos ou informagdes procurados dizem respeito a:

a) o0 nome e endereco dos produtores, fabricantes, distribuidores, fornecedores e
outros detentores anteriores dos produtos, processos ou servigos, assim como
grossistas, destinatarios e retalhistas;

b) as quantidades produzidas, comercializadas, entregues, ou encomendadas, assim
como o preco obtido pelos produtos, processos ou servigos em causa.

Artigo 53
Fixacao das perdas e danos

A jurisdicao determina o montante das perdas e danos tendo em conta as consequéncias
econdmicas negativas, inclusive os lucros cessantes, sofridas pela parte lesada, os lucros
realizados pelo contrafator e o dano moral causado ao titular dos direitos devido a infraccao.

Artigo 54
Penas

Quem conscientemente cometer um ato de contrafagao no sentido do artigo 48.1), ou um
ato de concorréncia desleal no sentido do Anexo VIII, comete de um delito punido com
multa de 5.000.000 a 15.000.000 de francos CFA ou com prisao de um (01) a seis (06)
meses ou com ambas estas penas, sem prejuizo das reparagoes civis.

Artigo 55
Outras sangoes

1) A jurisdicdao nacional competente pode ordenar que os objectos relacionados com a
contrafacao e que se encontrem na posse do contrafator sejam confiscados e, se tal for
apropriado, destruidos a custa do condenado se, tendo em conta as circunstancias, isso
for necessario para:

a) produzir um efeito dissuasivo relativamente as contrafacoes;
b) salvaguardar os interesses de terceiros.

2) A jurisdicao nacional competente pode ordenar também a confiscacdo dos dispositivos
ou meios especialmente destinados a execucdo da contrafacdo, e a publicacdao do
julgamento a custa do condenado.

3) Os objectos relacionados com a contrafacao e os dispositivos ou meios confiscados

podem ser vendidos em hasta publica a favor do Estado.

Artigo 56
Usurpacao
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Quem indevidamente alegar ser o titular de um certificado ou de um pedido de certificado de
obtencdo vegetal, sera punido com uma multa de 5.000.000 a 15.000.000 de francos CFA.
Em caso de reincidéncia, a referida multa pode ser aumentada para o dobro.

Artigo 57
Circunstancias atenuantes

As disposicOes das legislagbes nacionais dos Estados membros relativas as circunstancias
atenuantes, sdo aplicaveis aos delitos previstos no presente Anexo.

Artigo 58
Condicdes para a instauracao da agao publica

A acdo publica para a aplicacdo das penas pré-citadas sé pode ser exercida pelo Ministério
Publico mediante queixa da parte lesada.

Artigo 59
Fraudes relacionadas com as denominacgoes de variedade

Quem utilizar cientemente uma designacao em violagao do artigo 26.4), ou nao utilizar uma
denominacdo em violacdo do artigo 26.5), sera punido com uma multa de 2.000.000 a
5.000.000 de francos CFA.

TITULO X — MEDIDAS NAS FRONTEIRAS

Artigo 60
Medidas a pedido

1) A administracdo da alfandega pode, a pedido escrito de uma das pessoas visadas
no artigo 34, acompanhado de justificacdes do seu direito, reter, no ambito da sua
fiscalizagao, as mercadorias que essa pessoa pensa serem contrafeitas.

2) O Procurador da Republica, o demandante, assim como o declarante ou o detentor
das mercadorias, sdao informados sem demora, pelos servicos alfandegarios, da
retencao das mercadorias por estes servicos.

3) A medida de retencao sera levantada de pleno direito se o demandante, num prazo
de dez (10) dias uteis a contar da notificagdo da retencao das mercadorias, nao
apresentar justificacdo, junto dos servicos alfandegarios:

a) quer de medidas conservatorias;
b) quer de ter agido, pela via civil ou pela via penal, e de ter constituido, se for

caso disso, as garantias exigidas para cobrir a sua responsabilidade no caso
de a contrafacdao ndo ser ulteriormente reconhecida.
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4) Para os fins de introducdo das acdes judiciais mencionadas no paragrafo precedente,
o demandante pode obter da parte da administracdo da alfandega a comunicagao
dos nomes e enderecos do expedidor, do importador e do destinatario das
mercadorias retidas, ou do seu detentor, assim como as quantidades destas
mercadorias, nao obstante as disposicoes relativas ao segredo profissional que os
agentes da administracao da alfandega devem respeitar.

5) Depois da expiracdo do prazo de dez (10) dias previsto no paragrafo 3) acima, se a
decisdao de suspensao da livre circulacdo das mercadorias ndao emanar de uma
autoridade judicidria ou de uma administracdo independente, o proprietario, o
importador, ou o destinatario das mercadorias tem a faculdade, mediante o
depdsito de uma caucao, de fazer suspender a decisao de retensao ordenada.

Artigo 61
Acdo por iniciativa propria

1) As autoridade alfandegarias podem, por iniciativa prdpria, reter mercadorias, se
tiverem presungOes de prova de que estas mercadorias prejudicam os direitos de
um titular de um certificado de obtencdo vegetal ou de um direito exclusivo de
exploracdo. As referidas autoridades podem, em qualquer momento, pedir ao titular
do direito qualquer informacado que lhe possa ser Util no exercicio dos seus poderes.

2) O titular do direito, o importador ou o exportador, serao sem demora informados
sobre a retengao.

3) A responsabilidade das autoridades alfandegarias pode ser implicada no caso de
retencado injustificada, a ndo ser que tenham agido de boa fé.

TITULO XI — DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS

Artigo 62
Mantimento em vigor dos certificados de obtencao vegetal concedidos
segundo o Acordo de Bangui, Ato de 24 de fevereiro de 1999

Qualquer certificado de obtengao vegetal concedido sob o regime do Acordo de Bangui, Ato

de 24 de fevereiro de 1999 e do seu Anexo X, mantém-se em vigor durante o periodo
previsto pelo referido Acordo e em virtude do presente artigo.

Artigo 63
Direitos adquiridos
1) O presente Anexo € aplicdvel aos pedidos de certificado de obtencao vegetal
depositados a partir do dia da sua entrada em vigor, sem prejuizo dos direitos

adquiridos segundo o Anexo X do Acordo de Bangui, Ato de 24 de fevereiro de 1999.

2) Os pedidos de certificado de obtencao vegetal depositados antes do dia da entrada
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em vigor do presente Anexo, continuam sujeitos as regras que eram aplicaveis na
data de depdsito dos referidos pedidos.

3) Porém, o exercicio dos direitos resultantes dos certificados de obtencao vegetal
concedidos segundo as regras visadas no paragrafo 2) acima, fica sujeito as
disposicoes do presente Anexo, a partir do dia da sua entrada em vigor, sem
prejuizo dos direitos adquiridos, que sdao mantidos.

4) O Anexo X do Acordo de Bangui, Ato de 24 de fevereiro de 1999 é revogado.
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